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»Molnar a jatéknak bodlcseleti tavlatot adott,
figyelmes Gjraolvasast igényelve a konnyed
lektlirként elkonyvelt irodalomnak.”

(Dobos Istvan)

»Talan idegennek hathat, hogy Csath egy
torténelmi narrativat valaszt alapul: az élet-
mii darabjain végigtekintve alig talalunk ha-
sonlé alkotast.”

(Major Agnes)

»[-.-] Hajas Tibor szovegeit olyan irasokként
értékelem, amelyek mogott a poétikai donté-
seket erételjesen meghataroztak azok a ko-
z0sségi gyakorlatok, amelyeknek a versek
szerzoje is résztvevdje volt.”

(Feny6 Daniel)

»[---] habar a mii »belépési kiiszobe« valo-
ban magas, illetve specialis, a kotet témaja
mégis univerzalis: olyasmirél szol, ami alap-
vetéen meghatarozza kortarsi létezésiinket,
egy olyan allapotrél, amelyet Florian Cramer
nyoman posztdigitalisnak nevezhetiink.”
(K6észeghy Ferenc)
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Bezeczky Gabor fotéja

Még nem talalunk szavakat.
2022 els6 szamat kollégank, baratunk, Kalman C. Gyorgy emlékének szenteljiik.






LITERATURA

Tartalom XLVIL. évf. 2021/4.

Nekrolog

VERES Andras
Szili Jézsef (1929-2021)

Tanulmdny

DoBos Istvan
Anekdota és szinmu: miifaji hataratlépések
- Jaték és bolcselet —

MaAjoRr Agnes
Egy befejezetlen melodrama utdélete
- Csath Géza és Fodor Tamas Zdch Kldrdja —

SoLTEsz Marton
Egyik a Masikban, avagy a forras kritikaja
- Szobotka Tibor napléjardl -

BALOGH Magdolna
Enkeresés, csaladtorténet, trauma
- Tompa Andrea A hohér hdza cimi regényének
értelmezése —

Miihely

FENYS Daniel
»Halljatok szézatom! Belatom igazatok.”
- Hajas Tibor fiatalkori versei a Belvarosi galeri perének
kontextusaban -

Ké6szegHy Ferenc
Posztdigitalis allapot és ujmedialis tapasztalat
Kerber Balazs Conquest cim{i miivében

Szemle

SziLAGYI Zsofia
Népszertiség és tanacstalansag
- Szabé Magda szdz éve: A PTE BTK centrumii Kortdrs
Vilagirodalmi Kutaté Kéor, a PTE BTK Modern

397

402

417

431

447

465

479



Irodalomtirténeti és Irodalomelméleti Tanszéke,

valamint a PTE BTK Klasszikus Irodalomtorténeti és
Osszehasonlité Irodalomtudomdnyi Tanszéke kiozos
konferencidjanak eléaddsai. Szerkesztette SOLTESZ

Marton és V. GILBERT Edit. Budapest: Széphalom
Kényvmiihely-Orpheusz Kiadd, 2019 - 494

KuTtasy Mercédesz
Szellemi sztriptiz
- Bopi Katalin. Eva sziiletése. Uj Alfold konyvek.
Debrecen: Alf6ld Alapitvany, 2019 - 500

TUskEs Anna
Barokk? Klasszicizmus? Neoklasszicizmus?
Kazinczy izlései
- Bob1 Katalin. Ldtdsgyakorlatok: Kontextusok Kazinczy
Ferenc képzémiivészeti targyu irdsaihoz. Irodalomtorténeti
fiizetek 184. Budapest: Reciti Kiado, 2021 - 507

Summaries 512



Nekrolég

Veres Andras*

SZILI JOZSEF (1929-2021)

Szili Jozsef hagyott el minket utolséként az Irodalomelméleti Osztalyt megalapito,
a diszciplinat hazai f61don els6ként honositok csapatabol. Halalaval lezarult egy
fejezet intézetiink torténetében.

1948-ban magyar—angol szakosként kezdte egyetemi tanulmanyait a Pazmanyon.
Irodalmi és miiforditéi érdeklédését kovetve nagy kedvvel jart Flist Mildn el6adasai-
ra és Benedek Marcell forditészeminariumara. Lutter Tibor jovoltabol az angol
marxistak, mindenekeldtt Caudwell bemutatdsaval kevésbé vonalas irodalmi el6-
adasokat hallgathatott, mint a magyar szakon. Koltéként indult, els6 verse, a Szem-
ben a vilaggal 1944-ben jelent meg. A negyvenes-6tvenes évek forduldjan a kor
szellemében irta harcos, partos verseit, némelyiket publikalta is — utobb szégyenke-
zett miattuk. Onkritikus beallitottsagdra vall, hogy évtizedekre felhagyott a versirds-
sal. Az 1951/1952-es tanévben mar az Idegen Nyelvek Féiskoldja tanarsegédjeként
vallalkozott T. S. Eliot Waste Landjének leforditasara. Javitott valtozatanak 6todik
részét Lutter bevalogatta az 1962-ben megjelent bolcsészkari vildgirodalmi gytijte-
meény utolsé kotetébe. (A sokszoros javitas utdn a teljes valtozat 2000-ben jelent meg,
az Angol kolték antolégidjdban, Kappanyos Andras szerkesztésében.)

A Radi6 angol nyelvii részlegébdl érkezett 1960 utolsé munkanapjan az Irodalom-
torténeti Intézetbe, Vajda Gyorgy Mihaly Vilagirodalmi Osztalyara. A skdt naciona-
lista és kommunista, avantgard koltérél, Hugh MacDiarmidrél megjelent tanulma-
nya (a Filolégiai Kozlonyben) hivta fel ra a figyelmet, ennek koszonhette, hogy
meghivast kapott az intézetbe. A harmincas évek angol kolt6ivel, Audennel, Spender-
rel, MacNeice-szal kezdett el foglalkozni. Osszegezd tanulmanya a Vajda Gyorgy
Mihaly éltal szerkesztett Hagyomdny és uijitds cimi kotetben jelent meg, 1966-ban.

1961 novemberében Nyir6 Lajos vezetésével a korabbi haromtagti Irodalomelméleti
Csoport (Nyird Lajos, Sargina Ludmilla, T. Erdélyi Ilona) helyébe lépve megalakult
az Irodalomelméleti Osztaly (Miklos Pal, Pirnat Antal, Bojtar Endre, Ferenczi Laszlo,
Sipos Istvan és Szabd Gyorgy részvételével, késdbb részben kicserélddott a tagsaga,
utdbb keriilt be Hankiss Elemér, Bonyhai Gabor, Varga Laszl6 és Veres Andras).
Az irodalomelmélet fogalman a hatvanas évek elején még azt értették az intézetben,
amit Horvath Janos hagyomanyozott a magyar irodalomtorténet-irasra. Lukdcs

* A szerz6 a Bolesészettudomanyi Kutatokozpont Irodalomtudomanyi Intézetének professor eme-
ritusa.
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Gyorgy esztétikai nézetei (mdr csak a magyar irodalomrdl kialakitott til sommas
allaspontja miatt is) kevéssé taldltak ide utat. A 20. szdzadi elméleti iskoldk eredmé-
nyeibdl szinte alig jutott el valami hozzank. Szili Jozsefnek is, akar a tobbieknek,
tulajdonképpen alapfokon kellett nekiladtnia a szakirodalom tanulmanyozasanak.
Kivalé nyelvtudasa, szorgalma, esztétikai érzékenysége és kivételes logikai képessége
mintegy predesztinaltak arra, hogy sikerrel birk6zzon meg a nem kénnyt feladattal.

Nyir6 elsé munkajuknak a tanuldst tekintette. Mivel nagyobbrészt a Vilagirodal-
mi Osztalyrol érkeztek, eléadtak egymasnak a nyelvtudasukon, vilagirodalmi tajé-
kozottsagukon alapuld ismereteiket. Szili Jozsef utébb tobbszor is irt irodalomtudo-
manyos inaséveirdl, kezdeti tajékozddasuk 6nképzokori jellegérdl és Nyir6 Lajosnak
a nalunk akkor ismeretlen irodalomtudomanyi irdnyzatok terjesztésében és a tudo-
manyos munkat ellehetetlenitd hivatalos akadalyok lebontasaban jatszott kiemelke-
d6 szerepérdl. (Legrészletesebben a Literatura 2014/4. szamaban megjelent
Nyiré-nekrolégjaban.) Az Elméleti Osztaly legnagyobb szabast — a munkaba mas
szerzoket is bevono - vallalkozasa az 1970-ben megjelent, az Irodalomtudomdny:
Tanulmanyok a XX. szdzadi irodalomtudomdny irdnyzatairél cimi tanulmanykétet
volt, amely elséként tekintette at a 20. szazad szamos irodalomértelmez6 iranyzatat,
az orosz formalistaktol és a pragai strukturalistaktdl a lengyel integralis iskolan és
a fenomenoldgian at az egzisztencialista és a svajci interpretacios iskola irodalom-
felfogasaig. A kotet egyik legsikeriiltebb szévege Szili Jozsefnek az amerikai 4j kri-
ticizmusrol irt tanulmanya, amely magyar nyelven mind a mai napig a téma legjobb
attekintésének szamit. (A torténethez tartozik, hogy — Lotz Janos segitségének ko-
szonhet6en — 1965-1966-ban Szili tiz honapig Ford-6sztondijasként kutathatta a Yale
Egyetemen az amerikai 4j kritikat. Ekkor ismerkedett meg személyesen René Wellek-
kel is.)

Természetesen ez csak az els6 - inkabb elszant, mint mélyrehato - 1épés volt a kul-
turalis vasfiiggony altal teremtett elzartsagbol és hibernaltsagbol vald kiemelkedés-
re, a kapcsolatfelvételre a nemzetkézi irodalomtudomannyal. De ezt a [épést meg-
tenni akkor még komoly egzisztencialis kockdazatot jelentett. A partallami vezetés
ugyanis azzal a szandékkal hozta létre az Irodalomelmeéleti Osztalyt, hogy rajta ke-
resztiil érvényesitse a maga szocialistanak tudott politikai értékrendjét. Minthogy
Lukacs Gyorgy a kormanyzat szamara kiilondsen nehezen kezelhet6nek ttint (1956-os
szereplése miatt), az osztalytdl elvartak, hogy felvegye a harcot a lukdcsi nagyrealiz-
mus-koncepciéval, melyet a polgari kultiranak tett engedménykeént értékeltek. Nyird,
Szili és a tobbiek azonban (elsésorban az ekkor inditott Kritika cimii folyoéirat, vala-
mint a Helikon - Vildgirodalmi figyelé cimi szaklap nyilvanossagat felhaszndlva)
a realizmusrdl nem azért folytattak vitat, hogy Lukacs Gyorgy allitélagos revizioniz-
musat biraljak, hanem a konzervativizmusat tették sz6va, és a hatalom nem kis
megrokonyodésére az avantgard elismertetését és az U1j irodalomelméleti felismeré-
sek atvételét szorgalmaztak. A marxizmus kitlintetett (valéjaban versenyen kiviili)
pozicidjat elutasitva, pluralista felfogast képviseltek, az Irodalomelméleti Osztaly
programszertien kozos miihelye kivant lenni a kiilonféle iranyzatoknak. (Igaz, éppen



SZILI JOZSEF (1929-2021) 399

a megkésettséggel is magyarazhatd, hogy a hetvenes-nyolcvanas évek forduléjaig
nalunk a kiilonféle iranyzatok nem tortek egymas ellen, hanem békésen megfértek
egymas mellett.)

A nyitas nemcsak az osztalyt, hanem az intézet egészét jellemezte. Megbecsiilt
helyiink lett a Nemzetkozi Osszehasonlité Irodalomtudoményi Tarsasagban (AILC)
és mas nemzetkozi szakmai szervezetekben. A tarsasag 1962-ben Budapesten ren-
dezte meg kongresszusat, és két periddusra is magyar elnokot valasztott. Az intézet-
be a szakma olyan kival6sagai latogattak el, mint Roman Jakobson, Jan Mukarovsky,
Viktor Sklovszkij, Jurij Lotman. Az 1985-0s parizsi, az 1988-as miincheni és az
1991-es tokidi kongresszuson Szili Jozsefet bevalasztottdk a Tarsasag Végrehajtd
Tanacsaba. Tagja volt a Helikon, a Literatura és a Modern Filologiai Fiizetek szerkeszto-
bizottsaganak, éveken at tarsszerkesztdje a Neoheliconnak. A hatvanas években ki-
bontakozd iranyvaltas egyik jelképes gesztusa volt, hogy 1969-ben az Irodalomtor-
téneti Intézet megvaltoztatta a nevét Irodalomtudomdnyi Intézetre.

A partallami vezetés természetesen nem nézte jo szemmel e fejleményeket (ra-
adasul Lukacs Gyorgyot idokozben visszavették a partba). 1970-ben a Népszabadsdg-
ban fulmindns kritika jelent meg az Irodalomtudomdny-kotetr6l, a népszer( Kritika
cim lapot elvették az intézettdl, és ugy nézett ki, hogy megsziintetik az Irodalom-
elméleti Osztélyt. En éppen akkor keriiltem oda, amikor a legvélsdgosabb id8szakat
élte. A siralomhazi hangulatban Nyird Lajos mellett Szili Jozsef tartotta a lelket
a tobbiekben. Egy alkalommal Aczél Gyorgy azt talalta mondani neki: ,,On nem
marxista” Mire Joska ravagta: ,,Aczél elvtars, akkor tudja, mit kell tennie” A meg-
lepett férfia visszah6kolt, és végiil nem tortént semmi. Nem gondolom, hogy a mai
id6k szellemében takargatni- vagy eltagadnival6 lenne, hogy éveken at Szili Jozsef
intézetlink parttitkaraként is képviselt minket, és mentett mindenkit, akit hivatalos
helyen tamadas ért. Oroszlanrésze volt abban, hogy amikor elvették a Kritikdt, ki-
harcolta kompenzacioként a Literatura elinditasat. Késébb aztan kideriilt, hogy az
irodalomtudomany korszert eredményeihez valé kapcsolodast nem lehet feltartdz-
tatni. A jelent6s irodalomelméleti mtivek leforditdsa felgyorsult, és ebbdl Szili Jozsef
kivette részét; olyan irodalomelméleti alapmiiveket iiltetett at magyarra, mint Wellek-
Warren 6rokzoldjét (Az irodalom elmélete, 1972), majd Northrop Frye nagy hatasa
esszékonyvét (A kritika anatomidja, 1998).

Az osztaly tagjai koziil az 6 nevével talalkoztam el6szor. A miivészi elidegenedés-
rél irtam szakdolgozatomat, igy keriilt kezembe Szili tanulmanya az elidegenedés le-
kiizdésérol, a Helikon 1965-6s évfolyamaban. Meglepetésemre ebben nem annyira
az elidegenedést probalta lekiizdeni, mint inkébb a legfébb vitapartnerének tekintett
Lukacs Gyorgy kirekeszt6 szemléletét. Védelmébe vette az irodalom Lukacs altal
lebecsiilt vonulatat, amelynek {6 jellemzéje szerinte a ,,térbeli forma”. Bar nem egészen
értettem, hogy mire gondol, de meggy6z6 volt, hogy Semprun kitlin regényét,
A nagy utazdst hozta fel reprezentativ példaként. A regényt a joyce-i modszer pozi-
tiv valtozataként értékelte, amibdl az is kovetkezett, hogy az Ulysses sem lehet Or-
dogtdl vald. Amikor személyesen is megismerkedtiink, eleinte feszélyezett Joska
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tamadhatatlan logikaja, és részben az is, hogy faradhatatlan és kifogastalan feladat-
teljesité volt. A (szerintem) leglehetetlenebb témakrdl is magas szinvonalon tudott
értekezni. Ha példaul nem kertilhette el, hogy a mtivészi visszatiikrozésrol irjon, ugy
oldotta meg, hogy Lukacs Gyorgy koncepcidjaval szemben kijatszotta Caudwellét
(A miivészi visszatiikrozés szerkezete: A miivészet ismeretelméleti kérdései Christopher
Caudwell és Lukdcs Gyorgy esztétikdjaban, 1981). Ritka erénye volt, hogy elméleti
tajékozottsaga nem valt karara filologiai megbizhatosaganak.

Idébe telt, mire felismertem, hogy szigoru szemiivege, szuros tekintete valéjaban
mélyen érz6é embert takar, ami persze utolag, kivalt kései koltészete ismeretében mar
nyilvanvald. Azt hiszem, rejt6zk6dé alkat volt, aki fiatalon megtapasztalva a haboru
és a nagy torténelmi fordulatok viszontagsagait, dvakodott fejjel rohanni a falnak.
De véleményét — ha lehetett — nyiltan, vagy — ha nem lehetett - keriilé utakon min-
denkor hatarozottan képviselte. Személyiségének rejtett vonasai fokozatosan tarultak
fel el6ttem. Kidertilt, hogy hajdanaban sikeres kozéptavfuto volt, és rendkiviili szi-
vossaga valamiképp ravetiilt szellemi vallalkozasaira is. Kiilénos hobbija volt, hogy
hegedtiket készitett, hazilag. Minthogy magam is tanultam e hangszeren jatszani,
szivesen vette volna, hogy én avassam fel 4j készitményeit. Sajnos probalkozasaim
rendre kudarcot vallottak, és ez nem az altala készitett hegediikon mulott. Gyakor-
latias bedllitottsagat, katasztrofaelharito képességét jol mutatta, hogy amikor 1985-
ben éatvette Nyir6 Lajostol az osztaly vezetését és a tervezett irodalomelméleti kézi-
konyv szerkesztését, mivel a kotet elkészitése mar egy évtizede huizddott, és nagyon
ugy nézett ki, hogy sohasem fog elkésziilni, azzal allt el6, hogy valdjaban nem kézi-
konyvet kell letenniink az asztalra, hanem 6sszefiiggé tanulmanykétetet. Valameny-
nyien megkonnyebbiiltiink, és pillanatok alatt meglettiink A strukturalizmus utdn
cimt kézikonyv fejezeteivel (A strukturalizmus utdn: Erték, vers, hatds, torténet, nyelv
az irodalomelméletben, 1992). Raadasul ez harmonizalt Joska pluralista nézépontja-
val és annak belatasaval, hogy nincs mdd az elméleti problémék olyanfajta koherens
rendszerezésére, mintha el6 lehetne allitani az egymast kizaré igénnyel fellépé el-
meéleti iskoldk szintézisét.

A rendszervaltas kevés embert szabaditott fel nemzedékében olyan mértékben,
mint 6t. Személyisége szemiink lattara alakult at kozvetlenné és kozlékennyé. Végre
utat engedhetett eredendd dekonstruktivista hajlamanak. A torténetiség id6beli,
linedris fogalmaval szemben mar ugy fogta fel a torténelmet, mint problémak koré
szervez6do ,térbeli forma”-t, amelyben az egymashoz kapcsolodé gondolatok te-
remtenek folytonossagot. EI6bb ezt altalanos szinten fogalmazta meg, mindenekel&tt
Horvath Janos irodalomfogalmaval polemizalva (Az irodalomfogalmak rendszere,
1993), késébb konkrétan, féként a 19. szazadi irodalmat elemz6 tanulmanyaiban
(»Légy, ha birsz, te »vildgkoltd«...”: A magyar lira a XIX. szdzad mdsodik felében, 1998).
Szili lankadatlan kitartassal probalta Gjra meg Gjra cafolni - a régiség kutatdinak
bosszusagara — Horvath Janosnak az idében visszafelé haladva 6nkényesen tagito
irodalomfogalmat. Mig Németh G. Béla kényszeredett, rezignalt klasszikusnak alli-
totta be Arany Janost, Davidhazi Péter pedig a magyar strukturalizmus atyjat tinne-
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pelte benne, addig Joska a kolté formamuvészetében rejlé jatékossagot emelte ki,
koran jott dekonstruktiv-posztmodern jelenségként mutatva fel Aranyt (Arany hogy
isteniil: Az Arany-lira posztmodernsége, 1996; Arany Janos: Toldi [trilogia], 1999).
Felfedezései kozé tartozik, hogy Arany Janos Dante cimi versét (Joska szerint ,leg-
europaibb kolteményét”) Gigy mutatta be, mint a modernizmus elsé jelentkezését
irodalmunk térténetében (Literatura, 2018/3). Gazdag koltéi és miforditoi tapasz-
talatai fogékonnya tették a versek legrejtettebb technikai problémai irant is (,, Arany-féle
ordoglakatok”, Uj Irds, 3. sz. [1991]: 89-101 és 4. sz. [1991]: 76-85; ,, A szdvegszim-
metria topoldgidja avagy onszerkesztd és 6nzard szovegstruktirak a 19. szdzadi
magyar liraban”, Irodalomtorténeti Kozlemények, 5-6. sz. [1994]: 610-638). Sajnos
nem egy fontos tanulmanya maradt kotetkiadds nélkiil.

Szenvedélye volt az utazas is. Masodik feleségével, az irodalomszocioldgus B. Juhasz
Erzsébettel beutaztak a fél vilagot, és ezek nem csupan turistautak voltak. Példaul
annak alapjan ismerte fel Joska, hogy a Gellért-legendéban szerepl6 ,,Symphonia”
sz6 valdjaban egy korabeli tekerés hangszert jelol, hogy szembetalalta magat egy
példanyaval a bécsi hangszertorténeti miuzeumban, méghozza ugyanezen a néven.
(A legendaban Gellért piispok gunyolodik a kézimalmot nyekergeté magyar paraszt-
asszony lattan.) Csak vonakodva kezdett el tanitani Zséka oldalan a miskolci bol-
csészkaron, mert ugy érezte, hogy tal késén keriilt sor erre (65 évesen). A meglepd
siker, a tanitvanyok lelkesedése arra sarkallta 6ket, hogy tjabb és tjabb témakkal és
modszerekkel kisérletezzenek. Zsoka fiatalon bekovetkezett, varatlan halala (2009)
azonban kiheverhetetlen csapasként érte Joskat. Ekkor tjra megszolalt benne a koltd,
és fajdalmat, gyaszat, tarsa hianyat a Zsokahoz irt verseiben probalta kifejezni. Ver-
sei mindenekel6tt a miskolci Miiritban jelentek meg, a folydirat egy izben kiilonsza-
mot szentelt koltészetének (Hogy hogy vagyok... [Versek 2014-bél], in diil6: A Mt
irodalmi, miivészeti és kritikai folydirat ondll6 tartalmu digitdlis melléklete, szerk.
KaBar Lérant, 2015, hozzaférés: https://www.muut.hu/archivum/10976).

Kedvencének, az 6reg Arany Janosnak példajat kovetve rendet akart rakni életében.
Sajto ala rendezte és kiadta felesége novellait és irodalomszocioldgiai monografigjat,
édesapja onéletrajz-toredékét, valamint két sajat verseskotetét (Verskazal, 2011;
Zenétlen zene: Versek, 2019). Elete utolso pillanatdig forditott (egy dtmeneti eszmé-
letvesztés utan igy probalta megérizni elméje épségét), és szivesen adott interjikat
a muforditds természetérdl és miihelytitkairol. Miiforditasainak kommentarral ella-
tott gylijteményét mar nem tudta befejezni. Szép, magas kort ért meg, amin nem
gy6zott almélkodni. De mindvégig veliink volt, mindenkor szamithattunk tanacsai-
ra, és ha a sziikség gy hozta, segitett emlékeztetni elméleti gyokereinkre.
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— Jaték és bolcselet -

A paratextus titka

A jaték mar az elsé jelenet el6tt kezdetét veszi a mt cimének és miifaji értelmez6jé-
nek kolcsonhatasaval: ,, Anekddta harom felvonasban™ E gondosan elhelyezett
cimke korantsem teszi egyértelmivé, hogy Molnar szinmtive milyen kapcsolatot
1étesit a nevezetes elbeszél6i hagyomannyal. Az architextus megjel6lésével kiilonbo-
z0 kifejezésformak kolcsonhatasat igéri, de emellett el6hivja a félrevezetés kisértését
is, hiszen a megtévesztés az események forgataganak az egyik visszatéré mozzanata,
mikozben maga is kiszamithatatlan torténések eléidézdje. Alapfeltevésem szerint az
eléadas szinre vitt, illetve elbeszélt valtozata egyiitt olyan mifaji 6tvozetet alkot
Molnarnal, amelyben a fergeteges humor bolcseleti tavlattal egésziil ki: élet és miivészet
kozott természetes atjard nyilik a darabban, végtelenitve a hatdratlépést megtortént
és kitalalt, személyiség és szerep, igaz és hamis kozott. A jdték a kastélyban paratex-
tusa olyan viszonyitasi pontot kindl, amely nem segiti, de megneheziti az olvasast,
hiszen ugy terjeszti ki a cimbe foglalt szoveg kozotti jatékot a befogadd mifaji elva-
rasainak megszervezése felé, hogy két egymastdl tavoli poétikai alakzatot kapcsol
Ossze. A mufajmeghatarozds a szoveg belsé killonbozdségének feltarasat allitja fel-
adatként az értelmezd elé, mivel bizonyos 6roklédé feltevések szerint az anekdotahoz
a csattanora felépitett, fordulatos révid torténet képzete tarsul, s nem a harom fel-
vonasra rugoé nagy elbeszélésé.

Az anekdotanak azonban sokféle tipusa létezik. Az anekdotikus elbeszélésmod
onreflexiv valtozata beillesztheté a modern prdza egyik jelentds vonulataba. Az eld-
adott elbeszélésre lehet itt gondolni, amikor tehat a torténetmondo6 magit az el6adoi
tevékenységet is szinre viszi az olvasdra gyakorolt hatas fokozasa érdekében. Az Esti
Kornél az el6adott elbeszélés 6nmagat értelmez6 poétikai alakzatara épiti rendhagyo

* A szerz6 a Pazmany Péter Katolikus Egyetem Bolcsészettudomanyi Kar Magyar Nyelv- és Iroda-
lomtudomanyi Intézetének egyetemi tandra.

! MoLNAR Ferenc, The Play’s the Thing | Jaték a kastélyban, tdolg. P. G. WODEHOUSE, szerk. TEGLASY
Gergely (Budapest: Merlin Kft., 1991), 16. A tovabbi hivatkozasok erre a kiaddsra vonatkoznak
a f8sz6vegen beliil, a lapszdm megaddsaval, zardjelben.
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regénykisérletét. A mi jelrendszerébe bevezetd elsé fejezet megnevezetlen elbeszélé-
je és cimszerepldje az Osszefiiggben elbeszélt, jol megformalt torténettel szemben
a toredékes format valasztja, kiilonféle irasmodok folytathatosagat latolgatva, melyek
kozott a késébbiekben feltlinik a 19. szdzadi magyar anekdotikus hagyomany is,
jelestil a katba ugrd, majd férjhez mend Zsuzsika torténetének kiforditott példaza-
taban, vagy az anekdotaba ill6 Mogyordssy Pal egyszerre szanalmas és mulatsagos
parizsi kalandjaban. Esti Kornél felolvassa, él6szoban el6adja megirt, illetve sziile-
tében 1évo torténeteit baratai korében, mintegy probanak vetve ald a szoveget, milyen
hatast gyakorol az olvasdra. A torténet elbeszélésének és az elbeszélés torténetének az
egyidejii megjelenitésével Kosztolanyi a tarsalkoté befogaddval egyiitt viszi szinre
a szovegalakitas folyamatat. A konyv gyakran visszatérd beszédhelyzetében a cim-
szerepld él6szoban eldadja megirasra szant torténeteit irdbaratai el6tt, tehat az elbe-
szélés szinre viszi szoveg és olvaso kiilsé, eleven parbeszédét. ,,Hogy is kell hazudni?
- tlin6dott Esti Kornél™ A jaték a kastélyban kiaknazza az ontitkr6z6 szerkezetben
rejlé poétikai lehetdséget a darab probdjanak, s a proba darabjanak mesteri dsszeil-
lesztésével. Talan nem sziikséges hangsulyozni, nem feltételezhetd kozvetlen hatas,
pusztan parhuzamba vonhato poétikai jelenségekrdl van szo.

Molnar a teremtett nézét, Kosztolanyi az elképzelt olvasot 1épteti fel szereploként,
tehat mindketten beépitik a szovegbe a mi tulajdon befogadasanak folyamatat.
A hatodik fejezet, melyben szert tesz oridsi Orokségére, s kideriil, hogy milyen nehéz
megszabadulnia a pénztél annak, aki mindendron csak ezt akarja, igy fejezdik be:

— Te 6riilt - mondtam, és megoleltem. — Széval, nem unalmas? — kérdezte. — Elég-

gé érdekes? Eléggé képtelen, valoszintitlen és hihetetlen? Eléggé fol fogja boszite-
ni azokat, akik az irodalomban lélektani megoldast, értelmet, erkolesi tanulsagot
is keresnek? J6. Akkor megirom.’

Molnér szinpadan arrdl vitatkoznak ,hogyan kell a legegyszeriibb eszkozokkel érde-
kes felvonasvéget csinalni” (118.) Az anekdota felépitése és a hatdsos jelenet tobb
szempontbol rokonithaté egymassal. Minden jelenet fordulatot hoz, majd a példaér-
ték Osszegzésével végzddik, jobbara szellemes mondas, anekdotikus bolcsesség for-
méjaban. A komikus hatds itt a hirdetett alapelv komolysaga és a konkrét élethelyzet
kisszertisége kozott timado fesziiltségnek koszonheto: ,,Nem szabad a legjobbat
akarni. Elég a jo is” (56.) Ez a szentencia a ,legjobb”, kdzbenjarassal megszerzett
szomszédos szobdra vonatkozik, amely végiil a primadonna httlenkedésének lelep-
lez6dését okozza volegénye, az ifju zeneszerzd el6tt: ,Ilyen pech! Persze, meglepetés

> KoszToLANYI Dezsé, ,Hazugsag”, in Kosztoldnyi Dezs6 osszes novelldi I-I1. szerk. DOMONKOS
Mityas, NAGY Zsejke, REz Pal, 2:258-260 (Budapest: Osiris Kényvkiado, 2007), 2:258.

> KoszroLANYI Dezs6, Esti Kornél, szerk. TOTH-Cz1FRA Jllia és VERES Andrds, kiad., jegyz. J6zaN
11diko, SARkOZI Eva és ToTH-CzIFrA Jilia, Kosztoldnyi Dezsd dsszes miivei: Kritikai kiadds
(Pozsony: Kalligram Konyvkiadd, 2011), 140.
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kellett. Turai ur az 6 kolt6i fantazidjaval. Hat most van meglepetés. Sima, gombolyd,
rézsaszin, barsonyos és illatos! Es még harapni is akart! A felh8karcol6” (56.) A bélcs
mondas el6tér és hattér tiikorszinjatékaban nyeri el értelmét. Az éjszaka folyaman
valdéban megtortént alkalmi egytittlét zajos jelenetét utolag atirja Turai, hogy szinja-
téknak tlinjon, s a volegény elhiggye, hogy ami a masik szobabdl athallatszott, pusz-
tan szereptanulds kozben hangzott el. Az élettd] kapott feladat altalanos igazsagot
kifejezd vel6s mondasban 6sszegzédik a szinmiiben: ,TURAI: Mindenre van megol-
dds, csak meg kell taldlni. GAL: Te, ez nagyszer(. Ez direkt egy aforizma?” (62.)
Az dkorban a lényegre t6r6, szellemes mondas, amely életbolcsességet, erkolcsi igaz-
sagot, elmés gondolatot fogalmazott meg, apoftegmaként volt ismert, s torténetileg
osszekapcsolodott az anekdotaval, amely stirit és tomorit, a fordulatos cselekmény
lényegét mutatva fel. Az anekdota betekintést enged a kulisszak mogé.

A Jaték a kastélyban egy-egy jelenetének tanulsaga altalanos igazsagot kifejezd
velds mondasban 0sszegzédik. Ezzel a megoldassal Krady is élt anekdotikus elbe-
széléseiben: ,addig él az ember, amig a sz hangjat hallja”* Némely torténeteinek
cselekménye szalagcimmel 6sszefoglalhato: ,,a harapds Palma” Gjra meg tjra ldo-
zObe veszi Szindbadot, aki a termetes holgy volt férjeinél keres menedéket.

Az anekdota tettekrdl sz6l6 verbdlis megnyilatkozds, akarcsak a kastély szomszéd
szobajaban éjszaka torténtek elfedésére hivatott, utélag megirt egyfelvondsos. Szo és
tett viszonya a szinm egyik kulcskérdése. Az el6adas-jelenetben a szavak és a tettek
elvalaszthatatlanok egymastol. A falon étsziiréd6é hangokbdl rekonstrudlt torténet
referencialis értéke ellenben kétséges.

Az anekdota - és a jelenet hatdsszerkezete hasonld lehet. A szinmfi fikcioképzésében
egyediil a nézdre gyakorolt hatds mérvado. Anekdotaként hivatkoznak a darab
szerz6i a hivatasat minden koriilmények kozott gyakorld iréra, aki apja halalat ha-
tasos jelenetként élte meg, vagyis alkotomunkaval karpdtolta magat az életben el-
szenvedett veszteségért. Fliggetlenill a targy esztétikai minéségétdl, moralis értéké-
rol, referencialis hitelétdl vagy igazsagvonatkozasaitdl, minden anekdotava valhat,
illetve hatasos jelenetté Molnar szinpadan. Az elkésziilt operett probédjanak fikcidja-
ban a szerelmihdromszog-torténet szinre vitele és a szinre vitel torténete szétvalaszt-
hatatlanul 6sszefonddik. Az anekdotikus elbeszélésmdd bizonyos vélfaja helyet ad
az ontiikrozésnek, s a szoveg fikcionaltsagara iranyitja a figyelmet. Molnar hasonlo-
képpen kiakndzza a humoros hataskeltés forrasaként a fikcids szintek kozotti valta-
sokat, amelyek folyamatos athelyezddésre késztetik a szinmii olvasojat. A szinész és
a néz0 a jaték kiilonbo6z6 fokozataiban egyarant befogaddja a torténetnek, szerepeik
felcserélddnek, aminek kdszonhetéen a darab bolcseleti tavlatot kap, s az érzékelést
feliiliro képzelet miikodésérdl, a jelentésadds lélektani inditékairdl szol dtvitt értelemben.

Az elsé felvonast nyitd jelenetben a vendégszoba asztala koriil, mondhatni jelleg-
zetes anekdotazo beszédhelyzetben, fesztelen tarsalgast folytat Gal és Turai, a két

* KrUpY Gyula: ,A szerelem lexikona [1925]% in U8, Szindbdd, val., szerk., bibliografia, utszé
Kozocsa Sandor, 390-393 (Budapest: Szépirodalmi Konyvkiadd, 1985), 393.
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szinmiiiré, valamint Ad4m, a fiatal zeneszerzd a fikcidalkotds technikai vonatkoza-
sairol, kivaltképp a darabkezdés nehézségeirdl. Mikozben a beszélgetés résztvevoi
arrdl elmélkednek, hogy éltalaban milyen bonyodalmasan deriil fény a szereplok
kilétére, rogtonozve eljatsszak, milyen lenne a hatdsos belép6jiik, ha mindez szinpa-
don torténne, ezért egymas utan bemutatkoznak. A két szinmiir¢ tarsalkoto, ezért
elvalaszthatatlanok egymastdl. Minden helyzetben szindarabon dolgoznak, 1étezé-
siiket a négykezes irds hatdrozza meg. Addm néhény meghatérozé jellemvonassal
megragadott, anekdotikus figura, gyamoltalan, és gyerekesen viselkedik. Miutan
éjszaka elkdszon partfogditdl, varatlanul ajra felbukkan a bejarati ajtonal: ,, Atydim!
Egy kijelentést 6hajtok tenni. Szeretlek benneteket, az élet szép és én boldog vagyok!
Meghajtja magdt és kimegy.” (30.) Mulatsagos alakjat eltilozva rajzolja meg a szerzd,
elkoptatott irodalmi sablonok felhasznalasaval. A szovegird, a zeneszerzd, a rendezd,
és az el6adomiivész alapvetéen szakemberként viszonyul az ,élethez”, amely hata-
sosabb kezdést kinal fel a szindarabnak, mint a kitalalt belép6. A kastély nemcsak
a valdsag jegyeit magan hordozo szallashely, hanem egyben nézétér és szinpad is.
A zeneszerz6 bemutatkozasat, ,Szerelmes vagyok a primadonnéba’, igy kommen-
talja a szinmiro: ,,Ezt mar nem kellett volna mondanod, ezt mar a publikum ma-
gatdl is kitaldlta volna” (22.) Az alaptorténetet és annak szerepl6it nem lehet elkii-
l6niteni a szinjaték folyamatatol, mivel annak minden mozzanatara kiterjed a darab
onértelmez6 szinre vitele. A szereplok jelenléte szinpadi jelenlét. A nézékozonség
vagy jelen van a ,kastélyban’, amikor a fiiggony felgordiil, vagy odaértik a szerzok,
akik az operett bemutatdjara késziilve az el6adaskezdet hataslehetdségeit latolgatjak
maguk kozott.

Onértelmezd szinre vitel

A jdték a kastélyban cselekménye a fikcid és a valosag kozotti atjaroban zajlik, ame-
lyet két egymasba nyil6 szobat 6sszekotd és elvalasztd ajtod testesit meg. A darab
szinhazalkoté szerepléi irodalmi szovegeken 4t érzékelik a kornyez6 vilagot és sajat
jelenlétiiket. Amikor a tarsszerz6k egymast kovetéen beszamolnak ideutazasuk
torténetérol, mintha két 6nallé darab szovegkonyvének a kivonatat adnak eld, vetél-
kedve, melyik hatasosabb:

Délben San Martinénal zuhogo esé és gumidefekt, emiatt: egy 6ra késés. Dél-
utan Fieronal kutyagazolas, megallas, népgytilés, veszekedés és fizetés. Emiatt:
ideérkezés este nyolc helyett tizkor. Péntek. Ki nincs itthon? A nagyszerti hazi-
gazda és az egész tarsasag, koztiik az, aki miatt tulajdonképpen idejottiink.
Kiranduldson vannak. (24.)

Az irdk tarsalgasa a szerkesztésmodd kérdéseirdl atvalt a megtortént események el-
beszélésére. Az emlékezd betétben a ,valdsagos™ kiutazas képtelen mozzanatait
idézik fel egymas utan a kastély lakoi. Abszurd elemektd] sem mentesek a felvillan-
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tott emlékképek. Mintha versengenének az eléadok, melyikiik utazasi beszamoldja
izgalmasabb. A torténetelemek iteracidja, killonbséget 1étrehozd ismétlédése a val-
tozatok egy témara modell miikodésére emlékeztet, irodalomrol sz6l6 irodalom
benyomasat keltve. Elbeszélhet6-e masként ugyanaz a torténet, vagy minden egyes
elmondas altal 6nalld torténet jon létre? Az egyik narrator dertilatasra hangolva
mondja el a torténetet: ,Kutyagazolas, népgytilés, igaz. De két szerencse: kutya élet-
ben maradt és minket nem vertek meg [...] megint szerencse: senki sincs itthon,
a faradt utasoknak nem kell kinos tarsalgast folytatniok” (24-26.) A masik lemon-
doéva teszi a tuddsitast rezignalt beallitottsaganak koszonhetéen. A valéban megtor-
tént események elbeszélésében elhangzé megnyilatkozasok referencialis hitele elvi-
leg faktualisan igazolhat6 vagy cafolhatd. A narrator eléadasmoédja értelmezett
formaban kozvetiti a torténetet, amely csakis beszamoldja altal valik hozzaférhet6vé
a néz0 vagy a hallgat6 szamara. A valosagos életesemények egyszerre léteznek disz-
kurzusként és empirikus tapasztalatként. Az alkotas gyakorlati vonatkozasai, a kez-
deti szinpadtechnikai problémak fokozatosan alakulnak at mtivészetelméleti, egzisz-
tencialis kérdésekké Molnar darabjaban.

A szobak kozotti valdsdgos ,,atjaré” a kastélyban egyben jelképes értelmii, két vilag
kozott biztosit atmenetet. Az elsé jelenet bennfentes tarsalgasaban elhangzé artal-
matlan poétikai cimszavak, mint amilyen a kezdet és a vég, idével, az olvasé kétiranyu
emlékezetének koszonhetben, ironikus szinezetet nyernek, mivel nemcsak a szinmt
szerkezeti egységére vonatkoztathatok, hanem Addm és Annie kettétort, majd sze-
rencsésen Osszeforrt szerelmi torténetére is, amely titkorszerkezetet alkot a szinre
vitt darabbal, egyik a masik értelmezdje. Az olvasas elérehaladasaval Molnar mtve
onértelmezo szinre vitelként valik egyre inkabb felismerhet6vé, hiszen a darab a szé
szoros értelmében a mesterséges illiizioteremtésrdl, a megtévesztés hatdseszkozeinek
miikodtetésérdl szol.

A szinjatékban az éppen torténd események mintegy megkett6z6dnek. Annie és
Almady akkor szabadithaté meg a btin terhétdl, ha titkos talalkajukon elkdvetett
tetteik azonmod szoveggé valtoznak, tehat a valdsagbol irodalom lesz, s ezt olvasva
Adém elhiszi, hogy menyasszonya semmi mast nem tett, csak szerelmi jelenetet
probalt a szomszédos szobdban éjszaka. Az élet, s annak Ujrairt valtozata, mely az
eredeti torténet elfedésére hivatott, egymast helyettesitve szédité korforgasba kez-
denek. Molnar kiaknazza a gorog eredetli anekdota ’titkos, kiadatlan’ jelentését,
amikor a leplezett szerelmi torténetet szindarabként ujrairja és szinre viszi.®

A darab 6nértelmez6 szinrevitele a masodik felvonasban is sziinet nélkiil zajlik:
az olvaso sziiletében 1évé torténet kibontakozasanak tantja. Turai Galhoz: ,,Hat, ha
ez itt most megint szinpad volna és ez a harom figura valami darabban allna itt, ezek

* V0. Hans Armin GARTNER, »,Apophthegma”, in Der neue Pauly: Enzyklopddie der Antike, Hg.
Hubert Cancik und Helmuth SCHNEIDER, Bd. 1 (Stuttgart: J. B. Metzler, 1996), 893; U6, ,, Anek-
dote”, in Uo., 1154, 697. Anekdotikus szobeszéd Orizte meg a Jiték a kastélyban rejtett életrajzi
vonatkozdsat, mely szerint egy bécsi szalloddban Molnar hasonlo helyzetben volt fiiltantja ma-
sodik felesége, a kikapds Darvas Lili romancanak, mint Addm Annie félrelépésének a darabban.
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utan az események utan — hogy végeznéd be ezt a felvonast?” (108.) A konnyed,
szellemes és nyitott befejezés hivei az anekdotikus csattano lehet6ségét latolgatjak:
»Legyen befejezve és mégse legyen vége” (110.) A masodik felvonas tomor 6sszeg-
zésére anekdotikus bolcsességgel tesznek kisérletet: ,,férfivé benniinket az asszonyok-
nél nem az elsé gy6zelem avat, hanem az elsd vereség! Felemeli pohardt.” (110.) Adam
ezt félreolvasva ongyilkossagot akar elkovetni, de ez nem lenne elég hatasos felvo-
nasvég. Végiil Turai rukkol el6 az Annie-val titokban egyeztetett, igazan érdekes
valtozattal, athivja a primadonnat, azt szinlelve, hogy most talalkoznak el6szor
a kastélyban. A kozos siker zéloga Addm boldogséga, tehat ha Annie, Addm meny-
asszonya mélt6 marad a fiatal zeneszerzé szerelméhez. Eredetileg Turaiék is megle-
petésre késziiltek, ezért Annie el6tt szigortian titokban tartottak, hogy megérkeztek.
Masnap reggel akartak megajandékozni a primadonnat vélegénye neki irt valcerével.
A meglepetés meglepetést sziilt. Turai elbizonytalanitja a jelenlévéket hallgatolagos
tudasukat illetéen. Turai: ,,Amit én most itt végre ki fogok mondani, az valészintleg
mindnyajunk, mind az 6tiink élete tovabbi folyasara dontd jelentdségti lesz” Halalos
csend. ,,Hat most menjen le a fiiggony!” (118.) Ez a folytatas irant elemi varakozast
kelté megoldas az érdekes sz6 eredeti értelmében részvételre 6sztonzi a szereploket.

A kihagyés nélkiil mikodé irdi képzeletnek koszonhetden ,,nincs semmi a szin-
jatékon kiviil, minden életesemény szinhazi latdsmod altal kozvetitett. Az érzéki
benyomasok azonmad szinjaték terébe helyezddnek at. Turai

kinéz az ablakon. A hotel el6tt a parton még tancolnak. Reflektorokkal vilagit-
jak a tancold parokat ... J6 szinpadi kép volna ez egy operettben, a finaléban ...
tudod, ezzel a szép kék csillagos éggel a hattérben... a tenger, csupa kis szines
fénypontokkal... gyonyora diszlet! (32.)

A szovegek kozotti jaték a cim Hamlet-utalasaval veszi kezdetét, s egészen a darab
végéig folytatodik: ,,e mogott a fal mogott lakik, a boldog menyasszony. [...] Hogy
mondja Piiramosz? »Te fal, oh fal, draga kedves valasz, / Mely az 6 telekjiik, s a miénk
kozt allasz.«” (30.) A szinhaz és az életvilag kozott allando atmenet zajlik. A szin-
muirdk esztétikai tapasztalata és szovegemlékezete, a szinhaz modellje minden ér-
zékletet és észlelést atalakit: ,,Megint szinhdz, megint szinhaz!” (30.) Molnar darab-
jaban élet és szinmii kozott folyamatos az atjaras, s nem donthet6 el, melyik szamit
els6dlegesnek, s igazabb valdsagnak. Kétségessé valik a jatékban, hogy az érintett
szinészek vajon szerepet testesitenek meg, vagy 6nmagukat adjak. Az tjrajatszas
ujrafelismerések sorozatat hivja el a szerepl6kbdl. Annie, volt szeretéjének magan-
emberi megnyilvanuldsait szinpadi alakitasként leértékeli: ,Te olyan feltinden szen-
vedsz, Almady! Ezt nem birom ki!” (46.) A szerelmi szenvedély valdsagos kitorése
szinrdl szinre nem lathatd, csupan az ismert bariton athallatszé hasonlatainak tul-
fatottsége enged ra kovetkeztetni. A szoképek fokozasos halmozasa, valtozatossaga
és bésége féktelen humor forrasa: ,Ugy szeretlek, mint egy felhdkarcold a felh6t!”
»Megériilok érted! De te kihasznaltal és kifacsartal mint egy citromot és most el
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akarsz dobni!” ,Kifacsart citrom vagyok! Citrom vagyok! Zokogva. Tudja meg az
egész vilag, hogy citrom vagyok?” (50.) ,,Almady nagyot orditva. Te, én ugy szenvedek,
mint egy beteg 16!” (52.) Annie az dsszetdrt Almadyt magahoz dleli, s ezzel lestjtja
a mésik szobdban hallgatézé Adamot. A teljes 6sszeomlds kozepette azonban a két
szinmuirdra leginkabb a frissen hallott kiilonos nyelvi fordulatok gyakorolnak mély
hatést: ,,Es még harapni is akart. Almdady ur, mint felh6karcol6 és mint citrom.” (56.)
Turai az éjszakai szerelmi ostrom metaforait lejegyzi, s sz6 szerint atemeli a torténtek
elfedésére hivatott darabba. A képes beszéd varazstalanitva nemcsak mulatsagos
hatast kelt, de 6sszetéveszthetetlen referencialis értékkel is rendelkezik. A nézé és
a tanu nézépontja nem teljesen fedi egymdst, van olyan szereplé, jelesiil Adém, aki-
nél a néz6 tobbet tud, s van, akinél kevesebbet, ilyennek tekintheté Annie.

A masodik felvonas els6 jelenetében Turai szembesiti Annie-t azzal, hogy Almady
még mindig a szeretSje, mivel mindent hallott éjszaka a szomszéd szobaban. Két
szoval tori meg a primadonna tagadasat: ,,Citrom. ANNIE eltakarja az arcdt. TURAL
Citrom. Sziinet. Felh6karcolo. Nahat, draga Annie. Latom, maga okos asszony.” (78.)
Almadynak mar egy sz6 is elég: ,,Citrom.” (84.) Az egyfelvonasos szovegprobajan,
amikor Annie sz6 szerint, idézetként ismétli el sajat szavait, azzal szembesiil, hogy
a kimondott és gondolt kozott szakadék tatong, voltaképpen csak szerelmet hazudott
Almadynak, hogy megszabaduljon t6le. Egybevag ez a felismerés Turai sejtésével,
aki a primadonna hamis hanghordozasabdl jott ra arra, hogy nem szerepet probal-
nak a szomszédos szobdban! Es abbol, hogy Almddy férfiatlanul viselkedett. ,Ilyen
szerepet szerz6 nem ir egy hésszerelmesnek!” (96) — szogezi le Turai. Egyfelvonasos
vigjatékanak szovegét szinte nem is kell megtanulnia a primadonndnak, hiszen az
ir6 gunyoros megjegyzése szerint ,,az éjjel mar egészen jol tudta” (90.) Az Gnmagat
értelmez6 szinjaték a nézot a ,,szinhazi helyzet” valtozasanak rugalmas kovetésére
hivja fel, hiszen szinte folyamatos dtmenetet érzékel fikci6 és valosag, kitalalt és
megtortént, textudlis 1étezésmadd és cselekvés kozott. Az érzékletet, az észlelést at-
alakitja a szinhaz modellje, a szinmirok esztétikai tapasztalata és szovegemlékeze-
te: ,TURAL: A fitt hol van? GAL: Lefektettem. Piiramos most sir az 4gyban, mint egy
kis 6téves gyerek” (56.)

Fikcié és valésdg

Molnar darabja fikci6 és valdsag viszonyanak kérdését eredeti médon bontja ki.
Az nyilvanvald, hogy a kett6 keveredik a darabban, kivaltképp, amikor a valdsag
yjraalkotasaba besziiremkedik az elképzelt. Turai azért hozza létre utdlag az életet
utdnz6 artatlan fikcidt, hogy megmentse vele Addm és Annie kapcsolatét, ebben az
esetben tehat a fikcio nem ,,minden referencialitastol és kauzalitastol mentes szoveg”
(Paul de Man). A valdban megtortént esemény helyezi rd a textusra a megnyilatko-
zas referencialis és pragmatikai apparatusat. A fikcio6 feladata, hogy olyan olvasati
lehetéséget nyujtson, amely hatalytalanitja a bekovetkezett események performativ
értékét. Mindebbdl az kovetkezik, hogy a valdsdg elfedésére hivatott fikcié sziikség-
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szertien megkettéz minden eseményt, amennyiben azt egyben szovegként is létezni
engedi, helyesebben szolva: Addm felé csak szdvegként engedi létezni.

A jdték a jatékban alakzatot vdratlan performativ aktusok tartjdk mozgdsban,
mondhatni a keletkezés dllapotiban. Erre részben az ad lehetdséget, hogy egy szoveg-
szerlien befejezetlen darab probafolyamata zajlik az elétérben, masfel6l a szinészek
nemcsak szerepeket testesitenek meg, de onmagukat is sajdt jelenléthez juttatjdk a jaték
megkettdzésével.

Mire vagynak a szinhazalkotok? Milyen antropolégiai vagy hajtja az irot élet és
mi hatarainak az atjarhatova tétele felé? A kozvetlen jelenlét el¢allitasat kisérli meg
szinpadon? A Jaték a kastélyban szinhazalkoto figurai nem fel6ltik az alarcukat, mint
egy szerepet eljatszd szinész, amikor felgordiil a fiiggony, hanem éppenséggel felfe-
dik az arcukat, bemutatkoznak, nem akarnak masnak latszani, mint tulajdon lénye-
giik, ehhez viszont el kell jatszaniuk valdsagos személyiségiiket. A kozvetlen meg-
mutatkozas irdnti vagyat a szinmiiras leplezi, mikozben részleges karpotlast nyujt
az alkotonak, aki énjét kiviil helyezve keriilhet kozelebb 6nmagahoz a szinre vitel
révén. Osszecsenghet ez Helmuth Plessner elgondoldsaval, mely szerint az ember
antropoldgiai létmddjat a szinhazi alaphelyzet hatarozza meg.® Masfel8] magyara-
zatot kinal arra, miért vezeti az alkotd embert az a vagy, hogy a fikcioképzés folki-
nalta allapotba keriiljon, amelyben — Wolfgang Iser idevagé megfogalmazasahoz
folyamodva - ,,egyszerre van 6nmaganal és d6nmagan kiviil”” A zeneszerzé bemu-
tatkozasat, ,,Szerelmes vagyok a primadonnaba’, igy kommentalja a szinmird: ,,Ezt
mar nem kellett volna mondanod, ezt mar a publikum magatdl is kitalalta volna”
(22.) Az alaptorténetet és annak szerepldit nem lehet elkiiloniteni a szinjaték folya-
matatdl, mivel annak minden mozzanatara kiterjed a darab énértelmez6 szinre vitele.
A fikcidképz6 aktus Molnar szinmive esetében a fed6torténetként szolgald szerep-
tanulast hihet6vé tevd szoveg utolagos eldallitasaval bibeldd6 ird szinre vitt képze-
leti tevékenységét jelenti. Molnarnal az a kiilonleges, hogy a kitalalt szindarab szo-
rosan kotédik a valosagban elkovetett blinokhoz, ugyanakkor ezek semmissé
tételére hivatott.

Ha a szinmiird felfedi kilétét, s bejelenti, hogy a kitalalt, az kitalalt, vajon meg-
szabadul-e a megjelenitett vilag megkett6zésétdl, tehat a szinpadon lathaté felszin
és a mogotte tételezett Iényegi valosag jelentdségteljes megkiilonboztetésétdl, amely

¢ Az ember excentrikus 1énye 61t alakot a szinhdzi alaphelyzetben. Plessner antropoldgidja szerint
az ember mintegy kiléphet 5nmagabdl, és felveheti a kiils6 megfigyel6 néz8pontjat. Plessner az
~excentrikus pozicionalitast” (Exzentrische Positionalitdt) minden ember alapvet6 jellemzéjének
tekinti. Az ember 6nmagaval léphet kapcsolatba, s megtapasztalhatja magat a tapasztalds soran,
ehhez viszont tavolsagot kell vennie 6nmagatdl. Helmuth PLESSNER, Conditio Humana: Gesam-
melte Schriften VIIL, 1. Auflage, Suhrkamp Taschenbuch Wissenschaft (Frankfurt am Main:
Suhrkamp Verlag, 2003). Lésd kiiléndsen az alabbiakat: Uber das Welt-Umweltverhdltnis des
Menschen (1950), Die Frage nach der Conditio humana (1961), Der Mensch im Spiel (1967).
Wolfgang ISER, A fiktiv és az imagindrius: Az irodalmi antropoldgia dsvényein, ford. MOLNAR
Gabor Tamas, Osiris konyvtar: Irodalomelmélet (Budapest: Osiris Kiadd, 2001).
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a szinhazi kulturaban mélyen gyokerez6 interpretacios eljaras? Molnar sugalmazasa
szerint ebbdl a szemléleti keretbdl aligha lehet kilépni, ugyanakkor a latszat és lényeg
értékének megforditasa is foglalkoztatja. Az ir6i képzeletet rendre felillmulja, s meg-
lepetések sorozatat allitja el6 a torténd valdsag. Jelesiil a megcsalt vélegény nem az
elkovetoket, az énekesnét és a szinészt akarja megsemmisiteni, hanem az elkésziilt
operett zenéjét és szerepldit. Melyik a nagyobb csapas? Melyik a nehezebb kiildetés?
Mihez kell nagyobb tehetség? Az élettSl kapott feladat teljesitéséhez? Vagy az élet-
problémak szinmiibdl érkezé megoldasahoz? Nézetkiilonbség alakul ki a szerelmi
kapcsolat megmentésére hivatott darabot illetéen a szerzétarsak kozott. Gal nem
kizarélagosan haszonelvi, Turai ellenben mindent a darab bemutatasanak rendel
ald, ezért nem engedi, hogy megszokjon a megcsalt zeneszerzd. Elsédleges célja, hogy
ne legyen botrany, a tavolabbi, hogy a fiatal zeneszerzé ne torjon lelkileg dssze és
tarsalkotoként jra hadra foghato legyen. Turai a bosszivagy felkeltésétdl sem riad
vissza.

A szomszédos szobakat egyszerre elvalasztd, s atjaroval osszekoto fal ,,szabad je-
1616ként” helyettesitések korforgasat inditja el szinjaték és életvilag kozott. ,TURAL
Abban a szobaban ott, tegnap éjszaka az tortént, hogy... ANNIE: idegesen. Kérem,
tudjuk, hogy mi tortént. TURAIL: Nem tudjak. Most fogjak megtudni. Az tortént,
hogy szerepeket tanultak. Erti” (86.) A ,, most fogjak megtudni”, mi tortént fordulat
ugy is érthetd, hogy a személyes élettapasztalatok irodalmi feldolgozasa éltal a jaték
résztvevoi teljesebb onmegértésre tehetnek szert, vagyis a szinhaz titkkrot tart a valo-
sagnak. Az életbeli alakitast az kiilonbozteti meg a megformalt szereptdl, hogy az
utobbi ellendll a hamissagnak, s leleplezi a hazug magatartast. Miért hamis a valo-
sagban az a megnyilatkozas, amelyik a szinmiben hiteles és viszont, jollehet a ha-
zugsag mindkét esetben performativ beszédcselekvés eredménye?

A hazugsag/igazsag, illuzié/valdsag, hamis/hiteles ellentétei elvesztik kizardlagos-
sagukat Molnar szinhazaban. A karment6, kitalalt torténetben Ujrajatsszak a vald-
sagot, hitelesen, vagyis atalakitva a miivészi hatds igényeinek megfelelden. Képes-e
a szinhdzalkot6 megtervezni, kiszamitani s felligyelni a szinjaték hatasat? Turai
szoveget ir és rendez. A darab befejezését kovetd ~MEGJEGYZES” vonatkozik az
eléadds diszletezésére, szcenikajara:

Ezt a szindarabot tulajdonképpen éppugy lehet szinpadon, mint nagy szalén-
ban, vagy kisteremben eléadni. Ez a terem akkor nézétér és egyszersmind
szinpad is. A tulajdonképpeni szinpad a terem egy része és nem all egyébbdl,
mint egy szényegbdl, amelyen kanapé, asztal és néhany karosszék van elhe-
lyezve. A cselekményhez két ajto sziikséges: egy dltalanos bejarat és egy ajto,
mely a szomszéd szobdba vezet. Az asztalon telefon. Ez mind a harom felvonas
oOsszes diszlete. Fliiggonyre nincs sziikség. A nézok fesztelen osszevisszasagban
tlhetnek a teremben, mintha estélyen vennének részt és a szalonban valami
eléadast hallgatnanak. Fiiggony helyett a felvonasok végét a terem szinpadul
szolgald részének elsotétitésével lehet jelezni.
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Magaban a szinmtben, a fedStorténetet probaja soran az ,aisztheszisz” (érzéki ész-
lelés) feltételeir6l nem esik szo. Molnar erre vonatkozé megjegyzése azért figyelem-
re méltd, mert nem valasztja el a szinhazi hatdselméletekben hagyomanyosan meg-
kulonboztetett két teruletet, az aisthesis materialist, az esztétikai hatds materidlis
meghatarozottsagat (tér, fény, akusztika) az aisthesis sensualistol, tehat az észlelés
modjanak lehetdségi feltételeitol.

A szerz6tarsakat mintha a jaték feletti uralom gyakorlasanak hiedelme tartana
fogva. Addmot a mélté bosszu idejének eljoveteléig szinlelésre akarjdk rdvenni,
vagyis a szenvedély 6npusztito erejével az alcazas, az onuralom erejét szegezik szembe.
A személyes befogadoi érintettséget tehat felhasznaljak céljaik elérése érdekében.
A szoveg tervezhetetlen hatdsa fo16tt azonban nem rendelkezhetnek. Addm stigoként
kihasznalja, hogy szavai egyszerre vonatkozhatnak a valdsagra és a szinjatékra: ,,... én
hiszékeny vagyok, engem konny(i becsapni, nekem barmit be lehet adni!” (132.)
A megcsalt v6legény kozvetiti a darab szovegét a megszokottnal hangosabban Al-
madynak, aki kiesik a szerepébdl, mivel az elhangz6é mondat az elfedni kivant valo-
sagra emlékezteti, s Adam személyes megnyilatkozdsaként hangzik. Plessner idevagd
megfigyelése szerint ,,a szinész sajat maga és a néz6 szamara 6nmagahoz valo viszo-
nyaban testesiti meg a szerepben megformalt személyt.™®

Molnar darabja a szinjatszaselmélet régi kérdései feldl is értelmezhetd: ki a jo
szinész? Aki a fed6torténet eléadasa kozben kiesik ,,szerepébdl”, vajon rossz szinész-
nek tekinthet6? Rousseau klasszikus meghatarozasa értelmében igennel lehet a kér-
désre valaszolni:

Miben all a szinész tehetsége? Abban a muivészetben, hogy alcazza magat, hogy
idegen jellemet 6ltson, hogy masnak mutatkozzék, mint ami, hogy hidegvérrel
lobbanjon langra, hogy mast mondjon, mint amit gondol, de olyan természe-
tesen mondja, mintha csakugyan gondolna, s végezetiil, hogy megfeledkezzék
arrol, ki 6, s egészen belehelyezkedjék valaki masnak az alakjaba.’

Almady nevetséges szinben feltiintetett jellemét arnyalja, hogy Turai darabjanak
a probajan kideriil, mégsem eléggé ,elvetemiilt’, mivel nem képes ,,barmilyen” sze-
rep eljatszasara. Annie viszont azonosulni tud a szerepével, de ebbdl az 6sszehason-
litasbol hiba lenne gyors kovetkeztetést levonni a két szinész szakmai és emberi
mindségére vonatkozdan, mivel a latszolagos értékkiilonbség elsésorban a darabiré
Turai elfogultsagarol szOl. Az esemény Gjrajatszasa hozza felszinre szerep és szinész
kiilonbségét. A szinre vitel hitelességét — Turai jelhasznalata és rendez6i felfogasa
szerint — a lélektani-realista dbrazolas biztositja, ez az elképzelés viszont azért okoz

¢ Helmuth PLESSNER, ,,A szinész antropologidjarol’, ford. BEsze Flora, Jatéktér, 2015 6sz, http:// www.
jatekter.ro/?p=18674.

° Jean-Jacques ROUSSEAU, ,,Levél D’ Alambert-nek [1758]”, in UG, Onéletmjzi irdsok L., val. utdszd
Lupassy Maria, ford. Kiss Jénos, Rz Addm és Lunassy Méria, Mesteriskola, 91-92 (Budapest:
Atlantisz Kényvkiado, 2019).
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fesziiltséget, mert ellentmondasba keriil Almadynak sajat szerepérdl kialakitott 1¢é-
lektani értelmezésével. A hatasos fed6torténet legalabb egy szempontbol aggalyos:
Turai elvéti az aranyokat. A siker érdekében nevetségessé teszi az id6s6dé tenor ér-
zelmeit, megsértve emberi méltosagat.

Turai nem avatta be a csaldsba Galt, a szerzétarsat. O dobbenten fedezi fel, hogy
ugyanazt a szoveget mondjak, mint amit téliik éjjel a falon at hallottak, vagyis tényleg
szerepet tanultak, szerelmespart alakitottak, tehat mindent csak szoval tettek. Szoveg
és cselekvés, ezen a viszonyon fordul meg, mit jelentenek ,,ugyanazok” a szavak, ha
szinmtben hangzanak el, s mit, ha a valésagban. Molnar darabja mintha felcserélné
Austin komoly-komolytalan fogalomparjanak az értékét: az életben végrehajtott
nyelvi megnyilatkozasok komolysagat megismételhetdségiik szavatolja a szinpadon,
tehat a beszédaktus érvényessége esztétikai hatdsdanak hitelességével mérhetd. A tett
értéki szavak kontextusa nem hatarolhato le véglegesen. Turai az éjszakai szerelmi
ostrom metaforait lejegyezte, s sz6 szerint dtemelte a darabba. Mast jelent ugyanaz
a mondat a ,valdsagban’, illetve a szinjatékban. Eldonthetetlenné valik a szindarab
szOvege alapjan, ki tartja magat a szerepéhez, s ki adja 6nnon valéjat.

Annie menekiilési utat taldl a fikcidban, az el6z6 éjszakan elhangzott szavai, sz
szerint elismételve a darabban, a megalkotott szerepl6hoz tartoznak, s nem az 6t ala-
kito szinészhez. Turai errél nem feledkezik meg, de rosszmajiian kétségbe vonja Annie
¢jszaka elhangzott szavainak hitelét, mondvan, Almadynak val6jaban nincs szép
klasszikus feje. Annie azért tartja magat szigoruan a szerepéhez, hogy Almady tjabb
bizalmas kozeledési kisérletét elharitsa: , ALMADY: Onnek is ez a véleménye? ANNIE:
Engem hagyjon kérem, én a szerepemhez tartom magamat. ALMADY: keserii mosoly-
lyal. J6. Hat majd csinalok egy szép klasszikus fejet. Duil-fuil.” (150.) A Jaték a kastélyban
tantsaga szerint nem lehet vildgosan megkiilonboztetni a fikcionalis szovegeket a tény-
feltérd szovegektdl, hiszen atjaré nyilhat koztiik. Turai, hogy ezzel is csillapitsa Adam
fajdalmas csalodasat, az Annie dltal eljatszott szerepet, tehat a hitlenkedéséért vezek-
16 menyasszony szinészi jatékaval megtestesitett személyt vélhetSleg ellenallobbnak
abrazolta az engedékeny Annie-nal. Annie azért ragaszkodik a szerep megtestesitésé-
hez, hogy eltavolitsa magatol elidegenedett ,,éjszakai” személyiségét. Annie kihasznal-
ja, hogy a szinész levalik magéarol, massa valtozik, mikézben ,.eljatszik egy masik léte-
zést”'’ Annie azért azonosul szerepével, hogy tavolsagot vegyen sajat egzisztenciajatol.

Csak dnmaga azon részérdl vesz tudomast, és csak az valik le réla, amely
szandékai elérésének eszkozeként kiilonos 6nuralomra és gondozasra szorul.
A szinész esetében e rész magat a szinészt 6leli fel, eleven testét és lelkét [...]
a szinészi szituacio olyan bonyolult, megkett6zott egység, amelyben a szerep
szerint megtestesitett személy elfedi a szinész megtestesit6 személyét

1 Helmuth PLESSNER, ,,Zur Anthropologie des Schauspielers’, in U6, Gesammelte Schriften VII.
Ausdruck und menschliche Natur, Hg. Glinther Dux, Odo MARQUARD und Elisabeth STROKER,
399-418 (Frankfurt am Main: Suhrkamp, 1982), magyarul: PLESSNER, ,,A szinész antropoldgidjardl”
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- éllitja a szinész antropoldgiajardl Plessner." Molnar a szinész helyzetét tovabb bo-
nyolitja azzal, hogy ,,a megtestesitett személy” a fed6 szindarabban a megtestesité
szinész tulajdon személye, amely a ,,szerep” és a ,,szinész” kozé tolakszik. A hatarat-
1épés irritalo hatasanak leginkabb Almady van kitéve. Molnar szinmtive kapcsolodik
a hatdratlépés esztétikajahoz, mivel sziinet nélkiil azzal kisérletezik, hogy atlépje
azokat a hatarokat (muvészet és élet, néz6tér és szinpad), amelyek a 18. szdzad végén
alakultak ki. Az érintett szinészek személyes érdekeltségiitknek megfelel6en kihasz-
naljak, hogy kizar¢ ellentétek helyett dinamikus differenciak hatarozzak meg a hatar
fogalmat. Az élet szolgaltatta dramai anyagot feldolgozé darab el6adoi sajat hatara-
ikat is megtapasztaljak, miutdn kiiszobhelyzetbe keriilnek: nem pusztan szinhazi
eseményben vesznek részt, de Ujrajatsszak sajat torténetiiket is. A kiiszob atlépése
kockazatokkal jar, ugyanakkor médot ad az atvéltozasra."” Turai darabjanak az élet
a modellje, s ez kiilonleges antropoldgiai helyzetbe hozza az érintett szinészeket.
A szerep nem teljesen fliggetlen téliik, eljatszasa ezért jelent szamukra kihivast.
A szerep felkindlja a szinész részére, hogy 6nmagat masként ragadja meg, ennek
érdekében kell 5nmagatol tavolsagot vennie, ezért van sziiksége az atléphetd kiiszob-
re.” Annie és Almady szamara mast jelent a Turai altal megirt szerep: mig a hodi-
tasnak ellenallé n6 a primadonndnak alkalmat ad az azonosulasra, addig a siranko-
z6 férfi alakjat a tenor nem képes sajatjanak tekinteni. A szerep felkinalta masik
létezés Annie szamara vonzo6, Almady részére ellenben arcpirité lehetdség.

Az ismert kételemii viszonyfogalmak, mint amilyen a hiteles/hiteltelen, igaz/hamis,
hazugsag/igazsag, titkkrozott/tiikrozo, szerep/személyiség, élet/miivészet, jo/rossz,
etika/poétika, retorikai/megismerés, latszat/lényeg, kitalalt/megtortént értéke val-
tozo értelmezési tavlat és kontextus fiiggvénye. Az el6adas szinre vitt és elbeszélt
valtozatanak mfaji 6tvozete megujitja a bevett anekdotikus kozhely jelentését: ,,Régi
dolog, hogy sok jé dramairé van a vilagon, de a legjobb dramairé mégis csak maga
az élet” (166.) A kézenfekvonek latszo kiillonbségtétel fokozatosan érvényét veszti,
s teljessé valik a kétség, vajon valoban mentes-e a fikcid a valdsagtdl, s a valosag
a fikciotol? Turai szindarabjanak, hogy hitelesnek tlinjon a fiiltantk szdmara, meg
kell teremtenie a csak falon at hallott szerelmi jelenet referencialis illazidjat. A fikcié
tehat ebben az esetben kikovetkeztetett, valoszintsitett ténnyel éll kapcsolatban,
amely valosagos életeseményként jelentds kart okozna, megjelenitett fikcioként
azonban kévetkezmények nélkiil valo. Addmmal azt kell elhitetni, hogy amit hallott,
pusztan a darab probaja volt, kitalalt torténet eljatszasa, mely egyediil akkor valhat
artalmassd, ha nem annak fogja fel, ami, vagyis fikcionalis megnyilatkozasnak. El-
hibazott, referencialis olvasat alapjan lehet csak Annie hitlenségének bizonyitékaként
értelmezni az éjszaka hallottakat. A szereptanulasrdl, probafolyamatrol sz616 szinda-

' PLESSNER, ,,A szinész antropologidjarol”.

2 Erika FISCHER-LICHTE, ,MUvészet és élet”, in U6, A performativitds esztétikdja, ford. Kiss Gabriella,
277-286 (Budapest: Balassi Kiado, 2009), 283.

? Uo.



414 DOBOS ISTVAN

rab probajan az érintett szinészek, az ir6 és a rendez6 megnyilatkozasaibol arra lehet
kovetkeztetni, hogy Molnar sem ad biztos valaszt arra a kérdésre: ,van-e megfelel6
itél6 er6nk annak hiteles eldontéséhez, hogy bizonyos kijelentések lehetnek-e ilyen
mértékben mentesek minden jelentéstél”* Az ingadozasnak ezen a ponton nem kis
tétje van, ugyanis a fikcio felel6sségmentes volta képezhet menedéket a félrelép6
Annie szamara.

Molnar darabjanak szemlélete a valdsdg latszolagossagat és az igazsdg viszonyla-
gossagat hirdetd Nietzsche 6rokségéhez is kothet6. Turai fikcidja — Nietzsche szelle-
mében - egyfajta betekintés a dolgok valdsagos l1étébe, méghozza negativ uton,
mindenfajta ,valdsag” illuzorikus természetének felfedésével jutva el az igazsaghoz.
Hogy valéjaban milyen esemény zajlott le a szomszéd szobdban arrdl a fiiltanuk
érzékcsalddasok alapjan alkothatnak képet: ,,Egy idegi inger, el¢szor képpé atalakit-
val [...] Majd hangokkal adjuk vissza a képet! [...]. S mindmegannyiszor teljes at-
ugrasa ama szféra hataranak, amelyben az imént tartézkodtunk, egy teljesen 1j s mas
sztéra kell6s kozepébe™™ Megismerd képességiink hasonléan miikodik, mint a figu-
rativ nyelv: az érzetet az egyik érzékteriiletrdl a mésikra helyezi 4t. Eszlelésiink meta-
forikus helyettesitések jatékaként megy végbe. A helyes érzékelés egy eredendéen
nem létezé mérték alkalmazasaval miikddhetne. Az utdlagos fikcidé megjelenitésében
tehét kétszeresen is megmutatkozik a valdsag illuzorikus természete. Turai fikcio-
alkotasa 4tvitt értelemben beavatds, mivel bepillantast enged a vildg illuzérikus
mivoltaba. A tulajdonképpeni jelentés elfedése a metaforikus megjelenités hivatasa.
Molnér szinmive a latszatok latszatdnak esztétikai tapasztalatabol kikovetkeztethetd
felfedezést — Nietzschével ellentétben — nem tragikus meglatasként kinalja fel a be-
fogad6 szamara: az igazsag csak a moralis torvények athagasa aran érhetd el.

A fikcionalas muveletét tényfeltaras el6zi meg, annak érdekében, hogy a szévegben
megismételt valdsag elhagyja eredeti meghatérozottsagat. A darab ugyanakkor két-
ségessé teszi a referencidlis valosdg azonosithatésdgat. Eldonthetetlenné valik, mi
tartozik a bemutatasra keriilé szinm szereptanulasahoz, s mi tekinthet6 ebbdl a szi-
nészek életrajzi megnyilatkozasanak. Molnar 6rok kérdést fogalmaz ujra: hogyan
lehet fikciés szoveggel elfedni a tényeket, s az életben lejdtszodott eseményeket meg nem
torténtté tenni? Hogyan lehet dtirni a valosdgot?® Az életvilag beszédcselekvéseinek

»

" Paul DE MAN, ,Mentegetézések (Vallomasok)”, in U6, Az olvasds allegoridi: Figurdlis nyelv Rousseau,
Nietzsche, Rilke és Proust miiveiben, ford. Fogaras1 Gyorgy, 373-407 (Szeged: Ictus Kiad6-JATE
Irodalomelmélet Csoport, 1999) 391.

5 Friedrich NIETZSCHE, ,,A nem moralisan felfogott igazsagrdl és hazugsagrol’, ford. TATAR Sandor,
Athenaeum 1, 3. sz. (1992): 3-15, 6.

' Az irodalom kezdettél fogva probadra tette az igazsag, a fikcid és a hazugsag kozotti killonbséget.
A valésag gytiri maga ald a fikcidt, vagy a fikcio a valosdgot? — harom évtizeddel késébb Philip
Roth 1961-es esszéje, a Writing American Fiction igy fogalmazta meg fikcio és valosag viszonya-
nak kérdését. Molnar szinmiive a fikcidalkotas és az igazsag ,.elvesztésének” osszefiiggését nem
ideoldgiakritikai horizonton értelmezi, ahogy ez a modernség utani diskurzusokban megszokott.
Itt lehet emlékeztetni néhany nagy hatdsu kortdrs esszére ebben a targykorben. Salman Rushdie
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valtozatlan ismétlése a szinjatékban a jelentés elkiilonb6z6dé mozgasat hivja életre.
Ami a valdsdgban hiteles, az szerepként kozhelyes, s6t hamis lehet, erre az életbeli szo
valtozatlan ismétlése hivhatja fel a figyelmet. Az eskiidozés beszédaktusanak kontex-
tusatdl elszakitott metaforak szoszerintisége (citrom, felhékarcolo), az érzelmi kit6-
rés idézhet8sége figyelmeztet a tévedés, illetve a megtévesztés lehetdségére. A tro-
pologikus helyettesitések athelyezése a hétkoznapi nyelvhasznalatba egy alakzat
allegdridjat hozza létre, tehat a meg nem értés narrativéjat, amennyiben megkérdé-
jelezetleniil hagyja a tulajdonképpeni jelentés magatol értet6déségét, a performativ
és a kognitiv retorika Osszetartasat.

A valéban megtortént iteracidja a szinmtben el6hivja az életbeli megnyilatkoza-
sok képtelen vonasait. A szinjaték nem képes felkelteni az életszertség illuziojat, ha
pusztan meg akar felelni a referencialis igazsagnak. A valdban megtortént események
elferditése fokozhatja a fikci6 valdszertiségének hatasat. Molnarnal azonban az ,,adott-
nak” is erés a képzettartalma, mar csak ezért sem allithaté szembe mereven az el-
képzelttel. A korlatozott érzékelés terhére irhato, hogy a valésagnak tekintett esemé-
nyeket valojaban a fiiltantik képzelete alakitotta képpé, s ennek a referencialisan
megbizhatatlan fenoménnek az elfedésére hivatott a fikcid. A valdsag és a latszat
Osszetartozasa a sz6 metaforikus és elsédleges jelentése kozotti kapcsolatban is
megmutatkozik. A szinmu tobb nézépontbdl vilagitja meg a nyelv retorikus termé-
szetét. A szerelmi vagytdl elvakult Almady metaforai szo szerinti értelemben idézve
elvesztik vonzerejiiket, s6t komikus szinezetet nyernek. A citrom és a felhdkarcold

Truth, Lies, and Literature (The New Yorker, 2018. méjus 31., https://www.newyorker.com/culture/
cultural-comment/truth-lies-and-literature) cim irasa szerint a mai korban magat a valésagot
mindeniitt timadas éri, a valotlansdgokat rendszeresen tényekként talaljak, mig a megbizhatd
informdcidkat ,,alhirként” becsmérlik. A valdsag védelmezdi azonban gyakran elkovetik azt
a hibat, hogy visszavigynak egy olyan ,,aranykorba’, amikor az igazsagot altaldnosan elfogadott
egyetértés 6vezte, holott az igazsdg mindig is vitatott eszme volt: ,, The past is constantly revised
according to the attitudes of the present” (A multat a jelen hozzaallasa szerint folyamatosan fe-
lulvizsgaljak’) A valosag természetét illetGen meglehetdsen széles kort konszenzus alakult ki a
19. szazadban, és a realista regény nagy korszaka erre az alapra épiilt, ez a valosagfogalom azon-
ban kizérdsokkal jott létre: ,,It was middle-class and white. The points of view of, for example,
colonized peoples, or racial minorities—points of view from which the world looked very different
to the bourgeois reality” A mai ,igazsdg utdni” kort az kiilonbozteti meg, hogy a vilagot talan
legjobban az egymasnak ellentmondé és gyakran dsszeegyeztethetetlen elbeszélésekkel lehet
magyarazni. Adam Kirsch Lie to Me: Fiction in the Post-Truth Era (The New York Times, 2017.
janudr, 15., https://www.nytimes.com/2017/01/15/books/lie-to-me-fiction-in-the-post-truth-era.
html) cimi irdsa szerint az igazsag és a fikcié kozotti hatarvonal egyre nehezebben kivehetd, 4m
»ennek a jatéknak van egy beépitett biztositéka: ha egy konyvet »fikcionak« neveziink, minden
megbocsathaté. A fikcidt soha nem lehet azzal vadolni, hogy hazugsdg” Napjainkban viszont
»szemérmetlenill” a hazugsagot hazugsagként ismerjiik fel, de mégis ugy kezeljiik, mintha valosag
lenne: ,The bond between demagogues and their audience is cemented by their exhilarating
consciousness of shared culpability” (A demagogok és a kozonségiik kozotti koteléket a kozos
blindsség mamorité tudata szilarditja meg’).
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szavak elhangzasanak eredeti beszédhelyzete ugyanakkor csak valdszerusithetd, igy
megalapozhatatlan a tulajdonképpeni és a figurativ megnevezés genetikus kapcso-
lata. A tulfiitott érzelmi allapot és a szokép kozotti viszony sem reprezentacion vagy
valamilyen referencialis jelentés kifejezésén alapul.

A szinmtir6 ment6 Otlete szerint a leleplezett htitlenkedés artalmatlan szerepta-
nulas volt. A fikcié ebben az esetben a tények elfedésére hivatott, ezt a hatast viszont
szitkségszertien a falon atszlir6d6 hangokbdl kikovetkeztetett tények megismétlésé-
vel érheti el, tehat az imaginarius rogzitésével. Molnar 6nértelmezé szinjatéka egy
szinrél szinre nem latott, csak hallott szerelmi légyott koriil forog. A szomszédos
szobabdl athallatszé beszédbdl, hangokbdl, zajokbdl kikovetkeztetett szerelmi tor-
ténések referencidlis értéke meglehetdsen bizonytalan. A falon atsz{ir6d6 hangokat
a képzelet alakitja at képpé. A fiiltaniknak ugyanazt kell hallaniuk, csak immar nem a
hitlenkedés valosagos cselekményének leleplezdéseként értve, hanem fiktiv torté-
net szerepléinek beszédcselekvéseként. Sz és tett hidnytalan egységének és azonos-
sdgdnak a helyredllitdsa azonban a szinjaték fiktiv vilagaban is elérhetetlen dbrandnak
bizonyul.

A torténet szinre vitelének, s a szinre vitel torténetének az egyidejiileg zajlo meg-
jelenitésével Molnar olyan temporalis kisérletet hajtott végre a szinpadon, amelyhez
az anekdotikus elbeszélésmod ontitkrozé valfaja is 6sztonzést nyujtott. Molnar
a jatéknak bolcseleti tavlatot adott, figyelmes tjraolvasast igényelve a konnyed lekttir-
ként elkonyvelt irodalomnak.



Major Agnes*

EGY BEFEJEZETLEN MELODRAMA UTOELETE
— Csath Géza és Fodor Tamas Zdch Kldrdja -

Hermeneutikai kozhely, hogy egy mii vagy életm jelentéséhez hatastorténete is
hozzatartozik. Az irodalomtérténeti munkak mégis gyakran megfeledkeznek a mii-
vek utdéletérdl, vagy legjobb esetben is csupan kis szines fliggelékként emlitik meg
egy-egy mui értelmezéseinek véltozasait, kritikai megkozelitésekben, iskolai dolgo-
zatokban, tankonyvekben, feldolgozasokban és a kulturalis-szakmai kézbeszédben
valé megjelenésiik alakuldsat. Csath Géza életmiivének értelmezésekor azonban
aligha tekinthetiink el a hatastorténet vizsgalatatol. Csath sajat kordban egyike volt
a szazadfordulds muivészi-zsurnalisztikus kultara kodlovagjainak, életmtivérdl egé-
szen a hatvanas évekig kevesen gondoltdk, hogy egykor majd irodalomtorténeti
szintézisek és tankonyvek lapjaira keriil.! A Csath-ceuvre irodalomtorténeti ténnyé
valdsa maga is atipikus hatdstorténeti folyamat eredménye. Ennél is fontosabb azon-
ban, hogy az olvasas és az irodalom szubkultirava valdsa kozepette Csath szovegei
azon kevés szamu multbeli alkotasok kozé tartoznak, melyekhez él6 kapcsolat fiizi
a tagabb olvasokozonséget, melyeket nem csupan az irodalomtorténészi szakma
miiveldi olvasnak. Mibdl lehet ezt tudni? A recepciétorténeti vizsgalatok nem képe-
sek kozvetleniil hozzaférni az olvasokozonség képzeteihez, egyaltalan mar az is
csupan hipotézis, hogy egységesnek tételezziik egy korszak elgondolasat valamely
miivészrol vagy konkrét alkotasrol. Az utéélet vizsgalata mégsem lehetetlen, mert a
mi jelentéseinek aktualizalasa mégiscsak megfigyelhetd ujabb miivekben, értelme-
zésekben, s6t a kulturalis élet vagy akar a kozélet intézményes gyakorlataiban. Csath
életmiivének tovabb élése kiillondsen latvanyos példdja e folyamatnak. Mtveinek
képzeletvilaga, onéletrajzi szovegeinek tematikaja, egyszerre szikar és szenvedélyes
irasmodja, kalandos és tragikus élettdrténete a hetvenes évektdl kezdve szamos
muvészt és bolcsészt ihletett meg. Az ilyen értelemben vett Csath-recepcid egyik
fontos allomasa Csath Zdch Kldra cim( miivéhez kothetd, melynek aktualitasat és
rejtett municidjat az alternativ szinhdzi szcénaban alkotd Fodor Tamas fedezte fel a
kilencvenes években.

Ha a Zach Klara nevet, illetve mticimet halljuk, el6szor feltehetéen Arany Janos
balladdjara, esetleg a Képes kronika torténetére asszocialunk, dm valoszintitlen, hogy
Csath Géza esziinkbe jutna. Ennek tobb oka is lehet: Csathnak a témat feldolgozd,

* A szerz6 a Bolcsészettudomanyi Kutatokozpont Irodalomtudomanyi Intézetének tudomanyos
segédmunkatdrsa. A tanulmany az NKFIH - OTKA K 131764 projektjének keretében késziilt.

! A kevesek kozé tartozott viszont Kosztolanyi. Nekrologjaban irja Csathrol: ,Nyugodtabb korban
biztosan visszatérnek még rea az irodalom torténészei” KoszToLANYI Dezs6, ,,Csath Géza be-
tegségérol és halalarol’, Nyugat 12, 16-17. sz. (1919): 1105-1109, 1108.
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egyfelvondsos, tiz jelenetbdl all6 melodramadja ugyanis évtizedekig lappangott kézirat-
ban, s bar a librettd el6keriilt a hatvanas években, majd 1977-ben Dér Zoltan bevalogatta
az Ismeretlen hdzban els6, Csath-novellakat, -dramakat és -jeleneteket 6sszegytijté
kotetébe, a zenei részek hianya miatt késébb sem allitottdk szinpadra a miivet. A mind-
ezekbdl kovetkezd, feltételezhetd recepcids hianynak ellentmondani latszik, hogy a
darabnak egy egészen kivételes hatastorténeti mozzanata van: Csath Zdch Kldrdjat
ugyanis Fodor Tamads értelmezte tjra tragikomédia formajaban 1996-ban, a széveg-
konyvet pedig Szajbély Mihaly az ugyanebben az évben megjelent, Csath szinpadi
munkait kozreado kotetbe is bevalogatta,” mely gesztussal Fodor munkajat kozvetlentil
a Csath-szoveguniverzumhoz kapcsolta. Fodor azonban nem csupan adaptalta Csath
melodramajat: megoldasanak kiilonlegessége az, hogy szamos Csath-novellabdl vett
idézetet illesztett szinpadi muivének szovegébe. Dolgozatomban a csathi hiper-, illetve
hipotextust, valamint Fodor jeloletlen és legtobbszor (kismértékben) atalakitott
Csath-idézeteket is felhasznald tragikomédia-szovegét vizsgalom meg.

A Zach Klara-torténet alapjaul szolgalo, a Karoly Robert ellen 1330-ban Zach
Felician altal elkovetett merényletrdl valo ismereteink elsédleges forrasa a Képes
kronika.? Eszerint Zach Felician, aki el6szor Csak Maté, majd késdébb a kiraly hive
volt, egy nap kardot rantva ratdmad Kéroly Robertre, feleségére, Erzsébetre, valamint
két fiukra, Lajosra és Endrére Visegradon, a kiralyi udvarban. A merénylet kudarcba
fullad, azonban a tdimad¢ az uralkodé kezét konnyebben, mig a kiralynéét stlyosan
megsebesiti: négy ujjat levagja. Miutan Feliciant lefogjak és halalra verik az udvari
vitézek, a kiraly elrendeli, hogy levagott fejét és testrészeit elrettentésként kiildjék az
orszag kiilonboz6 pontjaira, illetve gyermekeit kiilonos kegyetlenséggel végezzék ki.
Az udvarban 1év6 kisebbik, ,,gyonyori sziiz leanya’, Klara orrat és ajkat elmetélik,
nyolc ujjat levagjak, valamint tobb varosban l6hoz kotve hurcoljak végig, mikozben
azt kell kidltoznia: ,,Igy lakoljon, aki hitlen a kirdlyhoz!” Felician nagyobbik, Sebe
nevi lanyat lefejezik, fiait pedig egy szigetre szamiizik. A Képes kronika nem emlit
tobbet Klarardl, s nem szol arrdl sem, Felicidn miért tdimadt az uralkodora.

Torténetirdsunk egyik Gsforrdsa tehat szot sem ejt a merénylet allitdlagos motiva-
cidjardl, melyet a késobbi, az eseményeket feldolgozé miivek sugallnak, miszerint
Zach alanya megbecstelenitését akarja megbosszulni, ugyanakkor egy olasz kroni-
kas visszaemlékezéseiben arrdl ir, hogy a kiralyné dccse, Kazmér herceg - a kiralyné
kozbenjarasaval - elcsabitja és meggyalazza Klarat, apja pedig ezt akarja megtorolni.*
Az utdkor is ezt a lehetséges indokot tartotta valdszintinek: a 19. szazadban szamos
miifaj szamos alkotdjat ihlette meg a kiraly ellen tdmadé bossztiszomjas apa torté-
nete. A legismertebb ezek koziil Arany Janos balladdja (1855), de Jokai Mor is szol

2 CsATH Géza, ,Zach Klara’, in CsAtH Géza, Az életet nem lehet becsapni: Osszegyﬁjtdtt szinpadi
miivek, szerk., kiad. SzajBELY Mihaly, 137-162 (Budapest: Magveté Konyvkiadd, 1996).

* KArtr Mark, ,Felician megsebzi Erzsébet kiralyné urasszonyt”, in KAvrtr Mark, Képes krénika,
Monumenta Hungarica 3, 209-212 (Budapest: Helikon Kiadd, 1959).

4 ArmAsi Tibor, ,,Zach Felicidn itéletlevele”, Aetas 15, 1-2. sz. (2000): 191-197, 191.
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réla A magyar nemzet torténete regényes rajzokban (1860) cim(i munkajaban. A leg-
tobb m szinpadra irddott: Kisfaludy Karoly, Kuthy Lajos, Vahot Imre, Szigligeti Ede,
Téth Kdlman, Bajza Jené és Abonyi Arpad is adaptalta a Zachok kiirtisdnak tragédia-
jat,” Langer Viktor pedig operat irt bel6le. A torténet azonban nemcsak a (drama)-
irodalom, hanem a képzémivészet kedvelt témdjava is vélt: Orlai Petrich Soma,
Madarasz Viktor, majd késébb Korosféi-Kriesch Aladar olajfestményeken orokitet-
ték meg az esemény jeleneteit.’”

Csathot mdr egészen fiatalon foglalkoztatta a Zach Klara-torténet megzenésité-
sének (majd szinpadra allitdsanak) gondolata: 1902. november 17-i naplébejegy-
zésében irja, hogy nyolc versszakot lekottazott Arany Zdch Kldrdjahoz® — ebbdl
vildgossa valik, hogy Csath els6dleges forrasa Arany balladaja volt. 1907-ben aztan
yjra el6keriil a téma, s Csath naplobejegyzése szerint elkésziilt a munkaval,” am
hérom évvel késébb, 1910 marciusdban mar ezt irja: ,,Belekezdtem Zach Klaraba
és harom elsé jelenet mar csaknem készen van”'® Nem tudjuk, mi az oka az ellent-
mondasnak, valdszintsithetd, hogy els6ként a zenés feldolgozassal probalkozott,
aztan 1907-es bejegyzése a novellaforma felé fordulasardl arulkodik, s csak ezutan
tért vissza Gjra a zenés szinpadra éllitas gondolatdhoz. Annyi biztos, hogy Csath
1907-ben irja meg a Régi levél cimi novelldjat, mely ezt a témat dolgozza fel egy
rovid, levél formaju elbeszélésben. Ebben az évben azonban egy masik esemény is
a Zach-téma felé iranyithatta Csath figyelmét. Lanyi Erné ugyanis Zdch Kldra
cimmel irt melodramat Arany balladajara, majd a mtivet Szabadkan adtak el6, az
eléadasrol pedig Csath a Budapesti Naplo 1907. jinius 15-i szamanak hasabjain
jelentette meg méltatasat:

Apré motivumokbdl épiil fel, amelyek nagyon jellemzéek, magyarok, s mo-
dernségiikben meglepdek. Kazmér vagyakozasanak motivuma, a templom

”or

jelenet (kozépkorias orgona-stilusban), a lanyokat jellemz6 édes dallam, a két-

> Kisfaludy Karoly: Zdch Kldra (1812); Kuthy Lajos: Elsé Kdroly és kora (1840); Vahot Imre: Zdch
nemzetség (1841); Szigligeti Ede: Zdch unokdi (1846); Toth Kalman: Az utolsé Zdch (1857); Bajza
Jené: Zdch Felicidn (1864); Abonyi Arpad: A Zdch-csaldd (1895).

¢ Langer Viktor: Zdch Kldra (1870).

7 Orlai Petrich Soma: Zdch Felicidn (1860); Madarasz Viktor: Zdch Felicidn (1858); Korosféi-Kriesch
Aladér: Zdch Kldra torténete I-1I (1911).

8 CsAtH Géza, ,,Méla akkord: hinak labat mosni”: Naplofeljegyzések 18971904, szerk., kiad. MOLNAR
Eszter Edina és SzajBELy Mihaly (Budapest: Magveté Konyvkiado—Petéfi Irodalmi Muzeum,
2013), 381.

? 1907. majus 31-i feljegyzésében irja: ,Megkezdtem Zdch Kldrdt. Az iras jol halad” Mdsnap, junius
1-jén szamol be arrol, hogy befejezte a munkat. A gyors befejezés és a megiras éve arra enged
kovetkeztetni, hogy ez esetben a Régi levél cimi novellardl van sz6, melyre Csath ekkor még Zdch
Kldra cimen hivatkozik. Ifj. BRENNER Jozsef (CsATH Géza), Naplo (1906-1911), szerk. BESZEDES
Valéria, Eletjel kdnyvek 122 (Szabadka: Szabadegyetem, 2007), 122, kiemelés az eredetiben.

1 Uo., 150.
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ségbeesés motivuma mind dramai erejliek. Az egész munka a megcsinalasaban
nemes, finom. Zichy Mihaly illusztralta Arany balladait, Lanyinak a zenében
kellene elvégezni ugyanezt!"

A fentiek alapjan kirajzolodik, hogy a téma éveken keresztiil, egyre intenzivebben
foglalkoztatta Csathot. Talan idegennek hathat, hogy Csath egy torténelmi narrativat
valaszt alapul: az életmu darabjain végigtekintve alig taldlunk hasonlé alkotast.”
Ugyanakkor - ha nem is az autentikus, de a 19. szazadban kedvelt s az Arany altal
balladaformaban kozvetitett — torténet szamos olyan elemet tartalmaz (vagy leg-
alabbis burkoltan a torténet része), amely felkelthette Csath érdeklédését: ilyen
példaul a biin és blinh6dés kérdése, a bimbo6zé szexualis vagyaik elfojtasaval kiizdd,
de erre mégis képtelen szereplok vivodasa, a szexualis egyiittlétet kovetd szégyen-
érzet, a hirtelen, 6sztonszer( gyilkos indulat megjelenése, valamint a véres és ke-
gyetlen kivégzés is. Csath pedig a sajat jellemz6 irasjegyeivel egésziti ki és ruhazza
fel, ha ugy tetszik, sajat képére igazitja a narrativat: a szlizsé alapjait megtartva jel-
legzetes csathi torténetté formalja azt. A kovetkezékben igyekszem bemutatni, hogyan
lesz Csath Zdch Kldrdja valoban ,,Csathé”: melyek azok a mar altala beillesztett elemek,
amelyekkel kiegésziti az alaptorténetet.

Csath - ahogy fentebb emlitettem — nem a melodramaban meséli el el6szor a Zach
csalad elpusztitasanak kegyetlen torténetét, ugyanis a Délutdni dlom novellaskotet-
ben megjelent, 1907-ben irt Régi levél cimi novelldjat dolgozza at szinpadi miivé.
A novella - ahogyan azt cime is jeloli — levél formajui, amelyben a névtelen levéliro,
a kiralyi udvarban szolgalé ajtonallé szamol be batyjanak a Visegradon tortént véres
eseményrodl. Az elbeszélésben egy, a torténteken kiviilhelyezkedd, azokat nem befo-
lyasolo, de a kozelben szemlél6d6 narrator mintegy els6 kézbdl, személyes véleményt
is megfogalmazva tudésit:

gondoltam, de tébbszor is, hogy [Kldra] idével szégyenbe fog keriilni. O ugyan-
is két varkocsba szokta fonni a hajat, és ahogy hatul a nyakanal elvalasztotta,
sok latszott a meztelen, fehér b6rébdl, ahol mar csak gyenge pihék maradtak
meg a hajbdl. Ez a hely olyan szokatlanul ingerl volt, és annyira kiillonbozott
minden mds leanyokétol (pedig az udvari leanyok legnagyobb része ugyanigy
téstilkodik), hogy a Kiraly rajta feledé a szemét; nemkiilonben Franciscus atya,
az udvari gyontatd.”

I CsATH Géza, ,,Erdekes 4j kottak’, in CsATH Géza, A muzsika mesekertje: Osszegyﬁjtdtt irdsok
a zenérdl, szerk., kiad. SzajBELY Mihaly, 212 (Budapest: Magveté Konyvkiado, 2000), 212.

12 Ez aldl egyediil a Schmith mézeskaldcsos képezhet kivételt.

1 CsAta Géza, ,Régi levél’, in CsATH Géza, Mesék, amelyek rosszul végzédnek: Osszegydijtott novelldk,
szerk., kiad. SzajBELy Mihdly, 155-158 (Budapest: Magveté Konyvkiadd, 2006), 157.
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A levélird szerint tehat Klara erés vonzereje még a befolyasos, nagy hatalmd, szilard
erkolest férfiakat sem hagyta hidegen, soraibdl pedig az itélkezés hangja is kiolvashato,
mely Klara megjelenését hallgatolagosan kacérnak és provokativnak allitja be. Az ajtén-
allo értelmezésében a lany nyakanak ,,gyenge pihéi’, és azok szexualisan ingerld hatasa
lesz az, ami megpecsételi Klara sorsat, s ez Fodor darabjaban is hangstlyos elemmé
valik, olyannyira, hogy az egyik jelenet a Pihék cimet viseli a tragikomédiaban.

Csath a novella megirasa utan (Lanyi Ern6hoz hasonldan) a zenében latta meg
a torténet hiteles bemutatdsanak kulcsat. Err6l arulkodik egyik szerz6i utasitasa is:
»ltrhetetlen fesziilt hangulat. Az eltavozott herceg érzései mintegy ottmaradnak
a szinpadon - a zenekarban - és elalélt csomort, fejét vesztett kétségbeesést terjesz-
tenek.”* Bar a zenére vonatkozé instrukciok fennmaradtak, a zenei részek végiil nem
késziiltek el, igy Csath Zach-torténetre vonatkozd elképzeléseinek rekonstrualasakor
csak a szovegekre tdmaszkodhatunk.

A melodrama keretes szerkezet( alkotas, ami a Csath-életmii fontos poétikai jegye:
novellisztikdjanak darabjain végigtekintve a keretes szerkezetti muvek feltiing elsza-
porodasanak tendenciaja figyelheté meg az 1912-es évtél kezdve, de a korabbi évek-
ben is eldszeretettel alkalmazta a keretes megoldast.® A darab els6 megszdlalo sze-
repléje a Maria nevli udvarholgy, aki — a szerzéi instrukeid szerint — hivon kialtja
Klara nevét, melyet a darab zarasaban mar Kazmér, a tragédia voltaképpeni katali-
zatora suttog el, ezzel keretbe foglalva a torténteket. Ugyan Kadzmér tettei valéban
a tragikus végkifejlet felé terelik az eseményeket, mégsem jelenthetjiik ki egyértel-
miien, hogy egyben erdszaktev is lenne: bar a kirdlyné olvaséjat keresd Klara ele-
inte megprobal ellenallni a neki szerelmet vallé Kazmérnak, végiil mégis aléltan adja
meg magat az 6t ostromlo6 hercegnek.

Csath tobb 4j szerepl6t is beilleszt a torténetbe, koziilitk szempontunkbdl a leg-
lényegesebb alighanem Kornelius, az udvari orvos, aki a folyton betegeskedd és
szenvelgd Kazmért gyogyfiirdével, fézetekkel, valamint gyomorerdsit6 cseppekkel
igyekszik meggyogyitani. Csath munkaiban szamtalanszor jelenik meg az orvosi
nézépont: gyakorlo pszichiaterként, illetve orvosként stirtin alkalmazza miiveiben
az orvostematikat, valamint tobb novelldjaban is megjelenik az orvos-beteg parbeszéd.
A szinpadi dialégusokban Csath tovabba élesen szembedllitja a keresztény vallas
tanitasait a testi vagyak elsségét hirdetd, életigenld és élvezetkozpontu felfogassal.
A kiilonbo6z6 nézdépontok titkoztetése szintén tipikus csathi vonas. Az Ovidius Ars
amandijat olvasé Kazmért az uralkodé gyermekeinek neveldje, Gyulafy figyelmez-
teti a konyv erkolcsi szempontbdl kérdéses tartalmara, melynek ,,0lvasasa artalmas

" CsATH, ,Zach Klara’, 157. A melodrama zenei kisérete végiil nem késziilt el, kovetkezésképp be
sem mutattak a darabot, csupan a szoveges, hangjegyek nélkiili kézirat maradt fenn. Az Orszagos
Széchényi Konyvtar kézirattaraban a 457/37-es Fond alatt talalhat6 a darab gépirata, mely kéz-
irasos javitdsokat és egy szinpadképtervet tartalmaz.

5 A keretes elbeszélések raaddsul kiemelt fontossaguak az életmiben. Errdl részletesen lasd SzAjBELY
Mihaly, Csdth Géza élete és munkdi: Régimdodi monogrdfia (Budapest: Magveté Konyvkiadd, 2019),
405.
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és lelket mérgez@”, a gyonasjelenetben pedig voltaképpen testet olt a freudi 1élektan-
bol ismert felettes én és 6sztonén: Kldra titkos szexudlis fantaziairdl és buja almairdl
vall Franciscus atyanak, aki néhany imadsag ellenében feloldozza btinei aldl a lanyt.

*

Fodor Tamas Csath melodramdjat egy tizenkét jelenetbdl és egy utdjatékbol allo,
egyfelvonasos tragikomédiava alakitotta. A darabot Fodor rendezésében a Stidio6 K.
tarsulata allitotta szinpadra 1996-ban, s a produkci6 az 1995-1996-0s szinhazi évad-
ban elnyerte a Szinikritikusok Dijat a legjobb alternativ eléadas kategéridjaban.
Az el6adasrdl audiovizudlis forrasok is elérhetéek.'® A Szabadkai Népszinhaz 1999-
ben Hernyék Zoltan rendezésében szintén bemutatta a darabot, a bemutat6rdl készilt
felvételt az Orszagos Szinhaztorténeti Mizeum és Intézet 6rzi.”

Az alcim (Tragikomédia nemzeti nagylétiinkbdl) kijeloli azt az elbeszél6i poziciot,
amely a cselekmény bemutatdsakor hangsulyossa valik. A ,,nemzeti nagylétiink”
megjelolés Kisfaludy Karoly Mohdcsara utal,”® s azzal er@sen ironizal¢ intertextualis
kapcsolatba 1ép, melyet a torténelmi patoszt erdsen megkérddjelezé mufaji kod is
megerdsit.” Fodornal egy kronikas 6sszegzése foglalja keretbe a torténteket, megma-
rad tehat a Csath irasmtvészetére jellemz6 keretes szerkezet, s a szenvtelen és objek-
tiv csathi narrator szerepét betolté kronikas megjelenése az esztétikai-poétikai minta-
kovetés szandékat jelzi. Fodor ezt azonban nem csupan a szerkezet alkalmazasaval
(s magaval az adaptaci6 aktusaval) éri el: a legismertebb Csath-novellak egyes sz6-
veghelyeit ugyanis jel6letleniil, legtobbszor atalakitva illeszti a dramaszovegbe. Ezeket
bizonyos esetekben nem ugyanolyan, s6t nem is hasonlé kontextusban helyezi el,
ugyanakkor a csathi vendégszovegek minden esetben a darab lélektani motivacioit
hivatottak drnyalni, melyek lényegében ,hitelesitik a szinpadi torténéseket.”*

A tovabbiakban két rovid példan keresztiil Fodor idézéstechnikajanak jellegzetes-
ségeit, a szovegek atalakitasanak és 1j kontextusba helyezésének modjat illusztralom.
Ugy gondolom, az dsszes csathi szdveghelyre mutaté utalas felsorakoztatdsa nehéz-
kessé tenné a gondolatmenet kovetését, ugyanakkor attekintésiik mégis izgalmas
belatasokat hozhat, ezért a tovabbi példakat, azaz Fodornak a Csath-szovegekbdl
atemelt és atalakitott textusait, valamint a csathi hipotextusokat tablazatokba ren-
dezve a tanulmany fiiggelékében kozlom.

16 Koszonom Fodor Tamasnak, hogy rendelkezésemre bocsatotta az el6adasrdl késziilt animalt
felvételt. A videofelvétel mar a rendezd YouTube-csatorndjan is megtekinthetd.

7 OSZMI Audiovizudlis Tar, 2066. Az el6addsrél Gerold Laszl6 irt részletes elemzést: GEROLD
Laszld, ,,Zavarba ejté megoldasok: Csath Géza — Fodor Tamas — Hernydk Gyorgy: Zdch Kldra”,
Criticai Lapok 9, 2. sz. (2000): 14-15.

1 ,Hosvértol pirosult gyasztér, sohajtva koszontlek, / Nemzeti nagylétiink nagy temetdje, Mohacs!”

¥ GEROLD, ,Zavarba ejté megoldasok..., 14.

2 SzaJBELY Mihdly, ,Tragikomédia nemzeti nagylétiinkbdl, avagy Csath esete a budapesti Studid
K-val”, Uzenet 26 (1996): 462-467, 465.
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Az els6 szoveghely a nyito, idérendjét tekintve viszont az utolsé jelenetben olvas-
hato. Rozi és Mihaly, az udvari szolgak Zach Felician holttestét mosdatjak, amikor
is Rozi, a kirdly feltétlen hiveként — kihasznalva a helyzetet — véleményt nyilvanit
a mdr halott merényl6rél:

ROZI: Mihdly. Alljunk meg egy kicsit. Akarok valamit. [...]

MIHALY: Mi a csuda jott radd?

ROZI: Most, hogy igy fel van 6ltoztetve. Most mar megint Zach Felician
(arcul kopi). Alkalom volt.

[...]

ROZI: Csak egyszer még. [...] Ha ezt nem tettem volna meg, egész életem-
ben bantam volna.”

A szovegrészlet a Trepov a boncoléasztalon cimii Csath-novella pofozasjelenetét,
ezzel egylitt pedig a halottgyalazas tabujat tematizald szoveghelyet idézi fel:

- Varj, Nikolaj bacsi, akarok valamit.

— Mit akarsz, te?

- Mindjart meglatod.

Vanja labujjhegyen korbejarta a szobat, kinézett a boncoldterembe is. Végre
a holttesthez 1épett, hirtelen folemelte a kezét, és haromszor erdsen arculvagta.
A pofonok utan néman egymadsra nézett a két ember.

— Ezt azért tettem — mondta Vanja —, mert aljassag lett volna, ha ezt a pimaszt,
ezt a rablogyilkost, akinél aljasabb ember még nem rohadt el a f5ldben, nem
gyalaztam volna meg. Alkalom volt!...

[...] - Varj csak egy kicsit — tartdztatta a masik —, csak még egyszer!

Ujra nekihuzakodott. Es még egy utolsé csattands pofont mért a holttest arca-
ra. [...] Kis id6 mulva megszolalt Vanja:

- Tudod, Nikolaj bacsi, ha ezt most meg nem teszem, akkor egész életemben
bankdédtam volna rajta.”

Mindkét passzus esetében kisemberek véleménynyilvanitasanak lehetiink tanui:
azokénak, akiknek a torténés idejében nincs beleszélasa az események menetébe.
Rozi Feliciannak az uralkod¢ elleni lazadasaért, a novellabeli Vanja pedig az ember-
tomegek halalaért felel6ssé tehetd Trepov tetteiért kovetel elégtételt. Cselekedetitknek
azonban nincs valédi tétje, csupan onaltaté modon utdnozzak az igazsagtétel gesz-
tusait. Egy, a rendezdvel késziilt interjubol kideriil, hogy Fodort leginkabb az ala-
rendelt tarsadalmi poziciobol, als6 perspektivabol torténd szemlélédés bemutatasa

? Fopor Tamds, ,,Zach Kldra: Tragikomédia nemzeti nagylétiinkbdl’”, in CsATH, Az életet nem lehet
becsapni..., 271-296, 276.

> CsATH Géza, ,Irepov a boncoldasztalon”, in CsATH, Mesék, amelyek..., 386-388, 387-388.
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foglalkoztatta tragikomédidjanak megirasa soran.”® A Trepovbodl atemelt megrazo
jelenetet azért is volt érdemes az el6adas elejére tlizni (s ezzel megtdrni a kronolo-
gikus torténetmesélés rendjét), mert igy az udvari szolgdk altal felelésnek tartott
Felician szerepe abbodl a szempontbdl kap kiemelt jelentéséget, hogy a torténet elGre-
haladasa kozben ujra és Gjra feltehetd a kérdés, vajon valoban ¢ okolhato-e a tragikus
események alakulasaért.

Szintén Rozi és Mihaly a kozponti szerepldje a kovetkezo jelenetnek, mely a Fe-
kete csondbdl atemelt néhany mondat atalakitasaval jott 1étre. Mihaly és Rozi a kony-
hai jelenetben, halpucolas kozben a féltékenység motivalta helyzet okdn lesznek
egymaséi, igy Fodor értelmezésében a novellabeli szoveghely Mihaly erotikus tolte-
tl monologjava valik:

Folgyutjtom az apad hazat, ne félj, amikor az a rongy lednya benn alszik a szo-
bajaban, hofehér parndk kozott. A melle lassan emelkedik fel-le. Aztan belekap
az 4gyéba a tliz. Az én tiizem. Tiizes 4gyban ébred fol. Es a fehér 1abét sotét-
barndra csékolja a piros ttiz. Es kopasz lesz a feje is, mert a haja elég. Kopasz!
Hallod, kopasz? Az ispan gyonyori barna lanya csuf lesz: kopasz.

Ezzel szemben a Fekete csond cimii novellaban olvashato eredeti passzus voltaképpen
nem mas, mint egy megbomlott elme deliralasa:

Folgyujtottam az ispan hazat, mert a lanya benn alszik a szobaban, hofehér
agyban. A melle lassan emelkedik fel-le. Azutan belekap az agyaba a tliz. Az én
tiizem. Tiizes agyban ébred fol. Es a fehér 1abét sotétbarnara csokolja a piros
tliz. Es kopasz lesz a feje is, mert a haja elég. Kopasz! Hallod, kopasz! Az ispdn
gyonyori széke lanya kopasz lesz.

A szoveghely majdnem sz6 szerinti atemelését nyilvanvaléan a hasonld pszichikai
allapot motivalja: a jozan itél6képesség elvesztése, a vad és allatias 0sztonok el6to-
rése ebben az értelemben éppugy sajatja a gydjtogatasnak és szandékos karokozasnak,
mint a féktelen szexualitas megélésének.

Ha a Fodor-féle el6adas recepcioja felé fordulunk, érdemes megidézni egy kriti-
kusi reflexiot. ,,Fodor Tamas a balladatémabdl analitikus dramat csindlt. Nem bii-
nosok és artatlanok, jok és gonoszak kozott zajlik a példazatos torténet, hanem

# ,[Csath Zdch Kldrdjanak] megértésében komoly segitséget jelentett, hogy Csith maga irt egy
novellat, és ebben az ajténdlld szemszogébdl lattatja a Zach Klarat és apjat legyilkol6 kiraly mii-
kodését. Az akkor bemutatott véaltozatunk is két halottmosé dialogjaval kezdédott. Izgatott,
hogyan lehet als6 gépallasbol végigélni a torténeteket” BoTa Gébor, ,,Alulnézet” [interju Fodor
Tamadssal], Pesti Miisor, 10. sz. (2014), hozzaférés: 2020.08.11, https://www.pestimusor.hu/index.
php?sect=szinhaz&alsect=cikk&id=7252.

* FODOR, ,Zach Klara..”, 289.

» CsATH Géza, ,Fekete csond”, in CsATH, Mesék, amelyek..., 11-14, 12.
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ember talalkozik emberrel, ami ugye épp eléggé baljos dolog” - irja a Stadié K.
el6adasa kapcsan Tasnadi Istvan 1996-ban megjelent kritikajaban.” E fontos meg-
allapitast azonban érdemes arnyalni. Arrol van sz6 ugyanis, hogy Fodor adaptdlja
azt, ahogyan Csath feldolgozza a balladatémat: Csath ,,csinalt” analitikus dramat
a torténetbdl, melyet tovabb drnyal és mélyit Fodor interpretacidja. Szajbély Mihaly
az el6adasrol irva jegyzi meg, hogy Csathot a torténet kapcsan valdjaban az a komp-
lex pszichologiai helyzet érdekelte, melynek kozéppontjaban egy dilemma 4ll: vajon
miért vezetett tragédiahoz Klara és Kazmér kolcsonos vonzalma, miért lett egyér-
telm felel6sok hijan is véres kimeneteld e torténet?”” A szerencsétlen vég persze
boritékolhatd: az erkolcs és a testi vagyak fesziiltsége, az elfojtassal valo kiizdés és az
0sztonok eldtorése csakis biztos tragédiaba torkollhat. Fodor pedig ezt a baljoslatu
alaphelyzetet tovabbgondolva teszi még explicitebbé a csathi végkovetkeztetést,
miszerint az elfojtott vagyak, ha kozvetetten is, de végzetes indulatok kialakuldsahoz
vezethetnek.

A Zach Klara-témaban eleve kodolva van a torténetvezetésnek az a sajatossaga,
melyet a balladai szaggatottsag, a miértek elhallgatasa és az elliptikus megszerkesz-
tettség tamogatni tud, s Arany is ezt a potencialt lathatta meg a narrativaban. Csath
(és ezzel egyiitt Fodor) azonban semmit nem hagy homalyban, amikor a szereplék
lélektani motivaltsagat emeli tétté: az analitikus, tudomanyos megértés mindent
kimond, mindent megmagyaraz, voltaképpen lerantja a fatylat a titkokrdl.

Csath és Fodor egyarant nem patosszal kozelit a torténethez: értelmezésitkben
Zach Felician méar nem az elnyomo, idegen hatalom elleni személyes lazadas és
onfelaldozas jelképe lesz, ahogyan Kldra sem a szliziesség és tisztasag képvisel6jeként
jelenik meg. Kazmér alakja is arnyalt figura, egyik feldolgozas sem lelketlen erészak-
tevéként mutatja be. Dér Zoltan a Csath-drama kapcsan épp Kazmér alakjanak ki-
dolgozasaban latja meg a darab Gjszertiségét:

[A Zdch Kldra] eredetisége is — az Arany-balladahoz képest — abban van, hogy
Kazmér herceget halalos betegség szoritasa kényszeriti arra, hogy Zacs Klaratol
a megvaltonak remélt egyetlen alkalmat kicsikarja. Nem is tervezi, az esemé-
nyek, a laz szédiilete tizi a vétkes Olelésig, s nemcsak élvezdje, de dldozata is
a rajta eluralkodé abnormis szenvedélynek.?

Fodor el6adasanak szimbolikaja jol tamogatja a cselekmény alakulasat. A mutatok
nélkiili faliéra kortalan torténetet, 6rokérvényt problémahalmazt sugall. Bar a falon
16g6, mar meghurkolt kotél az eléadas soran nem keriil senki nyakara, abban az
értelemben mégis prolepszusként funkciondl, hogy az események tragikus végkime-

% TASNADI Istvan, ,,Mindjart a lapattal’, Criticai Lapok 5, 6. sz. (1996): 4-5, 5.

¥ SZAJBELY, ,,Tragikomédia nemzeti nagylétiinkbdl...”, 463.

 DER Zoltdn, Az drny zardndoka: Csdth Géza emléke, kiad. LEvay Endre, Eletjel miniatiirok 6
(Szabadka: Szabadkai Munkasegyetem, 1969), 21-22.
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netelét mindvégig egyértelmtien jelzi. A tiikor pedig, melybe a jelenetek alatt majd
minden szerepld belepillant, a szembenézést, 6nmagunk és a masik fiirkészését
implikalja, s a pszichologizal6 olvasat érvényességére figyelmeztet. A szinpad koze-
pén allé dézsa funkcidja folyamatosan valtozik: egyszer étkezdasztal, majd az eroti-
kus almairol vallé Klara jelenetében Rozi mosdtekndje. Rozi — a Fodor feldolgoza-
saban egyébként nem szerepl$ — Franciscus atya szavait idézve gyontatja meg a buja
almai miatt gy6tr6dé Klarat: ,Az dlom 6énmagaban nem biin. Csak ha gondolkodik
rola a kisasszony. Ha gyonyorkodik benne. Nekem ezt mondta Franciscus atya. Tiz
Piter Nostert és tiz Ave Maridt kell elmondani, és kész a penitencia.”® De ez lesz
a szexudlis egyiittlétek helye, s a vizzel teli dézsaba fojtjak Feliciant, illetve — a mar
emlitett nyitojelenetben — erre fektetik holttestét.

Csath melodramajabol hidnyzott a zenei kiséret, Fodor pedig feldolgozasa soran
olyan modszerrel kozelitett a forrasmtihoz, mely bar nem tudta pétolni ezt a hidnyt,
mégis megerdsitette Csath ,jelenlétét” a dramaszovegben. Fodor a lélektani megko-
zelités érvényességét hangsulyozza, amikor a Csath-novellakbol kivalasztott textu-
sokkal dusitja fel tragikomédidjanak szovegét. A valogatast persze a torténetvezetés
kényszere is befolyasolhatta, ugyanakkor kétségtelen, hogy a kiemelt és atalakitott,
majd a dramaszovegbe illesztett hipotextusok a csathi szovegvilag ismert és jelleg-
zetes novellai motivumait sorakoztatjék fel. Fodor Csath széveguniverzumanak té-
mait, az erdszak, a szexualitds, a lelkiismeret, az elharit6 mechanizmusok motivu-
mait erdsiti fel a novellakbol atemelt vendégszovegekkel, igy alkotasa egyben
a csathi miivészi torekvésekrol alkotott vizidva is valik. Ezt erdsiti, hogy egy olyan
miifajt valaszt a csathi életmiibél, mely a tizes évek szecesszids és impresszionista,
majd késébb expresszionista torekvéseire utal vissza, ugyanis a tobbszint( kifejezés-
moédokban gondolkodd, a zenét, a képet, a torténetet egybelatd Csathot allitja elénk.
Nem csupdn a cimszerepldre irdnyitja tehat a figyelmet, hanem a sajat miivészi vila-
gat kifejteni vagyo Csath is fontos szerepet kap az értelmezés soran.

2 FODOR, ,,Zach Klara...”, 285.
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Fiiggelék

a) Fodor tragikomédiajaban a betegesked? és szenvelgé Kazmér herceg Korneliussal
tarsalogva fejti ki, hogy az orvos hiaba veszi le r6la a rontasokat és rossz erdket, azok
révid id6 multan ujra visszatérnek. Mondatai az Anyagyilkossdgbdl vett sorokat
idézik. A szoveghelyen a Witman fiuk épp a levegében laké néalakokrol dabrandoz-
nak, akik - a torténet lélektani megkozelitését ismerve — azonosithatok anyjukkal,
aki a cselekmény végkimenetele szempontjabol a fiuk szemében szintén rossza valik:

Fodor Tamas: Zdch Kldra Csath Géza: Anyagyilkossdg

A levegdben laknak, lények, amelyek az em- A nagyobbik azt mesélte, hogy a levegGben

berekhez hasonlitanak. Ha a déli sz¢l fuj, érez-  1ények laknak, amelyek az emberekhez hason-

ni, mint uszik a testiik itt, mindenhol. Ok a litanak s enyhe szél ftj, érezni, mint uszik

rosszak. .. a testiik a leveg6ben. Azutdn megalltak, be-
hunytak a szemeiket és kiterjesztették a kar-
jaikat.

b) A Moravcsik Ernének ajanlott A kisasszony cim{ analitikus novella téveszmés
t6hésének mondatai Kazmér monolédgjaként jelennek meg Fodor adaptacidjaban:

Fodor Tamas: Zdch Kldra Csath Géza: A kisasszony

Latod ezt a két legyet a homlokomon? - Latod ezt a legyet a homlokomon — mondta
Ezt is 6 kiildte. A legyek dongenek, muzsikdl-  mosolyogva -, ezt is ¢ kiildte. A legyek donge-
nak, a fulembe éneklik az 6 lizeneteit... nek, muzsikalnak, a filembe éneklik az 6 tize-
(Kozben letor egy ldthatatlan darab kenyeret és neteit. Mindig tud valami jo hirt tizenni. [...]
idegesen galacsint gyuir beldle, amelyet a hom-  Kenyérgalacsint vett el6 a zsebkendjébél, és
lokdra ragaszt.) a kopasz homlokdra ragasztotta. — A legyeknek
Tapldlom a legyecskéket.* - suttogta mosolyogva -, taplalom a legyecs-

kéket.

c) Az Albumlevél [Ismeretlen hdzban] és a Tavaszi ouverture bizonyos széveghelyei
egyazon jelenetben, atfedésekkel tlinnek fel Fodor feldolgozasaban, amikor Klara
szexualis fantaziairol és vagyalmairdl beszél Rozinak, az udvari cselédnek:

% Uo., 280.

3 CsATH Géza, , Anyagyilkossag”, in CsATH, Mesék, amelyek..., 140-148, 144.
32 FODOR, ,,Zach Kléra...”, 283.
¥ CsATH Géza, , A kisasszony’, in CsATH, Mesék, amelyek..., 149-154, 152.
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Fodor Tamas: Zdch Kldra

Mosolygott ram. Illetlentl. (megprobdlja fel-
idézni) Lehuzta a harisnyait és ledobta a kon-
tosét.™

Fodor Tamas: Zdch Kldra

Szél sietett végig a fennsikon és én elfordultam.
[...] Az ingét gombolta éppen... fiirdette a mel-
lét a szélben. [...] megint szaladt néhany lépést,
azutan Oriilt gyorsasaggal levetkdzott.

Tépte magardl a ruhdkat. Mezteleniil ott allott
a mezdn, kitart, reszketd karokkal. .. a sar 9ssze-
csokolta a labat, a szél végigsimogatta szilajul. ..

MAJOR AGNES

Csath Géza: Albumlevél [Ismeretlen hdzban]

Kényszeredetten és illetleniil mosolygott redm.
Lehuzta a harisnyait, kis piros papucsait és
konnyt selyem kontoseit. *

Csath Géza: Tavaszi ouverture

A tavaszi szél végigsietett a nagy siksagon, s 6
erre kigombolta az ingét, ledobta a kabatjat, és
mellét megfiirdette benne. [...] Megint szaladt
néhany lépést, azutan Oriilt gyorsasaggal levet-
kdzott. Tépte magarol a ruhdkat. Mezteleniil
ott allott a mezdn, kitart, reszketd karokkal...
A sar osszecsoOkolta a labat, a szél végigsimo-
gatta szilajul.”

d) A voros Eszti narratoranak leirasa a 1dzas allapotrol Fodornal Kazmér lazalmainak

bemutatasat szolgalja:

Fodor Tamas: Zdch Kldra

Ilyenkor ugy tetszik, mintha a levegé meg-
sirtisodne, akar az olaj, és minden ebben
a puha, meleg folyadékban tsznék. A szekré-
nyek féloldalra délnek vagy a mennyezethez
kozelednek. A targyak és az emberek kozott
z0ld golyok gurulnak, csoportonként vagy
maganyosan, olykor dsszeverédve, mésszor
szétoszolva. Mindez kissé csiklandds és egy-
ben szédiilést okoz...*

Csath Géza: A voros Eszti

Ilyenkor ugy tetszik, mintha a levegé meg-
sirtisodne, akar az olaj, és minden ebben
a puha, meleg folyadékban usznék. Innen
érthetd, hogy a szekrények féloldalra d6lnek,
vagy a mennyezethez kozelednek. [...] A tar-
gyak és az emberek kozott pedig zold golyok
usznak csoportonként vagy maganyosan, oly-
kor sszeverddve lassu mozgassal, masszor
szétoszolva. Mindez kissé csiklandos és egy-
ben szédiilést okozo6.”

e) Rozi, a cselédlany Kazmér herceg kertjérdl beszél halpucolas kozben, ami A va-

rdzslo kertjének sorait idézi meg:

3 FODOR, ,,Z4ch Kldra..., 285.

% CsATH Géza, ,Albumlevél [Ismeretlen hazban]”, in CsATH, Mesék, amelyek..., 523-527, 524.

% FODOR, ,,Zach Kléra..., 285.

7 CsATH Géza, ,Tavaszi ouverture’, in CsATH, Mesék, amelyek..., 87-90, 89.

3 FODOR, ,,Zach Klara...”, 286.

¥ CsATH Géza, ,A vOros Eszti”, in CsATH, Mesék, amelyek..., 91-101, 97.
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Fodor Tamas: Zdch Kldra

Hosszt szard, kiirt alaku virdgok. [...] A szir-
muk mintha fekete barsonybdl volna. A sa-
rokban liliombokor, 6rids kelyht, fehér lilio-
mokkal megrakodva. Es az az ismeretlen édes
illat! Szagolja az ember és elakad a 1élegzete.*
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Csath Géza: A vardzslo kertje

Hosszu szard, kiirt alaka viragok, amelyek
szirmai mintha fekete barsonybdl volnanak.
A sarokban liliombokor, 6riasi kelyht fehér
liliomokkal megrakodva.

Mindeniitt elszorva alacsony, vékony szard
fehér virdagok, amelyeknek egy szirma, csak
egy szirma, gyenge piros szinii volt. Ugy tet-
szett, hogy ezek bocsatjak azt az ismeretlen,
édes illatot, amelyet szagolva az ember azt
hiszi, elakad a lélegzete.”

f) A béka cimi novella ismert szoveghelyei is visszakdszonnek Fodor tragikomédia-
jaban. Itt a kés6bbi merényld, Felician beszél Klaranak furcsa, baljoslati dlmardl és
annak lehetséges jelentésérol:

Fodor Tamas: Zdch Kldra

Béka volt. De szérck néttek a testén. A szemei-
bél zoldes lidércfény vilagolt. Amely hazban
ilyen sz6ros béka megjelenik, ott hamarosan
meghal valaki. Ravetettem magam és ratérdel-
tem a hideg testére. Hatalmas bombolésbe
kezdett... nem, nem is az volt. Mély és erds.
Inkabb lonyeritéshez hasonlithatndm... Fol-
kaptam és teljes erével odacsaptam a kove-
zethez. Ugy koppant, mint egy vasgolyo... te-
hetetlenségemben ide-oda rugdosni kezdtem,
nem engedtem, hogy talpra alljon. Z6ld va-
rangynedvet lovellt ki a teste, és ez a nyulds,
blizos folyadék jeldlte az utjat. Felkaptam
a favagé baltdt, de a varangy talpra allt, és vil-
ldmgyorsan nekem ugrott, éppen a nyakamra
és megharapott. Itt. Fogai voltak. Ordk idének
tiint, amig sikertilt lefogni. Na, reatérdelek és
révagok a fejére a balta fokdval. [...] Zold vére
volt. Réfreccsen az arcomra, {itdm-vagtam,
ahol kapom. - Féldaraboltam, levagtam a labat,

40 FODOR, ,,Zach Kléra...”, 289.

Csath Géza: A béka

Béka volt. De milyen béka. Soha ezel6tt nem
lattam olyant. Szérok voltak a testén. A sze-
meibél z6ldes lidércfény vilagolt. [...] A vidé-
kiinkon az a hit van elterjesztve, hogy amely
hézban ilyen sz6r6s béka éjjel megjelenik, ott
hamarosan meghal valaki. [...] Villimgyorsan
rdvetettem magam, és ratérdeltem a hideg,
undok testére. [...] Hatalmas bombolésbe
kezdett, mely oly mély és erds volt, hogy 16-
nyeritéshez hasonlithatnam. [...] Flkaptam
hat az allatot, és teljes erével odacsaptam
a konyha koves padléjahoz. Ugy koppant,
mint egy vasgolyo, és hirtelen talpra allva,
méternyi ugrassal a sarokba igyekezett. Te-
hetetlenségemben ide-oda rugdosni kezdtem,
s nem engedtem, hogy talpra alljon. Z6ld va-
rangynedvet lovellt ki a teste, és ez a nyulds,
btizos folyadék jelolte az utjat. Mig igy id6t
nyertem a gondolkodasra, megpillantottam
a favago baltdt, s elhataroztam, hogy azzal

' CsAtH Géza, ,,A varazslo kertje”, in CsATH, Mesék, amelyek..., 55-58, 56.
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fejét... a végén csak egy alaktalan, nydlas, bii-
z0s z0ld tomeg fekiidt el6ttem.*?

pusztitom el a szornyet. Odatereltem tehat a
sarokba, ahol a balta allott, azutan folkaptam
a szerszdmot, hogy gyorsan végezzek vele. Id6t
vesztettem-e, vagy hogy volt, nem tudom, de
a varangy talpra allt, és villimgyorsan nekem
ugrott, éppen a nyakamra, és megharapott.
Fogai voltak. [...] Lerdztam magamrol, és le-
fogtam. Red térdeltem wjra: megint azt az erés,
nyerité hangot hallatta. - Azutdn ravagtam
a fejére a balta fokédval. Zold vér freccsent az
arcomra, és éreztem, hogy a tehetetlen dllat
micsoda Oridsi eréfeszitést tesz, hogy elme-
nekiiljon. Ujra iitéttem, vagtam. Foldarabol-
tam. Levagtam aldbat, a fejét, ugyhogy
a végén csak egy alaktalan, nyalas, blizos, zold
tomeg fekiidt el6ttem.*

g) Zach Felicidn Karoly Robert elleni tdmadasa a Rozi cimii novella kegyetlen gyil-
kossagi jelenetét idézi meg. Itt a két szerepld pszichikai allapota, a féktelen bosszivagy
az a kozos alap, amely a szoveghely felhasznalasat motivalja:

Fodor Tamas: Zdch Kldra

KARroLY ROBERT: Zach! Mit akarsz?
FELICIAN (megdobbenve hokol vissza kissé):
Hogy mit akarok? Hogy én mit akarok? (Mint
egy fujtaté, tigy indul meg a légzése.) Mit aka-
rok?! (Mintha valamilyen ugré dllatot akarna
megsziirni, nagyon lassan becéloz a gyerek felé,
Erzsébet megfogja a gyereket, a mdsik kezével
épp akkor tdmaszkodik az asztalra, amikor
Zdch lestijt. Gyulafy és Mihdly 6rjongve rohan-
nak Felicidnra, megemelik és a vizesdézsa felé
viszik. Az asztalon 1évé leves a kupdkkal, ta-
nyérokkal a foldre borul.) Mit akarok!!!*

2 FODOR, ,,Zach Klara..”, 282.

Csath Géza: Rozi

- Mit akar most itthon? — kialtott Rozi begyesen.
- Mit akarok? — motyogta Joska. - Mit akarok?
- és leakasztotta a szegrél a bardot. Az asszony
latta, hogy hidba beszélne, teljes erdvel kialta-
ni kezdett:

- Segitség! Segitség! — Es kiugrott az agybol.
De Joska akkorra mar ott termett, és fél kézzel
lenyomta.

- Hogy mit akarok! - ismételte, és teljes erejé-
vel ravagott az asszony homlokara.

Tompa reccsenés hallatszott.

- Hogy mit akarok! — ismételte Joska, és még
egyszer ravagott. A rézsaszint kockas dunyhat
elontétte a vér.

- Hogy mit akarok! — motyogta Joska,

és harmadszor is felemelte a bardjat.*

 CsAtH Géza, ,,A béka’, in CsATH, Mesék, amelyek..., 63-66, 65-66.

4 FODOR, ,,Zach Kléra...”, 294.

* CsAtH Géza, ,Rozi’, in CsATH, Mesék, amelyek..., 298-304, 303.



Soltész Marton*

EGYIK A MASIKBAN, AVAGY A FORRAS KRITIKAJA
- Szobotka Tibor napléjardl -

Szobotka Tibor 1953 és 1961 kozott vezetett naploja rendezett irasképii, ugyanakkor
rendkiviil nehezen olvashaté kézirat. A hol Szobotka, hol Szabé Magda altal kira-
dirozott, atsatirozott, megcsonkitott szoveg helyenként csaknem teljesen olvashatat-
lan.! Vajon melyik a fontosabb - a reflexi6 vagy a torlés? A reflexiok bizonyosan Szab6
Magdatdl szarmaznak; de a csonkitdsok hatterében vajon kinek a kezét sejtsiik? Avagy
hihetjiik-e egyértelmtien, hogy Szobotka kicsinységét/nagysagat, gyengeségét/ba-
torsdgat dicsérik? Elhetiink-e a gyanuperrel, hogy az életmédszerti dnéletrajzisig
alanya s a palimpszeszt alanya egy és ugyanaz?

A célkozionség

A személyes dokumentumok kiaddsa sajatos reneszanszat élte a 2010-es évek elején -
s ezzel egyiitt talan az ily tipusu szovegek olvasasa is. De akar irdk, akar irodalom-
torténészek magdanjellegt feljegyzéseirdl van szo, ha szerz6jiik nem a kiadas hataro-
zott szandékaval irta Gket, dltalaban rendkiviil farasztdak, részletezék, onismétléek
— koznapi kifejezéssel: unalmasak. Nem ,,j6 olvasmany” igy nézve - hogy most
csupan néhanyat emlitsek — Leszkai Andras (1907-1988), Nagy Péter (1920-2010),
Kiraly Istvan (1921-1989) és Csalog Zsolt (1935-1997) napldja sem. Ha 6nalld
szerkeszt6i vizié nélkiil adjuk kozre 6ket, az értelmezés preformacioja elleni igyeke-
zetlink konnyen oda vezethet, hogy olvashatatlan betiitenger keriil az olvasé elé.?
Joggal tehetd fel tehat a kérdés: kinek/kiknek késziilt ez a kiadas? A széveg olvas-
tan a valasz majdhogynem evidens: nekiink, filologusoknak, ,,tudomanyos igényt
munkak” olvaséinak — els6sorban a ’45 utani magyar irodalmi élet, azon beliil is a
Szabé Magda-élettorténet kutatdinak. Szobotka Tibor napldja a valdsagban rendki-

* A szerz6 a Nemzeti Kozszolgalati Egyetem Edtvos Jozsef Kutatokdzpont Politika- és Allamelmé-
leti Kutatéintézetének megbizott kutatdja.
Kalman C. Gyorgynek t tartozom koszonettel a tanulmany végsé formajanak kialakitasdban
nyujtott segitségéért.
! Szosotka Tibor, Bdnom is én...: Naplok 1953-1961, kiad., jegyz., bev. KoszTRABszKY Réka,
szerk. KRAHLING Edit (Budapest: Jaffa Kiado, 2019), 135.
Vitatkoznék e ponton Petréczi Evéval, aki az Uj Ember hasébjain hirtelen lelkesedésében azt ta-
lalta irni: ,,Az elvalaszthatatlan iréhdzaspar hagyatékanak mélté megdrzésén nagy hiséggel,
hozzaértéssel és szeretettel faradozo kiadé munkatarsai — a sorozatot szerkesztd Jolsvai Julia és
az irond keresztfia, Tasi Géza és a szoveget sajto ala rendezd, a jegyzeteket és az el6szot ird Koszt-
rabszky Réka - ismét tudomanyos igény(i munkét végeztek” PETrRGCz1 Eva, ,,Egy irodalmi Albert
herceg”, Uj Ember, 2019. junius 30., https://ujember.hu/egy-irodalmi-albert-herceg/.
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viil toredékes, enigmatikus forraskiadvany,’ melynek értelmezéséhez — horribile dictu
élvezetéhez - a korszak szerepldinek, szakmai és politikai eseményeinek, folyama-
tainak behato ismerete sziikséges. Beszédes adat, hogy a konyv 2019 tavaszan jelent
meg, s nyar végén mar az akcios kiadvanyok kozt probaltak tiladni rajta a nagyobb
konyvterjeszté haldzatok boltjaiban.

Kutatéknak késziilt tehat. A rossz mindségli — sargas szind, szalkas, vékonyka
(cserébe nyilvan olcsd, ujrahasznositott) — papirra azonban lehetetlen ceruzaval
jegyzetelni. Hianyzik tovdbba a névmutatd, amely feloldhatnd a korabeli beceneveket,*
s kiadna-visszatiikrozné a szovegbdl tobb-kevesebb sikerrel kiolvashaté bonyolult
kapcsolati halot. Ez utébbibol bizonyara kitlinne, hogy Mandy Ivan szerepel a 92.,
majd (igaz, i-vel) a 97. oldalon is (nota bene Kéry Laszl6 y-jat hasonlé méltanytalan-
sag érte a 110-en). A nevek helyesirasaban tapasztalhat6 kovetkezetlenség, ameny-
nyiben nem egyszert figyelmetlenség, ugy folosleges ragaszkodas a helytelen erede-
tihez; az ilyen tollhibak (akar szogletes zardjelben, de) foltétleniil javitandok egy
népszer( kiadasban. Szintén a miifaj kivainna meg a bdséges értelmez0 jegyzeteket.
A 168. oldalon a napléird fogat huzat ,,Bélaval”. De vajon ki rejtézik e népszerii ke-
resztnév mogott? Aggalyoskodasnak tiinhet itt a labjegyzet, mikdzben nagyon is
indokolt lenne odairni: Janikovszky Bélardl (1919-1978) van szd, Szabé Magda
pélyatarsa és baratnéje, Janikovszky Eva (1926-2003) ir¢ férjérdl, aki az AVH ezre-
deseként mar a Rajk-per idején is segédkezett f616s és hianyos fogak-fogsorok elta-
volitasaban és potlasaban.’ (168.) Nem lett volna nehéz utananézni annak sem, hogy
ki volt ,Nadas” [sic!], aki 1959-ben Szabé Magdaval és masokkal egyiitt Jozsef Attila-
dijat kapott. Nadass Jozsef (1897-1975) természetesen nem azonos a Vildglo részle-
tek szerzbjével. Pontosan ugyanez a helyzet a 221. oldalon szerepl§ ,,dramaturg
Kemény” szekvenciaval, amely mogott Kemény Gyorgy (1928-1972) ,lapul”. Végiil
egy modszertani kovetkezetlenség a sok koziil: ha a Hansberry-szinmii (A napfény
nem eladg) és a Pastrone-film (Cabiria) bemutatdja kapcsan késziilt jegyzet, Moricz
Betydrjanak el6adasahoz - ugyancsak a 212. oldalon - vajon miért nem? (Az Orsza-
gos Szinhaztorténeti Intézet és Muzeum adattara alapjan ismert tény: 1960. januar
9-én kedden Pauld Lajos rendezését lathattak a budapesti Jokai Szinhaz néz6i; a pre-
mier 1959. december 10-én volt.)

3 Es nem ,izgalmas olvasmény”, ahogyan egy ajanlé irja: HuLEy Emese, ,, Az egyiknek sikeriilt...”
[Szobotka Tibor napléjardl], Nok Lapja, 2019. majus 22., 82.

* A korban kedvelt becenevek sokszor a megtévesztésig hasonlitottak egymasra. Pandi Palt Potyi-
nak, Sétér Istvant Pixinek, Ottlik Gézat Cipinek, Karinthy Ferencet pedig Cininek nevezték. Boka
Laszlé Szabo Magdanak irott verseit, leveleit Cimi néven irta ala.

> Az illegalis mozgalomban ,,Ostor” fedénéven miikodott Janikovszkyrol lasd még: ZiNNer Tibor,
»A nagy politikai affér”: A Rajk-Brankov-iigy, 2 kot. (Budapest: Saxum Kiado, 2013-2014), kiilo-
nosen: 1:548.
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A hatalmi viszony

Minden hibdja és hianyossaga mellett Szobotka napldja rendkiviil fontos forras a korszak
s a Szabé Magda-biografia kutatdja szamara. Hiszen van itt egy, a naploban hol ,M.”-
ként, hol ,,Magda’-ként emlegetett szerepld — aki a kiadvany narrativ terében raadasul
tarsszerzoként is referencializalja s érvényesiti 6nmagat. Egy a szovegszubjektum mogott
problématlanul azonosithat6 individuum, akirél kideriil (amit a rossz nyelvek foltéte-
lezéseibdl nagyrészt eddig is ,,tudtunk”): karrierje érdekében lassanként eloldodik
nemzedéki kotottségeitol, s megkoti paktumait a kulturdlis hatalommal. Az ,,irdk és a
hatalom” kapcsolatat persze kissé arnyaltabban, differencialtabban értelmezziik itt, mint
torténész elddeink tették; a hatalom, felfogasunk szerint, viszonyfogalom. Mindenkit
— egy adott hatalmi mezében elfoglalt pozicidja szerint — 6nallé hatalmi tényezéként
értelmeziink. Szabé Magda példaul egész életében kiizdott az Ujhold folyéirat korével
(utébb mar csak arnyaikkal) - hol a kanonikus pozicioban vald részesedés, hol a kiva-
las, az 6nmegvaldsitas torvénye szerint. Be is fogadjak, ki is rekesztik 6t ebb6l a kozos-
ségbdl. Osztozik emberi-miivészi jatékaikban (lasd errdl Adalék az Ottlikidszhoz: Luddny
cimti esszéjét, vagy Mi az, Oreg, elmentél? cimi nekrologjat Méndy Ivanrol stb.?), elvi-
eszmei és moralis sorskozosséget vallal veliik (igy a Rakosi-éraban a hallgatast, a pasz-
sziv rezisztenciat, a gyermektelenség programjat’), ugyanakkor szornyt irigységek,
viszalyok agense és paciense — elegend6 csupan viharos kapcsolatara utalnunk Nemes
Nagy Agnessel. Szobotka napléjénak éppen szerzdje egyedi nézdpontja adja a jelentd-
ségét: 6 mashol helyezkedik el koranak hatalmi eréterében; alkatanal és pszichés alla-
potanal fogva tisztabban és élesebben latja, hogy kitél mit és mennyit lehet varni. Nemes
Nagy Agnesék irigyek, gonoszak, mégis hozzéjuk igazodnak, velitk mérik magukat,
s végiil a rosszért is joval fizetnek - az elfogadas, a valahovd tartozas, a puszta érvénye-
siilés érdekében. ,,Este [Nemes Nagy] Agnesékndl egy rosszkedvi, irigy [Lengyel]
Baldzzsal - igazan nem volt kellemes - jegyzi fel Szobotka *58 nyaran —. Kar, hogy 6k is
veliink lesznek Szigligeten™ Az irond Jozsef Attila-dijat kovetden csak fokozodik a bol-
dogulasért és tisztdnak maradasért folytatott harc fesziiltsége: az Ujhold korétol

gratuldcié sem jott — rogziti Szobotka, aki feleségére vald tekintettel személyé-
ben érzi sértve magat —, délutan Kalnoky [Laszlé] nagyon furcsan viselkedett,
[Nemes Nagy] Agnesék és kore azota sem gratulalt. Részemrol ezzel el vannak
intézve, csak M. akar nekik mégis Ozt kiildeni.’

¢ SzaBO Magda, ,,Adalék az Ottlikidszhoz: Ludany”, Holmi 6, 6. sz. (1994): 855-860. U6, ,,Mi az,
Oreg, elmentél?”, Holmi 8, 4. sz. (1996): 483-485.

7 ,Ha az ember ird, meg kell alljon a ldban gy, hogy ne legyen befolyasolhaté” — adta meg a ma-
gyarazatot Szabo Magda, amikor Arday Géza a kétezres években foltette neki a kérdést: miért nem
vallaltak gyermeket. ,,Az irénak tilos a hazugsag” — idézte szavait az interju készitGje. ARDAY Géza,
Gyermektelen irok a diktatiira idején (Budapest: CHarmattan Kiad6-Konyvpont Kiado, 2013?), 64.

8 SZOBOTKA, Bdnom is én..., 129.

° Uo., 169.
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»[NJincs egyetlen baratunk sem...” - allapitja meg rezignalt éleslatassal az illuzidtlan
naploird. S noha depresszidja nem egy esetben — kivalt sajat teljesitményének meg-
itélésében — elhomalyositotta Szobotka szemét, mégis 6 az egyetlen, aki felesége
érzelmi kilengéseit, haragos indulatait és gyermeki kétségbeeséseit valamilyen mo-
don kontrollalni képes. Villamharitoként, mentécsonakként, az alkotd és dnpusztitd
energidk kiegyenlitd tartalyaként miikodik. Ekes példéja ennek, amikor 1957 szep-
temberében hisztérias zokogas vesz erét feleségén, mert gy érzi, tendenciézusan
hatraltatjak, ,,s6t el akarjak némitani”. Szobotka biztositja 6t egyiittérzésérdl, ugyan-
akkor fenntartja sajat allaspontjat: nem érzi ugy, hogy tendenciarol volna szé, ,,mint
6 hiszi” S miutdn Szabé Magda sértett, tamado hangvételd levelet ir Illés Endrének,
a Szépirodalmi igazgatdjanak, kovetségbe indul, hogy informacidt szerezzen felesége
tigyében, s megbékitse a kiadovezet6t.

Kedden M. 2000 ft-ot kapott a Magvet6tdl, de aztan senkit se talalt a Szépiro-
dalminal és az Ifjusaginal, ettdl elkeseredett, pontosabban attol, hogy a Szép-
irodalmi ezévi tervében a Sziiret nem szerepel. Kénytelen voltam megigérni,
hogy elintézem. Valéban, nem marad mas hatra, mint felkeresni Illés[ Endré]t.
Mindenesetre abbahagyta a Zséfikdt, ill. tegnap tjrakezdte."

Szobotka e sorok tanusaga szerint az alkotds motorjaként, a paranoid személyiség
onzetlen védernydjeként funkcional.

Nem vitas: a naploiro kozos életiik els6 percétdl utolso leheletéig aldzatos szolgaja
volt az [rénak — nem egy irénak, s nem is a feleségének, hanem annak a szubjektumnak,
akinek sikere érdekében tudat alatt a kezdet kezdetén egyezséget kotott, szovetségre
lépett férj és feleség. Ahogyan Vas Albina Kertész Imréért: az életét — az egyéni ambi-
cioit — aldozta fel Szabé Magdaért Szobotka Tibor. Mikozben muforditasok hasab-
levonatainak korrigalasaval bajlodik, Az 6z cimt regényt, s vele parhuzamosan a Bdrdny
Boldizsdr cim( verses mesét is neki kell 4tnéznie, rendbe tennie. Soraibdl kihallatszik
a fajdalmas, ontudatos panasz: ,,Csendben és szerényen két ird technikai munkajat
végzem.'? Még a kulturalis hatalommal torténd kiegyezést — mint legfGbb egziszten-
cidlis dontést — is magara vallalja, amikor rabeszéli feleségét: kdsson kompromisszumot
a kiadokkal és szerkesztokkel. ,, Mondtam, ragadja meg azt a lehet6séget, amelyet [...]
hivatalos korok nyujtanak, egyediil ennyi irigységgel szemben nem allhat meg”® Ami
az irét iréva avatja: a publikacio, a konyvpiaci és médiajelenlét dolgaban ugyis a part
diktal - kevesen tudtak ezt jobban Szobotkanal; Szabé Magda tehat csak rajtuk keresz-
tiil (a konyvei, a kozéleti sikerei révén) biztosithatja helyét. Igy vivhat ki rangot az
Ujhold-koron beliil is, vagy keriilhet akar folénybe veliik szemben: csakis igy szakadhat
el, kezdhet egyéni palyat, 1éphet ki nemzedéktarsainak arnyékabol.

0 Uo., 84.
1 Uo., 76.
2 Uo., 98.
5 Uo., 219.
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Az egzisztencialis dontés(ek) meghozataldhoz, a kultarpolitikai kompromisz-
szum(ok) megkotéséhez hozzdjarultak a maguk médjan a ,magasabb korok” tagjai
s a nemzedéktarsak egyarant. ,,Hazajovet M. elszontyolodva vart, allitolag Kardos
(Pandi Pal) engem is, 6t is meg akarja tamadni, engem ideoldgiai okbdl” - jegyzi fel
a pletykat 1959 juniusaban Szobotka." Bar a hazaspar irodalmi mtikddését tamado
Pandi-cikk eddig nem kertiilt el6, ez a tény mit sem von le a naplé forrasértékébol:
a korszak fenyegetd atmoszférajanak éppoly fontos tényezdje a hivatalos ledorongo-
lassal kapcsolatos hiresztelés, mint a sejtett-igért médiaesemény konkrét dokumen-
tuma volna. Semmivel sem kegyesebb és fajobb Ottlik Géza 1960-as pletykaja, mely
szerint az MTA Irodalomtorténeti Intézetében tudomanyos fémunkatarsként, az
Elet és Irodalomnél pedig felelds szerkesztdi min8ségben tevékenykedd (az irodalmi
életet tehat a tudomanyos-torténeti és a kurrens-politikai oldalrél egyarant jol ismerd)
Szabolcsi Miklos ,,azt mondja, M. ideoldgiailag sem viéltotta be a hozza fizott remé-
nyeket”” E hiresztelések egyfel6l adalékok a magyar irodalom hattértorténetéhez,
masfeldl egy ir6 karriertorténetének lélektani forrasai — szamos meghatarozo egzisz-
tencidlis dontés motivacids hatterét illetGen.

Egy négyszog lélektana

Szobotka Tibor betegségei a miivészhazaspar sok évtizedes kapcsolatanak tiikrében
6nall6 lélektani elemzés targyai lehetnének, s e pszichoszocialis analizis bizonyos
kezdeményei megtalalhatéak mar Végh-Fodor Ménika egy 2019-es blogbejegyzé-
sében. A vissza-visszatérd borkitités (pszoriazis) mogott a belsé és kiilsé vilag ko-
zotti hatarvonal sériiléseit, kommunikacios és énvédelmi konfliktusokat, érdekér-
vényesitési kudarcokat, a kinzé nyakfajas hatterében pedig a korszak mélyvizébdl
vald kiemelkedésért, az egyenes tartas jogaért/lehetdségéért folytatott meddo kiiz-
delmet, improduktiv izommunkat diagnosztizalja a pszichologus.'® Végh-Fodor
- rendkiviil szellemes és gondolatébresztd — értelmezésének egy pontjan mégis
mintha ellentmondasba keveredne. Mikozben meggy6z6en bontja ki a ,,régi rosszat”
kilélegezni nem tudd, s igy az Gjat, frisset és éltet6t beszivni, befogadni és sajatta
tenni képtelen alkat fizikai tiineteinek szimbolikajat, elfogadja Szabé Magda egyik
jellemz6 kognitiv torzitasat, utélagos — és az altala teremtett-gondozott életrajzi
narrativa szempontjabdl elsérendd - interpretacidjat. ,Szobotka Tibor és Szabo
Magda 6nmagat »egyként« hatdrozta meg, minden mas volt a »kiilvilag«, amellyel
annyi harcuk volt” - irja a pszichologus. Nem a kijelentés igazsagértékét kivinom
vitatni, csupan statuszat sziikséges tisztdznom: nem mas ez, mint az 6zvegy utolagos

4 Uo., 181.

5 Uo., 222.

' VEGH-FODOR Ménika, ,,Lehet jo a hazassag egy depresszios férjjel? Szobotka Tibor & Szabé
Magda hazassaga”, Tdltos Paripa Caféblog, 2019. november 6., https://mesetrening.blog.
hu/2019/11/06/lehet_jo_a_hazassag egy_depresszios_ferjjel_szobotka_tibor_szabo_magda_
hazassaga?utm_medium=indapass&utm_campaign=inda_notification&utm_source=notilayer.
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projekcidja, kozos életiik egyéni értelmezése. Az 6nfelmentés aktusa; és mint ilyen,
épp annak a tulélési stratégianak a része, amely a gydaszmunkan keresztiil képes
megvaldsitani azt, amit Szobotka Tibor sosem tudott elsajatitani: folemelkedni
a sOtét, mély vizek aldl, s belélegezni az életet. A férje elvesztésekor Szabo Magdat
ért trauma, melyet sokszorosara novesztett a blintudat, olyan robusztus szévegem-
lékeket hagyott hatra, mint a Megmaradt Szobotkdnak vagy a Liber mortis (mely
utdbbit egyértelmiien 6nmaganak, s nem a nyilvanossagnak irta). Ezek szépirodalmi,
tényirodalmi vagy lélektani értelmezése természetesen nem a jelen tanulmany fela-
data. Volt ellenben e manias kompenzacionak egy masik 0sszetevdje — ha tetszik,
egyltthatdja - is, amelyet nem hagyhatunk emlités nélkiil. Az 6rokolt sors (inherited
fate), a sziil6i modell 6ntudatlan megismétlésének jelenségérdl van sz6.” Egyik ol-
dalon a tenyéren hordozott tiindér, a korai 6zvegy titokzatos élete, masik oldalon az
onzetlen antik hésszerelmes életaldozata all. Szobotka napléja — szandéka ellenére —
e tragikus csalddi determinaciok leleplezése is. Szabé Magda édesapja, Elek — sajat
szexualitasat elfojtva — egy életen at szolgélta a Régimddi torténet Jablonczay Lenké-
jét, az urilanyt, akibe olthatatlanul szerelmes volt, s aki els6 leanygyermekiik fogan-
tatasat kovetden Orokre kizarta 6t kozos haloszobajukbol.® Leanyuk maganéletét
latszdlag egy felhétlen szerelem hatdrozta meg — a mélyben azonban neurotikus
Osszefiiggések rejlenek.

Szabé Magda élete jelentds részét szerelmi négyszogben élte le. Edesanyja és fér-
je mellett ott volt valahol - a korszak hatalmi s a személyiség érzelmi erdterében —
Boka Laszl6 is, akir6l szamos eltérd forras allitja parhuzamosan, hogy intim kapcso-
latot apolt az irénével. A Vallas- és Kozoktatastigyi Minisztériumban ,volt [Boka]
személyi titkarndje egy debreceni tanarnd, aki hosszi-hosszu évekig aztan baratndje
is volt: Szabé Magda” — irta leanydnak cimzett emlékiratdban Nagy Péter irodalom-
torténész. ,Ez a viszony kéztudomasu volt, bar gondosan leplezett.””® A napld sziile-
tésének iddszakdban — Cimike alnéven - Szabd Magdahoz cimzett Boka-versek
kéziratait 1982-ben, férje temetését kovetden ajandékozta az {rond szerzéjiik barat-
janak, Nagy Péternek (talan hogy szabaduljon téliik?!), akit Szobotka bucstztatdsa-
ra kért f6l.*° Az irodalomtorténész jogorokdsének jovoltabol 2020. marcius 13-an
modom volt olvasni és digitalisan rogziteni e paratlan értékt dokumentumokat.
Csupan néhany sort idéznék egy 1958. januar 27-i verses levélbol:

7 Léasd errél: Mark WoryNw, Orékélt csalddmintdk (Budapest: Edesviz Kiadé, 2017); Orvos-TOTH
Noémi, Orokélt sors: Csalddi sebek és a gydgyulds uitjai (Budapest: Kulcslyuk Kiadé, 2018); Ott-
honrdl hoztuk: Csaladi mintdk és parkapcsolatok, szerk. GUTMAN Bea, Nyitott akadémia (Budapest:
Kulcslyuk Kiadé: 2019).

'8 ...mihelyt a gyerekszoba ajtaja felnyilt, a kozos haloét kulccsal zarta magara” SzaBd Magda,
Fiir Elise (Budapest: Eurépa Konyvkiado, 2007), 6.

Y NAGY Péter, Levelek Piroskdnak: Emlékeim [kézirat], MTA KIK Kt. Ms 2588/1., 340. (A kézirat
zarolt, kutatdsa az 6rokos, Nagy Piroska engedélyéhez kotott.)

% NaGy Péter, ,,Szobotka Tibor 1913-1982", Nagyvildg 27, 5. sz. (1982): 766-767. Elhangzott 1982.
marcius 9-én, Szobotka Tibor bucstiztatdsan, a Farkasréti temetSben.
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S mig kinéztem vagy 6tven ablakon,
nevetve lattam, hogy veled

Alfoldon, hegykozelben, vizkozelben,
sokarcu vidéken lakom,

és egy fiatal fehér elefanttal

jatszik a parduc kint az udvaron.*

Az el6bb munkatarsi, majd mind mélyebb személyes kapcsolat 1945-t61 datalhato -
ekkor kertilt Szabé Magda (el6bb filmiigyi referensként, majd miniszteri titkdrként)
a VKM-be, s ekkor lett a fénoke Boka, az intézmény adminisztrativ allamtitkara.
»Boka barati magatartasa nem csak a mar kolléganak tekintett koltétarsnak szdl;
Szab6 Magda férje, Szobotka Tibor ugyantugy Karacsony Sandor felfedezettje, mint
maga Boka, s a férfiakat évtizedes baratsag koti 0ssze” — allapitja meg az iréndvel
készitett interjuk alapjan Konya Judit.”? Szabé Magda 1947-ben — Bokan és Devecseri
Gaboron keresztiil - ismerkedik meg Szobotkaval. ,,Nyilvan sejtitek — irta 1948-ban
Nemes Nagy Agnesnek és Lengyel Balazsnak az Gjdonsiilt menyasszony -, hogy az
én tanum Boka volt, a Tiboré pedig Devecseri, aki ugy keriilt bele a pakliba, hogy 6
mutatott be egymasnak minket”* Az idézett levél tantisaga szerint a nevezetes be-
mutatsra a Magyar [rok Szévetségének Stephen Spender (1909-1995) angol kélté
latogatasa alkalmabdl rendezett fogaddson kertilt sor, 1947. julius 14-én: ,,a Tibor-én-
gy épp a Bdrdny kotettel* egyidds, tavaly kezd6dott a Spender-fogadason”> A Meg-
maradt Szobotkdnak cimt konyv ekként adomazik:

Devecseri szerette a verseimet, rabeszélt, probaljam meg elhelyezni 6ket a Radio-
nal. ,Mért nem keresed fel az irodalmi osztalyon azt a nagyon tehetséges Szo-
botkat?” — kérdezte t6lem egyszer, mikor benn iilt nalam a minisztériumban,
ahol akkor az allamtitkarsagon dolgoztam.*

Mindez persze még a Spender-fogadas eldtt tortént. Devecseri azonban csak epizo-
dista volt; a kulcsszerep Bokanak jutott.

2 Az iratkoteg boritojan Nagy Péter autograf rajegyzése: ,Boka Laszlo versei Szabd Magdatol” (Nagy
Piroska tulajdonaban).

22 KONvYa Judit, Szabé Magda: Ez mind én voltam... (Budapest: Jaffa Kiado, 2008), 38. A Kénya-konyv
cime félrevezetd, hiszen rendkiviil hasonlit Fiist Milan kétetének cimére: Ez mind én voltam
egykor: Feljegyzések az it mentén (Budapest: Bibliotheca Kiado, 1957).

% Ujholdak és régi mesterek: Lengyel Baldzs leveleskonyve, kiad. Bupa Attila (Budapest: Enciklopé-
dia Kiadd, 1999), 33. A levél fotokopiajat — helyteleniil 1946-ra datélva a dokumentumot - tjra-
kozli: Szabé Magda, val. Tast Géza, szerk. VINCZE Ferenc, Hang - kép - iras (PIM-Napkaut Kiado,
2010), 67-69.

* A Bdrdny Szabé Magda 1947-ben megjelent verseskotetének cime.

% Ujholdak és régi mesterek..., 33. (Az eseményrél 1asd: Vas Istvan, ,,Stephen Spender, a tarsadalmi
humanismus kéltéje”, Uj Magyarorszdg, 1947. jilius 12., 10.)

% SzABO Magda, Megmaradt Szobotkdnak (Budapest: Jaffa Kiado, 2018), 228.
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Konnyen érhet barkit olyasféle meglepetés, mint amilyen Liszka Jézsefet, a Forum
Kisebbségkutato Intézet Etnoldgiai Kozpontjanak igazgatojat érte, amikor — kozvet-
leniil a Megmaradt Szobotkdnak kotet utan — Ortutay Gyula naplojat vette kézbe,
s Boka 1964. november 1-jei szivhaldla kapcsan azt a pletykat olvasta, hogy az iro-
dalomtorténész éppen Szabo Magdatdl érkezett, amikor rosszul lett... ,Magda is az
Lacinak, mint kezd lenni nékem Eszter — de 1947 4ta. Igaz, mindketten hazassagban
élnek, s egyik hazassagban sincs gyerek” — olvashatd a néprajztudds naplojaban.”
Késébb ismét visszatér az tigyre: ,,Igen, Szabé Magda férje, Tibor, munkatarsam volt
a Radional, felesége meg, Magda, Boka allamtitkar ur (elvtars) titkarndje és kedves,
jo szerelmese” Liszka Jozsef alig talal szavakat a felhaborodastol.

Egyszertien megiit a guta! Szabé Magda 1947-ben ismerkedik meg Szobotkaval,
1948-ban hazasodnak ssze. MindKkettejiik leirasa(i) alapjan boldog szerelme-
sek, figyelmes, egymas legaprobb rezdiiléseit is figyeld, szereté hazastarsak.
S emellett, a reformatus lelkész Gseire oly biiszke, kemény tartdsu, konzervativ
vidéki urilany, Szabé Magda, aki nem adta csak igy oda magat Szobotkanak,
csaknem két évtizeden at Boka szeretdje volt?!*

Szab6 Magda évtizedeken at anyja és férje, valamint férje és szeretdje (a hatalmi
erétér egy nalanal befolyasosabb figuraja) kozott vergdott, balanszirozott. Az iréné
és édesanyja érzelmi egymésrautaltsiga — az Okiit, a Régimddi torténet és a Fiir Elise
fényében — nem szorul kiilonésebb bizonyitasra. Boka és Lenke mama kapcsolata,
valamint az egykori fénok megitélése azonban annal érdekesebb Szabo Magda lélek-
tani helyzetének megértéséhez. Lengyel Baldzsnak irott, 1989. majus 22-i levelét
idézem e komplex kérdésben:

Boka? Trj rola, aranyom, amit akarsz, nincs az a rémtorténet, ami elmondasat
meg ne érdemelné. J6 hogy szoba hoztad, sose kérdeztétek meg, hogyan érté-
kelem ezt az embert, akinél egyszerre jobbat és aljasabbat sose lattam. Amig
a gybztes pozabol tehette, segitett annak, akit a szeszélye rokonszenvesnek
talalt, segitett példaul a negyvenes évek legvégén és az 6tvenes években ha-
lalaig szinte folyton betegesked6 apamon, késébb anyamon is, 6ket valami
rejtelmes okbol megszerette, s le-leutazva, ha Debrecenben eléadast tartott
valahol, mindig felkereste 6ket, bonyolitotta apam klinikai apolasi idejének
meghosszabbitasat, mert abban az idében a nyugdijas csak két honapig lehetett
térités nélkiil korhazi apolt. De vitte anyamat magaval Tihanyba vagy Viseg-

¥ ORrTUTAY Gyula, Naplé 2: 1955-1966, kiad. MARKO Laszl6 (Budapest: Alexandra Konyvkiado,
2009), 251.

* Uo., 371.

¥ Liszka Jozsef, ,Hintokdban és mdsutt (naplorészletek)”, Irodalmi Szemle 58, 9. sz. (2015), https://
irodalmiszemle.sk/2015/09/liszka-jozsef-hintokaban-es-masutt-naploreszletek/.
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radra, kirdndultak ugy kettesben, anyam ellenallhatatlan volt, 6t is megsze-
rette. Tett, amikor meg merte kockaztatni, Tiborért is kiilonféle 6vatos mentd
lépéseket; mi annyira lent voltunk, olyan képteleniil koldusok, megalazottak
és tehetetlenek, hogy az oregek élete legegyszertibb folytatdsahoz is segitség
kellett, varosi tandcsosnak lenni akkor mar nyugdijas allapotban se volt ve-
szélytelen, hat mi Szobotkaval semmi olyat el nem tudtunk intézni, ami neki
egy telefonjéba keriilt. En allanddan le voltam kotelezve neki valami miatt,
fogcsikorgatva, fuldokolva megkoszontem [...], és olyan sokrétii utalatot és
megvetést éreztem irdnta, hogy néha magam is meglepett, hogy civilizaltan
tudok viselkedni. Mikor végre megszabadultam a minisztériumbdl, annak az
aranyaval egytitt, ahogy az regeink vagy meghaltak, vagy a mi er6nk is volt
mar akkora, hogy egyensulyban tudtuk tartani ket valahogy, kikiiszoboltitk
az élet minden vonaldn a lehetGségét is, hogy 6sszejojjiink. Minek? Régen volt
az, hogy Szobotkaval, [Jékely] Zsolival meg [Wedres] Sanyikaval egyiitt 6k
voltak a Karacsony Sandor ,,gyerekei’, és az is régen volt, amikor ez az ember
azonos volt a Vajda-ir6 dnmagaval.*® Ha valaki megkérdezte volna télem
annak idején, mi az életem legfényesebb pillanatai[nak] egyike, azt felelem
ra: mikor mar se kérnem, se megkdszonnom nem kellett semmit senkinek,
mikor magam el tudtam intézni mindent a sziileim és Tibor kériil is. En sose
szerettem Bokat, csak eleinte elviseltem a kozelségét, mert ott dolgoztam az
el6szobajaban, és [mint] fénoknek, voltak emberi pillanatai, mikor munka
helyett hagyott verset irni, de késébb mar allergids voltam minden mondatara,
s mire meghalt, mar letisztult az egész massziv és megbocsatani nem tudd
ellenszenvre. Talan nem kellene annyira utalnom, hiszen nem 6 tehet réla
egyedill, hogy életem egy szakaszaban olyan tehetetlen és segitségre szoruld
voltam-voltunk, de a tudatomban mar késé magyarazkodni, 6 lett azonos
a korszakkal, amely mint Horatiusékat, egy mini-Maecenas kegyes gesztusai-
nak elfogadasara kényszeritett.”

A fenti sorok indulati toltése — a szabadulasvagy, a fiiggetlenedés gorcsos igyeke-
zete — mogott nem lehet nem érzékelni a szégyen hipertrofidjat. A tagadas, a haritas,
az eltavolitds mechanizmusai elemi erével lépnek miikodésbe, amikor valaki - végre -
Boka figurdjanak értékelésére kéri Szabé Magdat; rdaddsul nem is akarki - az Ujhold
kronikésa, a nemzedéki dsszetartozést s az igaz hagyoményt képvisel8 Ujhold-Evkényv
szerkesztGje, Lengyel Balazs. Annak a kozosségnek a prominens képviselGje, amely-
t6l hostink lelkileg és egzisztencialisan elszakadni sohasem tudott: a kozonség igé-
nyeinek s a felsébb koroknek tett esztétikai és ideologiai engedmények tudatédban
mindvégig sziiksége volt erre a legitim — ,,kanoni” — kozegre, amellyel sajat iréi
markerén tal 6nmagat védhette, reprezentalhatta. A napi siker és elismerés szem-

% Utalas Boka Laszlé Vajda Janos (Budapest: Franklin Tarsulat kiadasa, 1941) cimi konyvére.
% Ujholdak és régi mesterek..., 199-200.



440 SOLTESZ MARTON

pontjainak megfeleléen ki kellett szakadnia, az irodalomtorténeti besorolas érdekeé-
ben ugyanakkor biztositania kellett helyét az Ujhold korében. Csakis a puszta fenn-
maradas, els6sorban férje és sziilei érdekében tartotta fenn a kapcsolatot az undok,
s6t undorité Bokaval - iizeni az irond, mikozben kortarsai tudni vélik: nem egészen
igy volt ez. Dithodt tagadasa, a vadak cinikus visszautasitasanak hatterében szerintiik
egy szégyellt szerelmi kapcsolat titka huzodik meg. Ennek megértéséhez azonban
mélyebbre kell asnunk. A boldog, eszményitett gyermekkor, melyrél a mitoman
személyiség utolsé fennmaradt soraig képtelen lemondani, valamikor biztosan
megszakadt, eltorott — s minél idealisabb volt ez a korai korszak (,,harmonikus, ra-
gyogo és soha vitat, hangos beszédet nem ismerd, deriilt otthonban néttem fel™?),
annal nagyobb volt a valsag, amikor egyszer mégis véget ért.”® Hogy milyen volt
Szabo Magda fiatal felnéttként, arra — egy-egy elszort dokumentumon és korai ver-
sein tal** - csupdan sajat és masok eléadasaibol kovetkeztethetiink. Arrdl azonban,
hogy kotddési rendellenességei voltak, hogy a gyermekkort kiséré magas érzelmi
héfok a csaladi fészek elhagyasat kovetd idészakot szivszoritd szeretethiannyal val-
totta fel, szdmos forras tanuskodik. A szintén debreceni szarmazasu Szabd Arpéd

a kétezres évek elején mesélte el Nagy Péternek, hogy ,,micsoda vandorserleg volt 6
[ti. Szabo Magda] fiatalkoraban a debreceni széles szakmaban. Ot, Arpaddot nem
sikertilt megejtenie; de Kardos Laszl6tdl elére-hatra mindenkivel hosszabb-révidebb

viszonya volt”* A vonzo, érzékeny lelkd fiatal lany a csaladi kotelékbdl kilépve szinte

torvényszertien vetette bele magat egyik fliggdségi viszonybol a masikba, mikézben
egyik sem adta meg neki a megéllapodas, a révbe érés felnétt 6romét. Az elkotele-
z8dés kulcsa ugyanis a szabadsag lett volna - a felszabadulas a rendkiviil erds anyai
kotédés alol. A Megmaradt Szobotkdnak lapjain Szabé Magda azt irja: a Rakosi-kor-
szakban férje hajland¢ lett volna Debrecenbe koltozni idds, beteg sziileihez, hiszen
mindenre képes volt Gérte. A valésagban, amikor az dtvenes évek végén eljott az

ideje, hogy magukhoz vegyék a megozvegyiilt Lenkét, a gyermektelen iréné termé-
szetellenes vagyakozasa, hogy ismét egyesiiljon édesanyjaval, nemhogy egyetértéssel,

2" A Koczkas Sandor altal készitett interju részletét kozli: Tasi és VINCZE, Szabé Magda, 11.

¥ Az dltala megkiilonboztetett 6t életciklus kozotti dtmenet kapcsan irja Erik H. Erikson: ,,A gyo-
keres néz8pontvaltas miatt minden egyes jabb lépcsofok egyuttal potencialis valsagforras.
A valsag szot itt fejlddés-lélektani értelemben hasznaljuk: nem fenyegetettséget vagy katasztrofat
jel6l, hanem forduldpontot — a fokozott sebezhetéség és a megnovekedett lehetéségek sorsdontd
idGszakat -, ennélfogva a nemzedéki erd vagy az alkalmazkoddsi zavar ontogenetikus forrasat”
Erik H. EriksoN, Youth and Crisis (New York: W. W. Norton & Company, 1968), 96. Pet6 Kata-
lin 1991-es forditdsat dtdolgozva kozlom (Erik H. ERIKSON, A fiatal Luther és mds irdsok, Tarsa-
dalomtudomdnyi kényvtar [Budapest: Gondolat Kiadd, 1991], 442).

3 Lasd példaul ,,dr. Méatyas Sandor tandr Grnak” irott, 1943. 4prilis 21-i levelét: TasI és VINCZE,
Szabé Magda, 46-54.

% NAGyY Péter, Kdsza jegyzetek 1992-2010 [kézirat], 2001. szeptember 11-i bejegyzés. (A kéziratot Nagy
Piroska bocsatotta rendelkezésemre, részleteit az 6 beleegyezésével kozlom. Egyuttal koszonetet
mondok Katona Ferenc kollégamnak, aki a gépiratokat rendezte, s azokban segitett eligazodni.)
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de a leghevesebb ellendllassal talalkozott Szobotka részérdl. A korabbi kotédés
azonban - akarcsak Boka irdnyaban — erésebbnek bizonyult a késébbinél: az iréné,
akit anyja mindhalalig megtartott dédelgetett gyermekének, keresztiilvitte Jablonczay
Lenke Pestre koltoztetését.

Forrasértékd e tekintetben is a napld. Az 6néletrajzi ihletést irodalmi szévegekbdl
megismert, erésen idealizalt anyakép ugyanis egészen mas megvilagitasba keriil, ha
Szobotka szorongd feljegyzésein — a Szobotka-sorsfolyamat tanulsaga(i) feldl - szem-
léljiik. Csakhamar kideriil - maga Szabé Magda irja le szamtalan helyen és formaban -,
hogy Boka és a Szabo sziilok (kiillonosen Lenke mama) kozott is bizalmas kapcsolat
all fenn, s hogy Boka rendre a sziil6kre hivatkozva viszi le autéjan Debrecenbe a var-
va vart gyermeket. A Boka-Jablonczay-Szabo-Szobotka érzelmi négyszog fesziiltsé-
ge athatja a naplo lapjait. ,Nem csoda, hogy Szobotka kiiitést kapott az anyosatol”- fog-
lalta 6ssze véleményét Szabé Magda életrajzaval kapcsolatos véci eldadasom egyik 18
év koriili hallgatoja, s a fentiek alapjan megkockaztathato, hogy lélektani érvényt
kijelentést tett. Néhany kiragadott részlet csupan a naplébdl. 1958. december 15.:
»anyosommal délutan kavéhazba mentiink, ahol probaltam nyugtatni, utasitasokkal
ellatni — persze hiaba, makacs, ostoba, lelketlen*® 1959. marcius 19.: ,,Este aztan
szoba kerdilt, mit gondolok az anydssal vald életrél. Megmondtam. Ettél nem lett vidam,
vissza is akart csindlni mindent, de persze tigysem igy lesz. Szamomra rettenetes dldozat,
elképzelhetetlen életfeltételek megteremtését jelenti””” 1959. majus 13.: ,,Persze az egész
mogott az az idegesség huzodik meg, amit a szerencsétlen 6regasszony ittléte jelent,
aki mindenkit mindenben zavar*® 1959. majus 19.: ,,Any6som sziinet nélkiil marad,
ill[etve]. csiitortokon korhazba vonul. Néha mar olyan faradt és az idegességtol apa-
tikus vagyok, hogy alig allok a labamon* 1960. aprilis 12. ,,...atkoltoztiink a Jalia
utcaba. [...] Gyonyord és kényelmes a franciadgy [...] - és mégis, ha M. kérdi, oriilok-e,
meég tetteni se tudom. Nem szeretem a macskat, a macskaszagot, és azt a tudatot, hogy
egy hét mulva bekoltozik az anydsom.” A kovetkezd szovegrészt Szobotka Kitorolte —
helyén Szabé Magda sorai allnak: ,,6 édes szerelmem, mi a csuddt irhattal ide, amit
ezek szerint gondosan kiradiroztdl késébb. A macska léte? Anyu mint tdrs? Hiszen elvi-
seltem volna, mint egyéb keserii igazsdgokat.™® Aprilis 27.: ,,Egyébként reggel elrohan-
tam, amikor jott a takaritond, a macska, anyésom — mindez tulontul sok volt™* 1960.
majus 25.: ,,...anydsom vendégei még itt voltak, ezért Gjra elkdszaltam. Nem szeretek
otthon lenni: koran elmegyek és késon jovok.+

% SZOBOTKA, Bdnom is én..., 150.
¥ Uo., 166, kiemelés az eredetiben.
% Uo., 176.

¥ Uo.

40 Uo., 227-228.

4 Uo., 232.

4 Uo., 239.
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A napl¢ sziiletésének iddszakaban Szobotka még hisz benne, hogy iroként egy
nap elismerik — mégis képtelen megkétni a szemléleti és tematikai kompromisszu-
mokat az érvényesiilés érdekében. Eltiinédik: ,,Csakugyan ilyen erkélcstelen, amit
irok, vagy az emberek alszentek?”* - de egyetlen sort sem valtoztat kéziratain. Boka
ugyanekkor - Aldzatosan jelentem cimii — regényével, melynek mar megirasa elott
megvannak joindulatu lektorai, kiaddja és kozonsége is, szarnyal a partos irodalom-
politika fénykorében. Mire behajtjuk a kiils6re csinos kotet hatsé tablajat, Bokabal
»a hiilye” lesz, ,,any6som”-bdl pedig ,,borzasztd dregasszony”** Szobotka fajdalmat,
diihét - s rajta keresztiil az aldatlan érzelmi paradigma évtizedeken at gytir(iz6 ha-
tasat — érzékeltetendd, alljanak itt a naplé vonatkozé sorai.** 1957. julius 26.: ,,sajnos
cstitortok délben ott talaltuk B.-t. Ez rogton lehangolt, felboritott minden elgondo-
last™ ,Jovore egyszertien nem megyek sehova Magyarorszagon nyaralni, hiszen
mindenhova utanunk jon”* 1958. marcius 1-jén a hazaspar Joshua Logan Piknik
cim( filmjének vetitésére indul: ,,kozben B. is vett jegyet, jol felizgattam magamat.”**
Szeptember 2.: ,,B. értelmetlen latogatasa”* Boka ekkoriban rendre beallit ,,unalmas
regényével”, hogy - tekintet nélkiil a napldird létezésére - hajnalig olvassanak fel
egymasnak Szabd Magdaval. 1959. januar 14.: ,,...igy - hogy ne kelljen az undok
B.-val 3 napot egyiitt lenni — mégsem mentem [le Debrecenbe]”* Aprilis 23.: ,,B. re-
gényét is megvették filmre.” Hiaba, az a szerencse fia”* ,,...kozben délutan a hiilye
Boka>® Majus 6.: ,,B. 4j regénye unalom és cs6d.”** Augusztus 17.: ,Sajnos, anyésom
Ujra jonni akar, viszont nagy 6rom, hogy B. még egy hétig Almadin marad.> Augusz-
tus 25.: ,,Aldésos hatdsa volt, hogy Boka nem volt itt, szabadon jottiink-mentiink.”*
Szeptember 2.: ,Vasarnap persze itt olvasta btin rossz regényét, most megint az idék
végezetéig”” Szeptember 16.: ,Vasarnap délutan anyésom és B., 6rakig olvasta btin
rossz regényét.”*® Szeptember 23.: ,,A vasarnap kiilonben apokaliptikus volt, anyésom

* Uo., 235.

* Uo., 245.

# Az idézeteknél megadtam ugyan a kotet oldalszamait, de a kézirat alapjan kiegészitve, javitva
kézlom a kiemelt szekvencidkat.

¢ Uo.,, 80.

¥ Uo., 81.

*# Uo., 111.

* Uo., 136.

> Uo., 156.

' Az Aldzatosan jelentem (Budapest: Magvet$ Konyvkiado, 1958) cimil regényt vették meg.

2 SZOBOTKA, Bdnom is én..., 172.

3 Uo., 173. A szogletes zarojelbe tett harom gondolatjel itt és a késdbbiekben is egy-egy olvasha-
tatlan kifejezést vagy szovegrészt jelol.

** Uo., 174.

» Uo., 189.

*¢ Uo., 190.

* Uo., 191.

*# Uo., 193.
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mar délben megjott, aztan délutan 6 is meg az a hiilye is nalunk, fiirdeni csak este
tudtam, utana meg képtelen voltam elaludni” ,Tegnap M. fekiidt, ma repiilén haza-
viszi (persze a hiilye kiséretében) anyjat, aztan fordul”® Oktober 18.: ,Vasarnap ujra
irtam, aztan itt volt a hiilye, hozott M.-nak ajandékokat...”®® Oktdber 22.: ,,...ma jott
[...] anyésom levele: Milyen jo, hogy M. mellett ott van egy ilyen jo barat, mint Illés
Endre, aki még ért is az irodalomhoz. Annyira felizgatott, hogy nem is tudtam dol-
gozni [...] Isten verje meg azt a hiilye Bokat, meg a jo anydsom, mindegyik a koszos
1abat torli belém, de én mindig legyek megértd és tapintatos. Allitélag — a hiilye B.
szerint — az Akadémiai Kardos L[aszl6]nak és Kopeczi [Béla]nak adta ki opponensi
véleményre a disszertaciomat.”® Oktober 31.: ,,B. vasarnap felolvasta regénye befe-
jez0 részét, borzasztéan rossz, de a lektori vélemény maris kitiind.”** 1960. januar 3.:
»Kedden aztan kideriilt, hogy a hiilye maga emelt kifogasokat konyvem ellen, irjak
at, hagyjak ki, nekem persze nem merte elmondani, hanem csak B[éladi]nak, persze
ez lett az eredmény”’® Marcius 11.: ,,B. blinrossz konyvét olvasom, tegnap jelent meg,
biztosan magasztalni fogjak”** Janius 28.: ,Vasarnap sajnos djra jott Boka, de igy se
volt témank, ugyanolyan délutan volt, mint 6t honappal ezel6tt”®

Szobotka és anyosa kozott tehat fesziilt a viszony. Ugy tinik, Jablonczay Lenke
jobban szereti leanya lieblingjét, Bokat, akivel épp ezért szivélyes nexust apol, mint
vejét, aki elragadta tole gyermekét, s a tavoli fovarosba vitte, véget vetvén ezzel - leg-
alabbis egy id6re — Szabé Magda szekunder kapcsolatainak, melyek mellett az ima-
dott édesanya maradhatott az érzelmi centrum. A hattérben - a szocialista erkélcs
védelme jegyében - a Szépirodalmi Kiadd igazgatdja, a Lenke asszony altal (nyilvan
sértd, bantd szandékkal) piedesztalra emelt Illés Endre 6vatosan elhatarolddik Szobotka
Menyasszonyok, vilegények cimi kéziratatol. 1960. majus 9.: ,Mikor délutan hazajo-
vok, M. felttinéen rosszkedviien érkezik meg utdnam, majdnem sir. Abban [a] perc-
ben tudtam, a Szépirodalminal volt, és nem adjék ki a regényemet. Igy is tortént.
Tléssel beszélt. Azt allitja, neki tetszett a kdnyv, ha nem is annyira, mint az Uriember,®
de hat két lektora, Réz Pal és egy masik né nem ajanlottak kiadasra.™

Miutan a naplé megjelentetését nem kisérte-kontrollalta szakmai parbeszéd - erre,
mint jeleztem, se id6, se pénz nem jutott —, nem tudhato, hogy ki volt ,,ez a masik n&’,
aki egy utdlagos inskripcid tantsaga szerint megsigta Szabé Magdanak: Réz Pal lek-
tori jelentése regényérdl iranyitott szoveg volt. ,,Azéta ez is kideriilt: Illés is hazu-
dott — kommentdlja a bejegyzést az 6zvegy. — Judit elmondta, prepardlta Réz Palit”.

¥ Uo., 194.
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% Utalas Szobotka Tibor Megbizhato tiriember (Budapest: Magvetd Kiadd, 1959) cim{ regényére.
¢ SZOBOTKA, Bdnom is én..., 234.

N



444 SOLTESZ MARTON

Merthogy nem a 223. oldalon - szintén feloldatlanul - szereplé Szirdky Juditrél van
sz6, hanem Marvanyi Juditrél (1927-2018), aki (egy Kardos Gyorgy és Sik Csaba altal
krealt fegyelmi tigy miatt) éppen 1968-ban lett a Szépirodalmi Kiadd szerkeszt6je.®®

Nem rohato ol a napldirdnak, hogy e kortilmények végképp elhomalyositottak
szemét, s ontudatlanul is atvette felesége (korabban éppen altala oldott-kontrollalt)
paranoid latasmodjat. ,, Akkor még nem tudtam, hogy aznap jelent meg Nagy Péter
cikke és méltatlan tdmadasa a Diszndtor ellen a Magyar Nemzetben” — irta 1960.
maéjus 31-én, szandékos rosszindulatot feltételezve Boka baratja részér6l.% A naplo
hatralévé részében e pillanattél fogva mindent megfellebbezhetetleniil sététen lat,
helyzetét teljesen kilatastalannak érzi. Szabé Magda gondolkodasmddjanak hatte-
rében (megrogzott gyanakvasa, 6rokos sértettsége mogott) nyilvan sokiranyu leko-
telezettsége, egy évtizedeken 4t tarté identitasdiffuzié lappang. Ezt veszi at 1960
tavaszan férje — persze egészen mas eldjellel. Szobotkanak be kell latnia: a fennalld
viszonyok kozott miivészi boldogulasara nincs tobbé esély. Az egyik oldalon a dia-
dalmas Jablonczay Lenke, oldalan Boka Laszlo, Illés Endre és Nagy Péter — a tulpar-
ton, maganyosan, Szobotka. Szabé Magda két tiiz kozott. Anélkiil, hogy moralizal-
nank: e lélektani helyzet vazlatos ismertetése révén egy életmi szemléleti és tematikai
ive, meghatarozhatatlan mifaju kényvek (Megmaradt Szobotkdnak; Liber Mortis)
formadja, s egy ot kotetbdl allo, a rendszervaltas nyoman befejezetleniil maradt élet-
misorozat léte nyer magyarazatot.”

Utaltam mar fentebb Szabé Magdanak a naplé kézirataba ékelt megjegyzéseire.
Erdemes megvizsgalni, hinyszor olvasta Gjra az 6zvegy a férje haléla utén felfedezett
becses dokumentumot. A kotet epilogusaként is olvashatd zard sorait (251-254)
1982. majus 14-én vezette be az utolso feljegyzések mogé. Nyilvan mar a Szobotka-
konyv megirdsa kozben sziiletett az az atkozodd, az irdi és maganemberi szerepek
osszeegyeztethetetlenségébdl fakado, dithot és kétségbeesést titkr6z6 mondat, amely
egyetlen kijelentésben striti 6ssze egy Kadar-kori karriertorténet tragikumat: ,, Az Is-
ten pusztitsa el azt a rohadt Illést, ezt ma irom, és holtig ezt kivanom! 83. II. 16.™
Ezzel a mondattal véget érnek a vitatkozo kozbevetések, biztato, a korabeli helyzetet
magyarazo, a kommentator vallalt szerepét, tetteit mentegetd argumentumok, mar-

58 V6. CsALOG Zsolt, ,, A szocializmus jegyében’, kiad., jegyz., bev. SOLTEsz Marton, in MARVANYI
Judit, Kapaszkoddk, szerk. Turl Timea, Tények és tantk, 97-101 (Budapest: Magvetd Kiado, 2017).

% SZOBOTKA, Bdnom is én..., 240. Nagy Péter inkriminalt cikke: ,,Szabé Magda: Disznétor”, Magyar
Nemzet, 1960. méjus 26., 4. (Kétetben: NAGy Péter, Rosta [Budapest: Szépirodalmi Kiado, 1965],
255-259).

7 A Kardos Gyoérgy igazgatdval apolt évtizedes jé viszony révén érhette el Szabé Magda, hogy
férje haldla utan két évvel, Szobotka Tibor miivei cimmel a Magvet6 gondozasiban meginduljon
a hanyatott sorst ir¢ életmtisorozata, melynek koteteit az 6zvegy maga rendezte sajté ala. Az 1988-
ban megszakadt életmiikiadds darabjai megjelenésiik idérendjében: Hazugsdg (1984); Harkdly
a fan (1985); Erényes emberek: Dramdk, hangjatékok, jelenetek (1986); Igitur (1987); Sose jon
szanitéc (1988).

"' SZOBOTKA, Bdnom is én..., 234, kiemelés az eredetiben.
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ginaliak. ,Boka, akit tartani kellett, hogy segitsen, hiszen olyan védtelenek voltunk” -
idézi fel, félig 6nmaganak, félig halott férjének cimezve az 1959. aprilis 16-i bejegy-
zéshez csatolt glossza.”> 1959. oktdber 22.: ,, Edesem, bocsdss meg, ez nem volt igaz!

Lenke vidéki tapasztalatlansdga, rossz helyzetfelismerése — B. sem akar[t] sose sérteni,
csak segitett. A sok betegség eltorzitotta a kritikddat” - hangzik az 6nfelmenté ma-
gyarazat.” A bosszivagy szenvedélyétdl fiitott zarlat — ez a profan imadsag - egy 4j

azonossag, Uj alanyisag egyik els6 dokumentuma: az anyai és férji kotelmektél meg-
szabadult/megfosztott, magara maradt, felndtt személyiség megnyilvanuldsa. Az el-
mult évtizedek identitasdiffuzidjaval valé szembesiilés, valamint a kétiranyu elkote-
lezettség felszamolasanak programja. Az iré és az ember szelfereje megsokszorozddik.

Igen, meghalt Agyig6, de Szabo Magda, a Szobotka Tibor felesége él, és végre
volt ereje elolvasni ezt az irdst. Halott férjem, Te, az egyediili, akit szerettem,
mindenben igazad volt: és ha a haldlt kivantad, éridsi tehetségeddel ezeknek
a bitang gyilkosoknak a manipuldcidja miatt, igazad volt, okod volt rd. Ne
kérdezd, hogy tartottalak életben, mikor az én életemet is fenyegették, az én
lelkem egészségét is megtorték, amellett ugrdltam kettétok [?] kozott, amig
majd kiszakadt a lelkem. Legyen dtkozott, aki a sirodba taszitott, ez a dog, ez
a nyomorult Réz [Pdl] is legyen dtkozott, de a legdtkozottabb Illés [Endre], aki
[...] a Menyasszonyok utdn befejezte a gyilkossdgodat, elkezdte egyenest jit-
szani. Hazug, hitvdany, de bossziit dlltam. El akart venni, hiszen tudod, tavaly
nydron beledriilt abba, hogy kiriigtam. Kiriigtam, és a bosszii még nem is kész.
Pusztuljon rémes haldllal Béladi [Miklés], a gyaldzatos, Isten, hallgass meg,
pusztitsd el ket. Nyul, Agyigo meghalt, de én, Szabo Magda, aki életmiivedet
kezelem, aki a mostani sorsodat intézem, itt vagyok. Itt is leszek, ne félj. Térdre
parancsolom a sirod el6tt a kozvéleményt.”

Uj korszak veszi kezdetét e sorokkal: Szabé Magda, a hatalom egyes képviseldinek
segitségével folépitett kozéleti személyiség (egyuttal maga is hatalmi tényez4) meg-
kezdi egyszemélyes haborujat a ,hatalom” képviseldi ellen, a kozvélemény atforma-
lasa érdekében. Mikozben tovabbra is sajat szerepének foglya marad, hiszen minden
lépését — még bossztihadjaratat is — az a rendszer teszi lehetévé, amely miikodését
1957 és 1989 kozott szentesitette, férje haldla egzisztencidlontolégiai érvénnyel kény-
szeriti kozosen toltott éveik konzekvencidinak levonasara. E szembenézés persze
felemas eredményeket hozott. 1983-as konyvében Szabé Magda felvazolja (évtizedekre
bebetonozza) a kanonikus Szobotka-narrativat, melyben 6nmagara az életre galva-
nizalé, a megmento, az 6rangyal szerepét osztja, s megképezi egyuttal a biinbakokat
is — megnevezi férje gyilkosait. A kiélezett oppozici6 azutan mindent megmagyaraz —

72 Uo., 170, kiemelés az eredetiben.
7% Uo., 198, kiemelés az eredetiben.
7 Uo., 253-254, kiemelés az eredetiben.
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meég a sok évtizedes hatalmi kételékek szorosabbra vonasat is. A bosszi mint megol-
das ugyanis nem megsziinteti a hatterében liikteté vagy - a tulajdonképpeni veszte-
ség — okat, éppen ellenkezdleg: visszahelyezi jogaiba a tragikus paktumot. Szobotka
Tibor temetésén Nagy Péter mondja a bucsuztatot, életmiisorozatat Kardos Gyorgy-
nél sikeriil kiharcolnia. Bar nem megy hozza feleségiil, még Illés Endrével is megma-
rad a szakmai kapcsolat.”” Mintha nem értené az 6zvegy — holott nagyon is értette —:
a hatalom bizonyos koreinek figurai felcserélhet6k egymassal. Férje kéziratait nem
maganemberek utasitottak vissza. Hivatalos személyek itéltek (nem egyszer személyes
becsvagyuk, sértettségiik nyomasara, de mindig a hatalmi er6tér mint végsé instancia
torvényei szerint) a Szobotka-miivek sorsardl: regényei, novellai publikalasanak koc-
kazatat — legalabbis igy itélik — az 6tvenes évek végén, a hatvanas évek elején nem
lehet vallalni. A kiadoigazgatd ezért prepardlja a lektort, majd a masik lektor ezt utébb
visszamondja az 6zvegynek — és mindekozben senki sem 1ép ki sajat szerepébdl,
funkcidjabol. Ma egy-egy szoveg kozlésének — bizonyiték rd ez a naplo is — kizardlag
piaci indokai, feltételei és kockazatai vannak; a Kadar-rendszer érett periodusaban
gyakorlatilag csak ideoldgiai-politikai szempontok dominaltak.

75 T6bids Aron jegyezte fel az irond 1992-es szavait: ,Illés Endre volt az, aki azt mondta: — Lattam
magdt gyereknek, mert megirta az Okutat. Lattam magat fiatalasszonynak és asszonynak a Szobotka-
kényvben. Egész familidjat ismerem, a dédapétdl az iikapja addssagaig. Egyet nem ismerek, ne
haragudjon, mar megkérdezem: maga sose volt fiatal? Akkor elnevettem magamat: - Dehogynem
voltam én, csak nem Magyarorszagon voltam fiatal. Ezt meg kell irni, mert olyannak voltam tanu-
ja, amirdl beszélni kell” Illés tehat még ekkor is fontos visszajelzésekkel szolgal az ir6né tematika-
jéra vonatkozoan. ToBIAs Aron, ,,100 éve sziiletett Szabé Magda’, Kapu 29, 6-7. sz. (2017): 82-83.
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- Tompa Andrea A héhér hdza cimi regényének értelmezése —

Szereplok, cselekmény

A 38 fejezetbdl all6 regény fészerepldje ,,a lany”, egy-egy fejezetben azonban a lany
névére, apja, anyja és nagysziilei is fontos szerepet kapnak, mondhatni, egy-egy fe-
jezet f6szerepl6jévé lépnek eld. Emellett a varos, Kolozsvar, illetve a tadgabb régio,
Erdély diktaturabeli jelenének és torténelmének egyes mozzanataira is ralathatunk.
A torténetmondas nem linedris: a cimmel ellatott fejezetekbdl konnyen elmesélhetd
cselekmény helyett egy-egy motivum, alak, esemény villan fel, s a mozaikként 6ssze-
rakhato torténetdarabkakbol a mu elolvasasat kovetSen all 6ssze a lany énkeresésé-
nek torténete, hattérben a csaldd torténetével.

Miifaji kérdések

Az énkeresés bonyodalmai a mi miifaji osszetettségében is tetten érheték: nem vé-
letlen, hogy a hivatasos olvasok nem tudtak egyértelmtien besorolni: az egyik recen-
zens szerint a mi ,,egy lany torténeteként indul, majd csaladregénybe torkollik,” egy
masik ,,fejlédésregényt™ lat, a harmadik ugy véli, ,fejlédés- és csaladregény”’ Banyai
Eva szerint egyenesen besorolhatatlan mifaju m.* Ugyanakkor észlelik a mii 6n-
életrajzi indittatasat, az elbeszél6i és a szerzdi szerep ,,egymasra kopirozddasat™’
A véleményszorodas mar csak azért sem meglepd, mert Tompa szandékosan nyitva
hagyja ezt a kérdést, nem igazit el benniinket: a befogaddra bizza, milyen mifaji kod
alapjan olvassa mtivét. Legalabbis erre kovetkeztethetiink abbol, hogy a mi paratex-

A szerzd a Bolcsészettudomanyi Kutatékozpont Irodalomtudomanyi Intézetének tudomanyos
fémunkatarsa. Jelen szoveg egy angol nyelven irt tanulmany roviditett magyar valtozata.
DaRrvast Ferenc, ,,.Lanyregénybdl csaladregény”, hozzaférés: 2021.05.28, https://litera.hu/magazin/
kritika/lanyregenybol-csaladtortenet.html.
> BORCSA Janos, ,,A zsarnoksag irdi leleplezése”, Kortdrs 55, 11. sz. (2011): 98-101, hozzaférés:
2021.05.28, http://epa.oszk hu/00300/00381/00164/EPA00381_kortars_2011_11_1956.htm#content.
TARJAN Tamas, ,Harmincnyolcszor egy mondat a zsarnoksagrol’, https://revizoronline.com/hu/
cikk/2472/tompa-andrea-a-hoher-haza/.

BANyaT Eva, »Erdély-re-prezentaciok: Torténetek az Aranykorrol’, in Certamen II. Eléaddsok
a Magyar Tudomdny Napjin az Erdélyi Miizeum Egyesiilet I. Szakosztdlydban, szerk. Egyed Emese,
Bogdandi Zsolt és Weisz Attila, 100-110 (Kolozsvar: Erdélyi Muzeum-Egyesiilet, 2015).
DARVASL, ,,Lanyregénybdl...”
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tusaiban nem szerepel miifaji megnevezés.® Konnyen belathat6é ugyanakkor, hogy
A hohér hdza hibrid mifaju ma. Az alabbi tanulmanyban azt igyekszem kifejteni,
hogy a miifaji hibriditas az dnéletrajzi szubjektum énkeresésének bonyolult folya-
mataban nyer értelmet.

Noha a narracio egyes szam harmadik személyt, a f{6hds személyes attributumai,
a csalad (sziilok, nagysziil6k, rokonok) valodi nevitkon megnevezett tagjai, ahogyan a
legtobbszor csak ,,a lany”-ként emlegetett f6hds T. A. monogramja, és bizonyos
testi jegyek emlegetése (példaul a dus, rakoncatlan hajzat) sem hagynak kétséget az
onéletrajzi indittatas fel6l. Erdekes, hogy mikdzben Tompa kifejezetten fikcioként
tekint sajat munkajara, és ezzel egyiitt a fikciondlis olvasast preferdlja, kritikakbdl,
illetve a szerzd egyik utalasabdl is tudjuk, hogy a kiilsé biografiai adatok és tények,
illetve bizonyos, a kolozsvari kulturalis élet ismert alakjairél mintazott szereplék
felismerhetdsége miatt az olvasdk egy része referencialisan olvasta a miivet (még
a nyilvanvaléan mesés, sziirredlis fejezetet is).” Mind a szerz6i intencié, mind a be-
fogadasban mutatkoz6 ambivalencia (azaz a fikcids és a referencialis olvasasmod
el6fordulasa) azt mutatja, hogy a mti értelmezéséhez szamot kell vetniink az 6nélet-
rajzi irasmod tjabb megkozelitéseivel, illetve az dnéletrajz és a fikciéo kombinalasara
épiil6 heterogén miiforméak mufajelméleti értelmezésével.

A kortars 6néletrajzi kutatasokat 1975-6s konyvével megalapozé Philippe Lejeune
olyan visszatekinté prozai elbeszélésként irja le az onéletirdst, amelyet valodi személy
ad sajat életérdl, s amelyben a hangsulyt a maganéletére, kiilonosképp személyisé-
gének torténetére helyezi.® Mivel a francia kutat6 vélekedése szerint az onéletiras
nem hatarolhat6 el a fikci6tdl formai, narratoldgiai és szovegszert jegyek alapjan,
Lejeune a szoveg kozlésének pragmatikai sikjan probalja megragadni az 6néletiras
problematikajat, ezért beszél onéletrajzi paktumrdl, vagyis a szerzd altal az olvaso
szamara javasolt, kifejtett vagy kifejtetlen szerz6désrél, amely szembeallithato a fik-
cids paktummal,’ vagy mas széval regényiroi paktummal.

Lejeune szerint az néletrajzi elbeszélést az jellemzi, hogy a mii szerzdje, a torté-
net elbeszéldje és a szerepld, akirdl a torténet sz0l, azonosak," hozzatéve, hogy ez
a sajatos harmas azonossag a szerzo, az elbeszéld és a f6hds tulajdonnevének azo-
nossagaban, illetve bizonyos paratextusokban érheté tetten.

¢ Ugyanez érvényes Tompa Andrea kovetkezd regényeire: a Fejtdl s ldbtélra, amelynek alcime
Ketté orvos Erdélyben, s az Omertdra, amely ugyancsak miifaji megnevezés nélkiil, Hallgatdsok
konyve alcimmel jelent meg.

7 V6. BALAzs Imre Jozsef, ,Hosszura nyult visszatérés: Beszélgetés Tompa Andrea irdval, szinhaz-
kritikussal”, Helikon Irodalmi Folydirat 22, 13. sz. (2011), hozzéaférés: 2021.08.23, https://regi.
helikon.ro/index.php?m_r=2595.

$ Philippe LEJEUNE, Onéletirds, élettirténet, napld, ford. BARDOS Zsuzsanna, GABOR Livia, HAzAs
Nikoletta, ToOk0s Péter, VARGA Rébert és Z.VARGA Zoltan (Budapest: CHarmattan Koényvkiado,
2003), 18.

9 7. VARGA Zoltan, ,,El8s26”, in LEJEUNE, Onéletirds, élettorténet, napld, 9.

1 Uo., 19.



ENKERESES, CSALADTORTENET, TRAUMA 449

Az 6néletrajzi regényben azonban ez az azonossag nem jelenik meg explicit mo-
don, ugyanakkor az olvasé mégis azt gondolja, hogy létezik. Ugyancsak Lejeune
nyoman azt allithatjuk, hogy az 6néletrajzi regény olyan fikcios elbeszélés, amelyben
az olvas¢ az altala megfigyeltek alapjan feltételez bizonyos azonossagot a szerzé és
a f6h6s kozott,

mikdzben a szerzé ennek a személyazonossagnak a tagadasat (vagy legalabbis
meg nem erdsitését) valasztotta. [...] Az olvasd altal feltételezett ,hasonlésag”
szerepld és szerz6 kozott a laza ,,rokonsagtol” a szinte teljes attetszéségig,
mondhatni a ,,kikopott mas™-ig terjedhet.”

Azonban, ahogyan masok joggal hivatkoznak rd, ez a meghatarozas tobb kérdést is
felvet, példaul, hogy melyek lennének a konyvnek azon elemei, amelyek alapjan az
olvasé azonossagot tételezhet fel a szerepld és a valodi szerzd kozott, vagy hogy
vajon a kdzponti cselekménynek a szerzé valodi életét kell-e titkroznie. Es mennyi-
ben kell a térténetnek azonosnak lennie a szerzé valddi életével?™

Az o6néletrajz és az Onéletrajzi regény elkiilonitésére az egyetlen lehetséges meg-
oldasnak az latszik, ha a szoveg referencialis és pragmatikai statuszanak vizsgalatahoz
folyamodunk. Ahogyan a Smith és Watson szerzéparos irja, az 6néletrajzi regény és
az onéletrajz a referencialis vilaghoz f(iz6d6 viszonyuk alapjan kiilonboztetheté meg.”

A miifaji elkiilonitésben segitségiinkre lehet tovabba az igazsdgigény kérdése.
Mikézben ugyanis a regény nem 1ép fel az igazsag igényével, az onéletrajz célja az
Oszinteség, az ,igazsag” kimondasa. Természetesen nem a ténykozlések verifikalha-
tosagaval Osszefiiggd referencialis igazsagrol van itt sz6. Sokkal inkabb arrol a fajta
»magasabb rendii igazsagrol’, amelyrdl Goethe beszél a Koltészet és valdsdgban, s ami
ugyanaz, amirdl Pascal mint az élettapasztalat ,,mélyebb igazsagarol” tesz emlitést.”
Ezt Ggy irhatnank le, mint a szerz6 szubjektiv meggy6z6dését, amely arrdl gyézi meg
az olvasot, hogy autentikus torténetet olvas.

Itt kell szoba hoznunk a mai magyar kritikai diskurzusban is gyakran emlegetett
autofikcio kérdését, mar csak azért is, mert a fogalom olyannyira divatossa valt, hogy

1 Uo., 27.

2 Lut MISSINNE, ,,The Autobiographical Novel”, in Marianne WAGNER-EGELHAAF, ed., Handbook
of Autobiography/Autofiction, 464-472 (Amsterdam-New York: Walter de Gruyter, 2019), 464.

B ,A regényirdkat kizardlag az olvasok azon elvarasai kotik, melyek a regényen beliili vildg valo-
szerliségének/élethiiségének belsé konzisztencidjara vonatkoznak, nem kéti azonban Sket a bi-
zonyitds kotelessége, mely az elbeszélés vilagat osszekapcsolja a torténeti, az elbeszélésen kiviili
vilaggal. Az élet-elbeszél6k ezzel ellentétben elkeriilhetetlentl a szovegen tuli vilagra mutatnak,
az elbeszélé megélt élményeinek alapjat ado vilagra, akkor is, ha ezen alapot részben kulturalis
mitoszok, almok, fantéziak és szubjektiv élmények alkotjak” (Sidonie SmiTH and Julia WATSON,
Reading Autobiography: A Guide for Interpreting Life Narratives (Minnesota-London: University
of Minnesota Press, 2001), 9.

" MISSINNE, ,, The Autobiographical Novel’, 467.
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szinte ki is szoritotta az onéletrajzi regény fogalmat. A terminust a hetvenes években

Serge Doubrovsky vitte be az irodalomtudomanyos koztudatba Fils cimt regényéhez

irt szerz6i kommentarjaban. Meghatarozasa szerint szoban forgé munkaja olyan

torténet, amelyet ,,szigorian valdsagos eseményekrol és tényekrodl sz016 fikcioként”
irhatunk le.”

Az autofikciot tagabb értelemben az jellemzi, hogy 6sszekapcsolja a referenciélis
és a fikcionalis olvasasmodot: a két, egymassal ellentétes gyakorlat (illetve ennek
megfelel6en a kétféle paktum) egyidejiileg marad érvényben, s az olvasé tudata
a befogadas soran folyamatosan oszcillal a referencialis és a fikcionalis olvasasmod
kozott." Egy masik megkozelités szerint az autofikcioban a redlis és a fikcionalis
kozti megkiilonboztetés irrelevanssa valik, illetve azt is mondhatjuk, hogy a valo élet
és a fikcionalis formak viszonya az énfeltaras kisérleti terepévé valik.” E szempontok
szerint azonban nehéz megkiilonboztetni az autofikciét az 6néletrajzi regénytol,
mivel mindkét miifajra igaz, hogy a fikcionalis és a referencialis hataran transzcen-
dal.”® Ha azonban tekintetbe vessziik, hogy az autofikcionak lényeges eleme az én
fikcionalizalasa, azt mondhatjuk, hogy az autofikcié olyan fikcionalis elbeszélés,
amelyben a szerz6 nevét visel hds egy magatdl értetédden fiktiv vilagban mozog,”
és igy e szempont révén elkiilonithetjiik az 6néletrajzi regénytdl.

A Tompa-regény autofikcioként értelmezését a fentiek értelmében nem tartom
adekvatnak: egyrészt nincsen arrdl sz6, hogy a szerzéi névvel azonosithat6 szereplé
evidensen fikcionalis kdzegben mozogna, (éppen ellenkezéleg), masrészt az is bizo-
nyosnak latszik, hogy a szerzének nem célja az olvasé provokalasa a fikcionalitds és
a referencialitas kozti hatar eltorlésével, sem pedig az, hogy a két vilag kozti hatar
fel6l folyamatos bizonytalansagban tartsa a befogadot.”

Azonban a miifajok esszencialista definicioi helyett alighanem célszer(ibb a befo-
gadas folyamatdra és magara a diskurzusra 6sszpontositani, minthogy a miifaji
kiilénbségeknek az olvasas soran kell nyilvanvaldva valniuk. Ezért az alabbiakban
magam is olvasasi tapasztalataimra tamaszkodva kisérlem meg hibrid mufaja, am
alapstruktardjat tekintve onéletrajzi regényként értelmezni A héhér hdzat.

Noha a regény kozéppontjaban egy kamasz lany felnévésének torténete all, a coming-
of-age-story-hoz szorosan hozzatartozik a lany sziikebb és tagabb kornyezetének
elbeszélése. Ez arra a konnyen belathatd tényre vezethet6 vissza, hogy lehetetlen

5 Frank ZIPFEL, ,, Autofiktion: Zwischen von Faktualitat, Fiktionalitidt und Literaritit?”, in Simone
WINKo, Fotis JANNIDIS und Gerhard LAUER, Hg., Grenzen der Literatur: Zu Begriff und Phéinomen
der Literarischen, 285-314 (Berlin-New York: Walter de Gruyter, 2009), 285.

' ZIPFEL, Autofiktion, 306.

7 Marianne Wagner-Egelhaafot idézi MISSINNE, ,,The Autobiographical Novel’, 468.

¥ Uo.

¥ ZI1PEEL, Autofiktion, 302.

2 76 ellenpélda lehet Esterhazy Péter életmiive, amely szinte egészében éppen a fikcio és referencia-
litas hataranak eltorlésére és az olvasé provokaélasara, vagy legalabbis elbizonytalanitasara épiil.

2 MISSINNE, ,,The Autobiographical Novel’, 470.
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megirni valakinek az életét anélkiil, hogy bele ne irnank masok életét, hiszen — aho-
gyan John Donne is irja — senki sem kiilonall6 sziget.” Az onéletrajzi regényhez
- csakagy, mint mas onéletrajzi mufajokhoz — hozzatartozik masok életének meg-
irdsa is. Azaz az Onéletrajzi iras egyszersmind életrajzi is.”* Az 6néletrajzi iras mtfa-
jaiban leggyakrabban szerepld topoi a csaladtorténet, a genealdgia, a tarsadalmi nem,
a fizikai és mentalis jellemzés, a nevel6dés, tevékenységek, cselekedetek, valamint a
tagabb kozosség, a nemzet, ugyanakkor szamos tényez6tél fiigg, hogy az 6néletrajzi
formakba mennyiben vonddik be masok életének elbeszélése. Figyelembe kell ven-
niink, hogy ,,az onéletrajzi szévegek kiilonboz6 idészakokban és kiilonbozé kultu-
rakban jelent6s elmozduldsokat mutatnak a témdk és a miifajok hangsulyai, szelek-
cidja és kombinacidja tekintetében.”> Miifajelméleti aspektusbol nézve azt mondhatjuk,
hogy az elemzett miben az alapstruktirat meghatdrozé 6néletrajzi regény miifaji
sajatossagai mellett felsejlik a Bildungsroman®® visszfénye, valamint a csaladtorténeti
regényé: e két utobb emlitett mifaji valtozat elemeinek az onéletrajzi szubjektum
énkeresése folyamataban van szerepiik.

*2 Liz STANLEY, The Auto/biographical I: The Theory and Practice of Feminist Autobiography (Manchester:
Manchester University Press, 1992), 10, idézi Gabriele LINKE, ,,Topics of Autobiography/Autofiction’,
in WAGNER-EGELHAAF, Handbook of Autobiography/Autofiction, 416-422, 418.

» Stefan GOLDMANN, ,,Topos und Erinnerung: Rahmenbedingungen der Autobiographie,” in
Hans-Jiirgen ScHINGs, Hg., Der ganze Mensch: Anthropologie und Literatur im 18. Jahrhundert,
DFG-Symposion 1992, 660-675 (Stuttgart/Weimar: Metzler, 1994), 664. LINKE. ,,Topics of
Autobiography/Autofiction”

# A topic fogalma szemantikailag az antik fopoival fiigg 6ssze, amely az antik retorikdban az érve-

1és allando elemeit jelentette. Az argumenta a persona tipusu szovegekben hasznalatos retorikai

listak, topoi-katalogusok, amelyek a név, a sziiletés és a genealdgia, a gender, a nemzet, a fizikai
és mentilis jellemzdk, a nevelés, a tevékenységek és cselekedetek, sorsfordulatok stb. felsorolasat
tartalmaztak. Ezek az egy-egy személy életének elbeszélésére hasznalt topoik szolgaltak alapjaul

a késGbbiekben az onéletrajz miifajainak és témainak. (GOLDMANN, ,, Topos und Erinnerung...,

662, idézi LINKE, ,Topics of Autobiography/Autofiction”, 417.) ,[...] az efféle topoi hasznalata

Osszekapcesolja a személy életét jellegzetes torténeti kornyezetével, és kiemeli a tarsadalmilag

relevans pontokat” (WAGNER-EGELHAAF, Autobiographie, 109-110, idézi LINKE, uo., 417).

°> LINKE, uo.

A miifaj meghatdrozasara vo. példaul: ,,A Bildungsromant hagyomanyosan egy fiatal férfi fejl6-
dését és szocializacidjat kovets regénynek tekintik: ezt a folyamatot példazza Dickens Szép remé-
nyek c. mive. E »tanuléregény« C. Hugh Holman szerint »egy érzékeny fészerepld gyerekkorat
és fiatal férfiéveit meséli el, melynek sordn a fészerepl6 a vilag természetét, jelentését és mintd-
zatait probélja megismerni, életfilozéfidra és életmiivészetre’ probal szert tenni«. A fejlédés
cselekménye magaba foglalhatja az elnyomo csalddtdl valé menekiilést, az iskolaéveket, szerelmi
viszonyokat és gazdasagi véllalkozasokat, melyek mind oda vezetnek, hogy a fészerepl6 tjraér-
tékeli sajat feltevéseit. A Bildungsroman végpontja a polgari tarsadalom rendjében kijelolt pozicid
elfoglalasa, melyhez jellemzGen le kell mondani valamilyen eszményrdl vagy szenvedélyrdl, és el
kell fogadni a heteronormativ tarsadalmi berendezkedést” SmiTH and WATSON, Reading Auto-
biography, 189.
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Mindenekel6tt az 6néletrajzi én” regénybeli megjelenésének sajatossagairdl kell
szolnunk. Az (anonim) elbeszélé azonos a f6szereplovel (,,a lannyal”). Az elbeszélés
harmadik személyti, emiatt bizonyos tavolsag van a szerzé (a torténeti én), az elbe-

73>

sz€16 én (akit az egyszeriiség kedvéért a tovabbiakban ,,elbeszél6”-nek nevezek) és az
elbeszélt én (a tovabbiakban ,,f6h6s” vagy ,,a lany”) kozott: az igy 1étrejové bonyolult
kapcsolat a szerzd részérdl azt a szandékot is rejtheti, hogy az életrajzi azonossag és
kiilonbozés lebegtetésével megnovelje sajat lehetségei terét a fikcid létrehozasa soran,
vagy hogy a széveg mogiil kibonthat6 én konturjai kevésbé legyenek élesek.

A mi toredékes szerkesztését a visszatekintd, emlékezd attitlid magyarazhatja: az
egymas mellé f{izott, rovidebb-hosszabb fejezetekben az elbeszél6 egy-egy motivum-
ra, figurara, vagy viszonyra kozelit ra. Minden egyes torténet a mult egy Gjabb darab-
kajat engedi latni az apa, az anya, a nagysziilk vagy ,,a lany” életébdl.

Az 6néletrajzi én életére a torténetmozaikok alapjan tizenkét és fél éves koratol
tizennyolc éves koraig lathatunk ra, egy-egy meghatérozd élmény, tapasztalat, kap-
csolat megidézése révén. Két fejezet erejéig az elbeszéld személye, s vele a nézépont
is megvaltozik: ,,a lany” apjanak, Janonak a batyjahoz, a fényes karriert befuté koz-
gazdasz-irohoz cimzett leveleit olvassuk, amelyeket a fikci6 szerint a f6hés az apja
halala utén talal meg. E két levélnek a muiegész szempontjabdl jatszott kulcsfontos-
sagu szerepére a késGbbiekben visszatérek.

A mi keretes szerkezetét az 1989-es romaniai forradalom® egy-egy mozzanatat
elmesélé fejezetek teremtik meg. Az 1971-ben sziiletett onéletrajzi én (,,a lany”)
szamara a forradalom a nagykoruva valast is jelenti: 1989-ben tolti be tizennyolcadik
évét, leérettségizik és sikeres felvételi vizsgat tesz. Amikor az utolsé fejezetben az
anya azt mondja a lanyainak: ,ti pedig csindltok, amit akartok, lanyok” (440), a tor-
ténet e kettds fordulatat nyugtdzza: a felndttkorba lépve lanyai az egyéni szabadsa-
gukkal élhetnek, a forradalom pedig lehetévé teszi, hogy a politikai (tarsadalmi)
szabadsagukkal is éljenek - ez utobbinak attribituma az ttlevéligénylés, a kilfoldi
utazas frissen megnyilt lehetdsége.

Az ebben a keretben elhelyezett fejezetek felvaltva jatszddnak a diktatura korsza-
kaban, (amelyeknek kézéppontjaban a lany sorsa all), illetve a huszadik szazad els6
felében, konkrétan az 1945 el6tti és az azt kovetd évtizedekben (amelyekben vala-
melyik csaladtagé a f6szerep). Pontosabban a diktattra idészakaban jatszodo feje-
zetek kozé ékel6dnek az 1945 el6tt torténteket bemutatok, mintegy bevilagitva a lany
életének torténéseit.

77 Az onéletrajzi én fogalmat Smith és Watson hivatkozott miive alapjan mint a torténeti én, az
elbeszélé én, az elbeszélt én és az ideoldgiai én komplexumat értelmezem, melyek koziil az elsé
(a biografiai szerz6) értelemszertien nem hozzaférhetd a szovegben. Vo. SMITH and WATSON,
Reading Autobiography.

28 Az 1989-es romdniai forradalom ellentmondésos utdéletérdl, a hiteles forrasok és mértékado
elemzések hianyarol vall, egyszersmind az események objektiv bemutatdsdra tesz kisérletet: Peter
S1aNI-DAVIES, ,,The Revolution after the Revolution”, in Duncan LigHT and David PHINNEMORE,
eds., Post-Communist Romania: Coming to Terms with Transition, 15-34 (New York: Palgrave-
Macmillan, 2001).
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A visszatekint6 attitlidbol kovetkezik, hogy az 6néletrajzi szubjektumot® megha-
tarozo folyamatok kozil az emlékezet szerepe elsddleges. Az emlékezet a forrasa és
egyszersmind a hitelesit6je is az 6néletrajzi aktusoknak.”® A tapasztalatokbol épitke-
z6 szubjektiv és kollektiv emlékezet® konstitualodasanak kiillonb6zé elemeivel talal-
kozunk, ezek egy része a személyes és a csaladi emlékezethez* kapcsolodik, mas résziik
azonban a kisebbségi magyarsag kollektiv emlékezetének, illetve a késé szocialista
tarsadalom kozosségi emlékezetének része. A mult felidézésének a kollektiv emléke-
zet keretein beliil az identitas formalodasaban van dont6 szerepe.” A miiben kiilon-
b6z6 id6szakokbdl és kiilonbozd helyekrdl szarmazoé események, élmények emlékei
bukkannak fel a f6hds, a sziil6k és a nagysziilok multjabol is (ez utébbiak az utéem-
lékezet mikodése révén ugyancsak az 6néletrajzi szubjektum részeivé valnak). Az alab-
biakban az e szubjektumot konstitualé folyamatok koziil elsésorban a tapasztalat és
a tapasztalatokbol kialakuld identitds mozzanatait emelem ki.

Az elbeszél3-f6hos legalapvet6bb tapasztalata a maga és csalddja dllando, szinte
természeti torvény erejével fellépd erdszaknak valo kitettsége. Ez az egyetlen konti-
nuitasa a miiben megidézett 6t évtizedes idGszak torténelmének. Aki itt élt vagy él,
annak ilyen vagy olyan modon a szélséséges er6szakkal szembeszegiilve kellett
talélnie. Ez az, ami kozos a regénybeli jelen és mult megidézett eseményeiben. Az erd-
szak és utohatasa tapasztalatat, az ezzel kapcsolatos komplex jelenségcsoportot
a trauma alabbi médon értelmezett fogalmaval lehet megkozeliteni:**

A trauma metaforaja felhivja a figyelmet azokra a médokra, ahogyan a szél-
sOséges erdszak megtori a testet és a lelket, kitorolhetetlen jeleket hagyva még
gyogyulas és a teljes felépiilés utan is. De a trauma fogalmat kiterjesztették

# Lasd SmiTH and WATSON, Reading Autobiography, 15-48.

30 Vo. vo., 16.

31 Lasd Maurice HALBWACHS, Az emlékezet tdrsadalmi keretei, ford. Surré Lészlé (Budapest:
Atlantisz Kiadd, 2018). Ahogyan Astrid Erll kiemeli, a késébbi emlékezetkutatasok szempontja-
bdl meghatarozé a francia szociologus munkdassaga, aki — amellett, hogy az emlékezet tarsadalmi
jellegét hangsulyozta — elséként irta le a generdciok kozotti emlékezet mikodését, és ugyancsak
Halbwachs volt az, aki a kollektiv emlékezet fogalmat kiterjesztette a kultira dthagyomdnyoza-
sdnak folyamatdra is. V6. Astrid ERLL, Memory in Culture, trans. Sara B. YOUNG (New York:
Palgrave Macmillan, 2011), 15-18.

2 A csaladi emlékezet a kollektiv emlékezet egyik altipusa, jellegzetesen generaciok kozotti emlé-
kezet, amelyet Halbwachs €16 emlékezetként ir le, és amely jellegénél fogva az oral historyhoz
hasonlithaté. (ERLL, Memory in Culture, 17.)

# Vb. uo.

* A gorog sz6 eredetileg fizikai sériilést, sebet jelent (v6. traumatologia). Méra eredeti orvosi jelen-
tését6l részben eltdvolodva, részben tjabb jelentésekkel gazdagodva mind egyéni, mind kollektiv
traumakrol beszélnek, s a fogalommal a szélsGséges erdszak nyoman elszenvedett komplex, testi-
lelki-szellemi sériiléssel, megnyomorodassal jar6 folyamatot, illetve annak utéhatdsait irjak le.
Vo. ErOs Ferenc, Trauma és torténelem: Szocidlpszicholdgiai és pszichoanalitikus tanulmdnyok
(Budapest: Joszoveg Miihely Kiado, 2007), 15-17.
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a legkiilonfélébb szélséséges helyzetekre és az ezekre adott, igencsak eltérd
egyéni és kollektiv valaszokra is. A traumat egyidejiileg gy foghatjuk fel, mint
egy tarsadalmi-politikai eseményt, mint egy pszichofizioldgiai folyamatot, mint
egy fizikai és emocionalis tapasztalatot, és mint egy narrativ témat az egyéni
és tarsadalmi szenvedés magyarazataban.”

A traumatikus tapasztalatok a regényben kozvetett mddon jelennek meg, a koz-
vetettséget érzékelteti maga a harmadik személyti elbeszélésmod is, amely mintegy
a sériilések okozta sebek elrejtését is szolgalja.

A diktatura vilagaban

A regény vilagaban a legaltalanosabb egzisztencialis tapasztalatnak a kiils6 erészak
folyamatos jelenléte mellett a tarsadalom kisebbségi csoportjahoz tartozast tekint-
hetjiik: az 6néletrajzi én és a csaladja a romaniai, ezen beliil az erdélyi magyarsaghoz
tartozik. Ez a komplex, egyszerre etnikai, kulturalis és nyelvi tapasztalat a hatalom
és az elnyomas, azaz az erdszak kontextusaban jelenik meg. A regény ezt a kozeget
a kétnyelviiséggel érzékelteti: a sz6vegben rendre roman nyelvii mondatok (diald-
gusok idézetei) jelennek meg, amelyeket aztan az elbeszél6 lefordit magyarra, mint-
egy reprodukalva azt a napi gyakorlatot, amelyet kisebbségiként kévetnie kell min-
den nyilvanos térben: hivatalban, iizletben, iskolaban vagy a tomegkozlekedésben.
A kisebbségiként elszenvedett elnyomas tapasztalata felerésiti, megtobbszorozi a
minden allampolgart egyébként is sajté diktattra repressziv hatasat. Ezt igazoljak
az 6néletrajzi én iskolai tapasztalatai is: az oktatds a diktatdra erészakon, elnyomason
és formalis kontrollon alapuld rendjét képezi le, kizarolag az alattvaldi létre szocia-
lizalva a didksagot. Napi gyakorlatdban meghatarozo szerepet jatszanak az autoriter,
a megaldztatast és a verbalis agressziot nevelGeszkozként alkalmazo tanarok (minden
diktatuara lelkes kiszolgaldi), a regényben a rettegett Antal tanar elvtars, a biologia-
tanar, ahogy az is, hogy az egyenruha mellett az iskolasoknak a kabatra kiviilrél
ravarrt, messzirdl is jol lathat6 karszamot is viselnitik kell. Az iskolai szocializacié
a puszta dresszaran tul a kultusz ritusaiban vald kotelezd részvételre is kiterjed.
Ennek jellemz6 példaja, hogy a diktator 65. sziiletésnapja alkalmabol tobbiskolanyi
gyerekbdl formalt gigantikus él6képet hoban-fagyban gyakoroltatjak a stadionban
(Négyszog, A szdj). A diktator csak mint ,,félfiili hohér” jelenik meg a miiben: képe
mindeniitt ott van, a boltok faldn, a partdemonstraciokon, a tévé képerny6jén, a tan-
konyvek elsé lapjain ,tollal vagy korzével szitava lyuggatva, rendszerint kecske-,
ordog-, Lenin-, Drakula- és bohocfigurava atfestve”, bar ,,a mogottes kép eltiintethetet-

% Lawrence KIRMAYER, Robert LEMELSON and Mark BARAD, ,,Introduction: Trauma in Culture.
Brain and Body”, in Lawrence KIRMAYER, Robert LEMELSON and Mark BARAD, eds., Understand-
ing Trauma: Integrating Biological, Clinical and Cultural Perspectives (Cambridge, New York:
Cambridge University Press, 2007), 1, idézi EROs, Trauma és torténelem, 16.
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len maradt™* Maga a diktator testi valdjaban nem, csupan virtudlisan lathat6 a hdsok
szamara: fényképei mellett csak a tévében bukkan fel, igaz, ott naponta. Emiatt fel-
meriil a lanyban, hogy talan nem is létezik, csak hasonmadsai vannak.

A kisebbségi 1étb6l fakadd megalaztatas része az is, hogy a magyar diakoknak el
kell tlrniiik, hogy masodrendtinek tekintik 6ket. A magyar mint ,ellenséges és el-
lendrizhetetlen” nyelv az iskolaban mindinkabb visszaszorul, a kozismereti targyakat
egy adott évfolyamt6l roman nyelven tanitjak.” A roman anyanyelvii tanarok pedig
ellenségesen és lekezelen beszélnek a magyar diakokkal. Az egyébként kittinen
telkésziilt roman irodalomtanarnd nyilvdnosan lezsidézza a lanyt, megkérddjelezve
ezzel magyarsagit is, sarba tiporva méltésagat. A verbalis agresszio elkeseredett
diihot és erés megrendiilést vélt ki bel6le, hiszen megingathatatlannak érzett nem-
zeti identitasat vonja kétségbe (Ono).

Az elnyomassal szemben a kultura sokféle értelemben valik az 6néletrajzi én
fontos tamaszava, mikozben személyiségformald szerepe is elvitathatatlan. Az olva-
sas, majd az iras mellett egyre fontosabb a szinhdz: a kolozsvari amatdr szinhazba
apja révén tizenharom évesen bekeriil6 lanynak a kozosség élményét, a valahova
tartozas oromét is nyujtja, hiszen a kulturalis aktivitasnak erés csoportképzd ereje
van, emellett a kulttra az ellenallas terepeként is miikodik: az 6néletrajzi én a kultu-
ralis tevékenységek sordn tapasztalja meg, hogy ,,van mas vilag”, hogy a kultaran
keresztiil lehet kiutat taldlni a diktatira bezartsagabdl és kilatdstalansagabol, nem
utolsosorban pedig a kultira menedék is, amely védettséget ad a diktatura infanti-
lizal¢ eljarasaival és mindennapjainak kilatastalansagaval szemben.

A diktattra hétkoznapjait a generdlis hidny irja le a legpontosabban: ugyszoélvan
mindennek a hidnya, ami az élethez kell: az alapvet6 élelmiszerektdl a fehérnemtin
at a kavéig, a benzintdl az egérfogdig. A blokklakasokban hol van melegviz, aram,
fiités, hol nincs: ,elveszik’, ahogyan az emberek mondjak. A sziikséges cikkek be-
szerzése, és mindaz, ami ezzel kapcsolatos: az informalddés, a sorban éllds nemcsak
a hétkoznapok megszokott velejardja, hanem olykor egyenesen kaland, adott esetben
egy talca tojasért egy éjszakat kell utazni Marosvasarhelyre.

Az ellatas hianyossagai miatt is kiilonleges szerepe van a beszerzési lehetdségek
kozott az dcskapiacnak (az ,,0szer”). Ellentétben az altalunk ismert nyugati varosok
»bolhapiacaival’, amelyek a kedvtelésbdl vasarlok, a kiilonleges targyakra, holmikra

% TomPA Andrea, A hohér hdza (Pécs: Jelenkor Kiado, 2015), 17. A sz6vegbdl vett idézetek a tovabbi-
akban ebbdl a kiadasbol valok.

71957 janudrjdban megkezdddott a ,nemzetiségi szeparatizmus” és ,,kisebbségi nacionalizmus’
elleni harc. Ennek jegyében a kisebbségi oktatasi intézményeket roméan intézményekkel egyesi-
tették. A kolozsvéri Bolyai Tudomanyegyetemet 1959-ben 6sszevontak a Babes Tudomanyegye-
temmel, majd hozzafogtak az 6nallé magyar kozépiskolai haldzat felszamolasahoz. V6. R. SULE
Andrea, ,Roménia politikatorténete 1944-1990”, in HUNYA Gabor, 6sszedll., Romdnia 1944-1990:
Gazdasdg- és politikatorténet, 199-274 (Budapest: Atlantisz Kiadé—Medvetanc, 1990), 231-232.
Lasd még REVEsz Béla, ,A magyar-roman viszony problématorténetébdl az 1980-as években’,
Acta Univeristatis Szegediensis: Acta Juridica et Politica 72, (2009), 463-522.
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vagyo szenvedélyes gyujtok vadaszteriiletei, a kolozsvari dszer ,alaktalan [...] sze-
génységszényeg’, ,a szabadsag és felduzzadt szegénység szines keveréke”, ,a szemét
és az érték képtelen, mégis kiszamithato elegye, ahol az arak nem a targyak értékét
titkrozik, hanem [...] a hianyt és a felesleget” (240). Az 6szeren lehet eladni a feles-
legessé valt holmit, és beszerezni a hétkoznapi élethez sziikséges targyakat, a fehér-
nemttél a vattan at az egérfogdig, az dszeren, ahol a magyar szappan, dezodor,
farmer, popzenei hanglemez vagy éppen fogamzasgatld tabletta kurrens cikknek
szamit. Az éles konturokkal megrajzolt 6szer a f6hds szamara ambivalens varosi
térbe illeszkedik: visszatéré motivumként idézddik fel Petéfi Sandor Kolozsvaron
sziiletett El, el ebbdl a vdrosbdl kezdetli verse. Ugyanakkor a csaldd blokklakasa,
a nagyszil6k omladozo ,,manzartos” haza, az apa hostati kertje, vagy éppen a szin-
hézak épiiletei a f6hds kiilonleges kotédésének szinterei.

Ehhez a pusztulasvilaghoz szorosan kapcsolddik a tagabb kornyezet: Kolozsvar
épitett kornyezete a miiben a pusztitds terepeként jelenik meg: a torténelmi varoskép
eltinében van. A Hostat (az egykori el6varos) hatalmas zoldségeskertjeit®® és a sziin-
teleniil lebontassal fenyegetett torténelmi varosnegyed egykori nagypolgari épiile-
teit ugyanugy ledoézeroljak, mint a ciganysort, hogy helyiikon sziirke, sokemeletes
panelhaztomboket huzzanak fel, s azokbdl ,,mikrorajonokat” és ,,zonakat” alakitsa-
nak ki (de a Dohany utcai haz, az anyai nagysziil6k haza valami csoda folytan a pusz-
titas kozepette is megmarad) (A fiiggd vdros).

Csaladi viszonyok és néi szerepek

Az identitds formalddasanak folyamataban a nemi szerepekkel kapcsolatos tapasz-
talatokat elsésorban a megismerhetd csaladmodellek kindljak a lany szamara. A cson-
ka csalad, amelyben az 6néletrajzi én él névérével és anyjaval, egyre gyakoribb arra-
felé is, hiszen a férfiak ,elmentek vagy meghaltak’, akik mégis ott vannak, azok
gyengék, dontésképtelenek. A f6hds szamadra az apa és a nagyapa képviseli ,,a” férfi-
nemet, s példajukbdl azt sziri le, hogy ,,a” férfi ,valami esetleges marad, megbizha-
tatlan és véletlenszert, egy akarki, egy pasas, aki jon és megy, valami arctalan alta-
lanossag, technikai szitkséglet gyerekcsindlashoz, egy muszdj, ahogy Nagymi
mondja” (306). A lany csaladjaban is a n6k viszik hatukon a hétkéznapok terhét,
a munka mellett a gyereknevelés gondja is az 6vék. A ndi sorsok és a néi életutak
mindenkori kényszerpélyai nem véletleniil dllnak a m homlokterében, hiszen az
onértés és az onismeret megszerzésének az elbeszélé szemszogébdl is dontd szeg-
mensérol van szo. Legyen szo6 akar az elvart ndi szerepek tarsadalmi nyomasarol,
akar az egzisztencialis dontések kockazatarol, akar a maganélet és a karrier ossze-
egyeztethetetlenségébdl adddo frusztraciordl, vagy a parkapcsolat és a gyerekvilla-

¥ Hostat (eredetileg Hofstadt, vagy Vorstadt) Kolozsvar peremkeriilete, a varos zoldségeskertje.
A varosrész magyar lakdi ,bolgar” tipusu zoldségtermesztést folytattak. A ,varosrendezés” dramai
kovetkezményeirdl vo. TOTH Sandor, ,,Jelentés Erdélyb6l I1. (1987)”, hozzaférés: 2021.08.23, http://
adatbank.transindex.ro/inchtm.php?akod=3215.
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las kérdéseirdl. A csaldd harom néi nemzedékének torténetileg is kodolt tapasztala-
ta, illetve amit ebbdl az elbeszél6 megmutat, elsérendiinek tiinik az 6néletrajzi
szubjektum szemében, ennek alapjan allithatjuk, hogy a miinek ez a genderszem-
pontokat kiemel6 aspektusa dominans.*® A n6k szamara a 20. szdzad els6 évtizedei-
ben kinalkozé lehetdségek két polusat illusztralja a két nagymama kettds portréja
a K. és K. cimi fejezetben, megmutatva ugyanakkor kényszerten kotott kompro-
misszumaikat is. Diametrdlisan eltér6 tarsadalmi hattérrel rendelkezd, eltérd életuta-
kat bejaro, egymastol lelkileg-szellemileg is fényévnyi tavolsagban 1évo két nérél van
520.*° Az elbeszél6 én hangstlyozza, hogy mindkét n6 életébdl hianyzott a szerelmi
hazassag: ,,joI” mentek férjhez, ami annyit jelent: biztos egzisztenciaval rendelkez6
part valasztottak (K. és K.). Az anya, Lili élete és pélydja lehet valamiféle pozitiv
minta a f6hds szamara: ontudatos, fiiggetlen, keményen dolgozé né, aki az erkélcesi
és egzisztencidlis kényszerek és a mindennapos hianyok szoritasaban prébal elfo-
gadhatd megélhetést biztositani két lanyanak. Ugyanakkor a regény tanusaga szerint
nem adja fel a reményt, hogy talal magahoz val¢ férfit, aki nemcsak szexualis partner,
hanem megbizhatd térs is, ez azonban a regény idejében abrand marad.

Talan azért is, mert a diktaturak elGszeretettel vonjak meg néi allampolgaraiktol
(népességpolitikai vagy annak dlcazott okokbdl) a sajat testiikkel vald rendelkezés
jogat (hogy a n6k maguk donthessenek arrdl, mikor és milyen feltételek mellett
sziiljenek gyereket). Romanidban az 1966/770-es szamu rendelet megtiltotta az
abortuszt, csak rendkiviili és orvosilag indokolt esetben engedélyezte, ,egyébként
borton jart mindenkinek, anyanak, orvosnak vagy barkinek, aki megszakit terhes-
séget”."! A rezsim himsovinizmusat és dlszentségét mutatja, hogy a térvény a férfiak
felelosségét egyaltalan nem firtatja (113): ,csak azok a biinés anyak, kéjvagyé anyak,
a telhetetlen anyak, a felel6tlen anyak, akik nem is akartak anyava lenni, akik végiil
mind magukra maradnak szornyt terhiikkel, mert az 1966/770 szerint apak eleve
nincsenek, igy nem is biintethet6k,” (Kinai toriilkozd, vo.). Ez a torvényi héttere

¥ Lasd példaul Jill MassiNo, Ambiguous Transitions: Gender, the State and Everyday Life in Socialist
and Postsocialist Romania (New York-Oxford: Berghahn, 2019).

1" Az egyik a karriert (a hivatasként értelmezett partmunkat) valasztotta, a mésik a csalddot, végs6 soron

azonban mindketten nagy drat fizettek valasztasukért, mert ,,.K. megcsindlta, de milyen dron, gondolta
K., és K. nem csindlta meg, de milyen dron, gondolta a masik K (379). Erzsébet (,,Kocka”) a ,,kommu-
nista zsid6é n8” (377) emancipalt n6ként élte le az életét, hogy azutan elmaganyosodva 6regedjen meg,
miutan (vélhetSleg egyetlen) igazi szerelmében, a partban csalédnia kellett. Az eredetileg festének
késziil6 Klari (,,a kispolgari dzsentri-lany” [377]) pedig feladta karrieralmat a csalad kedvéért.
A Ceausescu-rezsimben Europa, s6t a vilag egyik legstlyosabban elnyomé abortusztorvénye volt
hatalyban (1966-1989). Stlyos tarsadalmi és gazdasagi kovetkezményei kozott a kiemelkedden
magas gyermekhalanddségot, a tiltott abortuszok miatt megnovekedett néi halanddsagot, az
intézetbe adott gyermekek tomegeit, az illegalis 6rokbeadast és gyermekkereskedelmet, a hiany-
20 vagy elégtelen gyermekgondozasi intézményhal6zatot, a szexualis nevelés hidnyat, a korszert
fogamzasgatlas modszereivel kapcsolatos ismerethidnyt, az AIDS vészes és elhallgatott terjedését
kell emlitentink. V6. Gail KLIGMAN, When Abortion is Banned: The Politics of Reproduction in
Ceausescu’s Romania and After (Berkeley: University of California, 1992).
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a regény egyik dramai fejezetének, amely a lany névére, Juci terhességmegszakitasat
beszéli el, amit titokban, oridsi pénzért a negyedik emeleti panelben hajtanak végre.

Az dnéletrajzi én tapasztalatai sordban meghatarozo6 annak a gyerekkori trauma-
nak a terhe, amelyet a megbizhato és stabil apa hianya miatt él 4t.* Az apa megbiz-
hatatlansaga és alkoholizmusa miatt kétségbeesett gyerek, majd kamasz az elhagya-
tottsag klasszikus tiineteit produkalja a szégyentdl és az elutasitastol a verbalis
agresszion at a kronikus egészségiigyi problémaékig. Az apa-lanya kapcsolat dinami-
kajat, e kapcsolat hullamzasanak egyes stacioit felidézve az elbeszél6 én azt a kiizdel-
mes lelki folyamatot mondja el, amelynek soran az elutasitastol a kozeledésen dt eljut
odaig, hogy képes lesz elfogadni az apjat, azaz megkiizd a traumaval, igaz, ez mar sok
évvel az apa végzetes ongyilkossaga utan kovetkezik be. A lélektani fordulatot a mi
egy egyszerre sziirrealis és meseszer(i torténete beszéli el: a konnyarusnal tett latoga-
tas (Tranenhdndler). A kolozsvari 6szer, az dcskapiac terébe helyezett jelenetet sajatos
terapids foglalkozasnak nevezhetnénk, amely abbol all, hogy a pszichidter szerepét
betolté konnyarus satraban a kliens néman, magaban végigmondhatja kinzo torté-
netét, a masik fél pedig ,.figyelmes, batorité és szigort” (247) hallgatasaval segiti el6
a lelki gorcs oldédasat (A paradicsom, Edes hazdm, A kénnydrusndl, Egy jobbradt).

Poétika az énkeresés szolgdlatdban

A harmincnyolc fejezet mindegyike egy-egy hosszi mondat: ennek a fajta egy léleg-
zetre elmondott vagy inkabb elgondolt, folyamatos bels6 monoldég formaba illesz-
kedé, azon beliil burjanzé hosszt mondatnak a kortars vilagirodalomban Thomas
Bernhard,” a kortars magyar irodalomban pedig Krasznahorkai Laszl6 a mestere.
Az igy 1étrejovo rendkiviil siirt szovegetlidok erds sodrasat a kimondas igénye, az
Onértés és a megértés késztetése adja. Tompa Andrea hosszii mondatainak strukta-
raja mind Bernhard, mind Krasznahorkai hosszii mondataitdl eltér: a szerkezet
kevésbé feszes, a parbeszédidézetek grafikailag is elkiiloniilnek a szovegfolyamon
beliil (idézet vagy fligg6 beszéd formajaban), anélkiil azonban, hogy a széveg dramai

2 A traumaval konfrontalédva az egyén a személyiségét és/vagy életét megsemmisitéssel fenyege-
t6 kiils6 erével talalja magat szemkozt, amellyel szemben tehetetlennek és izolaltnak érzi magat.
V6. HELLER Agnes, Trauma (Budapest: Mult és J6v6 Kiado, 2006).

# Tompa Andrea a Szeg6 Janosnak adott interjiban hivatkozik is Bernhardra: ,,Ezeket a monda-
tokat magamban egy olyan nagy leveg6vételhez hasonlitottam, amellyel az ember le tudja futni
a szaz méteres tavot. Ez a »nagyleveg6« egy Thomas Bernhard konyv cime, nem véletleniil idézem
ide. Stirti koncentracio kell hozzd, hogy kitartson a szufla, mig célba ériink. Mert amikor meg-
szolalunk, hirtelen mindent el akarunk mondani egyetlen mondatban, gy érezziik, annyi min-
dennel tartozunk, minden mindennel osszefiigg, egyetlen részlet sem maradhat el. S egy ilyen
mondat nyujthatja azt a szabadsagot, hogy 6ssze-vissza mozgunk idében.” https://litera.hu/ma-
gazin/interju/tompa-andrea-visszaperelt-emlekezet.html. A szerz valészintileg a cim, a ,,nagy
leveg8” miatt hivatkozik éppen erre a miire, Bernhard azonban ott nem alkalmaz hosszii mon-
datokat, ellenben az otkotetes onéletrajzi ciklus Die Ursache. Eine Andeutung (1975) cimi kote-
tében, valamint szdmos mas regényében, példaul a Beton (1982) cimtiben, igen.
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sodrasa megakadna. Fontos vonas, hogy a hosszti mondatokat a szerzd sajatos asszo-
ciacids technikaval kombindlja. A szoveg jelentésének tobbszoros rétegezettségét
eredményezi a kiillonb6z6 iddsikokhoz tartozo eseményeket egy-egy sz6, motivum
vagy jelenet révén egy asszocidcios lancba kapcsolo eljaras, amivel tobb iranyban
(tobb id6sik felé) nyitja meg a szoveget. Az egyik egyszerti mddja ennek az az eset,
amikor egy-egy kifejezés kapcsol 6ssze kiilonboz6 idgsikokban zajlott eseményeket,
ahogyan példaul az ,elhallgatas” és a ,hiany” a Harminc tojds cimu fejezetben.
Az Igazsdg cimi lap a magyar tagozatos iskolak kozott nem sorolja fel a lany dhitott
kozépiskolajat, az Adyt. ,,[I]lyen egyszertien és kozvetleniil kozoltek egy hirt: hall-
gatassal és hiannyal, hogy nincs tobbé magyar osztdly az egykori reformatus gim-
naziumban [...]” (65), majd az elbeszélé — id6ben visszalépve, am a torténelmi
kontinuitast felmutatva — gorgeti tovabb a gondolatot: hasonlé médon az elhallgatas,
a hiany informalta a lany nagybatyjat, Neumann Jen6t 1941-ben az Ellenzék cimi
lapban arrdl, hogy mar nem tartozik a Kolozsvaron miikodé tigyvédek kozé:

Jend bacsit torolték a névjegyzékbdl, egyszertien megszilint 1étezni, akarcsak
Pal nevti testvérének Stadion nevi sportszerboltja, amely a kovetkezd évben
nem szerepelt az Ujsagban hirdetett ,keresztény beszerzési forrasok” kozott
[...]’46 6szén pedig ugyanez a lap irta meg, hogy dr. Constantinescu Neumann
Erzsébet nem tagja a Kommunistak Romaniai Partjanak (65-66).

Az idésikok Osszekapcsolasanak egy masik maddja, amikor egy elbeszélt jelenet
egy vagy tobb mozzanata felidéz a mult egy masik idépontjaban zajlott hasonlé je-
lenetet, amelyeket Osszevillantva az elbeszéld a torténelmi tapasztalatban rejlo is-
métlédésre és/vagy parhuzamra iranyitja a figyelmet. Az igy 1étrejovo, egymashoz
tapado jelentésrétegek sajatos torténeti mozaikot adnak ki. Ezt latjuk példaul a Front
cimi fejezetben, amelynek mar a cime is tobbértelmii: elsédleges jelentése "utcafront.

Az elbeszélt jelenetben ,,a lany” a nyitott ablakban alldogal. S eszébe jut, hogy
’74-ben, a nagy arviz idején is éppigy allt ott nagyapa, 6 meg a nyakaban. Nagyidé
van, mondta akkor a nagyapa. Kideriil, hogy az utcafrontra nyilé ablak csak rend-
kiviili alkalmakkor van nyitva. Egyébként csukva kell tartani, mert ,,[b]elatnak, meg-
latjak, hogy varrok, vagy hallgatéznak az ablak alatt, hogy mir6l beszéliink, meg hogy
pesti vendégek vannak nalunk, meg hogy magyarul beszéliink, vagy kavét iszunk,”
(405) - a nagymama itt idézett félelmeinek (latszolagos) abszurditasa pontosan jel-
lemzi a korszak légkorét. A kiinduld jelenet 89 decemberében jatszddik, a lany a
segélyszallitmanyt hoz6 magyar teherautokat varja. S valoban ,,nagyid6” van, habar
az utca képe ezt nem arulja el: éppen zajlik a hajsza a diktator és felesége elfogasaért,
azaz a cimbeli ,,front” itt katonai, haborus jelentésében bukkan el6. A torténet foly-
tatdsaban a magyar segélyszallitmanyt varo lany felidézi, hogy nagyanyja ugyanugy
az ablaknal allva varta a ,visszatért” varosba bevonulé magyar hadsereget 1940-ben,
majd — immar a nagymama elbeszélésében - felidéz4dik egy korabbi hatalomvaltas,
a romanok bevonuldsa 1919-ben. Az egymasra kopirozodo jelenetek képei kitagitjak
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az elbeszélt torténet terét, és tobbszoros fénytorésben mutatjak meg az adott térség
emberi létlehetdségeit és korlatait: egyrészt a mindenkori politikai viszonyoknak és
hatalomvaltasoknak vald vészes kitettséget, amely mindig tildoztetéssel és elnyomas-
sal, vagy éppen az élet alapoktol valo Gjrakezdésének kényszerével fenyeget, mikoz-
ben a gyakran homlokegyenest ellentétesre valtozo feltételekhez val6 folytonos al-
kalmazkodas létsziikséglet. Mdsrészt azokat a joval ritkabban adddé torténelmi
pillanatokat is felvillantja, amikor megnyilik a tér a szabad cselekvés szamara. ,,Nagy-
mi, most teherautok jonnek, és cukrot hoznak és lisztet és olajat és gyogyszereket,
kinyiltak a hatarok, és szabadsag van, érted?” - mondja izgatottan a lany. Majd
hozzaftizi: ,Nagymi, most 4j vilag jon, érted?” A fordulatok és valtasok sokasagat
megélt nagymama szkeptikus valaszaban azonban egy évszazad tapasztalata és bol-
csessége szlir6dott le: ,,Mdr annyiszor volt 4j vilag” (416.)

Ezeknek az egymasba jatszatott pillanatoknak van egy tovabbi, a miiegész kom-
poziciojat is megvilagito jelentése. A csaladtorténeti mozzanatok és a diktatara
téridejében zajlo torténések egymas mellé helyezése mogott az a kézenfekvé felis-
merés huzddik meg, hogy a csalad multjanak, gyokereinek megismerése, a felmendk
sorsfordulatainak felfejtése az onéletrajzi én onértésének, onismeretének része,
a személyiség, az én érlel6désének elengedhetetlen tartozéka. Azt, hogy kik vagyunk,
nem érthetjitk meg a ,,honnan jottiink” kérdésre adott valasz nélkiil.

A csalddtorténet traumdi

Az 1918 utani, politikailag instabil K6zép-Eurdpa idézitett bomba volt: a trianoni
hatarok valtozasai, a masodik vildghaboru hadi eseményei, a hatorszagbeli nélkiilo-
zések, a nemzeti kisebbségek ide-oda hanyodasa a valtozé allamhatarok kozott,
a zsid6iildozés, majd a Soa kollektiv traumakhoz vezettek. Az dnéletrajzi én csalad-
ja is osztozott a kisebbségi tarsadalom csoportjainak szélséséges kiszolgaltatottsaga-
ban. Mindez a csaladtorténet 1945 el6tti és utani szakaszanak meghatarozo tapasz-
talata, amely az utéemlékezet** jelensége révén a f6hds onértésében is meghatarozo
szerepet jatszik: egyfajta , kozvetett tudasként” rogziil tudataban.”

* Marianne HIRsCH meghatdrozasa szerint ,Az utdemlékezet a kulturalis, vagy kollektiv traumat
tulélék gyermekeinek a sziilok tapasztalatahoz vald viszonya, amely tapasztalatokra a leszdrma-
zottak csupan a felnovekvésiiket végig kisérd elbeszéléseken és képeken keresztiil »emlékezneks,
mikozben ezek mégis olyan erések és monumentalisak, hogy sajat emlékeket is képesek general-
ni” (Marianne HirscH, ,Talalt képek: Holokausztfotok és az utéemlékezet munkaja’, ford. PINTER
Ad4m, in SzAsz Anna Lujza és ZomBORY M4té, szerk., Transznaciondlis politika és a holokauszt
emlékezettorténete, 185-213 (Budapest: MTA Tarsadalomtudomanyi Kutatokozpont, 2014), 190.

# Qlyan ,kozvetett tudas” ez, amely mindannyiunkat kisért, akik ,,utdna” jottiink. A huszadik
szazad dramai eseményei alapvetden beleszolnak életrajzunkba, ratelepiilnek sajat életiinkre,
uralkodnak felette. ,Nem latjuk 6ket, mégis szenvediink t6liik, hatdsaikat kozvetleniil érezziik.
A hozzéjuk valé viszonyunkat meghatdrozza »poszt-sagunke, »utanisa-gunk, a tudas nagy
erejli, de medidlt formdi, amelyek bel6le szirmaznak?” V6. Eva HOFEMAN, After Such Knowledge:
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A csaladtorténet traumatikus tapasztalatokat hordozoé pontjainak egyikén az apai
nagymama sziklatombszeri alakja all a maga egzisztencialis valasztasaival. Sorsa
tobb szempontbdl is tanulsagos. Elsdsorban mint a hagyomanyt elutasitd, modern
néé. Neumann Erzsébet ugyanis megtagadja sziilei vallasat, elhagyja hagyomanyhi
zsid6 csaladjat, mert tanulni és fliggetlenedni szeretne. (Valasztasa tagabb perspek-
tivabol nézve a kozép-eurdpai zsidosag modernizacidjanak egyik jellegzetes életfor-
dulata.*®) Az orvosi egyetem elvégzése utan Erzsébet férjhez megy, de néhany év
mulva elhagyja férjét, és a legiddsebb fiu, Istvan kivételével gyerekeit is, hogy a roman
kommunista mozgalomnak szentelje életét.

Kommunistaként és zsidoként kétszeresen szenvedi meg Erdély 1940-es Magyar-
orszaghoz torténd visszacsatoldsanak kovetkezményeit, ugyanis a magyar hatésagok
bortonbe zérjak,*” és csupan a véletlennek koszonhetéen menekiil meg a koncent-
racids taborba kertiléstSl. Erzsébet élete 1945 utan a jol ismert sztalinista séma
szerint alakul: mint megbizhatatlan dskommunistat 1946-ban kizarjak a partbol.
Csak Pista fidval tart kapcsolatot, a tobbi gyermekétdl teljesen elidegenedve, érzel-
mileg kiszikkadva, fizikai és atvitt értelemben is stiketen tengeti napjait.

Ha az apai agrdl a korai feministanak is tekinthetd kemény asszony, Erzsébet indi-
vidualis valasztasa jelenti az eredendd okot, ami a csalad felbomlasahoz és a kisebbik
fig, Jano (,,a lany” késobbi apja) gyerekkori traumdjahoz vezet, az anyai csaladban
a politikai hatarok megvaltozasa, majd a masodik vilaghaboru keltette ziirzavar okoz-
za az els6, késobb alig reparalhato torést a csalddi életben. A dzsentricsaladbdl valo,
testének késziild Klari, és Kithn Laci, 1940-ben fiatal hazasokként a hatarok tobbszori
megvaltozasa miatt sodrddnak el egymastol évekre ugy, hogy amikor ismét 6sszeke-
riilnek, gyermekiik mar haroméves. A kislany, akibdl majd ,,a lany” anyja lesz, pici
gyerekkoratdl a zsigereiben hordozza az apahidny tapasztalatat, s vele a csalad mint
nucleus, mint biztonsagot ad¢6 elsédleges kozeg rendkiviili torékenységének tudatat.

A csalad 1945 utani historiaja nem kevésbé dramai és valtozatos, ahogyan Balazs
Imre Jozsef irja - ,,a legkiilonfélébb kintek és bentek erdterei szerint irhatd le”*® A ta-
gabb csalad a diktatura ellenfeleitdl, az ,osztalyellenségtSl” a partvonalon karriert

Memory, History, and the Legacy of the Holocaust (New York: Public Affairs 2004) 25, idézi: EROs
FERENC, ,,Emlékezet és utéemlékezet a holokauszt utani magyar irodalomban és filmen’, Imago
Budapest 6, 1. sz. (2017): 31-44.

¢ Lasd KarRADY Viktor, Zsidésdg, modernizdcié, polgdrosodds (Budapest: Cserépfalvi Kiadd, 1997),
lasd még FEnyVEs Katalin, Zsidé polgdriasodds a 19-20. szdzad forduléjanak Magyarorszdgén:
A nyelvhaszndlat és a nék helyzetének alakuldsa, habilitacids értekezés (Budapest: Orszagos Rabbi-
képz6-Zsido Egyetem, 2012).

7' A magyar fennhatdsdg Eszak-Erdély zsidosdga szamdra a fokozatos jogfosztdshoz, majd meg-
semmisitéshez vezeto utat jelentette. V6. Egon BALAS, A szabadsdg vonzdsdban: Veszélyes utazds
fasizmuson és kommunizmuson dt, ford. KErTEsz Baldzs Montanus és LANG Zsuzsa Angéla
(Budapest: Vince Kiad6 Kft., 2002), 42-125.

8 BaLAzs Imre Jozsef, ,A rendszervaltas megjelenitése kortars erdélyi magyar regényekben”, Szd-
zadvég 18, 67. sz. (2013): 49-62, 53.
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épitd és a hatalomba teljesen betagozddé elvtarsig a rendszerhez ftiz6d6 viszony
megannyi véaltozatat mutatja fel. Hozzatenném: a ,,lent” és a ,,fent” is legalabb annyira
adekvat leirdsa a csalad mozgasanak az id6 o6rvényében, hiszen ,,a lany” apai felme-
noit, akik 1945 el6tt tisztes kozéposztalyi szinten élhettek, megfosztjak tulajdonuk-
tol. Eppen amiatt valik a csaladtorténet a kisebbségi tarsadalom 20. szazadi trauméi-
nak autentikus lenyomatava, hogy a legkiilonb6z6bb tarsadalmi pozicidkban talaljuk
meg tagjaikat.

A csalad 45 utani torténetének meghatarozé koordinatait Jané (,,a lany” apja)
leveleibdl ismerhetjiik meg, mikozben a két levélbdl a két fittestvér parhuzamos
portréja is kibontakozik. Jané megnyilatkozasaval e két levélfejezet erejéig uj elbe-
sz€16i hang 1ép be a regénybe. A levelek apropdjat Pista 6néletrajzi regénye masodik
kotetének (A hdrom Demeter I1.) megjelenése adja, amely kritikus és onkritikus
szembenézés helyett még 1980-ban is csak szerzéje parthliségét akarja bizonyitani.
Jano a batyja konyvérdl véleményt mondva a sztalinizmus kritikusaként, ugyanakkor
onkritikusan szdlal meg. Mivel kell6en kiviil van a rendszeren, j6zanul, tavolsagtartd
objektivitassal értékeli, nem csupan az 6tvenes évek politikai terrorjat, hanem a ké-
s6bbi idészakokat is, kiilon is kiemelve a magyar kisebbséggel szembeni latszatlibe-
ralizmus rovid intermezzojat, az 1968 és 1971 kozotti néhany évet.

A két fiu ellentétes irdnyt mozgast ir le a rendszeren beliil: bar anyjukat kovetve
mindketten kommunistak lesznek, Jan6 - félbehagyva egyetemi tanulmadnyait - tar-
sadalmi munkaban végez partmunkat. Pista ellenben parttagként mindig jol fizeté
allasokhoz jut. Tompa Istvan* — ahogyan Jano levelébdl kideriil -, annak a parttal
(pontosabban, az aktualis ,,partvonallal”) mindig egyiitt haladd elvtarsnak az arche-
tipusa, aki a teljes konformitas érdekében skrupulusok nélkiil tagadja meg és aldozza
fel az elvart partsémaba nem illeszked6 rokonokat és ezzel egyiitt csaladja maltjat.
Kiszolgalja a hatalmat, hogy maga is hatalomban maradhasson. Szamara, anyjahoz
hasonldan, a Parton kivil nincs élet.

Mi sem bizonyitja ezt jobban, mint hogy Pista tagabb kozdsségét is megtagadja
a part kedvéért: részt vesz a kolozsvari magyar irodalmi élet és mivel6dés 1956
utani felszamolasaban is.”® Nemcsak lelkiismeretfurdalasa nincs emiatt, de meg sem
fordul a fejében, hogy targyszertien vessen szamot a sztalinizmus torténéseivel és
sajat felel6sségével, hogy megmutassa ,,mikre kényszeriilt az ember a csaladjaval
szemben, mennyire elaljasult és kegyetlenné valt, kérlelhetetlen bolondda, aki barkin
atgazol az eszme érdekében’”. (264.)

¥ Tompa Istvan (1924-1996) kozgazdasz, politikus, ird. Az 6tvenes évektdl publikal novelldkat és
regényeket. Itt emlitett mivei: Hirom Demeter I. (Bukarest: Kriterion 1973), Hirom Demeter I1.
(Bukarest: Kriterion Konyvkiado, 1980). A kilencvenes években is aktiv kozéleti szerepld, 1995-
ben publikal egy tjabb 6néletrajzi munkat Hogyan torténhetett? cimmel.

0 1959-ben, amikor a Bolyai Tudomanyegyetemet dsszevontak a roman Babes Tudoméanyegyetem-
mel, Molnar Mikl6s, a Bolyai volt rektora, Szabédi Laszl6 kolt6, és a volt rektorhelyettes, Csendes
Zoltéan éngyilkos lett. V6. TOTH, ,,Jelentés Erdélybol...”
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Masfel6l azonban Pista allast szerzett Jano feleségének és Pistanak koszonheti Jand
azt is, hogy amikor egy romdn vers szévegének hibds szedése miatt elbocsatottak
allasabol, Gj helyet talalt neki a butorgyarban.

Jano életét és sorsat a levél a batyjaéval ellentétes iranyt, ,,kint”-re mutaté mozgas-
ként mutatja be. Eletére az anyahiany nyomja ra a bélyegét: annak az anyanak a hia-
nya, akinek a kiilsejére, megjelenésére sem emlékszik, akinek az arca, ,,mint valami
medence, amibdl leengedték a vizet, tovabbra is iiresen, szintelentil és szogletesen
tatongott Jand emlékezetében” (210.) S ugy tlinik, a sors ismétlédése el6l nincs me-
nekvés: a fig, akit elhagyott az anyja, felndttként maga is elhagyja a csaladjat, ezzel
a trauma egy Ujabb nemzedék életére teriil ra.

A fiktiv levelek jelentésége a miben elvitathatatlan: a fiatalabb testvér, Jano kial-
lasa a csalad marginalizalt, a rendszer altal megtagadott vagy nemlétezének tekintett
tagjai mellett megmutatja, hogy az anyja altal elhagyott férfi — alkoholproblémai
ellenére (vagy azokkal egyiitt is) — romlatlan moralis érzékkel rendelkezik. Ha fel-
mentést nem is kaphat, az 6néletrajzi én empatidjara, kisiklott élete megértésére
mindenképpen jogot formalhat.

A csaladtorténeti szalnak van egy a referencialitas terepére is visszamutato tize-
nete: Tompa Andrea regényét értelmezhetjiik valaszként Tompa Istvannak a miiben
emlitett regényére, A hdrom Demeterre, amelyet Jano joggal kritizal a csaladtorténet
meghamisitdsa miatt, hiszen Pista sem a zsid6 rokonsagot nem emliti, sem az ,,0sz-
tdlyidegen” apai csalddot. O maga 4ll a kényv kézéppontjdban, a mindig a part elva-
rasainak megfeleléen ,,szolgdlé” kommunista kader. Tompa Istvan elvart sztélinista
sémahoz illesztett szocredl életrajzi- és csaladtorténetével polemizalva irja meg
Tompa Andrea a sajat csaladtorténetét.

Konkliizio helyett

Mindaz, amirdl eddig sz6 volt, az dnéletrajzi én érlel6désében, énjének konstituald-
dasaban tesz szert jelentdségre, amelynek maga a mi a foglalata. A csalad multjanak
megismerése és e mult neuralgikus pontjainak, traumainak felfedése a visszatekintés,
a kutatas és az elsajatitas révén valhat a f6hds személyiségének részévé. Az, amit a mii
toredékes formaban mutat be, nem mas, mint ennek a kutatasnak az eredménye.
A toredékesség pedig a felfedezés és az elsajatitas modjara utal: az elbeszél azt
amaddot ,irja vissza” a mube, ahogyan a f6hds eljut a csalad multjanak és a maga
jelenének 6sszekapcsolasaig, az osszefiiggések felfedezéséig. A torténet ezzel a mult-
feltarassal az egyén szemszogébdl valamiféle nyugvépontra ér — ami a traumakkal
(a maga és a csalad tobbi tagjanak traumaival) valé szembenézés nyoman a szemé-
lyiség meger6sodéseként értelmezhetd. A toredékesség ugyanakkor jelezheti azt is,
hogy az elbeszél6 tudataban van annak, hogy a homogén, koherens, autoném és
Onmaga szamara attetsz6 szubjektum konstrukcidja csupan illuzio lehet.



Miihely

A Literatura feladatdnak tartja, hogy pdlyakezdd tehetségek munkdjdt segitse, a szer-
kesztéség ezért 2013-ban dijat alapitott, amellyel az Orszdgos Tudomadnyos Didkkori
Konferencia Humdn Tudomdnyi Szekciojanak kivdlo eléadoit ismeri el. A megvdltozott
szabalyok nem tették lehet6vé, hogy a 35. OTDK-n résztvevd hallgatokat kiilondijban
részesitsiik, de a Miihely rovatban folytatjuk a hagyomdnyt. A szerkesztéség idén két
dolgozatot talalt kiemelkedden jol sikeriiltnek, lapszamunkban Fenyd Daniel és Kdszeghy
Ferenc munkdjat kozoljiik.



Feny6 Daniel*

LHALLJATOK SZOZATOM! BELATOM IGAZATOK?”

- Hajas Tibor fiatalkori versei a Belvarosi galeri perének kontextusaban -

(0)

A dolgozat fokuszaban Hajas Tibor Belvérosi galeriben vallalt szerepe all. 1965-ben
a tarsasag ellen per indult, az akkor 19 éves Hajast — sziiletési nevén Frankl - Tibort
pedig antiszemitizmus és fasiszta izgatas vadjaval masodfokon egy év nyolc honap
bortonre itélték. Mindez annak fényében kiilonosen meglepd lehet, hogy Hajas
édesapja révén zsido szarmazasu volt. A dolgozatban tamaszkodom a per kapcsan
létrejott kiilonbozo iratokra, ugyanakkor nem célom a per részletes vizsgalata.' Sok-
kal inkabb az érdekelt, hogy milyen jellegzetességei vannak annak a beszédmodnak,
amelyet az allamhatalom fasiszta megszolalasként detektalt, illetve mik azok a tar-
sadalmi és nyelvi tényez6k, amelyek konstitualhattak ezt a tipusu beszédmodot.
Hajas Tibor korai, a hatalom éltal fasiszta izgatasként megbélyegzett verseinek érde-
kessége szamomra éppen abban all, hogy a fasizmus beszédmddjanak imitaldsaval
és kisiklatasaval - a késébb formalddé neoavantgard miivészettdl nem idegen — ima-
ginarius ellenhatalmi pozicio kiépitését kisérelte meg. A perbe fogott tarsasag tobb
tagja valoban tett antiszemita kijelentéseket, amelyeknek helyi értékét azonban je-
lentdsen modositja, ha figyelembe vessziik a Belvarosi galeri szubkultirajanak szo-
kasrendjét. Az antiszemita, fasiszta beszédmod, amely része volt e tarsasag interak-
cidinak, voltaképp levezethetének tlinik a Kadar-korszak huliganképébdl, amelyhez
e tarsasag — a tarsadalmi normdktdl val¢ eltavolodasuk kifejezése okan - sajat 6n-
reprezentdciojat igazitotta.

* A szerz6 a PTE BTK magyar-torténelem tanari szakos hallgatoja, a 2021-es OTDK 20. szdzadi

magyar irodalom II. tagozatdnak I. helyezettje. A kutatas megvaldsulasat a Technoldgiai Minisz-
térium és a Nemzeti Kutatdsi, Fejlesztési és Innovéaciés Alap 2020-2021-es Uj Nemzeti Kivélosag
Programjanak szakmai tdmogatésa segitette. Egyedi azonosité: UNKP-20-2-1-PTE-713. Eztiton
is koszonom konzulensem, Takits Jozsef tdmogatasat.
A galeri fogalmaval és torténetével behatéan Horvath Sandor foglalkozott Kdddr gyermekei cim,
a Nagyfa galerir6l sz0l6 monografidjaban. HorvATH Sandor, Kdddr gyermekei: Ifjiisdgi ldzadds
a hatvanas években (Budapest: Nyitott Konyvmiihely, 2009). A Belvarosi galeri perének egyes
részeit Szényei Tamas dolgozta fel. SzONyEL Tamas, Titkos irds: Allambiztonsdgi szolgdlat és iro-
dalmi élet 1956-1990, 2. két. (Budapest: Noran, 2012), 42-49. Emellett alapos forraskozlés jelent
meg a Belvarosi galeri esetérél, kibévitve azt az ifjusagnevelés iranyelveit kijel6lé parthatdroza-
tokkal. Csen Gergé Bendeguz, KENEDI Janos és PALASIK Maria val. szerk. jegyz., ,A héalozati
személy szerepe és rendeltetése a diktatura Gtvonaldn: A Kddar-korszak egyik kirakatpere — a part
iranyelveitdl a sajté propaganddjaig”, in KozAx Gyula szerk., Kdddrizmus: dtereszek, Evkonyv
XVIL, 56-115 (Budapest: 1956-o0s Intézet, 2010).
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(1)

Hajas Tibor életérdl és az altala hatrahagyott miivészeti alkotasokrol valo beszédnek
megvannak a bevett mddozatai, amelyekben Hajas pere, fasizmushoz valé viszonyu-
lasa csupan elvétve jelenik meg, és ha mégis, a ra adott magyarazatok jelentésen
kiillonboznek. A Belvarosi galeri pere, illetve az abban szerepet kapott versek a Hajas-
életmi kifejezetten neuralgikus pontjat jelentik. A dolgozat célja, hogy arnyalja
Hajas Tibor korai versei és a perben vald szerepe kapcsan keletkezett narrativakat,
ekozben pedig rimutasson azokra a pontokra, amelyek alapjan e versek a magyar
neoavantgardhoz kéthetdk. A vizsgalodas elsd 1épése igy annak a kérdésnek a meg-
valaszolasa, hogy milyen narrativak dllnak a kutat6 rendelkezésére Hajas korai versei-
nek értelmezéséhez.

Hajas korai verseinek, illetve a Belvarosi galeriben betoltott szerepének transz-
gresszivitdsa miatt magatol értetéd6en alakult ki az elutasito narrativa. Az izléste-
lenségre, az esztétikai és tarsadalmi normak megsértésére hivatkozva Hajas Tibor
muvészete, egyben pedig maga a miivész személye is elutasitasban részestilt. A ,,Ba-
rany” fedénevi iigynok egyik jelentése Hajas Tiborrol megvilagitja, hogy milyen
erdteljes tarsadalmi felhaborodas is kisérte a pert:

Mind e mellett azért [Hajas] elmesélt néhany dolgot a fogsagaval kapcsolatban.
A Balazs Béla stidiobol felkeresték 6ket, hogy filmet készitsenek réluk. A film
féleg rola szolt, legaldbbis nagyrésze ra épiilt, forgatas kozben levetitették nekik
a ,Hétkoznapi fasizmus” c. filmet. A ,,Duce” beszéde és a gesztikulalasa meg-
nevettette 6ket. Ezt a nevetést felvették a ,,gecik” és a filmen és [sic!] a tomeg
kivégzéseknél belevagtak — most is nevet szoveggel.”

Az a kifejezéskészlet és életstilus, amely a Belvarosi tarsasagot, igy Hajast is jellemezte,
sulyosan sértette a tarsadalmi normdkat. A narrativat képvisel6 személyek szamara
azok a transzgressziv kozosségi gyakorlatok, amelyek a belvéarosi tarsasag identitasat
reprezentaltak, fenyegetdnek, izléstelennek és karosnak tiintek, igy nem is tartottak
azokat elfogadhatonak.

Megfigyelhet6é a mitoszképzés narrativdja is, amelyen beliil Hajas Tibor korai
versei, valamint a galeriben vald szerepe késébbi miivészete feldl atesztétizalt keret-
ben értelmezddik. E narrativan beliil a fasizmus az élet és a halal hatarkérdéseit
kutaté mivész torekvéseinek eszkozévé valik, amelynek sotétsége Hajast életének
egy adott pillanataban megbtivolte. A mitoszképz6 narrativa felallitasaért maga
Hajas is sokat tett. Egy 1980-ban Ungvary Rudolfnak adott interjuban a kovetkez6-
ket mondta:

> A Hétkoznapi fasizmus narratora a korabeli filmes dokumentumok kommentalasaval Hitlert és
Mussolinit is nevetségessé teszi, a filmnek igy nem titkolt szindéka a nevettetés. ,Barany”, ABTL
3.1.2. M-36952/1, 36.
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U.: Es hogy 4llsz a fasizmussal? Ismered a biivéletet: adva van a fekete egyen-
ruha, rajta egy jelvény - és az erd, melyet ez képvisel. Meg tud ez biivolni?
H.: Ha akarom! De ez most mar, hogy ugy mondjam... kis meccs. Ez is egyfajta
onfelszamolas, egyfajta eltlinés valamiben. Csak ennek ismerem a hatarait. Tul
sziik terepen van meghuzva...?

Az interju 1980-ban késziilt, koriilbeliil tizenot évvel a per utdn, amikorra Hajasnak
mar kialakult az a sajatos miivészeti gondolkodasmddja, amely fel6l 6 maga értékel-
te Gjra a fasizmushoz ftiz6d6 viszonyat. Ennek fényében szamomra nehéz lenne
elképzelni, hogy a 19 éves Hajas a miivészet teriiletén valo onfelszamolasként tekin-
tett akkori verseire.

A harmadik megkozelités a dezidentifikdcids narrativa, amely nem zarkozik el
Hajas Tibor életmiivétol, ugyanakkor eltavolodik a miivész 6nmaga altal is formalt
mitoszatol. Sipos Balazs A felelGsség fokozatai* cimi esszéjében a Hajas miivészetét
érint6 kérdéseket tarsadalmi kontextusba agyazza, leginkabb a holokauszt traumaja
és annak szocializmusbéli olvasata feldl vizsgalodik. Gyorgy Péter Apdm helyett cimu
konyvének gondolatmenetét felhasznalva Sipos személyes, ugyanakkor éleslato
irasaban Kertész Imre és Hajas Tibor kapcsan foglalkozik azzal a kérdéssel, hogy
milyen esztétikai kovetkezményekkel jarhat a holokauszthoz kotédé kiilonféle em-
lékezetstratégiak kovetése. Sipos dezidentifikicidsnak nevezheté narrativat hozott
létre, amelyben Hajas Tibort masodgeneracids holokauszttiléloként beszélte el.
Eszerint Hajas sziileitdl ,,identitas helyett diszfunkcionalis musorsot, sorstalansagot
6rokolt”” Hajas Belvarosi galeri perben valo szerepérdl ezt irja: ,Semmiféle mtivé-
szetbe csomagolt provokacié nem rejlett a letartéztatdas mogott: Hajas egyszertien
zsidozott barati korében [...] Hajlamosabb vagyok kamaszkori és torténetileg deter-
minalt tiinetet latni a dolog mogott”® Ennél azonban joval dsszetettebb képet rajzol-
nak ki a perhez kotddd iratok. Hajas azokat a verseit, amelyekért részben elitélték,
tobbszor is felolvasta barati tarsasaganak, valamint irodalmi 6nképzé korében is
megmutatta 6ket, igy tehat fiatalkori transzgressziv tevékenysége mogott valoban
lehettek mtivészi megfontolasok. Masrészt az a torténelmi determinaltsag, amelyet
Sipos a zsid6 identitas anomaliaibol fakadé sorstalansag dllapotaként jellemzett,
joval tagabb kontextusként is értékelhetd, méghozza az ifjusagi szubkultura elkiilo-
niil6 stratégiajaként, amellyel e szubkultira onmagat az allamhatalom ellenségképe
segitségével konstrudlta meg.

> UNGVARY Rudolf, ,Leopdrdok iiltek a tigrisekhez: Beszélgetés Hajas Tiborral 1980-ban”, in Hajas
Tibor, Szovegek, kiad. F. ALMAsI Fva, 421-439 (Budapest: Enciklopédia Kiadd, 2005), 429. [to-
vabbiakban: Szdvegek]

* Sipos Balazs, ,, A felel6sség fokozatai: Esszé az 6rokségrol’, Jelenkor 56, 5. sz. (2013): 487-504

> Uo., 489.

¢ Uo., 497.
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Hajas Tibor fiatalkori versei mutatnak bizonyos parhuzamokat mas neonavantgard
alkotdk késobbi muveivel. Ebbdl a szempontbdl fontos Gyorgy Péter megallapitasa,
aki Hajas korai verseit a neoavantgard azon alkotasai k6z¢é helyezi, amelyek a vész-
korszak emlékezetét kiszakitottak a szocializmus antifasiszta narrativajabol.” Tobbek
kozott az olyan muvek, mint Major Janos Scharf Méric emlékezete I-11. (1966) és
Biboldé mosakszik (1967) cimii képei, Molnar Gergely Anna Frank dlma (1978) cimt
botranykelt zeneszovege, illetve Erdély Miklos versei és akcidi — ahogy arra Miillner
Andriés is ramutatott a kollapszus orv. cimii kotetrdl sz616 konyvében® — a holokauszt-
mivészet avantgard iranyaként értelmezhet6k. Szamos neoavantgard miben a vész-
korszak emlékezete sajatos montazsszerkezetet alkot a (szocializmus idején leegy-
szerUsitve csak) fasisztaként megjel6lt hatalmi jelképekkel, a szocialista allam
szimbolumaival, valamint kiilonboz6 valdsagfragmentumokkal. Ebben a montazsban
a mult kitetté valik a jelentés bizonytalansaganak, amely egytttal azt is jelenti, hogy a
neoavantgard radikalis esztétikai és etikai megfontolasai — példaul a befogadé elko-
vet6i perspektivaba vald kényszeritése — jelentdsen kitagitjak a holokausztmiivészet
kereteit.

Tanulsagos kovetkeztetésekkel jarhat a zsidé identitds torténeti problematikdjat
Osszeolvasni a neoavantgard miivészeti torekvéseivel. Vonatkozik ez Hajas Tiborra
is, még ha miivészetének késébbi szakaszédban az altala kifejlesztett onfelszamolds
mivészeti projektjét 6 maga, Sipos Balazzsal ellentétben nem a zsid6 identitas ano-
maliai okan 1étrejové sorstalansagbdl, hanem a bebortonzése idején megtapasztalt
idegenség érzetébdl eredeztette.” Ugyanakkor egyetértek Sipos Baldzzal abban, hogy
Hajas korai verseinek radikalisan szubverziv jellege nem egy tudatos, a szocialista
emlékezetpolitikat felbonto torekvés eredménye. Versei sokkal inkabb a késébb Bel-
varosi galeriként elhiresiilt ifjusagi szubkultira miikodésével mutatnak parhuzamo-
kat. Ebben a csoportosulasban részt vevo fiataloknak ugyan mas-mas okbol, de
a sorstalansag alapvet6 tapasztalatuk volt, ez azonban nem a kozdsségi identitas
megszlinéséhez, elmaganyosodashoz vezetett. Sokkal inkabb egy, az ifjusagpolitika
altal részben mar el6re megformalt identitas felvételét eredményezte, a huliganét,
amelyen keresztil sajat sorstalansagukat idGlegesen felfiiggesztve a hatalommal
szembeni dsszeeskiivékként, ellenallokként jelenithették meg magukat. Igy az anti-
szemita, fasiszta beszédmaddokat felhasznalé neoavantgard muveket — koztiik Balasko
Jend Fasiszta vasdrnap (1965) cimi versét — vizsgalva, elképzelhet6nek tiinik, hogy
a neoavantgard sajatos és rémisztd esztétikdjanak miikodését, e miivek politikai

7 GYORGY Péter, Apdm helyett (Budapest: Magveté Kiado, 2010), 277.

8 MULLNER Andrés, Tiikor a sotétséghez: Erdély Miklos kollapszus orv. cimii kitetérél (Budapest:
Magyar Mihely Kiado, 2016)

»Amiodta a kezembe keriiltek a tibeti konyvek, azta nem vagyok képes szabadulni attdl a képtél,
amely nekem a bortontapasztalataim miatt konnyebben megkozelithet6: hogyan is néz ki az,
amikor a targy levalik a vilagrol” Hajas, Szovegek, 429.

9
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ontologiajat,”” a zsidé identitas problematikussaga mellett, az ifjisagi szubkultira
szokasrendje alapozta meg.

(2)

Antropologiai latasmodot" érvényesitve Hajas Tibor szovegeit olyan irasokként ér-
tékelem, amelyek mogott a poétikai dontéseket erdteljesen meghataroztak azok
a kozosségi gyakorlatok, amelyeknek a versek szerzdje is résztvevdje volt. Igy tehat
Hajas korai versei jelentésének és mikodésének feltardsahoz sziikséges felvazolni
e versek elsédleges kontextusat, legféképpen a Belvarosi galeri kulturajat, szokas-
rendjét. Arra koncentralok, hogy a Belvarosi galeri kozosségi gyakorlatai alapjan
miképpen lehet elképzelni Hajas Tibor verseinek mintaolvasdjat, és annak perspek-
tivajan keresztiil milyen funkciéval és jelentéstartalmakkal telitédnek a szovegek.

Umberto Eco a mintaolvasot eszményi olvasotipusként irja le, amelyet maga
a szoveg hoz létre azaltal, hogy kiillénb6z6 instrukciokkal, nyelvi gesztusokkal jelzi
az altala elvart olvasoi stratégiat.”” A mintaolvaso alakja a Belvarosi galeri perébe
bevont, Villont idéz6 Testamentum® cimu irasban rajzolddik ki leginkabb, melynek
versszituacidjaban a beszéld ,vagyonat” a tarsasag tagjaira hagyja. E tarsasagra a szo-
veg az els6 versszakban hobokként utal (,,Nos gyertek mind hobok, bitang csavargok”).
A csavargd, hobo alakjanak felelevenitése identitasjelolé funkcidval bir, egy olyan
illuzérikus szituaciot teremt, amelyben a tarsasag tagjai a tarsadalom kiviilalloiként
reprezentalddnak. Identitasuk részeként jelenik meg a szerencsejaték, a felfokozott
szexualitas és a hatosagokkal valé szembenallds:

Item, ezennel Svabnak jusson szdzasom,
mit négy fickotol 6sszenyertem texasi
snoblin, - a triikkre ra nem jottek volna
akarva sem /igaz, mindegyik kis faszi/.

1" A politikai ontoldgia fogalmat K. Horvath Zsolttdl kolcsonzém: ,,»politikai ontolégia« inkabb
a miivészeti kozegben fogant és miivészi eszkozokkel megjelenitett, az erészak gondolataval
»eljatszo« felfogasnak az esztétikai és politikai jragondoldsa. Nem mds ez, mint egy egyidejli
kettds hovatartozas: a miivészet és a politikum hatdran oda-vissza mozg6 gondolkoddsmod?”

K. HORrVATH Zsolt, ,,Az er6szak imperativusza: Molnar Gergely politikai ontoldgiaja’, Beszél6 11,

1. sz. (2006): 87-99, 88.

' TAKATS Jozsef, ,, Antropologiai latdsmod és irodalomtorténet-iras”, in TAKATS Jézsef, Mddszertani
berek: Irdsok az irodalomtorténet-irdsrdl, Jyviskyla Studies in Humanities 65, 23-38 (Jyviskyla:
University of Jyviskyld, 2006).

2 Umberto Eco, ,,Egy bevezetés az erd6be”, in Umberto Eco, Hat séta a fikcié erdéjében, 5-40
(Budapest: Eurépa Konyvkiado, 2002).

B Toredékes formaban: Hajas, Szovegek, 48. Az Gsszesen tiz strofabdl 4ll6 vers egy versszak hijan
teljes dokumentacidja a hazkutatasi anyag fot6i kozott. ,,Szabé Gyorgy és tarsai’, ABTL 3.1.9.
V-152296/1a, 297-304.
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Beda 6ssz hajdanvolt csajommal annyit
foglalkozhat, mérhat, mig zacskdja szétreped,
/kérjék [...], f6zz6n keménytojast/.

[...]

S hat Farkas 6rnagy? Ot mivel tudom
héalas mosolyra kényszeriteni?
Kilencen voltunk tisztelegni nala,

s 6 ram azota is fogat feni.

Hajas Tibor és a Belvarosi galeri pere a hatvanas évek ifjusagpolitikai diszkurzusaba
agyazodik, amelynek meghatarozé fogalma volt a huligdn és a galeri. Mindkettére
tekinthetiink az allamhatalom altal konstrualt fogalmakként, amelyek kiilonb6z6
tarsadalmi devianciakat foglalnak magukban: tulzott alkoholfogyasztast, droghasz-
nalatot, szexualis aberraciot és erészakossagot; a huligan pedig bizonyos esetekben
még a jelen fasisztajaként is feltint."* Az allamhatalom belsé ellenségként, huliganként,
galeritagként tekintett azokra a tevékeny szocialista ifjasagképen kiviil rekedt fiatal
csoportosulasokra, amelyek oltozkodésiiket és magatartasukat killonb6z6 nyugati
ifjasagi mintakhoz igazitottak — mindez a rockzene hallgatdsaban, a hosszu haj vi-
selésében és a dandyoltozet, a fekete csizma, zako, orkankabat hordasdban nyilvanult
meg. A tarsadalom konszenzualis normadin kiviili 1étet ezek az ifjasagi csoportok épp
azoknak a hataroknak, elvarasoknak az athagasaval jelenitették meg, amelyeket
eléjiik allitottak, ahogy Horvath Sandor is irja: ,A tarsadalmi identitasok és csopor-
tok nem 6nmagukban is létez6 jelenségek, hanem létrejottitket nagymértékben
meghatdrozta a roluk folytatott kozbeszéd””. A tarsadalmi normak athagasanak
madjat és az ifjisagi szubkultira 6nreprezentacios technikadit igy bizonyos mérték-
ben a szocializmus altal krealt beszédmod determinalta, amely beszédmod alapvetd
funkcidja a szocialista ifjusdgképbe nem illeszkedé elemek megbélyegzése volt.

A tarsasag tagjainak vilagnézetében eklektikusan keveredett az antikommunizmus,
az egzisztencializmus, a rockkultura, a liberdlis, szabadpiacparti gondolkodas, a pat-
riotizmus, a fasizmus, az antiszemitizmus és a rasszizmus. Szabadsagra vagytak,
amely egyszerre jelentette szdmukra a tarsadalom kiil6nb6z6 szinterein valé szabad
valasztas lehetGségét (ifjusagi szervezetek, 6ltozkodés, viselkedés), masrészt pedig
a szovjetek altal ,,gyarmatositott” orszag onrendelkezésének visszaszerzését, mely
gondolat egyiitt jart a kommunizmus eszméjének diszkreditalasaval. A Belvarosi
galeri tagjai retorikdjuk alapjan sem a feketéket, sem a zsidokat nem szivlelték, el6-
itéleteik a féltékenység kodjai és rogziilt prekoncepciok mentén alakultak ki. A feke-

" HoRrvATH, Kdddr gyermekei, 53-73. Figyelmet érdemel a konyv 58. oldalan taldlhatd, Esti Hirlap-
bol kiemelt rajz. Bal oldalon egy huliganéltozetl személy, jobb oldalon pedig egy naci egyenru-
hds alak arcképe taldlhato; folottiik felirat: ,Ugyanaz az arc..”

' HORVATH, Kdddr gyermekei, 10.
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tékrol agy tartottak, hogy ,,biidosek”, allami pénzen tanulnak magyar egyetemeken,
ezzel elveszik a helyet a magyar diakoktol, emellett pedig divatos nyugati ruhakban
jarnak, ezért konkurenciat jelentenek a lanyok meghoditasakor. A zsidok alakjat ugy
irtak le, mint akik ,mindeniitt ott vannak”, kdnnyen adaptaldédnak, ,,pénzsévarok’,
jo allasokat szereznek maguknak és rokonaiknak.

Nézetiik ideoldgiailag széles panteont eredményezett. Hosként tekintettek Camus
Meursault-jara, akinek moralis kozonye a modern ember archetipusaként tiint fel
elottik:

A vilag egyik legnagyobb regényének tartja Kamu [sic!]: K6zony c. {rasat
éspedig azért, mert abban a f6szereplé mar annyira unatkozik, hogy végiil is
a legteljesebb kozonybdl meggyilkol valakit. Szerinte az ilyen allapot elérése
a legnormalisabb, és a modern emberre jellemzd. '

Emellett nagyra tartottak

azokat a nagyjainkat, akik a mult rendszerben, mit sem torédve a kovet-
kezményekkel, batran kialltak allaspontjaik mellett, forradalmarok voltak,
harcoltak a népiink jogainak, emberibb életének érvényrejuttatasaért / ady,
Pet6fi, Kossuth, Fodor, Jozsefa, Ferenczy, 19-es ,vorosok’, valamint szamos
mas martirunk /Y

A szocializmus torténelmi héseinek és miivészalakjainak kanonja, a forradalmi Jozsef
Attila, Ady, Pet6fi, Kossuth és a Tandcskoztarsasag szerepl6i mellett azonban tobbszor
el6kertilt a ,,galambdsz Adolf”, a kihallgatasi jegyz6konyvekben és tigynokjelenté-
sekben pedig tovabbi jo néhany, kifejezetten izléstelen megjegyzés is olvashato:
»A hazibulin el6forduld vitdkra jellemzd, hogy Frankl [Hajas] zsid6 létére Selmeczi-
vel szdban Osszedllitottak a gettok jegyzékét™® Mashol: ,,[O]lyan kijelentést tettem
Szabdnak, hogy lesz még Auswitzban [sic!] gazszamla. Ezzel én arra céloztam, hogy
az ottani gazkamrakban fognak még zsidokat égetni” "

A tarsasagbdl azonban nem csak Hajas rendelkezett zsidé felmendkkel. A tagok
kozott nyilt titok kellett, hogy legyen Hajas és masok szarmazasa, hisz a ,,Barany”
fedénevii tigynok is tesz utalast jelentéseiben egyesek zsiddsagara: ,,Ivanyi Péter
kifejezetten antiszemita, ilyen iranyu nézeteit nyiltan hangoztatja, bar tudomasom
szerint zsid6 szarmazasu.”* Mindezt figyelembe véve kevésbé tlinik érvényesnek az
a magyarazat, amellyel Hajas védekezett a birésagon, miszerint az antiszemita, fasisz-

16 ,Szabd Gyorgy és tarsai’, ABTL 3.1.9. V-152296/3a, 647.

7 Uo., 622.

18 Barany”, ABTL, 3.1.2. M-36952, 186.

¥ Frankl Tibor kihallgatasi jegyz8kényvébdl. ,Szab6 Gydrgy és térsai’, ABTL 3.1.9. V-152296/1, 242.
2 Barény’, ABTL, 3.1.2. M-36952, 114.
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ta retorikdval akarta volna elfedni zsiddsagat antiszemita tarsai el6tt. Raadasul
a kihallgatasok soran Hajas ir6i ambicidjaval (is) indokolta megszolalasait,” mintha
egy olyan apologetikus narrativat keresett volna a maga szamara, amely a leginkabb
alkalmas lehet arra, hogy hatékonyan védekezzen a birdsag el6tt.

A tarsasag esetleges vilagnézetét a fennall6 hatalmi struktirakkal valé szemben-
allas fogta 6ssze. A kihallgatasi jegyz6konyvben egy Hajasék lakasan tartott jatékest-
re az egyik résztvevé igy emlékezett vissza:

Jaték kozben Ivanyi megbotlott és karomkodni kezdett, amibe a zsidokat is
beleszétte. Emiatt mérsékletre intettiik 6t. Ivanyi erre ugy reagalt, hogy ,ti
hivei vagytok ennek a rendszernek, nektek csak a szatok jar, de amit én teszek
és mondok a rendszer ellen, azt meggy6z6désbdl teszem.” Ezutan elrohant
mert kinevettiik 6t.”

Az eset jelzi, hogy az antiszemita elemeket tartalmazo6 karomkodas e kvazikozosségen
beliil a rendszerrel valé szembenallasként értelmezddik. A tarsasag imaginarius teret
hozott létre, amelyben 6nmagukat ellenallokként, 9sszeeskiivokként jelenithették meg.
Kiilonos példaja ennek egy 1965 elején megtortént eset. Hajas elmondasa szerint
a német megszallas alatt a Gestapo székhelyéiil szolgalé Royal Szalléban tartott
gyogyszerészbalon Ivanyi a sziik barati tarsasag tagjainak ,,arrdl beszélt, hogy legyen
mindnydjunknak egy fasiszta giinyneve”” A tdrsasag igy a naci Németorszag vezér-
kardnak szerepébe bujt. Mikor koziiliik tobben is megkérdezték, ,hogy ez mire jo,
[a maganak Hitler nevét add] Ivanyi azt mondta: »ti csak intézzétek az allamiigyeket,
én pedig majd szénokolok.«”** Itt voltaképp a formalis balon résztvevok tag kore el6tti
lathatatlan performativ gesztusrdl van sz4. A ndci vezérkar szerepeinek felvételével
a helyszin torténetiségére is reflektalva e barati tarsasdg 6nmaga szamara létrehozott
egy imaginarius szituaciot, mely megerésiti ellenallo, 6sszeeskiivé identitasukat.

A tarsasag az antiszemitizmus és a fasizmus nyelvén keresztiil élte meg a rend-
szerrel valo szembenallasat. Radikalis beszédmaddjuk 6sszefiiggott a nagyotmondas-
sal; onmagukat minél nagyobb huliganként kivantak felmutatni, torténeteikkel és
nyelvi kifejezéskészletiikkel igyekeztek taltenni tarsaikon:

Frankl Tibor és masok is gyakran meséltek magukrol vagy rokonsagukrol
olyan storykat, amelyekrdl ugy éreztem, hogy a valésagnak nem felelnek meg.
En sem akartam lemaradni, ezért a Franklék lakdsdn és mésutt is tobbszor

2 [E]leinte volt olyan elgondoldsom is, hogy e tarsasagrol konyvet irok. Fokozatosan belelendiilve
azonban nemcsak egyszertien utinoztam a hangaddkat, hanem bizonyos tekintetben tul is tettem
azokon.” ,,Szabé Gyorgy és tarsai’, ABTL 3.1.9. V-152296/1a, 254.

2 Szabé Gyorgy és tarsai’, ABTL 3.1.9. V-152296/3, 215.

% Szab6é Gyorgy és tarsai’, ABTL 3.1.9. V-152296/1, 236.

* Uo.
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tettem olyan kijelentést, hogy szeretem és tisztelem a német ndcikat, biiszke
vagyok nemes és svab szarmazasomra. Ez persze valotlansag.

Szamukra az, amit ez a nyelv a torténelem soran megteremtett, kevésbé tlinhetett
lényegesnek, helyette egy olyan ellenségképpel valé azonosulast jeldlt, amelyet a szo-
cializmus termelt ki, és amelybe belehelyezkedve a rendszertél vald elhatarolodasu-

kat fejezhették ki.

(3)

Hajas Tibor versei a birdsag szamara fontos bizonyitékai voltak antiszemitizmusanak
és a fasizmussal val6 szimpatizalasanak. Ezek a szovegek azonban joval rétegzetteb-
bek annal, mint hogy puszta antiszemita, fasiszta propagandanak tekinthessiik ¢ket.
A versek irodalmi aspektusai kevésbé érdekelték a hatdsagokat. A kihallgatasi jegyz6-
konyvek alapjan a tarsasag szerepl6itél nem vartdk el, hogy értelmezzék Hajas ver-
seit, csupan azt kellett elismerniiik, hogy alkalmasak a rendszer, a hatésagok és a
zsidosag elleni izgatasra. A perbe bevont versekre olyan szerepjatékként tekintek,
amely szorosan kapcsolddik a belvarosi tarsasag szubkulturajanak szokdsrendjéhez,
kozben pedig parhuzamba allithatd a magyar neoavantgard muvészetével is. A szerzd
palyakezdése idején, a bortonbiintetése utdn az Elet és Irodalomban, valamint az Elsé
ének antologiaban megjelent verseinek politikai ontologidja nagyon is kozel all a per
soran ellene felhasznalt versek politikai ontologidjahoz. A szovegek a repressziv
hatalmi gyakorlatokkal szembeni esztétikai (és t6le elvalaszthatatlanul politikai)
ellendllas formait kutatjak, ehhez pedig a szerzé kiilonféle szereplehetéségeket
hasznalt fel. Ahogy latni fogjuk, a perbe bevont irdsok koziil van, amely Villonéhoz
nagyon kozel all6 versnyelvet alkalmaz. A formai és regiszterbéli hasonlésagokon
tal a vers beszélGje egy sajatos modern véltozataban a villoni pikaré® alakjaval is
parhuzamba allithatd. Hajas els6 fontosabb irodalmi férumokon publikalt verseiben
a hatalommal szembendll6 beszélé mar a vietkong (DNFF-harcos dala) alakjaban
jelent meg, az Elsé ének antologiaban szerepld versekben pedig hangstlyosan a
beatkoltészetbdl adodo oppozicios szereplehetdségek felé fordult.

A jogos erdszak balladdja” cimii vers egyike azoknak az irasoknak, amelyeket
a birésagon felhasznaltak Hajas Tibor ellen. A villoni balladaformat kévetd szoveg

% Szab Gydrgy és tarsai’, ABTL 3.1.9. V-152296/2, 216.

% Siipek Otto6 a pikard alakjat egy torténelmen ativel$ irodalmi karakternek latja, amelynek ma-
gyarorszagi népszeriiségében nagy szerepet jétszottak Jozsef Attila Villon-forditasai és Faludy
Gyorgy atiratai. A pikard Siipek szerint: ,minden esetben a tirsadalom peremén é16, egyediil 4llo,
szamkivetett és bizonytalan egzisztenciak 6k, csavargok [...], akik leszélltak koruk tarsadalmi
életének mélypontjara, s ily médon mar puszta létiikkel is, de méginkabb létezésiik negativ min6-
ségének tudatos elismerésével a hivatalos allamrendet tagadtak” SUPEK Ottd, ,Villon, a magyar
pikard: Vazlat Villon magyar alakjanak megrajzoldsahoz”, Valdsdg 6, 4. sz. (1963): 77-87, 77.

77 Hajas, Szovegek, 47.
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feloldja az erészak alkalmazasanak etikai gatjait. Ahogy ajanlasdban megfogalma-
zodik: ,Visszaélok vigyazzatok, / szazmilliok vannak velem, / atkos hatalmatok ellen
/ 16fegyverrel védekezem?” Vagyis az elnyomo hatalom ellen, amelyet a ,,mas zsirjara
spekulalok’, , kizsakmanyolok” testesitenek meg, a beszéld legitim ellendllasi forma-
ként a haboruviselést ajanlja, a megszdlalo tehat az elnyomasra erészakos cselekvés-
sel valaszold személy:

Mert ki vagyok szolgaltatva
Allatoknak, embereknek

S mert az ¢hes golya lattan
Okos békak nem brekegnek
vagy iszapba bujok én is

ne latsszon mas, csak a szemem

s ott figyeljem masok vesztét
vagy fegyverrel védekezem.

A jogos erdszak balladdja esztétikai ajanlasként értékelhetd, amely szerint a kiilonbo-
z6 hatalmi gyakorlatok ellenében legitim lehet a miivészet terepén valé militans fel-
lépés. Ez az erdszakkultusz azonban etikai kérdéseket is felvet. K. Horvath Zsolt
Molnar Gergely kapcsan irja: ,,az er6szak akar fizikai (terrorizmus), akar szimbolikus
(miivészeti mez6) formainak alkalmazasa nem mas, mint generacids onmeghatarozas,
vagyis egyfajta Zeitgeist.””® Az er@szakra mint esztétikai ideoldgidra tekint, modszer-
tandval ,nem tesz kiilonbséget a cselekvési formak miivészeti, politikai értelmezése
kozott,” ugyanakkor ki is jeloli az erszak érvényességének hatarait: ,,csak szubkultu-
ralis értelemben érvényes, vagyis abban a kozegben, ahol gyakoroljak és elfogadjak”™

Fontos kiemelni annak jelentdségét, hogy Hajas Villon balladaformadjat imitélja.
Villon alakja szintén beleillik a Belvarosi galerinek nevezett tarsasag panteonjaba,
hiszen a szocializmus diszkurziv terében Villon tgy jelent meg, mint ,,egy rossz és
koravén diak, akinek életadatait nem egykori irodalmi tantusagokbol kellett kiha-
mozni, hanem legalabbis nagyrészt kiilonb6z6 bortonlajstromokbdl™ Gyergyai
Albert Villon dsszes verseihez készitett bevezetd tanulmanydban parhuzamot von
a szocializmusban megbélyegzett, a rendszer ifjusagképébe nem illeszkedd huligan
karakterével is: ,Villon a nagyvaros és az alvilag poétdjava [valt]. Ha ebbdl a szem-
sz0gbol nézziik, nem ismeriink-e azonnal egy ma is él6 tipusra, a nagyvarosi rossz-
fidra vagy »vaganyra«, vagy csavargora, az 6rokos lazadora és torvényen kiviil allo-

# K. HORVATH, ,Az erészak imperativusza’, 93. (Kiemelés az eredetiben).

» Uo.

30 GyerGyal Albert, ,,Francois Villon (14312-1463?)”, in ViLLON, Osszes versei, szerk., jegyz., SZEGI
Pal, 5-42 (Budapest: Eurépa Konyvkiado, 1958), 5.
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ra’ A per folyaman Hajas a vers fikcios jellegével probalt védekezni, ,,ujjgyakorlatként”
hivatkozott ra, amelyet azért készitett, mert akkoriban Villon koltészete foglalkoz-
tatta.”? Mindez egy olyan szerepjaték felé mutat, melyben Hajas Tibor Villon pikard

alakjat és beszédmodjat sajat koranak kontextusara reflektdlva alkalmazta.

A Fasiszta elvtdrsak!” cimu vers — vélhet6en a hatésagok oncenzurajanak koszon-
hetéen - a lefoglalt anyagok leltarjegyzékébe el6szor Tisztelt elvtdrsak! cimen kerilt
be.’* Mar a cim, illetve az elsé sor (,,Fasiszta elvtarsak, mellék Hitlerek, kicsinyke
Sztalinok!”) is rendkiviil provokativ. A kiilonboz6 totdlis hatalmat jel6l6 személyek
lealacsonyitd, szatirikus egymas mellé rendelése el6revetiti a montazsra épiilé széveg-
szervezést. A szovjet blokk kulturalis legitimacidjanak fontos aspektusa volt a nemzeti-
szocializmus feletti gy6zelem, amely a modernités talajan all6 ideologia 4ltal felépiilt
allamszervezet fels6bbségét jelezte a modernitasellenes, vagyis a tarsadalmi determi-
naciora és kirekesztésre épiilé naci Németorszaggal szemben. A montazseljarasban
egynemitiként, lényegében torténelmi gyilkologépezetként bemutatni a szocializmust
és a fasizmust, a szocialista allamhatalom érvényeségének megkérddjelezését jelentette.

A hatalmi miikodés radikalis reprezentacidinak montazsa szamos neoavantgard
alkotoénadl is megjelenik. Balaskd Jené 1963-as Fasiszta vasdrnap® cimi verse mar
cimével is utal a szocializmus, illetve a fasizmus egylényegtliségének gondolatara:

Hat év alatt terrorizalta a rendszer az elitet és a népet; a hetedikben megpihent:
[...] Eza - mint utébb kideriilt - negyedszazadosra nyujtott simogatott vasdr-
nap joggal nevezhetd fasisztanak, hiszen [...] a politikai gldbuszon egyarant ott
huzédik egy Molotov-Ribbentrop-tengely, a (kommunista) Szombat-(fasiszta)
Vasarnap vonal.*

A Fasiszta vasdrnap beszél6je naci sorkatonaként szdlal meg (,,Fiihrer, a park
sarkdban a hajnal, / a katondk szornyen kiabdlnak”), a verset azonban atszévik szo-
cializmusra vonatkozé athallasok: ,,6rokos giccsmuzsikam a szavazok tinnepi bal-
zsama! / [...] / egymast lessék bolondra a spiclik a nevemben”. A fasiszta beszédmaod
torténeti rogzitettsége bizonytalanna valik a szocializmushoz és fasizmushoz kot6dé

3 Uo., 37.
2 Az érvelés kevésbé gydzte meg a birdsagot: ,Minden kolté minden versét és egyéb irasmuvét
valamilyen politikai korszakban irja. [...] Villon - kordhoz képest, — szamos haladé gondolatot

pendit meg. Igy az akkor burzsod sét, feudokapitalista dllamrenddel szemben irt olyan tartalmu
verset, melyekben fogvatartasat értelmezi, nem hasonlithatok Frankl Tibor irasmiivéhez, amely
a Népkoztarsasag rendSrségére és ottani szellemére [...] gytiloletketé6 mddon ir [...]” ,Szabd
Gydrgy és tarsai’, ABTL 3.1.9. V-152296/4a, 341.

¥ Szovegek, 45-46.

3 Szabé Gyodrgy és tarsai’, ABTL 3.1.9. V-152296/1, 206.

% BALASKO Jend, ,Fasiszta vasarnap’, in BALASKO Jend, Mini ciklon, 27-34 (Budapest: Magvetd
Kiado, 1985).

36 TABOR Addm, ,,Hosszu weekend: Egy Balasko-vers elemzése”, in TABOR Adam, A vdratlan kultira:
Esszék a magyar neoavantgdrd irodalomrdl és miivészetrdl, 55-60 (Budapest: Balassi Kiado, 1997), 58.
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valdsagfragmentumok montazsanak kovetkeztében. Balaskd fasiszta formulak altal

megképzett hatalmi versnyelve a szocializmus hatalmi nyelveként tiinik fel, igy jele-
nitve meg a mindenkori totalis hatalom éltal végzett repressziv gyakorlatokat. Amel-
lett, hogy e nyelv mogott huzodo premisszak onmagukban is sértik a szocializmus

legitimitasat, a hatvanas évek konszolidacids programjat is diszkreditaljak; annak
dekadenciajaval kertil szembe a vers konstrualt militans nyelve: ,,rokokd cukraszda

j6 menedék, / [...] / szabad hiilye férgek belelogva e korba, / gyava elhagyott barat

a batrak borujaban, / a tomeg vitak zavardban, ingyen; / ez mar a fegyverletétel!”
A nyelvi kifejezéskészlet e radikalis formdjanak megvalasztasaval, a hdboru és a fa-
sizmus kiilonb6z6 alakzatain keresztiil a megbékélés iddszakanak egyre ,,puhabb” és

»élhet8” tarsadalmi rendje mogott huzodé hatalmi gyakorlatok erejének felmutatasa
torténik a szoveg imaginarius terében:

manids bélyegz6 hivatalnok talan Germania!

lelked ladait a vice kitomte

tamadja tegnapi teuton

mert piszok kozt mocskosabb az erésebb!

ég6 bibliakat lombik iivege birja

[...]

a cseles csovek rendes labirintja toltve

nyissunk hat szelepet, sziszeghet a gaz

tomboljon, porviharaba fojtsa a régi hatalmak vazait.

Hajashoz és Balaskohoz hasonldan jar el a Spions punkzenekar és a hetvenes évek
avantgard szubkultirajanak fontos alakja, Molnar Gergely is. Molnar Anna Frank
dlma cimt dalszovegének beszél6je szintén imitalja a fasizmus beszédmaodjat. A szo-
veg montazseljarasaval egy fasizmust, szocializmust egyarant magaba foglalo, igy
mindkettét érvénytelenitd beszédpozicié épiil ki. Anne Frank a beszél6 altal végzett
kiillénb6z6 hatalmi gyakorlatok elszenveddjeként jelenik meg, alakjanak integritasa
azonban megbomlik: ,,Anna Frank! Te vagy a haboru / Te vagy a vagy, te vagy az
dlom / nevess ram - én vagyok a gyilkos / ezerszer jobban jarsz velem / a korbécs,
a vas és a kés éve ez / a sajatom leszel - aldozat nekem”. Molnar ezzel a szocializmusbéli
Anne Frank-kép radikalis ujrairasat végzi el, méghozza az agresszor perspektivajabol.
Ahogy arra Havasréti Jozsef is ramutatott, az autoriter beszél6 és az aldozat identi-
tasa kozti hatar szintén elmosodik: ,Nos, Anna Frank a tdl sok helyhez vagy éppen
sehova nem tartozé én kisértete, mert a multbol érkez, mert halott, mert né, mert
zsido, mert aldozat. Az én [...] Anna Frank kisértete, mert a holocaust akkorjahoz
viszonyitva a jovébol érkezo, mert él6, mert férfi, mert zsidd és [...] ugyancsak 4l-
dozat”” Amig tehat Molnar beszél6jének identitasa az aldozat és az autoritds kettd-

7 HAVASRETI Jozsef, ,Anna Frank és a Nagy Testvér: A tarsadalom ellen folytatott haboru kérdése
a Spions és az URH szovegeiben’, in HAVASRETI Jozsef, Szétesé dichotomidk: Szinterek és diskur-
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sében formalddik, addig Hajas szovegeinek beszélje éppen az aldozati szerep fel-
szamolasaban érdekelt, annak lehetdségét igyekszik megsziintetni.

A Fasiszta elvtdrsak! Balasko verséhez hasonldan szintén felhasznalja a szocializ-
mus hivatalos diszkurzusanak kifejezéskészletét. Hajas verse kiforgatja a szocialista
nevelédéseszményt (,, A burzsibdl sohse lesz proletar, — / Csinaljunk hat burzsujt
a proletarbdl — pardon - / [...] / Tartsunk neki tobb o6ras link beszédeket // Hisz
ugysem birja végighallgatni ugye? // Melyben meggy6zziik, hiaba kispolgar / Mégis
6 az egyetlen forradalmi osztaly”). Emellett a fasizmus beszédmodjat is alkalmazza,
megjelenik az antiszemitizmus a koncentracios taborokat megidéz6 képekkel: ,, Zsi-
débdl sem lesz szalonna, — / De tan szappannak zsirja felhasznalhato, — / Csak
tisztalkodjanak vele —, és kész haszon.” A Fasiszta elvtdrsak! utols6 szakasza a Mi-
atydnk imadsigparafrazisa (,O kozony! / Add meg a mi mindennapi kenyeriinket, -”),
melyben a vallas transzcendens, isteni létez6jét felvéltja a kozony. Hajas a konfor-
mizmus fetisizalasaval ellentmond a cselekvé, szocialista ember képének, helyette ra-
iranyitja a figyelmet arra a tarsadalmi kompromisszumra, hogy a politikai cselekvés
és aktivitas feladdsanak csereértéke a boldog tudatlanség allapota: ,,Es ne vedd észre
a mi vétkeinket, mint ahogy mi is megbocsatunk néked.” Azzal, hogy Hajas parhu-
zamossagot allit a fasizmus és a szocializmus kozott, nemcsak lathatova teszi az
antiszemitizmust és a haborubdl fakado tarsadalmi anomaliakat, hanem sajat torté-
neti helyzetére reflektalva felmondja a Kadar-korszak kulturélis konszenzusit, vala-
mint ramutat a politikai k6zosség illuzérikus voltara.

Amig Hajas a késébbi munkdssagaban inkabb a hatalom és a beszélé kozotti
kozvetettség felszamolasat tizte ki célul, a Fasiszta elvtdrsak!-ban a megkonstrualt
totalis hatalomtdl tavolodas és a hozza val6 kozeledés sajatos folyamata tiinik ki. Ez
a mozgas leginkabb a beszédpozicid véltozasan keresztiil figyelheté meg. A hatalom
megszolitasa utan (,,Halljatok szézatom! Beldtom igazatok”) a tobbes szam els6
személy hasznalata jelzi a hatalmi szerepbe valo beilleszkedést (,,Csinaljunk hat
burzsujt a proletarbol”; , Tartsunk nekik tobb dras link beszédeket”). A hatalmi pers-
pektiva azonban a masodik versszak végén elbizonytalanodik: ,Valahol megint el-
pusztult parezer / Ember, mint nyalas macskakolykok; / Védteleniil, mert karmukat
levagtak, / S vakon, mert nem akartak kinyitni a szemiiket” Regisztervaltas figyel-
heté meg: a tragikum, ami védtelenek elpusztitasanak emlékébdl fakad, az addigi
cinikus hatalmi beszédmoddal ellentétben dll, a vers tovabbi részében azonban ujra
a hatalmi perspektiva érvényesiil: ,Te adsz szabad kezet nékiink, csaloknak, gyilko-
soknak”. A szoveg azonban a besz€l6 totalis hatalomtdl valé moralis tavolsagtartasat
felszinre hozza azaltal, hogy a tébbes szam masodik személy hasznalatéval a beszé-
16 az 6nmaga altal megkonstrualt hatalmon kiviil kertiil, mely eltdvolodast csak tovabb
er6siti a megszolalas szatirikus, lekicsinyl hangvétele: ,,Mert kiilonben torpe hitle-
rek / S lélekmérgez6 fals dumak, - Ti sem élnétek sokaig” Az azonosulds szatirikus

zusok a magyar neoavantgdrdban, 121-141 (Budapest-Pécs: Gondolat Kiad6-Artpool-PTE BTK
Kommunikacié- és Médiatudomanyi Tanszék, 2009), 133, kiemelés az eredetiben.
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jatéka, a totalis hatalmi miikodés latvanyossa tétele 6nmaga ellen fordul, amennyiben
a hatalmi m(ikodés rejtett er6szakossagat és célelviiségét fedi fel.

A totalis rendszerek montazsaval kiépitett beszédpozicio kritikai perspektivaként
értelmezhetd. A totalis hatalommal valé identifikaciot a szévegben felbukkand szati-
rikus és tragikus hangvétel megakasztja. A montazseljarassal a fasizmus nyelve kitire-
sedik, és a totalis hatalom a torténetileg kialakult ideologiaktdl fiiggetleniil, egyfajta
preideologikus allapotdban, univerzalis elnyom6 hatalomként valik érzékelhet6vé.
A kifejezéskészlet azonban nem képes megszabadulni a fasizmus konnotaci6itdl;
a megszolalds soha el nem oldozhat¢ torténeti kotottsége az értelmezést tjra és tjra a
kétes ideologikus tartomany felé tereli. A montazseljarasnak igy kettds funkcioja van.
Egyfeldl a vers a totalis hatalom altalanos kritikdjava valik. Masrészt pedig a szocia-
lizmus és a fasizmus montazzsa alakitasa a szocialista allam hatalmi szervezddésének
legitimitasat vonja kétségbe, méghozza azaltal, hogy a fasizmust mint a szocializmus
ideoldgiai ellenségét ebben az imaginarius térben a szocializmus sajat hatalmi gya-
korlatain beliil mutatja fel — ahogy tette azt Balasko Jend, Molnar Gergely és még sok
mas neoavantgard alkotd a késébbiekben.

(4)

Hajas Tibor fiatalkori versei egy nagyon kiilonos szubkultira szokasrendjébdl szii-
lettek. A versek poétikai és politikai megfontolasai mint a hatalommal azonosulas
kritikai jatéka, valamint e jatékot megalapoz6 montdazseljards a neoavantgard mi-
vészettel valo parhuzamként ismerhetk fel. Hajas a fasizmus montazsba épitése
altal megképzett egy autoriter és totalis logikak alapjan mi(ikodé imagindrius teret
a befogad6 szamara, melyben felismerhette a sajat életét befolyasolo lathatatlan
repressziv gyakorlatokat, ugyanakkor a beszél6 ellenhatalmi pozicidjan keresztiil
eltavolodhatott az e gyakorlatoknak alavetett szerepétdl. Hajas Tibor tizenkilenc éves
koraban irt versei, melyeket felhasznaltak ellene a galeriperben, nem egy ,,sotétség
altal megigézett” ember miivei, nem is a zsidoként antiszemitak kozé vagyddo fiatal
»fasiszta kirohanasa” vagy ,,megbotlasa” A fasizmus Hajas szamara csakugy, mint
egyes neoavantgard alkotok szamara, egy eszkoz volt, mellyel egyszerre volt képes
kinyilvanitani elkiiloniilését a tarsadalmi konszenzustol, és 6nképét megalkotni
a szocializmus ellenségképe alapjan. Egy kiilonos és kétes szerepet konstrualva a fa-
sizmus diszkurziv jegyeinek felhasznalasaval, szamara érvényesnek tind kritikai
perspektiva kialakitasara tett kisérletet.



Készeghy Ferenc*

POSZTDIGITALIS ALLAPOT ES UJMEDIALIS TAPASZTALAT
KERBER BALAZS CONQUEST CIMU MUVEBEN

L[LEP] HATRA KETTOT.]™

Kerber Balazs kotete, a Conquest tobb szempontbdl is egyedi a kortars irodalomban.
Ha meg akarjuk hatarozni, hogy mi és mirdl szol, akkor érdemes sajat miifajmegjelo-
lésére hagyatkoznunk: ez egy ,,stratégia verspréza” De mit is takar ez az 6nkijel6lés?
Talan legegyszertibben tigy férhetiink hozza a Conquesthez, ha elfogadjuk, hogy a ké-
tet egészét egy kozponti 6tlet hatarozza meg, hogy ez a kotet egy valddi ,,koncept-kotet”
(ahogy arra egyik értelmezdje, Krupp Jozsef is ramutat),” befogaddsa soran csak a kon-
cepcio feldl lehetséges egészében feltérképezni magunk szamara. Jelen dolgozat, mivel
épp egy ilyestéle feltérképezésre vallalkozik, a Conquest kozponti gondolatanak meg-
hatarozasat, értelmezését és kritikajat kivanja adni. Nemcsak azért, mert a Conquest
egy egyedi (nem egy kritikusa szamara ttlontdl egyedi!) m, és igy 6nmagéaban felada-
tot ad az értelmezdjének, hanem azért is mert egyedi megkozelitésével egy olyan
dolgot helyez poétikai mtikodéseinek fokuszaba, amely talan tilmutat a kotet maga-
banvaldsagan, azaz egyedi esztétikai alakzatként valami nagyon is k6z9srél szol.

A Congquest tehat egy konceptkotet, koncepcidja szerint az ijmédiumok (a szamito-
gépes elosztas alapi médiumok) miikodését viszi szinre. Ehhez ezek egyik legelter-
jedtebb - de itthon kevéssé kutatott® — formdjat, a videojatékokat veszi alapul, f6ként
a Civilizationre épit (amely leginkabb egy torténelemszimulator); a kotet sziizséje
egy Civilization-,kampany” torténéseit meséli el. A kotet tehat transzmedialis jel-
lemzéket hordoz, mas médium(ok) alakzatait hasznalja fel. Fontos azonban, hogy
szemben példaul Kele Fodor Akos Echoldlia cim(i miivével, a Conquest nem mé-
diumkombinacid, inkabb intermedialis imitacio: egy médiumra, az irott szdra épit,

* Az ELTE BTK Irodalomtudomanyi Doktori Iskola 1945 utani magyar irodalom programjanak
hallgatéja, a 2021-es OTDK Kortars magyar irodalom tagozatdnak I. helyezettje. A tanulmény
a benyujtott munka atdolgozott valtozata.
A dolgozat megirdsaban koszonom a segitséget konzulenseimnek, Nemes Z. Marionak és Schein
Gabornak, biraléimnak, Kovacs Krisztinanak, Horvath Csabdnak és Lengyel Imre Zsoltnak,
tovédbba a Holtag csoportnak, kiilondsen Szabé Csanddnak, Ungvari Sarinak, Kerti Anndnak,
Szilak Floranak, Kondor Tamdsnak, Pragai Andrasnak és Bass Juditnak.

' KERBER Balazs, Conquest (Budapest: Jelenkor Kiadd, 2019), 20.

2 Krupp Jozsef, ,, Archaikus kiborglira’, Jelenkor 63, 5. sz. (2020): 573-577, 573.

* Lasd Dunal Tamds, ,,A videojatékok mint médium’, Szépirodalmi figyeld 4. sz. (2016): 23-35, hozza-
férés: http://epa.oszk.hu/01400/01433/00075/pdf/EPA01433_szepirodalmi_figyelo_2016_
4_023-035.pdf.
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csupan gondolati alakzatokat kolcsonoz, azaz ez esetben nyelvileg igyekszik leké-
pezni egy masik médium logikajat. A koncepcid érdekessége épp ebben rejlik, a mé-
diumvaltas miatt az ujmédiumokat szervez6 gondolati strukturak egy poétikai
program szervezd elvévé, tehat irodalomként olvashatéva valnak. Azonban e transz-
medialis alapvetés komoly kihivas is az olvasonak: a kotet elzetes tudast var el,
mindenekel6tt a Civilization nevi jatékrol. Tehat a kotet megértéséhez sziikséges
rendelkezni egy, a tobbségi tarsadalom és a szépirodalmat olvasdk szamara is szub-
kulturalisnak mindsiilé tudassal; a legtobb olvasé szamara ezéltal idegenséget fog
jelenteni e koncepcid. Ratérve a kotet recepcidjara, ez az idegenség lemondasba is
torkollhat, erre j6 példa Karolyi Csaba megszdlalésa a konyv kapcsan: ,,Es ha nem
talalok fogast egy konyvon, mint példaul Kerber Baldzs Conquest cim, nagy ener-
giakat mozgato kotete esetében, a dolog akkor is kétesélyes: vagy bennem, vagy
a miiben van a hiba”* Ehhez hasonldan a kotet szamos recenzense, habar kritikat
szentel a kotetnek, azaz parbeszédbe probal 1épni a miivel, szintén lemond az értel-
mezésrol, és az impresszionista kritika elveihez visszatérve egy élmény, egy benyomas
megsziiletésével azonositja a poétikai célt, és az ennek megfeleld olvasoi beallitddas
kialakulasaval a befogadast: ,,Kerber versei nehezen értelmezhetdk, de talan éppen
ez a lényeg: nem értelmezni kell 6ket (persze nem lehet nem értelmezni), hanem
hagyni, hogy meghdditson minket a Conquest nyelve™ ,,Az atélhetetlen atélésére
sz016 poétikai kisérlet ezért paradox mddon sokkal inkabb atélhetd, mint elemez-
hetd [...]7¢ Mindezekre igyekszik vélaszolni Kondor Tamas, aki irdsaban a kotet
idegensége helyett annak otthonossagat hangstlyozza:

A Conguest nyelvi-esztétikai erejével folyvast azt mutatja meg tehat, hogy a vir-
tualis tér (minden ellentmondasaval, glitchével egytitt) belakhato, valahogy
emberléptéki - emiatt gondolom, hogy a kritikai visszhang azon megallapitésa,
hogy a kétet az elidegenitésben érdekelt, tévedés.”

A kotet idegensége kapcsan a recepcid egy masik viszonyt is 1étrehoz. Erre lehet
példa Visy Beatrix, Krupp Jozsef és Smid Rdbert irasa. A korabban emlitett kritiku-
soknal (leszamitva Kondor Tamast, aki az idegenségben otthonossagot is lat) az
idegenség az értelmezés megakadasat jelentette. Ezzel szemben ennél a harom szer-
z6nél épp ez az értelmezés és a szépirodalmi integracié utja. Olyan tudomanyos
hagyomanybdl kozelitenek a mithoz, melyben az ujmedialis tapasztalatok megjele-

+ KARroLyI Csaba, ,,A felszin és a mély”, Elet és Irodalom 63, 37. sz. (2019), hozzéférés: https://www.
es.hu/cikk/2019-09-13/karolyi-csaba/a-felszin-es-a-mely.html.

5 KonkoLy Daniel, ,,Ex libris”, Elet és Irodalom 63, 37. sz. (2019), hozzaférés: https://www.es.hu/
cikk/2019-09-13/konkoly-daniel/ex-libris.html.

¢ HorvATH Mark, ,Dehumanizalt lira és poszthuman jatékossag”, Miiut 71 (2019): 91-94, 93,

hozzaférés: http://www.muut.hu/archivum/33451.

KoNDoR Tamas, ,,Kerber Balazs: Conquest”, Kortdrs 64, 9. sz. (2020): 91-92, 91.
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nése és nyelvi alteritasok létrehozasa a szépirodalom koncepcidjanak része (gondol-
junk a fot6 vagy a film beirdddsara). Példaul Smid Robert szamadra a kotet transz-
mediélis jellemz6i nem megnehezitik az értelmezést, hanem segitik a tajékozddast,
kijelolik a mi helyét a kortars koltészetben: ,,[...] [a kétet] egy olyan poetikai episz-
temé [sic!] egyre markansabb kirajzolodasa kozepette érkezett meg, amely beszéd-
modjaban a nyelv iranyithatdsaganak és uralhatdésaganak kérdését inter-, illetve
transzmedialis horizontban igyekszik koriiljarni™

Jelen dolgozatban a recepcié tanulsagait figyelembe véve egy harmadik értelmez6i
utat igyekszem létrehozni és bejarni. A Conquest szerintem is valoban sok tekintet-
ben idegen, azonban egyetértve az értelmezdk integrativként jellemzett korével, épp
ebben latom a kotet interpretacidjanak izgalmat. Eltérve viszont a recepcié masodik
hullamatol, a szépirodalmisag helyett/mellett az idegenséget alkotd elemek fel6l
szeretném megérteni a kotetet: az ujmédiumok és videojatékok gondolati alakzatai-
nak Osszefiiggéseiben igyekszem megmutatni, hogy ezek az elemek miként szerve-
siilnek a sz6vegben. Habar a kotet megértéséhez sziikséges ismerni a stratégiai
jatékokat, e tudas hianyaban valdban nehezen megkdzelithetd, igazabdl nem a video-
jatékrol vagy a videojatékkal valo foglalkozasrol szol, sokkal inkabb a videojatékokat
szervezd logikét igyekszik kiterjeszteni vildgértelmezéssé. Igy, habar a md ,,belépési
kiiszobe” valoban magas, illetve specialis, a kotet témdja mégis univerzélis: olyasmi-
rél szol, ami alapvetden meghatarozza kortarsi létezésiinket, egy olyan éllapotrol,
amelyet Florian Cramer nyoman posztdigitalisnak nevezhetiink.” E terminus azt
probalja korbejarni, hogyan véltozott meg a viszonyunk a digitélissal és a digitalis
kulttraval: méra a digitalitds nem utdpisztikus vagy vagy joslat, hanem a minden-
napi életiinket és tarsadalmi mikodésiinket egyre inkabb meghatarozé valdsag.
A ,posztdigitalitas”™ ban a ,,poszt” prefixum tehat ahhoz hasonléan mikédik, mint
a posztkolonializmus vagy a posztapokalipszis kifejezésekben. Példaul ,,[a] [p]oszt-
kolonializmus semmilyen médon nem jelenti a kolonializmus végét, [...] inkabb
annak mutacidjat uj, kevésbé kézzelfoghatd, de nem kevésbé mindent athato hatalmi
strukturakba [...]°"° Ugyanigy a posztapokalipszis sem az apokalipszisen tul 1étezik,
hanem maga a torténd apokalipszis: a posztapokalipszis az az allandé apokaliptikus
allapot, melyben az apokalipszis mint forradalom, felszakitds megsziinik, hiszen
elveszti pontszert eseményjellegét. Cramer szerint ebben az értelemben a poszt-
digitalis allapot posztapokaliptikus: a felfordulds utan vagyunk, a technoldgia éltal
generalt zavar és torés mar sem zavarként, sem torésként nem értelmezhetd, hanem
az uj, posztapokaliptikus otthonossagként. Ez az 4j otthonossag a Conquest kontex-
tusa, és ha innen kozelitiink hozzd, az sziikségképpen interdiszciplinaris érdekelt-

8 SmIDp Rébert, ,Command and Conquer”, Pannon Tiikor 25, 1. sz. (2020): 62-66, 62. hozzéaférés:
http://epa.niif.hu/03300/03335/00138/pdf/EPA03335_pannon_tukor_2020_1_062-066.pdf.

® Florian CRAMER, ,What is »Post-Digital«?”, in David M. BERRY and Michael DIETER, eds., Post-
digital Aesthetics, Art, Computation And Design, 12-27 (UK: Palgrave Macmillan, 2015).

10 CRAMER, ,What is..., 15.
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séglivé teszi az értelmezést. Célom, hogy a kotet kritikai olvasatat adjam, amire vé-
leményem szerint épp e megkozelitésbdl, tehat a ,,forrasmtivel” (Civilization) valo
Osszevetés altal nyilik lehetdség.

Allegoria/Allegoritmus

A Conquest legkézenfekvobb értelmezése a kotet torténelemfelfogasanak vizsgalata-
val alakithato ki. Nem csak azért vélhetjiik elsédleges témanak a torténelmet, mert
a kotet egy torténelemszimulatorra alapozza sajat vilagat; a paratextusok, igy a cim
és a hatlapon olvashaté ajanlé, melyben Nemes Z. Mari6 egy ,virtualis vilagtorténe-
lem” megsziiletéseként irja le a kotetet is, ezt az értelmezést erdsitik. A kotet a vilag
teremtésének, a térképgeneralds programjanak mitikus elbeszélésével kezdddik.
A teremtés elején még ,,alig valtozik jaték és sz6™ azonban ahogy a tovabbiras ltal
termel6dnek a szavak, agy alakosul a vilag is, mig végiil megjelenik a dinamizmus,
mozgasba lendiil a teremtett valdsag: elkezdédik a virtualis torténelem. ,TURK
kapitany nekiindul a vizeknek™? Am ez a torténelem, noha az elemek ismerdsek,
meglepé mddon zajlik (egy tipikus példat kiemelve):

[...] Kozben a févarosban

egyszerre épiil az EIFFEL TOWER és

a TA] MAHAL. Megsziiletett MOZART.

Az aztékok hadat iizentek SRI LANKANAK.
Buddhism was founded in ETHIOPIA."

A kotet vilaganak alakuld torténelme (és torténete) szabadon varialja, sokasagként
halmozza az altalunk ismert torténelem elemeit, kaotikus helyzetet teremtve. A tor-
ténet az utazd TURK kapitany koré épiil, és a vilag bejarasa és megismerése kozben
alapvetéen két szdlon fut, ,egyszerre szol egy éppen dulo haborurol GENGHIS
KHAN eldrenyomul6 csapatai ellen és ELISABETH, angol kiralynd és a katona TURK
beteljesiilé kapcsolatardl™ El6bbi konfliktus akkor indul, amikor Dzsingisz Kan
feltalalja a modern hadviselést. ,GENGHIS KHAN has invented: / Modern Warfare
and / Heavy Machine gun. / GENGHIS KHAN / has declared war on us!”” Héseink
védekezésiil folytatjak a torténelmet, CHURCHILL bemegy a gyarba és egymaga
beinditja az ipari forradalmat: ,Taldn segitség kell. CHURCHILL elégedetlen a ter-
meléssel, / kifakult az 6ltonye. Besétal a gyarba, meghtz egy kart, / megporget egy
kereket. Kezdetét veszi az ipari forradalom.”® A kotet cselekménye tehat eljatssza egy

' KERBER, Congquest, 8.

2 Uo., 20.

¥ Uo., 22.

¥ SMID, ,Command and.., 64.
5 KERBER, Conquest, 26.

© Uo., 37.
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narrativa ironikus kiils6ségeit, de ok-okozati kapcsolatokon nyugvé torténetet (és tor-
ténelmet) nem hoz létre, vagy pontosabban a rekonstrualhaté torténetet mindig
eleve konstrudltnak és esetlegesnek allitja be, azaz a kotet egy olyan vilag lehet6sé-
gével jatszik el tjra és Gjra, amelyben barmikor barmi sajat elemire bomolhat, hogy
aztan tetszdleges modon legyen Ujra 6sszerakva, és ez aldl maguk a torténések sem
képeznek kivételt. A kotet egy pontjan maga a fészerepld is atomjaira hullik, felbom-
lasat kovetéen TURK testének elemei egyenértékiivé valnak és ontudatra ébrednek,
hogy kiberhaborut vivjanak: ,TURK kapitany testének / darabjai 6nall6 életre kelnek /
a virtualis iizenetek / csévajaban. / Borostaja tobb ezer / kis fullank. / Kiberhabort
indit / a mongolok ellen, / Operation Turk”” TURK testének elemekre bonthatosaga,
szabad varidldsa (majd ujradsszerakdsa) megtestesiti a kotet egész vilaganak, és az
ebben a vilagban jatsz6do torténelemnek az allapotat is: minden egyenértékii ele-
mekre bonthaté és szabadon varidlhaté a Conquest papiron létezd, de teljesen digi-
talis terében.

A kotet ,kombinatorikus” eljarasai szorosan a forrasmédiuméhoz kotik, mintha
azok adatbazisjellegét igyekezne leképezni, narrativ és nyelvi formaban megragadni.
Az adatbazis terminust Lev Manovich szerint hasznalom.”® Manovich szerint az j-
média (és igy a videojaték) ,,szimbolikus formdja” az adatbazis, szemben a modern
kor sajat szimbolikus forméjaval, a linearis narrativaval. A kiilonbség abban 4ll, hogy
mig a modernség szimbolikus formaja torténetmeséld, kezdettel és véggel, az ijmédia
nagyrészt nem mesél torténetet, nem fejlédik tematikusan vagy formalisan, sem
»barmely mas olyan médon, amely az elemeiket sorrendbe rendezné. Inkabb egyéni
elemek gytjteményének tekinthetdk, ahol minden egyes elem egyenértéki jelento-
séggel bir”® Fontos azonban, hogy a két szimbolikus forma csupan idedltipus, a va-
lésagban a kett szinte mindig hibrid formaban jelenik meg, erre Manovich maga
hoz példat: a konyvet. A konyv ,tokéletesen véletlen hozzaférésti médium, egyarant
tamogatja az adatbazisformakat, mint példaul a fényképalbumokat, és a narrativ
formakat, mint példaul a regényeket” Az adatbazis nem 1j alakzat, Manovich szerint
»a] vilag értelméért zajlo versengés soran az adatbazis és a narrativa végtelen szamu
hibrid miifajt hoz létre”* Példaul az enciklopédiaban is megvannak egy narrativa
nyomai (tematikus rendezés), de sok narrativ miinek van adatbazisjellege. Manovich
példai Cervantes, Swift és Homérosz, de a magyar posztmodern, és altalaban a poszt-
modern (narrativ) irodalom is gyakran hangsulyozza sajat adatbazisjellegét (pl. Ester-
hazy, Joyce). Valészintileg tiszta formajaban sem az adatbazis, sem a narrativa nem
létezik, hisz még egy fényképalbum is rendelkezhet narrativ strukturakkal (pl. krono-

7 Uo., 44.

¥ Lev MANOVICH, ,,Az adatbdzis mint szimbolikus forma’, ford. Kiss Julianna, Apertiira 5, 1. sz.
(2009), hozzaférés: https://www.apertura.hu/2009/0sz/manovich/.
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logikussag), illetve a legegyszertibb torténet is tekinthetd specifikus elemek taranak.
A digitalis kultarat vizsgalva csupan egy hangsulyeltolodas figyelheté meg, a narrativ
formak abszolut dominancidja helyett az adatbazisjelleg szembeszoké.

A Congquest csakugy, mint a Civilization, a narrativat (a torténelmet) szétbontva
szabadon kombinalhatd elemek gytijteményét hozza létre, kijelenthetd, hogy Kerber
ratapint a Civilization-jatékok (és tagabb értelemben az ujmédiumok) egy fontos
tulajdonsagara, és azt a kotet miikodésének alapjavd teszi meg. Am ez a digitalitdsbol
szarmazo elemszervezd eljaras egy narrativ térbe visszairva a médiumvaltasnak
koszonhetéen djra narrativ médon jelentésessé valhat, pontosabban tjra és tjra
felkelti a jelentés gyanujat és latszatat. A videojatékra hasonlité vilag leirasa szuper-
pozicidba keriil: az elbeszélés egyszerre metaforikus és konkrét. Az olyan sorok, mint
»Kozben a févarosban / egyszerre épiil az EIFFEL TOWER és / a TA] MAHAL?,
mintha mutatnanak valami felé, de egyszerre csupan a videojatékban elképzelhetd
torténéseket kovetik le. Irodalomként olvasva ezek a torténések sajatos kritikai élt
kapnak, a videojaték torténelemértelmezésén keresztiil 1étrejovo torténelemfilozofiai
allitasként olvashatéak. Eszerint az adatbazisként Gjrarendezett torténelem képes
megmutatni annak valddi bels6 logikajat, az elemek rekombinacidja felszinre hozza
a mélyebb struktirat: megmutatja a torténelem sziikségszer( hatalmi dialektikajat,
de a hangsuly a sziikségszeriin van. A kotet a videojaték adatbazisjellegét leképezd
eljarasok segitségével a torténelmet mint 6ramiivet, mint kiszamitott gépezetet jele-
niti meg. A kotet a torténelem ilyen irdnyu leleplez6dését végig ironikusan keretezi,
példaul: ,,A forré szigeten mar 4ll egy barbar falu, / de szerencsére aranytallérokka
valtozik, mikor odalép a telepesek / vezetSje, MILTIADESZ* Itt is egyszerre konkrét
és metaforikus a kép, a jatékban ténylegesen igy jelenik meg egy barbar falu elfog-
lalasa, azonban leirdsként a kolonializal6 kizsakmanyolas ironikus koltéi képévé
valik. Az ehhez hasonlé megoldasok segitségével a kotet a Civilization torténéseit
nyelvileg leirva annak torténelemképét olvassa allegorikusan, illetve terjeszti ki sajat
torténelemolvasatavd, a médiumvaltas soran felszinre keriil és nyelvileg valik értel-
mezhet6vé a Civilization térténelemképe, méghozza a Civilization sajat (de minden
ujmédiumra jellemzd) elemszervezési logikdjanak poétikai leképezése altal.

Am van egy fontos kiilonbség a Civilization és a Conquest kozdtt, amely alapjan
kérdésessé valik, hogy Kerber hianytalanul létrehozza-e kétetében az adatbazis ta-
pasztalatat. A kordbban példaként idézett részlet elem- vagy torténéssora ugyanis
a jatékban nem véletlenszerf, illetve nem a térténelem 6ramiilogikéjat leplezi le,
hanem a jaték sajat szabadlyai altal el6re meghatarozott. Az EIFFEL TOWER és a TAJ
MAHAL egyszeri felépitése példaul a Civilization-jatékok azon jatékmechanikédjan
alapul, amely szerint kulturalis és tudomanyos ,,bonuszokért” sok energiat befektetve
felépithetiink ,,csoddkat”, azonban a jaték csak azt szabdlyozza, mely csoda milyen
bénuszokkal jar, azt nem, mikor és melyik nép altal épithet6 fel. Mozart megsziileté-
sét, az aztékok és Sri Lanka haborujat, vagy a buddhizmus etidpiai megalapitasat

** KERBER, Conquest, 37.
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szintén hasonl¢ jatékmechanikdk teszik lehetévé. Csakhogy mindez a ktetben nem
szerepel, a kotet a sajat vilagat alakité rendszereket titokban tartja. Mindig a videoja-
tékban €16 karakterek szempontjabdl bomlik ki annak vilaga, az azt alakito jatékrend-
szerek jelenlétére csak utalasok vannak. A szubjektum(ok) tapasztalatat konstituald
rendszerek helyett a fokusz az individualis tapasztalaton van. A kiilsé determinacio
(a jatékrendszerek algoritmusa) csak kisérti a szoveget, sosincs felmutatva a torténe-
tet valojaban alakitd rendszerek mitikodése (azaz e képzelt vilag valddi hatalmi struk-
tardja). Igy jelent6s kiillonbség van a Civilization jétéktapasztalata és a Conquest vilaga
kozott. Alexander R. Galloway, a Civilization egyik értelmezdjének szavaival: ,,jaték-
kal jatszani azt jelenti: a jaték kodjat jatszani”> A jatékos egy komplex strukturaval
1ép interakcidba és a kiilonboz6 jatékrendszerek viszonyanak megértése és manipu-
lalhatosaguknak kitanulasa jelenti a jaték lényegét. Galloway megkozelitése szerint
a jatékot sosem olvashatjuk narrativ allegériaként, hisz jelentésalkotdsat mindig be-
folyasolja algoritmikussdga. Amikor példaul a Civilizationben nemzetiink demokra-
tikus kormanyzatat fasisztara valtjuk bizonyos elére adott (kodolt) el6nyok érdekében
- amegfeleld feltételek mellett ez egy kattintas a jatékban -, akkor ez egyszerre hoz
létre allegorikus jelentést a vilagtorténelemrol, mikozben nem egyéb, mint a jaték
altal elénk tart eszkozok helyes hasznalata. Az allegoria és algoritmus egytitt alakitjak
ezt a médiumot - Galloway kifejezésével a videojaték: allegoritmus.

Galloway a videojaték-értelmezés harom lehetséges valtozatat kiiloniti el. Az elsé
az ellentartas alakzata, egyfajta pesszimizmus, mely szerint a Civilization és éltaldban
a videojétékok immunisak az interpretéciora, nincs jelentésiik és politikdjuk. Am
gyakran ,pontosan a kultira azon részei tinnek politikailag artatlannak, melyek
végiil is épp a legalapvetdbben politikusak”* Ezt felismerve a masodik az ideologiai
kritika, amely megprobal a jaték allegorizalhato elemeibdl valogatva létrehozni egy
kritikai interpretaciot. A Civilization esetében, mivel a jaték az imperializmus logi-
kajara épiil (adott nemzetiinket vezessiik gyézelemre a vilag felett), dltalaban ez a
megkozelités iranya.> Azonban az ilyen interpretaciokkal épp az a probléma, hogy
gyakran nem vetnek szamot az algoritmikussaggal, tehat a harmadik valtozat olyan
értelmezés lenne, mely megprobal kiindulni magabdl a programszertiségbdl, tehat
a médium sajatossagaibol. Ha a Conquestet mint kolt6i Civilization-értelmezést
kozelitjiikk meg, akkor konnyen belathato, hogy a kotetben kialakitott poétika csak
részlegesen fedi le a videojaték médiumanak teljességét, az arra épit poétika nem
vet szamot a jaték egészének jelentésalkoto eljarasaival. A kialakitott torténelem-
kritikai él igy csupan a videojaték allegorikus interpretaciéjaként leplezédik le.

» Alexander R. GALLOWAY, ,,Allegories of Control’, in Alexander R. GALLOWAY, Gaming, Essays on
Algorithmic Culture, Electronic Mediations, Vol. 18, 85-107 (Minneapolis-London: University
of Minnesota Press, 2006), 90-91.

% Uo., 95.

» V6. Malte WENDT, Narrative Representation and Ludic Rhetoric of Imperialism in Civilizaton 5
(Kiel: Christian-Albrechts-Universitat, 2018).



486 KOSZEGHY FERENC

A Civilization nem a torténelem miikodéseit mutatja be, hanem sajat médiumanak
eljarasait irja vissza torténelemképébe, sajat algoritmikus mikodései mentén alkot-
ja Ujra a torténelmet (és épp ezért tlnik fel 6ramiiszeriinek). A Conquest azonban
ezeket az algoritmikus mikodéseket elhallgatja. A jatékkal jatszani épp az azt alko-
t6 rendszerek megértését jelenti, a kod eljdtszdsdt, az adatbazis kiismerését. A kotet-
ben viszont a beszél6 inkabb egy adathalmaz tapasztalatat irja le, sosem keriilnek
fokuszba a kombinacidkat az adatbdzisban vezérlé algoritmusok. Igy a torténelem
nagynarrativaja Kerber kotetében nem adatbazissa alakul (ez a Civilizationben tor-
ténik meg), hanem felold6dik a szavak ,,megallithatatlan termel6désében”

A poétikai program - a program poétikdja

A torténelemmel (és torténettel) foglalkozo részek a kotet kisebb részét teszik csak
ki, a kotet nagyobbik fele a digitalis vilag lirai megjelenitésébdl all, de a nyelvi miiko-
dések parhuzamba allithatoak a kiolvashatd torténelem- és vilagfelfogassal. Krupp
Jozsef a szoveg els6 sorainak megkisérelt szoros olvasasa soran arra mutat ra, hogy
az elemkombinaciok altal 1étrehozott jelentés gyakran megszilardithatatlan, £6 jel-
lemzdgje a kapcsolatok eldonthetetlensége.” Olvasoként allandéan mikrokapcsola-
tokat keresiink, esetleges jelentéseket hozunk létre. A kotet épp elég narrativ fogddzot
ad ahhoz, hogy teljesen sose vessziink el, de a jelentések destabilizalédnak. Az olvasé
igy a kotetbeli Erdé kiralyaval érezhet egyiitt: ,,A kiraly ugy érzi, / egy meg sem
sziiletett kodot / dekodol, és csak a hullamok bonyolult / rajzolatat latja a zagé
nyelvben”? Kerber egy olyan fluid vilag nyelvi tapasztalatat tarja elénk, mely egy-
folytaban mozgasban és alakulasban van. Ennek megfeleléen a leirasok a jelentés
tultermelésén keresztiil annak elbizonytalanitdsaban érdekeltek. Ez 6nmagaban
annyira nem ujszert poétikai eljaras, azonban az eljaras gondolati kapcsolata a digi-
talitassal, illetve annak digitalitasértelmezése igen. A kotet fluid vilaganak tapaszta-
latat ismét a f6szerepl6, TURK kapitany szerepével lehet jol illusztralni: TURK hajos-
kapitany, egy utazo, dolga, hésies dalanak is (,TURK kapitdny dala”*) kozponti
témaja: a navigacié. Azonban nem csupdn a kotet elsédleges vilaganak tajait képes
bejarni, hanem allanddan ugrél a kiillonboz6 belsé vilagok, belsé fikcidk kozott,
metalepsziseket hajt végre. A kotet leggyakrabban felting figurdjaként pedig az ol-
vasot magat is navigalja ebben a furcsa térben, ahol szamos elkiiloniil6 belsd fikcios
szint jelenik meg: két hosszu filmvetités-jelenet, amikor TURK moziban jar (69-75,
79-82), TURK latogatasa a bonuszpalyan (54-57), TURK latogatasa egy parhuzamos
jatékban, ahol nincs mongolveszély (99-100). De ide sorolhatdk a kiilonb6z6 alom-

* KERBER, Conquest, 58.

¥ KruPP, , Archaikus...”, 576.
* KERBER, Conquest, 102.

» Uo., 47-49.
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leirasok is, mint ,ELISABETH dlma”*® ,CHURCHILL dlma”* és ,TURK kapitany
alma”?* TURK az egyetlen igazi hatarsért6 figura a kotetben, egyediil 6 képes 1)
tajakat felfedezni, eljutni a bonuszpélydra, teste szétesésével és kiberhaborus prog-
ramma valasaval az ellenség, a mongolok birodalméba behatolni és akar ELISA-
BETH-hez, szerelméhez hozzaférni. A kotet végén ELISABETH hercegndvel egyiitt
még ki is repiil az egész torténetbdl a harmonikus restartba. Mindezen hatarsértések
miatt épp TURK az, aki leginkabb eggy¢ vélik a kotet vilagaval, alakja koril felsza-
porodnak az olyan képek, melyek TURK-6t testileg irjak ra az 6t korbevevd térre:
»TURK / belekeveredik a forgatagba, ladak / csusznak a szajaba. Karjat nem érzi, /
mert Osszefolyik egy ruddal. Laba / a hazteték hajladozasa™ A testek hatdrai egyéb-
ként sem szilardak sehol a kotetben egy ismert videojatékos bugra rajatszva (,,Par /
kalapacs a mélybe zug, de ez a parti rakokat / nem zavarja, mert a targyak atesnek
rajtuk™*). TURK esetében viszont a testhatarsértés/testhatarfelbomlas és a vilaggal
valo eggyé valas gyakran erotikus felhangokat kap, melyet poétikai eszkozok is
hangsulyoznak, példaul az idézett részletben a ,,Laba” utani athajlas késlelteti, és igy
kiemeli a ,,haztetk hajladozdsa” képet. A vilagban val6 navigéacio, a felfedezés testi
vonatkozasai rairddnak ELISABETHszel val6 kapcsolatara is: ,,De szeretnék / maris
visszatérni, tapintani a sziklakat, akar / ELISABETH hasat”* Kiilonleges szerepének
ellenére TURK korantsem iranyitéja sorsanak, navigacidja leginkabb esetleges: ,,ide
vetett a térkép, vagy csak én / nyomtam meg hirtelen a SELECT, majd a DROP gom-
bot** Es épp TURK az - ahogy ezt mér kordbban emlitettem -, aki a kotet egy
pontjan szétszorodik a vilagban (32), miel6tt robotkezek tjra 6sszeraknak, mely
részlet, ahogy Nemes Z. Mari6 ramutat, a szubjektum legyartasan keresztiil példazza
»a megjelenités és a programvégrehajtas poétikai hibridizaciéjat™ - ez iranyitja
a kotet egészének miikodését, am a kett6 (megjelenités és programvégrehajtas) fe-
szliltségét, leginkabb a képi tultermelés 6romében feloldva.

E tultermeléspoétika tovabbi bemutatasaul kiemelek egy tipikus, és er6sen onre-
ferencialis szakaszt:

A szinpadon hatalmas szényeg, vilagitott este,
szamlald a perceket. Varazsos fémkorlat,
siiteményen a zselé. BOB eldrehajol, SZARNY-
SEGED UR? Pillanatra, szl a darabban egy tiszt,

* Uo., 29-30.

! Uo., 39.

2 Uo., 60-62.

% Uo., 116.

** Uo., 104.

* Uo., 48.

* Uo., 47.

7 NEMES Z. Mdri6, ,,Polimorf poziciok - poszthumdn szévegdérom a kortdrs koltészetben”, Miiit
76 (2020): 44-48, 45.
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sisakja keményen, fehéren csillog. A sz6nyeg
oriasi sakktabla. A tiszt atlésan 1ép, minden

mez0 ragyogo négyzet, zart reklamfeliilet.

A kérelmet elutasitottdk, sz0l egy szemiiveges,
BOB hatradél a széken, ideje nem figyelni, alig
kezd6dott el az elsé felvonas. Zavard a lenti
kaprazat, a paholybels6 pedig kedves mizeum,
régi belépdkartya. A PROFESSZOR elmeriilten
nézi a falikdrpitot, lilasdga igéz6, mint a parnak
mélye, vonzo6 godor. Sotét, virdgos mintak,

az id6 igy kevésbé hihetd, nem folyik tovabb.
Almos kering, félig kitoltott aktak repkednek

a szerepl6k koriil. Ldtja? SZARNYSEGED UR?
Az egész korut, éber uniformis, tiszta irat, 1épni
csak, ill6 verslab. Mérték, gombprecizio.

A kémkedés még rdaér, igy érvelt a PROFESSZOR
el6adas el6tt, mikozben stolak és nadragok
cserélddtek a szinhdaz forgdajtajaban. Nemparancs,
nemvégrehajt, holnap jon a vdlasz, addig nincs mit,
de nyilvin visszakereshetd. Ezt mar a tiszt mondta;
gyomorgorcsos sisakfény. Kilenckor kifacsartan.
A fali karpit kiilon drama, BOB szemében faradt
kocsiszin. Oszlopfil. Uram, lepkeszemoldok,

zold lampabuira. Kéz kézen atoson. Fidkok
fogantyui, sziirke érmék. Telefonlarma, kérem,
vigyék el, vigyék el hamar. A PROFESSZOR arca
viseltes lakdtelepi haz, Gitott-kopott villamos
docog a kondenzcsik alatt. Vagy helyi érdekd
vasut! Ez most mindegy, mondja egy masik
péholybol JULIUS CAESAR, [....]*

Az idézett részlet is egy belsé fikcidval indul: egy szinhdzi el6adassal a kotet vila-
gan beliil. A részletben nincs jelen fészereplénk, a metaleptikusan navigalé (vagy
bukdacsolé) TURK kapitany, hisz 6 épp el van veszve a bonuszpalya ,,forgatagaban”*
TURK hidnyaban, tgy tlinik, a valdsagszintek kozotti teljes atlépés sem torténhet meg
(a TURK 4ltal nézett filmek példaul oldalakon keresztiil kitoltik a narraciot), ehelyett
a szindarab és a néz6tér torténései 6sszekeverednek. Magarol a darabrol csupan par
sort olvasunk — amig az épp kovetett szereplénk, BOB figyelme kitart. Itt érdekes
otlettel jatszik el a kotet: mi szinpad egy olyan vilagban, mely eleve térképszertien

* KERBER, Conquest, 57-58.
¥ Uo., 56.
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négyzetekre osztott, és a stratégia szervezi? Itt sakktabla, a karakterek tisztek, és atlo-
san lépdelnek (mint a futd). Azaz a jaték vilaganak szinpadi absztrakcidja a straté-
giai videojaték szimbolikus el6zményének tekinthet6 sakk alakzatat veszi fel. Ekkor
»BOB hatraddl a széken”, és a beszélé figyelme is inkabb a nézétér torténései felé
fordul, amelyekbe hattérzajként behatol még a torténd eléadas. A PROFESSZOR
(egy masik visszatérd, nevesitett szerepld) is a falikarpitot bamulja az el6adas helyett.
Ujabb részletet kapunk a jelenetbdl, de egyre eldonthetetlenebb, hogy mi az, ami
a szinpadon hangzik el, illetve torténik, és mi a szinpadon kiviili val6sagban. Példaul
eldonthetetlen, hogy a korut katonas rendjét jellemz6 sorok (a korut precizidja az
idémértékes verseléshez hasonlatos, ,,ill6 verslab”) a szinpadon jatszodo katonai
dramat vagy a szinpadon kiviili haborus vilagot jelenitik-e meg. A kurzivalas is
6sszemossa a két kozeget, hisz a szinpadon kiviili megszoélalasok ugyanugy délten
vannak szedve, mint az ott elhangzé sorok. Erre kiilon fel is hivja a figyelmiinket
a narrator, miutan egy hosszabb megszolalas utan, melyet el6sz6r a PROFESSZOR-
hoz kéthetnénk, hozzateszi: ,,Ezt mar a tiszt mondta” Mindezek utan kidertil, hogy
nemcsak egy drama, hanem tobb is zajlik egyszerre: ,,a fali karpit is kiilon drama”.
Az ezt kovetd, egymas kozott kevés kapcsolatot fenntartd szavak (,,0szlopfil’, ,,lep-
keszemoldok’, ,,sziirke érmék” stb.) sorolasa tovabb darabolja a részlet narrativ vazat,
igy mar nem kettd, hanem szamos drama torténik egyszere, azaz végtelen apro kis
egyedi jelenetre, szuperkozelire hivja fel a figyelmiinket a narraci6, mintha minden
elem, minden sz6 és megszolalas egy-egy kiilon univerzum lenne. A szuperkozelik
utan egy hatalmas allegéridban csucsosodik ki a részlet, a PROFESSZOR arca bom-
lik ki, mint egy egész lakdtelep, két sor hosszusagu szoképben. Ekkor szélal fel
a kozonségbol JULIUS CAESAR: ,,Ez most mindegy”. Felszolalasat egyszerre érthet-
juk a torténé dramadra vagy dramakra, és a kotet éppen torténd poétikai eljarasaira
is: minden mindegy, a képek allando, egymassal felcserélhet6 (tal)termelésében nincs
kovetkezetes jelentésalkotas. A részlet folytatasa hatdrozottan ars poetikus:

[...] valéjaban a szavak

megallithatatlanok, részben azért, mert folyton
termelédnek, részben, mert a képek kavalkadjaban
nincs mds vdlasztds. Ugy érzem, hogy a szdj

egy dgyu. Vagy delfin, akinek bolygonyi écedn

dll rendelkezésére. Bolyongo tengeralattjaro,
eltévedt zseton.*’

A szavak, a nyelv, az altaluk megjelenitett vilag eleve (kép)kavalkad, a szavak
termelése megallithatatlan (nincs mads vélasztas). Sosem lehet rogziteni a jelentést,
hisz a digitdlis vilag csupdn a jelentéstultermelés altal dbrazolhato, csak a szavak
megallithatatlan termel8dése képes atmenetileg rogziteni egy adatbazis-alapu valo-

4 Uo., 58.



490 KOSZEGHY FERENC

sag fluiditasat. Ennek kimonddsa kozben rogton latjuk is ezt a miikodést: a szaj agyu
vagy delfin, ,,Bolyongd tengeralattjard, eltévedt zseton” A kimondas teste (a szaj)
6nmagat is csak tjabb és tjabb képekben tudja elmondani, mely képek végteleniil
folytathatok és egymassal felcserélhetdek.

A tultermelés, hibridizaci6 és 6romkavalkad sajatos olvasoéi tapasztalatot hoz
létre, ,,a végteleniil szabad képgeneralas” Visy Beatrix szavaival ,,egy pszeudo koltéi
nyelvet, mintha-retorikat mikodtet™ és ezzel egyiitt egy pszeudoolvasést, mintha-
versértést. Ez okozza az olvasas recepci6 altal felmutatott nehézségeit, de ugyanez
okozhatja az olvasas folyékonysaganak tapasztalatat is, ha az olvas6 pontos jelentés-
alkotas helyett belefeledkezik az elemek sokasagaba, 6tletgazdagsagukba: allando
lazalom, hiperfigyelem, a darabjaira hull6 narracié karnevali kavalkadja. A létreho-
zott poétika tekinthetd a digitalis valosag nyelvileg leparolt esszencidjanak, azonban,
ahogy emellett korabban mar érveltem, Kerber nem az dltalam eddig felmutatott
posztdigitalis valdsagtapasztalatot ragadja meg, illetve nem a Civilization program-
szertiségébdl indul ki, koltészetének koncepcionalis el6feltevései és gondolati alak-
zatai egészen mashova kotik. Kerber hatarozott vilagképe és nyelvfelfogasa atirja,
ujrarendezi, sajat kolt6i vilagaban helyezi el a digitalis valdsagtapasztalatot. Kiilono-
sen nyilvanvalo ez, ha korabbi kotete feldl vizsgaljuk meg a Conquest poétikajat,
ugyanis az 6sszehasonlitas hatdrozott tendencidkra mutat ré a Kerber-liraban. Az els6
kotet fel6l kozelitve a Conquest koncepcidja egyenesen kovetkezik az ott felépitett
versnyelv kérdéseibdl, mintha azoknak keresett volna Kerber egy belakhat, végtelen
sok modon alakithat6 teret. Az Alszom rendszerteleniil, Kerber Balazs elsé kotete
Visy Beatrix szerint ,,[...] a latvanyok, észleletek, érzetek pontos nyomon kévetésére
vallalkozik, lirdja fenomenologiai hangoltsagt [...]” Minden tiinékeny, nem is lehet
mas ,,[...] hiszen a sziintelen mozgas, a napszakok, fények alakulasa, az id6jarasi
viszonyok folytonos valtozasa kovetkeztében minden elillan, foszlik”. Ennek megfe-
leléen ,[...] az En is mozgasban, hullamzasban, véltozasban van, igy a kimondas,
a (ki)jelentések is csak ideiglenesek és kortilbeliiliek lehetnek [...]"** Visy leirasabol
jol latszik: Kerber els6 kotetének vilagképe és a Conquestben megjelend ,,digitalis”
vilag nagyban hasonlit egymasra. Mindkét kotetben a vilag allandoan valtozo jelek
sokasaga, szemiotikai kdosz. A beszél4 bele van vetve ebbe a szamara megragadha-
tatlan vagy csak részleteiben, a ,,megallithatatlan” sz6termelés dltal atmenetileg
rogzithetd valdsdgba, a képkavalkdd mindig feliilirja 6nmagit. Am ez nem veszte-
ségként jelentkezik, sokkal inkdbb oromteli esztétikai tapasztalatként igyekszik hatast
gyakorolni: szép a kavalkad. A Conquestrél irt kritikajaban Visy egyenesen az ,,alko-
tas 6romé”-r6l beszél, melyben az olvasd is részesiil.” Ez az alkot6i 6rom épp a képek,

4 Visy Beatrix, ,Kerberadia’, Alfold 70, 10. sz. (2019): 130-135, 134, hozzaférés: http://alfoldonline.
hu/2020/06/kerberiada/.

42 Visy Beatrix, ,,A ténfergés konyve. Kerber Balazs: Alszom rendszerteleniil”, kulter.hu, 2015.
december 5., hozzaférés: 2021.07.29, https://www.kulter.hu/2015/12/a-tenferges-konyve/.
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otletek kozos taltermelésébdl fakad, olvasoként kacsazunk a kotet nyelvének tiikrén.
Kerber versnyelve igy valoban meg tudja mutatni az adathalmaz szépségét, 6romét,
azonban egyvalamire mar a belevetett pozicié miatt nem képes: megmutatni a kaoszt
szervezd rendet. Megmutatni — a Conquest esetében - az algoritmust.

Szimuldkrum/Ellenbrz6 tdarsadalom

Az elmarad6 megmutatas, a kotet poétikajanak és témdjanak fesziiltsége az eddig
telvazoltakhoz képest mas diskurzus felé mutat: az Gjmédiumok gondolati alakzatai
helyett sokkal inkdbb a kilencvenes évekbeli posthistoire-ra ismerhetiink ra a
Congquestben, pontosabban, ahogy erre Visy Beatrix ramutat: ,,[n]em nehéz Kerber
Baldzs kotetét 6sszefiiggésbe hozni Baudrillard szimulakrum-elméletével sem.”** Jean
Baudrillard Guy Debord marxista szellemi korébdl indul és a hetvenes évekre valik
szkeptikussa azzal szemben. Szerinte a marxista, illetve a debord-i elmélet érvény-
telenné valt, mert a sokszorosan atmediatizalt vilagban mar a jel elébbre valé a je-
161tnél, a valdsag megszlint, helyét a szimulacio vette at, igy a valdsag teoretikusan
tobbé nem megkozelithetd. Tobbé nem a média reprezentalja a valdsagot, hanem
pont forditva, a valosagot teljes mértékben a média hatarozza meg. ,, A térkép el6bb-
re vald a teriiletnél - ez a szimuldkrum els6bbsége”*> Ennek megfelel6en Kiss Viktor
szerint az ,,ideologiakritika latszat/valésag modelljének” 50-es évektdl kezd6dé
valsaga az, amely meghatarozza Baudrillard gondolkozasat.*® Baudrillard szerint
a valdsag helyét atvették az allandoan termel6dé és tjratermel6do jelek, melyek nem
mutatnak sehovd, ez a szimuldkrum gyézelme: a térkép a taj helyébe 1épett, nem
maradt lefedetlen teriilet. Hogy ez valdban igy van-e, az kérdéses, a kotetet Baudrillard
elmélete feldl olvasva viszont felting, hogy a Conquest vilagtapasztalata a szimulak-
rum tapasztalataval rokon, a kotet értelmezhet6 ugy, mint a szimulakrum vilagta-
pasztalatanak allegdridja. S6t a kotetben Baudrillard fatalizmusat az 6rom valtja fel:
a sokasag, a kavalkad 6rome (a szimulakrum 6rome). Kerber poétikai eljarasai a
digitalitason alapulé vilagot mint eleve jeltultoltottet, megragadhatatlant és szerve-
zetlent abrazolja. Azonban a Civilization, melyre vilagat alapozza, egészen mas va-
losagtapasztalat felé mutat.

Egyetértek Alexander R. Gallowayjel abban, hogy a Civilization az ,ellenérzés
allegériaja” vagy pontosabban allegoritmusa, nem szimulakrum. Ennek bemutata-
saul visszatérek Alexander R. Galloway-hez, és a Civilizationrdl irt, Az ellendrzés

"

allegéridi cimi, korabban mar idézett esszéjéhez. Galloway ebben az esszében azt

4 V1sy, ,,Kerberadia”, 132.

* Jean BAUDRILLARD, ,,A szimuldkrum elsébbsége”, ford. GANGS Gébor, in Kiss Atilla Atilla, KovAcs
Sandor S. K. és Oporics Ferenc, szerk., Testes konyv I, 161-195 (Budapest: Dekon konyvek,
1996), 162.

¢ Kiss Viktor, ,,Politika a spektdkulum koraban”, Politikatudomdnyi Szemle 25, 2. sz. (2016): 7-28, 9,
hozzéaférés: http://www.poltudszemle.hu/szamok/2016_2szam/kiss.pdf.
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a kérdést teszi fel, hogy ha a Civilization nevii torténelemszimulator médiumanak
sajatossagai miatt nem olvashatd torténelemallegériaként, akkor mi a jelentése, ho-
gyan értelmezhetd oly mdédon, amely szamot vet eleve adott programszertiségével.
Ennek a kérdésnek a nyoman legf6bb allitdsa, hogy a jaték allegoritmusa a Deleuze

altal leirt ellen6rz6 tarsadalomnak.”” Deleuze szerint a Foucault 4ltal definialt fegyel-
mi tarsadalmat®® felvaltva a 20. szazad végétdl kezdve alapvetGen alakul at a hatalom

természete, az 0j alakulast a fegyelmezés és a zart terekre osztas helyett a flexibilitas

és fluiditas szervezi. Gallowayt idézve: ,,Bar felszabaditonak és utopikusnak tinhet,
ne tévesszen meg benniinket, a flexibilitas az egyik alapelve a globalis informaciés

ellenérzésnek. Ugyanazt a szerepet tolti be az ellenérz6 tarsadalomban, amit a biin-
tetés az el6z6ben”* Ez a flexibilitas van belekodolva a Civilization jatékrendszereibe,
ezek segitségével épp az ellendrz6 tarsadalmak logikéjat jatszhatjuk el, ,,[...] a jatékos

nem egyszerlen egy torténelem-szimulatorral jatszik. Hanem megtanul, internalizal,
és intim viszonyba helyez egy hatalmas, 9sszetettet globalis algoritmust”® A flexibi-
litas létrehozza az univerzalis egyenértékiséget: a Civilizationben minden allamforma

moralisan egyenld, legyen az demokracia vagy zsarnoksag, ,, [...] a legelragadobb

részleta [...] jaték korai verzidiban a meniiopci6 a forradalom kirobbantasahoz [...]""

A jaték tehat allegoritmikusan atélhetévé teszi azt a vilagfelfogast, amely az ujmé-
diumok logikajat szervezi, és amely tokéletes szinkronban van azzal a kortars hata-
lommal, amely épp a digitalis miikodésekre alapul. Mivel a Civilization videojaték,
és alapvetOen a jatszds aktusaban létezik, ezt az uj hatalmi eljarast a jatékos aktusava

teszi. Azaz Galloway szerint a videojaték a jatszas, a ,mast csinalds” (,, mast mondas”
helyett) alakzataban képes megmutatni és atélhetévé tenni az ellen6rz6 tarsadalmak
mikodésmodjat.

Kerber kotete nem videojaték, a Conquest médiuma nem képes létrehozni allego-
ritmust, az a videojaték sajatja. Am a kétet koncepcidjanak izgalma épp a transzme-
didlis nehézségbdl fakad: a kotet arra véllalkozik - olvasatomban -, hogy az irodalom
terében és annak eszkozei altal a Civilizationt létrehoz6 gondolati alakzatokat sz6
szerint olvashatova tegye, egy masik interpretaciés modellben hozza létre a video-
jatékok és az ujmédiumok, ezaltal a posztdigitalis allapot tapasztalatat. Ezt sajat
koncepcidja mentén meg is teszi. Azonban a Congquest, noha a posztdigitalitas ta-
pasztalat egyes aspektusait valoban felszinre hozza, 6sszeségében mas gondolati
alakzatok vezérlik, jelentésdestabilizacids eljarasainak egyiittese az altalam felvazolt

7 Gilles DELEUZE, ,Utéirat az ellenérzés tarsadalméhoz”, ford. Ivacs Agnes, in SUGAR Janos, szerk.,
Buldézer - médiaelméleti antolégia, 11-17 (Budapest: Média Research Alapitvany, 1997), hozza-
férés: 2021.07.29, https://mek.oszk.hu/00100/00140/html/.

8 Michel FoucAuLr, Feliigyelet és biintetés: A borton torténete, ford. FAzsy Aniko és CsUros Klara
(Budapest: Gondolat Kiado, 1990).

% GALLOWAY, ,,Allegories of.., 100.

% Uo., 90.

> Uo., 101.
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lehetséges utakat elfedi, helyettiik leginkabb a szimuldakrum 6romkoltészetét hozza
létre. Végezetiil tehat a kotet transzmedialis eljarasainak lekovetése, tehat a forras-
médiummal valé Gsszevetés eredményei igy mutathatdak meg tdblazatos formaban:

Civilization Conquest
Elemek szervezése algoritmikus alnarrativikus és halmazelvii
Jelentésalkotas az ellendrzés allegoritmusa a szimulakrum allegdriaja
Valosagmodell ellendrzés tarsadalma (Deleuze) szimuldkrum (Baudrillard)

Osszegzés

Kerber nagyszabasu koltéi vallalasaban a digitalis vildg tapasztalatat igyekezett iroda-
lomként létrehozni. Nem csupan szohasznalatat tekintve frissitette poétikai eszkoztarat,
hogy leképezze a digitalitas miikodéseit, hanem szavakat, format és poétikat, azaz
nyelvet, keretrendszert és fantaziat teremtett a digitalitas kulturaja koré. Ez meghata-
rozza kotetének egész felépitését, poétikai miikodésének vezérelvét is, amely nagy
hangstlyt fektet az asszociativ és megallithatatlan ontermel6désre. Azonban a Conquest-
ben kidolgozott poétika és nyelv csak a digitalis miikédések ,.egyik felét”, azok végtelen
lehetdségét és szabadsagat (illetve ebbdl fakadé megragadhatatlansagat) igyekszik
megmutatni, a szabadsagot determindlé algoritmikussdgrol lemond. Igy Keber Balazs
poétikaja akarmennyire is Gjszerd, a digitalitast némiképp egyoldaltian kezeli: iroda-
lommaé domesztikalja olyan gondolati alakzatok mentén, melyek a mai digitalis kulta-
ra szerepéhez képest egy korabbi diskurzusbol, a posthistoire-bdl és leginkabb Baudrillard
szimulakrumelméletébdl taplalkoznak, vagy, véleményem szerint, afel6l érthetéek meg,
vildgfelfogasuk azzal rokon. Igy, ha transzmedialis szempontbol vizsgaljuk, akkor
Kerber kétetének problematikus pontja az, hogy az ellenérz6 tarsadalom allegoritmusa-
bdl szimuldkrumallegoriat hoz létre. Azaz a Conquest poétikaja nem tudja teljességében
artikulalni azt, ami a koncepcidban potencialisan ott lehetne, Kerber koltészete nem
tud a posztdigitalis kor koltészetévé valni, nem hozza el - a hatlapon olvashatd ajanlot
idézve - a ,,posztcyberpunk koltészet gy6zelmét”. Ehhez tulsagosan beleragad egy
masik diskurzus magara zar6do alakzataiba. E masik diskurzus altal meghatarozott
koncepciét viszont tudatosan és otletgazdag mddon viszi végig, valamint a témava-
lasztasa kifejezetten érdekes, és azt mindenképp bizonyitja, hogy a posztdigitalis
korban a videojaték és az tjmédium kultiratudomanyi szempontbdl igencsak komo-
lyan veenddk az irodalom kapcsan is. A kétet azon tul, hogy 6nmagéban egyedi,
a tanulmany el6feltevései fel6l is fontos kérdésekre hiv(hat)ja fel a figyelmet. Habar a
létrehozott poétika részben inkabb elfed, mint felszinre hoz, az szamomra 6nmagaban
nagy erdvel bir, hogy ezek a kérdések az irodalmi mezében megjelentek koltészetként,
hogy egy kotet (kritikai) olvasasa kapcsan lehet6ség nyilik beszélni réluk.
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- Szabo Magda szdz éve: A PTE BTK centrumii Kortdrs Vildgirodalmi Kutato
Kor, a PTE BTK Modern Irodalomtorténeti és Irodalomelméleti Tanszéke, vala-
mint a PTE BTK Klasszikus Irodalomtérténeti és Osszehasonlité Irodalomtudo-
manyi Tanszéke kozos konferencidjanak eléaddsai. Szerkesztette SOLTESZ Mar-
ton és V. GILBERT Edit. Budapest: Széphalom Kényvmiihely-Orpheusz Kiado,
2019, 318 lap -

Szab6 Magda sziiletésének szazadik évforduldjan két olyan konferenciat is rendeztek
Magyarorszagon, amelynek az anyaga azdta megjelent tanulmanykotetben - az
egyiket 2017. november 23-24-én, az egri Eszterhazy Karoly Egyetemen,' a masikat
2017. oktober 25-26-an, a Pécsi Tudomanyegyetemen, ennek az anyagat a mostani
iras targyat képezd kotetben olvashatjuk. Bar voltak olyan kutatok, akik mindkét
konferencian szerepeltek (pl. Kosztrabszky Réka vagy Soltész Marton), 6rvendetes
kiilonbség van a névsorokban - ez azt jelzi, hogy az életmiiho6z sokféle iranybdl lehet
kapcsolddni, irhat rola érvényesen a Kolcsey-kutaté Onder Csaba (jelen kotetben:
Szabé Magda Kolcseyt olvas: Megjegyzések Szabé Magda filologusi ars poeticdjihoz,
301-317), vagy a kordbban Mdriczcal, Gjabban torténelmi dramakkal foglalkozd
Baranyai Norbert.? Nem a két kotet 9sszevetése a feladatom, bar nem lenne érdek-
telen az sem: feltiing, példaul, ahogyan a boritok jelzik a kotetek kiilonbségét (mi-
kozben, természetesen, mindkét tanulmanykotet heterogén, ahogyan a konferenciak
anyagat kozl6 kotetek altalaban). Az egri kotet elsésorban Szabé Magda muveire
Osszpontosit, a pécsi konferencia anyagat kozread6 konyv viszont az iréné alakjaval,
az altala kialakitott iroszereppel is szembe kivan nézni. Az el6bbi koteten egy kaput
latunk (és szamos iras foglalkozik Az ajté cimt regénnyel), a masikon Szabé Magdat
egy macskaval - egy olyan ujrakozolt interju is van a Szabé Magda szdz éve cim(
kotetben, amelyet egykor Dobos Marianne készitett az Uj Tiikrnek egy sorozat

* A szerz6 a Szegedi Tudoményegyetem Bolcsészet- és Tarsadalomtudomanyi Kardnak tanszékve-
zetd egyetemi tandra.

! Korom1 Gabriella és Kusper Judit, szerk., Kitdrulo ajtok: Tanulmdnyok Szabé Magda miiveirdl
(Eger: Liceum Kiado, 2018).

2 Baranvyal Norbert, ,,Emlékezet és mult reprezentacidja Szabé Magda Az a szép fényes nap cimi
drdmajaban’, in KOROMI és KUSPER, Kitdrulé ajtok, 265-277.
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részeként, Szabé Magdanak az allatokhoz valé viszonyara kivancsian. A pécsi konfe-
rencia anyagabdl késziilt kétet pontosan megmutatja, mennyivel nehezebb ugy beszélni
Szabo Magdarol, hogy figyelembe vessziik a miivei altala konstrualt kontextusat is
(amelyet, példaul, az igen stirtin adott interjukban épitgetett). Mikozben az allatokat
kozéppontba allitd beszélgetést olvassuk, emlékezhetiink rd, hogy a nyitdszoveg,
Kabdebd Loranté, arra figyelmeztetett, legyiink nagyon 6vatosak, amikor a szerz6
onmagarol beszél. ,Megismertem, és rajottem, hogy tulajdonképpen nem szabad el-
hinnem azt, amit mond. Amit kisztir beszéde folyaman, az nem egy tarsadalmi réteg
elbeszélhetd lektiir-valdsaga. Megéreztem, hogy Magda jatszik. Velem is. Szamomra
egyre inkdbb Puck szerepét A szentivinéji dlombdl. Jatszott, és figyelte ennek hatasat
ram, mint hallgatéjara” (21; az iras cime: Embermodellek életre-vardzsléja).

De a kotet masképp is igazolja, mennyire jogosan figyelmeztet Kabdebd Lorant
arra, sose felejtsiik el, hogy Szabé Magda jatszott (majdnem azt irtam: szérakozott)
mindannyiunkkal. Najbauer Noémi, aki a Tiindér Laldbol készitett angol forditasa
késziilésérdl és dilemmairol szamol be, elmeséli azt is, miként zajlott le személyes
talalkozasa Szabé Magdaval:

Kozel négy dras beszélgetésiink alatt, melynek soran fokozatosan oldodtam fel
Szabé Magda gazdag lelki és szellemi életét tiikroz6 ,,kedves 6sszevisszasagtol”
atjart lakasaban, rengeteg mindenrdl beszélgettiink, de leginkabb én hallgat-
tam &t, aki ott iilt eléttem komfortos hazi pongyolajaban, pajkos csillogassal
a szemében, és mesélt nekem az életérdl, élete négy tartéoszlopardl (akik sziilei,
Cili és a férje voltak), arrél, hogy miért nem lett gyermeke, és hogyan is hivta
volna meg nem sziiletett fiat és lanyat, hitérdl, reményérdl, szeretetérdl. (118.)

Kicsit szégyellem is magam, hogy ,.atkeretezem” ezt a szép emléket, amely ebben az
irasban a ,Magyarorszag legnagyobb él6 irondje azonnal bizalmaba fogadja ifju
rajongdjat és forditdjat” cimkét kapja: szimomra ez a jelenet arrdl szol, ahogyan
Szabé Magda eljdtszotta Magyarorszag legnagyobb €16 iréndjét, aki épp feltarja
élete nagy titkat, a nemrégiben regényben is megirt Cilirdl, élete egyik ,tartdoszlo-
parol”. A lelkes hallgatdsagnak ujra el6adhatta a Fiir Elise megjelenése (2002) utan
interjukban épitgetett Cili-sztorit, amelyrdl ugyan 2003 végén egy az Elet és Irodalom-
ban megjelent nagyinterjuban beismerte, hogy fikci6: de ott Karolyi Csaba nem azt
kérdezte, élt-e Cili, hanem kijelentette, tudjuk, hogy nem; itt meg nem fért kétely
hozza, minden éppen gy van, ahogyan a nagy ir6 meséli.’ Félreértés ne essék: iroda-
lomtorténeti szempontbol hihetetleniil izgalmas az az imazsépitési technika, amit
Szab6 Magda mesteri fokon tizott. Ugyanakkor tanulsagos, hogy még egy olyan
kotetben is reflektdlatlanul maradhatnak Szabé Magda triikkjei, amely maga figyel-
meztet rd: az ir6 mindenkivel jatszott, olvasoival, értelmezéivel, forditdival egyarant.

> Azinterjut lasd azéta mar kotetben is: ,,Letessziik Isten térdére a kéziratot”, in KARoLYI Csaba,
Mindig mds torténik: 25 irodalmi beszélgetés, 29-47 (Budapest: Pesti Kalligram Kft., 2015).
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Még egy vonatkozasban visszatérnék Kabdebo Lorant szovegéhez — kiinduldpont-
ként ugyanis egy régi OTDK-s emlékét idézte fol, egy jelenetet, amikor a versenyzé
diak, Szabé Magda akkor nemrég megjelent A pillanatat valasztva dolgozata targya-
ul, kijelentette nyitanyként, ,,mint egy Jeanne d’Arc, varva, hogy azonnal eltiporjuk’,
hogy ez a regény remekmu. Nagyon jo inditasa ez a kétetnek is, Kabdebé irasanak
is, mert jol példazza az eset, milyen rejtett vagy néha ki is mondott fesziiltségek
veszik koriil az életmtivet: ez a bizonyos hallgato eleve arra késziilt, hogy a hivatalos
irodalomtorténeti allaspont ellenében kell megszoélalnia (bar, miként Kabdebo el-
mondja, 6 rogton megnyugtatta a lanyt, egyetért vele, csak bizonyitsa be, amit allit),
és a kotet egészét olvasva is nyilvanvalova valik, Szabé Magda esetében az olvasok
(nemcsak magyarok, de kiilfoldiek is), a kozoktatasban tanulé didkok, a miiforditok,
vagy akar a muveit szinpadra allité6 dramaturgok olvasatai mind-mind ott sorakoznak
az irodalomtorténészekéi mellett. Ahogy ezt a kotet egyik szerkesztdje, Soltész Mar-
ton egy, mar a két konferencia tapasztalataval megirt szovegében megallapitotta, az
oktatasbol inditott eldadasok nyoman kialakult parbeszédek a legharmonikusabbak:
»Mintha ezen a teriileten békés, nyugodt épitkezés zajlana: tanar, diak és irodalmi
szoveg ciklikus, mindig Gjat termd, minden izében hasznos és 6romteli taldlkozasa™
A pécsi konferencian is volt tanuloknak meghirdetett alkotépalyazat, workshop
(errdl a kétet masik szerkeszt6jének, V. Gilbert Editnek a bevezet6jébdl értesiilhe-
tiink), és olvashatunk a kotetben a tankonyveknek a néi szerzékhoz vald viszonyat
targyald tanulmanyt (Maisch Patriciaét), Szabé Magda tanitasi tapasztalatbol sziile-
tett irast (Konyiné Kovacs Anitatdl), illetve beszamolot iskolasoknak rendezett
emlékversenyekrdl (Perla Erzsébettdl). Es abban csak egyetérteni tudok V. Gilbert
Edittel, hogy egyetemi oktatoként sem ignoralhatjuk az életmiivet, hiszen kutatasi
témaként valasztjak doktori és egyetemi hallgatok (,,Doktori disszertacio és szak-
dolgozatok sora (példaul az ideologikus és didaktikus hang szerepérdl ifjusagi regé-
nyeiben) késziil a pécsi egyetemen Szabd Magda életmiivébdl”, 12).

Az egyetemi oktatds mar olyan tertilet, ahol a tanitasi lehet6ségeknek és a kutatasi
szempontoknak talalkozniuk kell: és itt messze nem akkora a harmonia Szabé Magda
koriil, mint a kozoktatasban. Ahogy Soltész Marton fogalmaz, mar idézett, Szenzd-
cié vagy kanonizdcié? cimt irdsaban: ,, A szakma - az irodalmar szakma - latlelete
mar korantsem ilyen rézsas” Egyetemistdk nem egyszer tapasztalhatjak ma is, miként,
feltehetleg, a Kabdebd altal emlegetett, rogton a tdimadasra késziilé hallgaté azt
a bizonyos OTDK-t megel6z&en, hogy védekezniiik kell, ha Szabé Magdaval kivan-
nak foglalkozni, hogy lenézéssel vagy értetlenséggel talalkoznak, ha valamely mi-
vébdl kivannak szakdolgozatot, kiilonosen pedig doktori disszertaciot irni. Hiszen,
miként az egri kotet elészavaban olvashatjuk: ,, A Szabé Magda-életmiinek a népsze-
riisége a legnagyobb keresztje: az olvashatdsag sokszor gyanussa valhat s egykonnyen

* SorrEsz Mdrton, ,,Szenzacié vagy kanonizacio? Megjegyzések Szabé Magda Gjraindulé életmi-
sorozatahoz”, Irodalomtorténeti Kozlemények 1. sz. (2019): 103-108, 103.
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a populdris regiszterben helyezi el a miveket, hiszen - tudjuk jol - a nagy miivek
ismérve nem mindig a népes olvasokozonség.”

Popularis regiszter vagy magasirodalom, szakmai vagy kozonségsiker, lektlr vagy
szépirodalom: tartok téle, ha ezekkel az ellentétparokkal dolgozva probalnank kozeli-
teni Szabé Magda életmuivéhez, nem jutnank sokra. Mar csak azért sem, mert az élet-
miiben, barmennyire kitakarni latszanak egyes, sokat emlegetett regények (pl. Az ajto,
az Okut vagy a Régimddi torténet) mas miveket, van, példéul, dréma Kérmén Fanni
hagyomdnyai cimii regényébdl (ezt elemzi Rideg Béla), vagy mas ujholdas koltékével
6sszeolvashato lira (errdl ir Pataky Adrienn): ezeket pedig nyilvan aligha sorolhatnank
a popularis irodalom korébe. De a popularitas szempontjabdl is sajatos kettéséget
figyelhetiink meg, ha pusztan a kotetre osszpontositunk, illetve, ha a kényvet meg-
alapozo konferenciara is kivancsiak vagyunk. Egy konferencia ugyanis, jobb esetben,
mindig t6bb az elhangzé el6adasoknal: sokszor fontosabbak az ott kibontakozé vagy
onnan kiinduld vitdk, beszélgetések, amelyek tobbnyire megiratlanok maradnak,
esetleg csak hosszabb tavon lesz valamiféle, az értelmezést is alakité hatasuk. A ko-
tetet tanulmdnyozva azt latjuk, hogy az egyes elemzések tobbnyire nem forognak a
popularitas kérdése koriil, a kutatok targyukrdl beszélnek azonnal, kihagyva azt
a kérdést, vajon milyen regiszterbe sorolhaté a m{, amelyet vizsgalnak. Ugy teszik
fel a kérdést, példaul, hogy miként bontjak fel bizonyos szerkezeti stratégidk a fel-
szinen feltdrul¢ idilli képet (Jolanta Jastrzebska az Okiitrdl) vagy miként lehet négy
regény és egy szinmi idGkezelését elbeszélés- és szerkesztéstechnikai szempontbol
vizsgalni (Bittner Ménika a Freskorol, Az 6zrdl, a Disznétorrdl, a Kigyomardsrol és a
Mozes egy, huszonkettérél). Ugyanakkor a konferencidn kibontakozé diskurzusok
mindig az elhelyezés, a regiszterek kérdése koriil forogtak, miként Soltész Marton
Szenzdcié vagy kanonizdcié cimi irasabol értesiiltem errdl:

mintha egyetlen kérdés koré 6sszpontosult volna, egyetlen kérdéshez vezetett
volna vissza minden parbeszéd: vajon lektir vagy szépirodalom az, amit Szab6
Magda mtvelt; hova helyezhetjiik el munkéssagat a huszadik szazad ’30-as
éveitdl formalddd modern és posztmodern magyar irodalom fejlédés- vagy
alakulastorténetében? (104.)

Ezek a diskurzusok jelzik, hogy lenne itt feladat az életmi koriil, az egyes miivek
elemzésén tudl is: ugyanakkor nyilvan nem lehet arra varni, hogy ,valakik” helyezzék
el az életmi egyes darabjait a lektlirok vagy a magasirodalmi alkotasok kozott. Ehe-
lyett azt kell tenni, amit ennek a kotetnek a szerzéi is, vagyis beszélni kell Szabo
Magdardl, esetenként vitat is kezdeményezve egyes miivek kapcsan. Ilyen rejtett
vitak vannak ebben a tanulmanykétetben is. Mig a Fiir Elise-r6] Kiss Noémi azt irja,
hogy ,,A sematikussag és a receptszertiség a f6 bajom a Fiir Elisével is. Utolso regénye
az egyik leggyengébb alkotasa.” (29), addig Beke Otté ugyanennek a regénynek

* ,El6sz6”, in KOrROMI és KUSPER, Kitdrulé ajték, 7.
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a zenei prozanyelvét, zenei metaforikajat elemzi, és mar a kezdémondataval a md
Osszetettségére hivja fel a figyelmet: ,,Szabé Magda regénye nagyszamu, kiilonb6z6
torténeti korszakbdl és kulturalis regiszterbdl szarmazoé dallamot, zenemiivet és
-szerz6t szolaltat meg, idéz fel, tematizal, bonyolult utalasrendszerének részévé téve
azokat” (211.) Ha egészében nézziik a Szabo Magda-értés helyzetét, és azt a kérdést
is feltessziik, miért nincs 6sszegzé nagymonografia a szerz6rél és az életmtir6l, akkor
mar nem keriilhetjiik meg a regiszter kérdését — leginkabb akkor talalhatnank meg
a kivezet6 utat a sehova sem vezetd lektiir versus szépirodalom vitakbol, ha megpro-
balnank a middlebrow kategoriajaval szembenézni. (Els6ként pedig megtalalni a fo-
galom magyar megfelel6jét...). Krusovszky Dénes egy 2018-as irasdban, azon top-
rengve, vajon miért is boldogtalan a magyar ir6 (az egyébként komoly kozonségsikert
eléré magyar ird, teszem hozza), épp Szabé Magdat hozta fel egyik példaként. Olyan
szerzoként, akinél latvanyos kiilonbséget tapasztalunk nemcsak a szakma és a ko-
z0nség értékitélete kozott, de a hazai, illetve a kiilfoldon megfigyelhet6 siker mérté-
ke kozott is. Az eltérés okat pedig, mondja Krusovszky, épp a middlebrow kategoria-
janak hianya és a pozicionalas kiilénbsége kortil kereshetjiik:

Szabé Magda kiilf6ldon azért nagyon sikeres, mert a nyugati kiadoknak évti-
zedes gyakorlatuk van a mindségi szorakoztato irodalom piaci képviseletében.
Itthon mindekozben tovabb él az az igény, hogy az irdéné teljesitményét a leg-
magasabb rendi szépirodalomként ismerjék el - aminek a kritika lathatéan
nem akar mindendron megfelelni.®

Ezt a 2017-es pécsi konferencia anyagabol késziilt tanulmanykotetet figyelmesen
olvasva egyébként az elsopré kiilfoldi sikert is arnyaltabban latjuk: Kurdi Maria ta-
nulmanyabdl, amely Az ajté fogadtatasarol szdl az angol nyelvil orszagokban, meg-
tudtam, hogy ,,Szabé Magda regényeinek Az ajto el6tt késziilt angol forditasai nem
talaltak népes olvasokozonségre, bar fellelhetd réluk néhany kritika” (92), ahogy azt
is, hogy a magyar irodalmat magyarorszagi kiadoként idegen nyelvre fordittato
Corvina Kiado legfeljebb annyit tudott elérni, hogy létrejojjenek a magyar regények
idegen nyelvii valtozatai, és bekeriiljenek konyvtarakba, viszont azt mar szinte egy-
altalan nem, hogy elemzések, ismertetések is jelenjenek meg roluk. Mindenesetre
a Szab6 Magda-életmiinek az elhelyezése a middlebrow keretei kozt abban is segit-
hetne, hogy magaval a kategoriaval megbaratkozzunk, és akdr a mai magyar iroda-
lom esetében is merjiik alkalmazni: ennek idészertiségéhez pedig ajanlom minden-
ki figyelmébe a vitdt, amely mostandban folyik az ES-ben: kezd6détt Milbacher
Rébert irdsaval, majd folytatodott Varga Bea valaszaval.” Utobbi esszé egy részletét
azért tartom fontosnak idézni, mert kideriil bel6le, egyfeldl, hogy a szérakoztato

¢ Krusovszky Dénes, ,Mitdl boldogtalan a magyar ir6?”, Magyar Narancs, 2018. okt. 13., https://
magyarnarancs.hu/pislogo_szobrok/miert-nem-boldog-senki-a-magyar-irodalomban-114075.

7 MILBACHER Robert, ,A magas irodalom lekt(iros6désérél’”, Elet és Irodalom 65, 27. sz. (2021),
https://www.es.hu/cikk/2021-07-09/milbacher-robert/a-magas-irodalom-lekturosodeserol.html;
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irodalom (ezt javasolja Varga Bea a lekt(ir helyett) és a middlebrow kozé nem tehetiink
egyenlGségjelet, illetve, masfelSl, mert az alkalmazkodas az aktualis ir6i kozeghez
Szabé Magda esetében is termékeny kozelitési szempont lehet:

A szorakoztato irodalom tiz szazalékat (merészebb becslések szerint harmin-
cat) a middlebrow szerz6k alkotjak. Idehaza ennek neve sincs, noha a jelenség
j6 ideje létezik. Ok azok az irék, akiket a véletlen sodor egyik vagy mésik
teriiletre; néha azon mulik mindez, hogy a palyajuk elején milyen irodalmi
kozosségek voltak elérhetdk a szamukra. Valéjaban kozépen vannak, és al-
kalmazkodnak az aktualis ir6i kozegiikhoz, mert hat rajuk a szellemi dramlat.

Ha a middlebrow kategdriajat épp a Szabé Magda-életmi fel8l gondolnank ujra,
folytatddhatna a két 2017-es konferencian megindult parbeszéd, és elléphetnénk
végre a ,lektlirozés” Kiss Noémi altal joggal unalmasnak titulélt irodalomtorténeti
kozhelyétél. Nem kapnank, persze, olyan kulcsot a keziinkbe, amellyel, hogy stilusos
legyek, minden ajtét konnyedén kinyitunk - de, példaul, ha azzal is szembenéznénk,
mit jelentett a kozonségigény és a siker a masodik vildghaboru el6tt, majd a Rakosi-,
illetve a Kadar-korszakban, és mit a rendszervaltas utan, amikor Szabé Magda irdként
még mindig jelen volt, mar sokkal kozelebb jutnank egy rendkiviil 6sszetett, és
a huszadik szdazadban tobbféle intézményrendszeri keret kozt alkotd szerz6 életit-
jahoz. Mindenesetre nagyon 6riilnék, ha igaza lenne V. Gilbert Editnek abban, hogy
ez a pécsi konferencia elinditott valamit, és nem lezart:

A résztvevok ugy érzékelték: fordulatot hozott a Szabé Magda-recepcidban
ez a tanacskozas azzal, hogy sokfeldl hivott s ismertetett 0ssze kutatdkat, ok-
tatokat, muforditokat, akik termékeny dialégusba kezdtek egymassal, amit
a szekciok kozti rovid sziinetekben a kulturhaz-civilpalota mediterran kert-
jében folytattak, s folytatnak azoéta is mas csatornakon. (9.)

Mert akar akarjuk, akar nem, Szabé Magda népszertisége rakényszeriti az irodalom-
torténészeket arra, hogy foglalkozzanak az életmtvel.

VARGA Bea, ,»Magas« irodalom és »lektiir«”, Elet és Irodalom 65, 43. sz. (2021), https://www.es.hu/
cikk/2021-10-29/varga-bea/magas-irodalom-es-lektur.html.
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SZELLEMI SZTRIPTIZ
- Bépi Katalin. Eva sziiletése. Uj Alfold konyvek. Debrecen: Alfold Alapitvany,
2019, 280 lap -

»Valojaban csak egyetlen sz6rol akartam irni, arrél, mi az a rekamié’, igy kezdi A heve-
részés esztétikdja cimi fejezetét Bodi Katalin; és ez volt az a pont is, ahol kritikusi
objektivitasom legutols6 morzsaja is porba hullt, azt kivantam, bar én irtam volna le
ezt a kezddmondatot, és vele egyiitt az Eva sziiletése cimii kotetet. Pedig nem kevés
el6itélettel vagtam neki az olvasasnak: van abban valami végteleniil bizarr, amikor egy
nénemt itész beszél egy félig rézsaszin boritos konyvrél, amelyben egy néi szerzé
jobbara ndi testekrdl és azok abrazolasardl ir. Nem sok jot igérd helyzet. Aztan meg-
kaptam a konyvet: kis mérete ellenére sulyos targy, ahogy kinyitom, mar latszik,
miért: a nem egészen kétszaz oldalnyi szoveget kozel nyolcvan oldal miinyomépapir-
ra nyomott, szines (!) reprodukci6 kiséri. Az ilyesmi a mtivészettorténeti szakkony-
vekben is kifejezetten ritka, esszékotetben pedig soha nem lattam ilyet. A tipografia
csodas, kényelmesen olvashatd, szellGs, alaposan kigondolt arculatd kétet.! Miel6tt
elolvasnam, elhatarozom, hogy megszerzem magamnak a recenzids példanyt.
Eléitéleteim pedig nagyon hamar, teljesen elmulnak, bar a nézés zavara sosem
szlinik meg teljesen. Azaltal, hogy Bodi Katalin hangstlyosan tematizalja a férfi és
ndi tekintet kozotti kiilonbségeket (ezt latni fogjuk példaul az Artemisia Gentileschi-
vel vagy Drozdik Orshi kiallitasaval foglalkozo fejezetben), az esszék roppant izgal-
mas kérdésfelvetésein tul tovabbi kérdések fogalmazdodnak meg, a tobbi kozt maga-
val Bédi Katalinnal kapcsolatban: ki az, aki a hetvenvalahany szines reprodukciot és
az azokon lathato testeket hosszas szemrevételezés utan kivalasztotta? Egyaltalan,
mennyire kell leny(ig6z6 személyiségnek lenni ahhoz, hogy egy kiad6 hajlandé legyen
ennyi oldalt szinesben, j6 minéségu papirra nyomtatni egy szerz6 kedvéért ahelyett,
hogy azt mondja, a nyajas olvasé ma mar ugyis mindent megtaldl az interneten. Ki
lehet, aki kulturalis konvencioktdl szabadon, testként képes nézni (nem is nézni,
figyelni, kitartéan vizslatni) a sirba tett Krisztust, Zsuzsannat vagy épp a melléhez
tért szoritd Lucretiat? Hogyan gondolkodik, aki a kulturankba leginkabb beagyazo-
dott, vagyis kanonizalt testek fizikai jegyeit ennyire objektiven képes megfigyelni,
hogy aztan egy villamgyors fordulattal teologiai-kulturtorténeti magyarazattal élljon

* A szerz6 az ELTE Spanyol Tanszékének adjunktusa.

' Bar a tipografia hibatlan, a nyomda 6rdoge azért tetten érheté olykor. Kisebb eliitéseken tul
(példaul a szégyenrdl sz616 fejezetben ,.éjjeliedény” helyett ,.éjjeli edény”-nek nevezi a bilit)
a legmokasabb eliitést a 117. oldalon taldljuk, ahol Jahel és Sisera torténetét irodalomtorténészhez
mélto elszolassal igy idézi a szerz a Birdk konyvébdl: ,Jahel, a Héber felesége vevé a satorszoget,
és porolyt von kezébe, és beméne 8 hozzd halkan, és beveré a szdveg a halantékaba” Igy hagy
benniink is maradand6 nyomot az irodalom.
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el6? Vagy akar azt is ki merje mondani, hogy nem tudja, mi a megoldas, hogy egy
Osszefliggésrendszer nem vilagos, szovevényes vagy kibogozhatatlan, raadasul nem
is 6hajt pontos magyarazatot rogziteni (lasd példaul a 89., 145. lapon). Miért éppen
ez a téma érdekli? - tin6dom, és kozben borgesi gesztussal ugyanazt teszem, amit
6 a kotet lapjain: nézek egy nét (jollehet én nem esztétikai abrazolasként, inkabb
kivancsisaggal vegyes amuldozassal gondolok ra), és kozben szellemi konstrukciokat
gyartok.

Az el6sz6bol megtudjuk (ha eddig nem tudtuk), hogy a szerz6, Bodi Katalin 18. sza-
zadi regényekkel foglalkozik, vagyis irodalmar, a kétet pedig valamiféle vizualis se-
gédletként, hattértanulmanyként indult, az elemz6 tevékenységet kiegészitendo:

Az érzelmeknek a fizioldgiai tiineteken keresztiil torténd leirasa hamar el-
juttatott ahhoz a belatashoz, hogy sajat olvaséi poziciém rendkiviili médon
korlatoz abban, hogy elképzeljem a korabeli emberképet, egy kor férfirdl és
n6rol valé gondolkodasat, annak eredéit, test és Iélek hierarchikus viszonyat,
ezért a képzémuvészethez fordultam segitségért.

Abban biztam, hogy a szobrok és a festmények kozelebb visznek a felvilago-
sodas koranak emberképéhez, és természetesen az tortént, ami az olvaso, de
végeredményben talan a kutatd alma is: egyértelmi valaszok helyett szamos
iranyba nyiltak meg tovabblépési lehetdségek. (7.)

A kétet tizenharom fejezete pontosan ezt az elérevetitett konklazidt taimasztja ala:
a szerz6 az eurdpai ikonografia leghagyomanyosabb abrazolasait vizsgalja el6szor,
bibliai és mitoldgiai targyu festményeket, azoknak is az alapeseteit. Hol talalkozha-
tunk mezitelen néi és férfitestekkel? A teremtés abrazolasain, Krisztus megfeszité-
sének és keresztlevételének reprezentacioin, gorog-romai istenndk képmasain. Ha
szerzOnket a korabeli emberkép érdekli, kézenfekvonek tiinik a bibliai metafora:
mindannyian Adamtdl és Evatdl szarmazunk, az ember isteni képmads, ha tehat arra
vagyok kivancsi, hogyan gondolkodnak egy adott korban az emberr6l, érdemes
megnézni, hogyan abrazoljak az els6 emberpart vagy éppen Krisztust, a par excellence
Embert. Melyek a leggyakoribb ikonografiai tipusok? Ha a spanyol filozéfusnak, José
Ortega y Gassetnek igaza van, akkor a képzémiivészeti alkotasok nemcsak az abra-
zoltrdl, hanem a korszakrdl is gazdag informaciét hordoznak, amelyben a széban
forgé alkotds sziiletett. Es csakugyan, Bodi Katalin nem csupén képekrél-szobrokrol
ir, hanem elsésorban arrol a tekintetrdl, amely ezeket a miiveket életre hivta. Elem-
zései nyoman teljesen egyértelmiivé valik, hogy Manet Olympidja valdszintileg sosem
johetett volna létre az Urbinéi Vénusz nélkiil, hogy a férfi és néi mtivészek megkii-
16nboztetésének nem csupan a gender studies szempontjabol van értelme, vagy hogy
az orvoslastorténet voltaképpen a miivészettorténet egyik nagyon hasznos segédtu-
domanya.
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A kotet cime a fenti gondolatmenet nyoman tokéletesen érthetd: bar a korabban
idézett szakasz értelmében a szerzé ,.egy kor férfirdl és nérél valé gondolkodasat”
kivanja rekonstrudlni, jobbara mégis nékrél ir. A kotet képzémivészeti anyaga na-
gyobbrészt néket abrazol, szamos fejezetet szentel néi képzémiivészeknek, akik néi
testeket jelenitenek meg, és az idézett irodalmi mtivekben is els6sorban néi szerep-
16ket figyelhetiink meg. E nék mellett a férfi képe szinte lathatatlanul, a n6i forma
negativ alakzataként bontakozik ki. Ez a megoldas mégsem tlinik aranytalannak,
hiszen az irodalmi-képzémtvészeti kinon dominans narrativaja férfihangon szdlal
meg, kifejezetten izgalmas tehat egy kotet erejéig nézépontot valtani, és megnézni a
mar ismert torténeteket egy masik szemszogbél is. A tekintet fokuszaban, lathatjuk,
f6ként néi alakok allnak (fekszenek); a férfi pedig jobbara a hattérben marad: 6 az,
aki az esszék foszereplGjéiil valasztott néket megfesti, megirja; f6ként férfiakbol all
a kozonség Drozdik Orshi tarlatan (166); férfi Holofernész, aki csak azért keriil a
vaszonra, hogy Judit hésiességét példazza, és ugyanilyen kiegészitd szerepet tolt be
Agost porosz herceg tdvolba révedd alakja Madame Récamier festett képmésa el6tt.
Az els6, cimado fejezet szép példaval mutatja, mirdl is lesz szo: Eva sziiletésének
bibliai jelenetében Ad4m teste az a negativ forma — Michelangelo Sixtus-képolna-
beli freskdjan alakjanak kdrvonala a mogotte 1évo barlang bejaratat koveti —, amely-
bél Eva megsziiletik. Es persze Eva sziiletése az elsd fejezetbeli konkrét példan tul
altalanossagban is érthetd: a kotetben arra latunk megannyi példat, hogy Adam
oldalbord4jébol hogyan sziiletik meg tjra és Ujra Eva, vagyis egy alapvetden férfite-
kintetre hangszerelt mtivészeti kainonban hogyan 6lt alakot mégis a né: hogyan irunk
és beszéliink réla, milyennek mutatjuk és milyennek lattatja 6 sajit magat. Eppen
ezért nem értek egyet Zamboné Kocic Larisa kritikajaval,? aki a kotet cimét ,,félre-
vezetének, jobb esetben rejtélynek” (238) véli, helyette a meglehetdsen dekadens
»Alélo Krisztusok és hanyatlé Vénuszok” (239) cimvarianst javasolja, majd azt irja:
»Persze felfoghatjuk a cimet akar pajkos talanynak is, amely megfejtésre, jelentés-
jatszmakra szolitja fel az olvasdt, bar ez esetben is Oriiltem volna egy verbalizalt ja-
tékba-hivasnak, amellyel a szerz6 az olvasot a jelentésalkotasban partnerként fogja
fel” (239) Ugy vélem, pajkos taldny helyett itt kristalytisztdn érthetd a helyzet, csupan
arra van szlikség, hogy az irodalmi mitivekhez hasonldéan — amelyeket gyakran a sz6
szerinti jelentésiikon tul is tudnunk kell értelmezni - a cimbeli FEvat metonimikusan,
minden Evdra, vagyis a néi jelenlétre vonatkoztassuk.

A kotet egyik legnagyobb erénye szokatlansagaban rejlik: a szerz6 remek arany-
érzékkel keriili el mindazokat a kliséket, amelyekbe a konyvet szinte automatikusan
beleillesztenénk. Bar néként nékrél ir, mégsem mondhatjuk feministanak;® bar

2 7ZAMBONE Kocic Larisa, ,Bédi Katalin. Eva sziiletése. Debrecen: Alfold Alapitvany, 2019. 280
oldal’, Tarsadalmi Nemek Tudomdnya Interdiszciplindris eFolydirat 10, 2. sz. (2020), hozzaférés:
2021.10.07, https://ojs.bibl.u-szeged.hu/index.php/tntef/article/view/34170.

* Roppant szimpatikus vélasztasnak taldlom, hogy a szerz6 sem a valddi Gentileschi, sem a fiktiv
Lucretia megbecstelenitésének elbeszélésekor nem enged tulsagosan a feminista olvasatnak. Ha
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kozismert képtipusokat elemez hagyomanyos szakirodalom (példaul Daniel Arasse,
Erwin Panofsky, Kenneth Clark elméletei) segitségével, mégsem all meg ott, ahol az
emlitett elemzok teszik. Bodi Katalin az ikonografiai értelmezéshez rendszerint
hozzatesz egy-egy kevéssé ismert orvoslastorténeti cikket vagy személyes kételyt, és
irdsa nyomban varatlan irdnyt vesz. Igy jutunk el régton az elsé fejezetben Eva szii-
letésének abrazolasaitél a fajdalom és a fajdalomcsillapitas kérdéséhez; ezutan
Viktoria kiralynd (1819-1901) sziilésének konkrét példajan keresztiil! teologiai-etikai
okfejtést olvashatunk arrol, hogyan fiigg dssze az eredendd biin kérdése (és Eva
biintetése) a képi dbrazolasokkal, mig végiil a szerzé egy velés konkluzidval félaton
magara hagy, és az olvasora bizza a tovabbi értelmezést, amikor azt irja: ,Ha allego-
rikusan értelmezziik Viktéria torténetét, akkor kiilonds konkluzié adédhat: Adam
»sziilésének szoveges és képi reprezentacioi segitik hozza a nét a sziilés fijdalmanak,
vagyis Eva biintetésének enyhitéséhez” (15-16.)

A szégyen kérdésének kiilonféle aspektusait is tobb fejezeten keresztiil targyalja
a szerz6. Mar a blinbeesés és a kilizetés kapcsan is megemlékezik rdla, am explicit
modon Zsuzsanna és a vének bibliai torténetében, Artemisia Gentileschi festészete
kapcsan kertil el6, hogy aztan ugyantugy megsokszorozddjon, mint a diegetikus szin-
teken atlépé tekintetek, amelyekrdl e recenzid elején széltam. Zsuzsanna szégyenébe
az életrajzi részletek nyoman belevegytil a festénd szégyene is, akir6l megtudjuk, hogy
nd lévén nem tanulhatott hivatalos keretek kozott festészetet, ezért apja, Orazio
Gentileschi, aki ugyancsak fest6 volt, maga tanitotta, késébb fest6tanart fogadott
mellé: ez az Agostino Tassi aztan 1611-ben megerdszakolta a lanyt, az erészakot pedig
hosszt birdsagi per kovette, melynek alapos peranyaga a szégyen immar verbalis
abrazolasat tarja elénk. Ugyancsak ezt a témat targyalja a negyedik fejezet, am az
elemzett példa ezuttal a gorog antikvitas irodalmabdl szarmazik: Titus Livius A romai
nép torténete a vdros alapitdsatol cimt munkajaban esik sz6 Lucretia — Zsuzsannaéhoz
sok tekintetben hasonlo - torténetérdl, Bodi Katalin pedig azt vizsgalja, hogy miként
mutathat6é meg a festészet eszkozeivel a szégyen. A fejezet érint6legesen arra a nagyon
bonyolult kérdésre is utal, hogyan abrazolhat6 egyetlen képkockaban egy hosszt1 idén
ativeld, sokszereplds narracio, hogy mutathaté meg egyetlen vasznon a kronoldgia —
és hogyan valdsithaté ez meg egy olyan fogalom abrazolasa esetében, mint amilyen
a szégyen, ez a szavakkal is oly nehezen megragadhat¢ éllapot.

ht kivan maradni az el6szoban vallalt célkittizéséhez — hogy a 18. szdzad emberképét, vagy még
inkdbb, annak latasmddjat, gondolkodésat rekonstrudlja —, nem is igen teheti meg, hogy a mai
szemszogbdl lattassa régi korok alakjait. A kortdrs narrativik megjelennek ugyanakkor azokban
a fejezetekben, ahol 20. szdzadi anyagot vizsgél a szerzd.

A példak nem nélkiilozik a humort: amikor a szerz6 arrdl értekezik, hogy a kirdlynd Prince Leopoldot
kloroformos anesztéziaban sziilte, egy félmondattal kibillen az okfejtésébdl, és megjegyzi a sziilész-
orvosrol: ,,gondolom, Dr. Simpson igy lett Sir” (15.) Magam pedig azt gondolom, hogy az ilyen
félmondatok miatt lesz Bodi Katalin kétete nem csupan brilidns esszékotet, de kifejezetten szeret-
hetd, szérakoztaté olvasmany.

4
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Mikozben nagyon is €16 és atélheté modon reflektal arra, hogy az elemzett képek
miféle hatdst valtanak ki a mai néz6bdl,® mindvégig a képet figyeli, a kompoziciot,
az ikonografiat, az adott korban ismert sz6vegeket/forrasokat elemzi, és nem olvas
ra egy kés6bbi értelmezést a régi dbrazoldsokra. Erintélegesen a szégyenhez kapcso-
l6dik a hetedik fejezet is, amely a nagybanyai festdiskola ciganyaktjait tanulmanyozza.
A kiindulasi pont ezuttal is rendkiviil szimpatikus és meggy4z6, innen indit:

A narrativ-figurativ festészet legalabb annyira szél a tekintetrdl, mint az ab-
razolt alakokrol, de az is konnyen belathatd, hogy - akdrcsak a szépirodalmi
szovegek olvasasaban — meghatarozé mértékben van jelen a figurdk és az adott
téma torténetisége, az alakok elrendezésének hagyomanya, a varidciok sokszor
kiszamithatd végessége. A reneszansz miivészet (és egyaltalan: az eurdpai
kultara) kettds, keresztényi és antik mitologiai ihletettsége évszazadokon
keresztiil meghatarozza a festok és a szobraszok témavalasztasat. Vagyis a kép
nézdjének tekintete korantsem szabad [...]. (121.)

Miutén a szerz6 megallapitotta, hogy kell6 ikonografiai ismeret nélkiil képtelenek
vagyunk latni (,,amennyiben a latas a felismerés, a megértés és a belatas metaforaja’,
122), nekilat néhany jellegzetes nagybanyai festmény tanulmanyozasanak, mégpedig
olyanoknak, amelyeken a ciganysag abrazoldsanak kozhelyei keverednek a Vénusz-
abrazolas ikonografiai sajatossagaival. A fejezetben sz6 esik a ciganysaggal kapcso-
latos tarsadalmi automatizmusokrol (128) éppugy, mint a néi aktabrazolas konven-
cioirdl, vagyis egyszerre beszél arrdl, hogyan latjuk ezeket a festményeket amiatt,
hogy cigdany néket — Réti Istvan Cigdnyldany cimi festményén gyereklanyt - figyeliink
meg rajtuk, és hogyan mdédosul ez a tekintet, ha ismerjitk mindazokat a klasszikus
el6képeket, amelyeket a szoban forgd abrazolasok magukba épitenek.

Mivel pedig a kotet fokuszaban a tekintet all - vagyis fontosabbnak tlinik, aki néz,
mint akit néznek -, mindenképp sziikséges megemliteni a titkkroket és az idézeteket,
amelyek mind ahhoz jarulnak hozza, hogy egy latvanyt immar kontextusabdl ki-
emelve, egy masik Osszefiiggésrendszerben is szemiigyre vehessiink. Giorgione és/
vagy Tiziano Alvé Vénusza (1510 k.) és utobbi Urbinéi Vénusza (1538 el6tt) pusztan

> A szerzd szamos, zavarba ejtGen szubjektiv, mégis tipontos megfigyelésével taldlkozhatunk
a szovegben. Ilyenekkel példaul: ,Cranach kedvelt figurdja szinte minden esetben a szemembe
néz — én pedig nem tudom allni tekintete hidegségét, amelyben hol rezigndcio, hol teljes apatia,
hol szemrehdnyas érzékelhet6: én fordulok el, én szégyellem magam amiatt, hogy ez megtortént,
persze csak akkor, ha birtokomban van az asszony torténete” (87); vagy ezzel: ,Valami azonban
ismét kizokkenti a létrehozott teret, az asszony hatalmas jobb labfeje mogott, az agy alatt ugyan-
is egy éjjeli edény lathatd. Mire vald egy bili egy festményen? Mire val6 a bili egy Lucretia-targyt
festményen? Ezzel lehetne erdsiteni a latvany valoszertiségét? A torténet f6szerepl6jének emberi,
hozzank hasonlatos mivoltat, igy esendéségét? Irdniat is sejtenék, de most nem érzem muikodés-
be 1épni az 6ngyilkossag sosem ironizalhatd aspektusa miatt. Hogy Diirer miért helyezte ezt
a targyat festményébe, végeredményben fogalmam sincs.” (89.)
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az abrazolasok hatterében kiilonbozik - az alvd Vénuszt természeti hattér elétt, az
Urbinéi Vénuszt pedig enteriérben abrazolja a festé —, valamint abban, hogy utéb-
binak nyitva van a szeme, és tekintete az 6t figyel6 masik tekintettel, vagyis a nézé
pillantasaval talalkozik. Ugyancsak az Urbinéi Vénusz kompozicidjat ismétli Benkhard
Agost Cigdnyldnya, valamint Edouard Manet Olympidja és annak parafrazisai (Larry
Rivers és Morimura Yasumasa mitivei); ezek az abrazolasok tehat kiilonb6z6 id6pilla-
natokban, évszazados tavolsagbol tiikrozik egymast. Bodi Katalin elemzései kozott
aztan olyan képeket/installaciokat is talalunk, amelyeken valodi tiikor jelenik meg:
Giovanni Bellini fiatal néje (1515) kézitiikorben figyeli sajat képmasat, Velazquez
titkros Vénusza (1644-1648 k.) esetében a nézd is lathatja a hattal fekvé testhez
tartozo arc titkorképét. Ide sorolnam azt az installaciot is, amelyrdl a negyedik feje-
zet elején, Kazinczy Ferenc elbeszélésében olvashatunk leirast: Kazinczy egy bécsi
kiallitason Antonio Canova szobrainak klasszikus szépségét csodalja, majd egy zart
kabinetbe 1épve tiikorasztalra allitott lednyszobrot pillant meg, és az abrazoldssal
- legf6képpen pedig annak elhelyezésével, bemutatasaval — kapcsolatban értékitélete

mér nem esztétikai, hanem sokkal inkdbb morilis. Igy ir réla Bédi Katalin:

Canova Psychéjének szép, de végeredményben aszexualis teste mindenekelStt
a humanista muveltségeszmény és tradici6 dsszefiiggésében értelmezhetd, a tii-
korasztalon szemlélheté meztelenség azonban a test szexualitaséaval szembesit,
amely konnyen kivaltja az erkolcesi itélkezést a nyilvanos tér kozelségében.
Az elzaras szimbolikus: a test érzékiségének feltarulkozasat titok 6vezi, ugyan-
akkor ez az elrejtés mégiscsak megkozelithetd a teoldgiai, a képzémiivészeti,
a filozéfiai és az irodalmi hagyomany fel6l. (45.)

Drozdik Orshi kiallitasa kapcsan a titkr6z6dés kanonikus mivek megidézésével
és részleteik sokszorositasaval valosul meg. A fragmentacio dltal attevédik a képek
fokusza, a kiemelt részletek valnak hangsulyossa, mikdzben az eredeti narracio za-
rojelbe tevadik, helyette egy ujfajta torténetmesélés veszi kezdetét. A szerzd ugy véli,
a titkorpozicio itt elsésorban muivész és témaja kozott valosul meg:

Ez a kitiintetett perspektiva mindenekel6tt miivészi onértelmezés [...], annak
felismerése, hogy néként mas poziciobol érzékeli a néi aktokat [...], vagyis
egyuttal a szemlél6dés targyava is valik. A kiallitas eléterében elhelyezett fotd-
dokumentaci6 az 1977-es AktModell cim{i performanszara vonja a figyelmet,
amelyben a miivész el6szor fogalmazza meg modszeresen a néi tekintet hianyat
az egyetemes (maszkulin) mtivészet torténetében. (157.)

A szembeforditott titkrok pedig megsokszorozzak a latvanyt: néi testeket latunk,
amelyek elébb el6btijnak Addm oldaldbdl, dbrazoldsaik egymadst ismétlik. Az idében

hozzank kozelebb 1év6 miivészek alkotasaiban a remekiil 6sszevalogatott példaknak
koszonhetden tisztan latszanak az eléképek, idézetek, kozos ikonografiai forrasok.
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E recenzié szerzdjeként a kotet szerz6jét figyelem, aki Drozdik Orshit figyeli, amint
sorra veszi a ndi aktabrazolasokat, amelyek labirintusszerten titkkr6z6dnek egymasban.

Nem tudom, Bddi Katalin végzett-e mivészettorténeti tanulmanyokat, de olyan
friss szemmel nézi a képeket, ami arra enged kovetkeztetni, hogy nem végzett. Ha
mégis, annal nagyobb az érdeme: olyasmit is észrevesz, amit egy hagyomanyos mu-
vészettorténeti képzésen keresztillment nézé mar nem mer észrevenni, mert gy van
vele, mint Jorge Luis Borges a klasszikus szovegekkel, amelyekrél azt mondja, nem
lehet eldszor olvasni 6ket. Az Eva sziiletése cimii konyv konkluziéi szinte mindig
szellemesek, eredetiek, frissek. Hogy csakugyan tgy van-e, ahogyan a szerz6 dllitja,
mar-mdr nem is érdekes. Sokkal fontosabb a gondolkodas szabadsaga, ami a kétet
legnagyszertibb jellemzdje.

Ha a kotet szerkezetét, felépitését egy benne talalhaté példaval szeretném illuszt-
ralni, azt mondandm, ugy épiil fel, akar Clemente Michelangelo Susini miive (33. kép-
melléklet), az 1782-es Orvosok Vénusza. Ahogyan a nyakaban gyongysort viseld,
parokaval ékesitett, félig lehunyt szemi szoborrol az orvostanhallgatok leemelik
a rétegeket, és mindinkabb feltarulnak a test bels6 részletei, igy nyer betekintést az
olvasé egy ragyogd elme miikodésébe, mikozben sorra maga mogott hagyja a feje-
zeteket. Mire Ingres hegedijéhez, vagy Balzac Sarrasine cimii novelldjanak elemzé-
séhez ér, nem csupan muvészettorténeti-irodalmi ismeretei gazdagodnak, de arra is
szamos példat talal, hogyan lehet sokféleképp jol gondolkodni, és hanyféleképp irhat
az ember okos, mégis roppant szorakoztato esszét.

A gondolkodas transzparencidja, vagyis ez a fajta szellemi lemeztelenedés az, ami,
azt hiszem, egy jo esszékotet legnagyobb erénye.



Tuiskés Anna*

BAROKK? KLASSZICIZMUS? NEOKLASSZICIZMUS? KAZINCZY IZLESEI
- Bop1 Katalin. Latdsgyakorlatok: Kontextusok Kazinczy Ferenc képzémiivészeti
targyu irdsaihoz. Irodalomtorténeti fiizetek 184. Budapest: Reciti Kiado, 2021,
304 lap -

A monogriéfia f6 célja Kazinczy Ferenc és a képzémivészetek kapcsolatanak beha-
t6 vizsgalata a neoklasszicizmus Osszefiiggésében, a vizudlis antropolégia modsze-
reivel. Az els rész (Ldtdsgyakorlatok) harom fejezete a neoklasszicizmus fogalmi
problémadit, Diderot és Winckelmann ,latasgyakorlatat” és a képzémiivészeti ha-
gyomanyokhoz ftiz6d6 viszonyat elemzi. A masodik rész (Kazinczy és a miivészetek)
ot fejezete 6t képzOmiivészeti témaju forrascsoportot — gorogos epigrammak, folyo-
iratcikkek, Arkadia-por és Ilidsz-por szovegei, portrék — tanulményoz a neoklasz-
szicizmus latasmaddja és hagyomanyfogalma alapjan. Kazinczy képzémiivészetekhez
fiz6d6 viszonyanak jelentsége tobbek kozott abban all, hogy az eurdpai miivészet
minden korszaka felé nyitott volt, utazasai soran igyekezett minél tobb magan- és
kozgytjteményben 6rzott régi és kortars mivet megismerni; ami tetszett neki, azt
megorokitette irasaiban, és masolatot készittetett rola. Lehetdségeihez mérten sajat
miigytjteményt hozott létre, amelyben az eredeti alkotasok mellett helyet kaptak
a kedvenc festményeirdl késziilt masolatok is. A barokk képzémiivészet ugyan mar
nem volt divatos Kazinczy kordban, de 6 mégis ismerte szamos italiai és németal-
foldi barokk festé mivét, és tobbhoz epigrammat irt. Orvendetes, hogy a Pet6fi
Irodalmi Mazeum A Szép és a Jo: Kazinczy és a miivészetek cimi, 2009-ben rende-
zett kidllitasat és annak katalogusat kovetéen megsziiletett a téma els6 atfogo igényti
feldolgozasa. Recenziomban a kotet néhany muvészettorténeti vonatkozasat emelem
ki és gondolom tovabb.

Az els részben az elsé fejezet elsé alfejezetének festményelemzése rahangolja az
olvasdt a témdra: bemutatja Johann Zoffany német festének a brit kiralyné megren-
delésére készitett, a firenzei Uffizi nyolcszogletti Tribunajat abrazold 1777-es képét
és a kép korabeli recepcidjat. Zoffany festménye Bodi szerint jol illusztralja a neoklasz-
szicizmus 18. szazad végi gyakorlatat, amely ,lathaté aktussa alakitja a régiség befo-
gadasat, a mdalkotdsok megfigyelését, a bel6liik ered6 inspiraciot és a miivészetek
autonomidjanak megfogalmazasat” (30). A képet a szerz6 a 18. szazadi angol festészet
sajatos festménymiifajaba illeszti be, az igynevezett ,,conversation piece”-ek kozé.
Zoffany képének van egy masik ikonografiai kontextusa is, a miigytijtét gytijteménye
darabjai kozott abrazolo képtipus, amely tobb évszazados hagyomanyra tekint vissza.
Bodi emliti ugyan a 17. szazadi németalfoldi galériabelsé-dbrazolasokat, de ugy véli,

* A szerz6 a Bolcsészettudomanyi Kutatokozpont Irodalomtudomanyi Intézetének tudomanyos
munkatdrsa és a Pécsi Tudomanyegyetem Miivészeti Kar Miivészettorténet Tanszékének adjunktusa.
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hogy azokon a képek szemlélése dominal, az azokrdl vald beszélgetés és a beldlitk
szarmaz0 inspiracio helyett. Meglatasom szerint Zoftany képéhez érdekes parhuzam
lehet példaul ifjabb David Teniers-nek a mtigytjté Habsburg Lipdt Vilmos féherceget
briisszeli galériajaban dbrazold, 1650 koriili, méretét tekintve is hasonl6 képsorozata
(pl. Kunsthistorisches Museum Wien, Gemaéldegalerie, Inv. Nr. 739, 124 x 165 cm),
melyen a falakon, az asztalon, a szekrény tetején és a padlon elhelyezett festmények
és szobrok a beszélgetés targyat jelenitik meg, s6t egy esetben jabb festményt (vagy
festménymasolatot) ihleté kornyezetet adnak: harom csoportbol ketté — az alakok
gesztusaibdl itélve — a képekrol és a grafikakrol beszélget.! A Tribuna térszervezésé-
nek antik gyokerei mellett Bodi jelzi annak korabeli angliai kozkedveltségét, a Zoffany
festménye nyoman kibontakozé divat hatasara ugyanis szdmos angol kastélyban
tribune-t, azaz nyolcszogletli képgalériat alakitottak ki.

Fontos szakasza a konyvnek az elsé rész elsé fejezetének masodik alfejezete,
amelyben a szerz6 a neoklasszicizmus fogalma irodalomtorténeti és muvészettor-
téneti hasznélatdnak osszefoglalasat adja, tovabba azt vizsgalja, miként jelenik meg
a neoklasszicista jelz6 Kazinczy életmtivének értelmezéstorténetében, illetve miként
segit ez a stilusfogalom a képzOmiivészeti targyu irasok attekintésében és rendsze-
rezésében. A régiek formakincsét tanulmanyozo, ,Rémaban tartdézkodo angol,
német, francia és italiai mtivészek” (36) hatasa mellett fontos kiemelni Ferenczy
Istvan szobrasz munkassagat, aki hat évig tanult Canova, majd Thorvaldsen romai
mibhelyében, és vazlatkonyvében tobb antik szobor rajzat, ladajaban italiai rene-
szansz kisbronzszobrokat hozott haza, koztiik a Leonardo da Vincinek tulajdonitott
lovasszobrot.?

E fejezet és részben ebbdl fakaddan az egész konyv fogalomhasznalata némileg
problematikus abbdl a szempontbol, hogy a magyar irodalomtorténet és a magyar
miivészettorténet mas-mds korszakot jelol a neoklasszicizmus fogalmaval, s a szerz6
ezt nem veszi figyelembe. Mig az irodalomtorténetben neoklasszicizmuson a 18-19.
szazad forduldjanak az antik mutivészeti kanon felé orientalédasat értjiik, aminek a
megfelel6je a magyar miivészettorténet-irdsban a klasszicizmus kifejezés, addig
a magyar muvészettorténetben a neoklasszicizmus fogalmat — a nyugat-eurdpai
muvészettorténeti hagyomanytdl eltéréen — a 19. szazad masodik és a 20. szazad els6
felének klasszicizald tendencidjara hasznaljuk.

A masodik rész fejezetei koziil miivészettorténeti szempontbodl kiemelkedéen
fontos Kazinczy képzémivészeti alkotdsok ihlette epigrammainak elemzése. Néme-
lyik esetében egyértelmtien azonosithato, mely festmény vagy szobor kapcsan irta
Kazinczy a verset, masoknal ez csak feltételezhetd. Ez utobbiak kozé tartozik Carlo
Dolce bécsi Madonna-képérdl irt kolteménye (Dolce” Madonndja):

' Renate SCHREIBER, »ein galeria nach meinem humor« Erzherzog Leopold Wilhelm (Wien: Kunst-
historisches Museum, 2004), 102-105.

2 KARPATI Zoltan, Leonardo da Vinci és a budapesti Lovas: Egy attribiicié rovid torténete, kiallitasi
katalogus (Budapest: Szépmivészeti Muzeum, 2018).
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Melly baj, melly fenség, melly isteni banat ez arczon,
Es melly szent megadés ’s gyermeki bizodalom!

Bus anya, mennyei szliz, € kép lattatja mi voltal:
Vidulj fel, ’s € kép fogja mutatni mi vagy.

A Dolce-képrél a Pdlydm emlékezetében az 1803-as Belvedere-latogatasanal és késébb
tobb levelében megjegyzi, hogy ,.a Belvederbe csak a Terézia haldla utan mene be,
addig a csaszarné szobdjaban fiigge”, s Kazinczy masolatot készittetett réla Joseph
Rosa, a Belvedere els6 igazgatdjanak javaslata nyoman Grosschmidt Antal tarcali
festével. Ezt a képet Bodi Dolcénak a bécsi Kunsthistorisches Museumban 6rzott
Maria gyermekkel cimt festményével (Gemaldegalerie Inv. Nr. GG187) azonositja
feltételesen (120-122). Ez a kép azonban aligha lehetett Kazinczy versének targya,
mert az csak 1792-ben keriilt Firenzéb6l Bécsbe. A Belvedere Mechel-féle, 1783-as
katalogusa egyetlen Dolce-miivet kozol, egy lenvaszonra festett Mater Dolorosdt.?
Erre az ikonografiara véleményem szerint sokkal inkabb illik az epigramma gyermek
Jézust egyaltalan nem emlité ekphraszisza. Jelenleg Dolcétol két fara festett Mater
Dolorosa van a muzeumban (Gemaéldegalerie Inv. Nr. GG 209, GG 2191), amelyek
szerepelnek a Belvedere 1796-o0s katalogusaban, de az eltéré hordozojuk és méretiik
miatt nem azonosithatk az 1783-as katalogus képével.* Ugy ttinik, hogy a Kazinczy
versének targyat képezd festmény talan egy olyan Mater Dolorosa volt, ami elhagyta
a gyljteményt.

1. kép. Carlo Dolci: Madonna, Bécs, Kunsthistorisches Museum, GG 187.
2. kép. Carlo Dolci: Mater Dolorosa, Bécs, Kunsthistorisches Museum, GG 209.
3. kép. Carlo Dolci: Mater Dolorosa, Bécs, Kunsthistorisches Museum, GG 2191.
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* Christian von MECHEL, Verzeichnif§ der Gemdilde der Kaiserlich Koniglichen Bilder Gallerie in
Wien (Wien: Rudolf Grifer élter, 1783), 48, 28. tétel.
* Gemdlde der k. k. Gallerie. Erste Abtheilung: Italienische Schulen (Wien: Matthias Andreas Schmidt,
1796), 136-137.
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Ez csak egyetlen példa arra, hogy a téma interdiszciplinaritdsa miatt érdemes
lenne irodalomtérténészeknek és miivészettorténészeknek egyiitt vizsgalni Kazinczy
képzémuvészethez fliz6d6 kapcsolatanak témajat, hogy ezaltal az irodalomtorténeti
eredmények dsszekapcsolddjanak a mtvészettorténetiekkel. A miivésznevek helyes-
irasanak pontositasatol (Krakker helyesen: Kracker, Maulpertsch elfogadott iras-
moddal: Maulbertsch) kezdve termékeny lehet egy ilyen egytiittmi(ikodés olyan
kérdések megvalaszolasaig, mint példaul: Mi volt Kazinczy szerepe Kracker emlé-
kének fenntartasaban?®> Miért nem felelt meg Oeser Kazinczy ltal rendelt festménye
a megrendeld ,,rola tamasztott remény”-ének (Magyar Nemzeti Muzeum Torténel-
mi Képcsarnok, Festménygytjtemény, ltsz. 76.6)2° A Kazinczy altal leirt, emlitett
vagy 6t megihlet6 alkotasok milyen mas korabeli irodalmi mtvekre hatottak?

Bodi Katalin nem targyalja a Kazinczy utleirasaiban eléfordulé képzémiivészeti
vonatkozasokat, noha azok is érdekes adalékokkal szolgalnak Kazinczy latdsmaddja-
hoz, kortars fest6khoz és szobraszokhoz fiz6dé viszonyahoz, és a bemutatott mi-
gyljtemények akkori allapotdhoz. Erdemes kiemelni ezek koziil az 1828-1829-es
pesti tartozkodasa alatt meglatogatott miitermekben latott mutvekrdl adott leirasait.”
Schoftt Jozsef (1776-1851) miitermében példaul a pesti terézvarosi templom Avilai
Szent Teréz-fGoltarképét latta, és a szent égre emelt tekintet(i fejét a korabban mas
Osszefiiggésben emlitett Guido Reni stilusahoz hasonlitotta. A fest6k koziil kiemel-
te a réla portrét készité Thugut Bonifaz Heinrich munkassagat, akinek tehetségét
a szaz évvel korabban alkotott Jan Kupeckyéhez mérte. Brunszvik Ferenc és felesége
Heinrich-féle kettds portréjat Guido Reni, Francesco Furini és Donat Janos test-
abrazolasmodjaval vetette Ossze:

Ha csak eggy koromnyit néziink is a’ testen, latjuk hogy @’ mit latunk, test,
és nem egyéb; holott Guid¢ zoldes, Furino kékes testet ada, @ mi Dénatunk
pedig a’ testszinbe mindég lakkot kevert, ’s igy carnatidjat mindég elrontotta.
Melegebb ecsetet mint @ Heinriché én nem ismerek, ’s 6rok kevélységem hogy
engem ¢ feste, Ferenczy faraga.

A pesti mivészek koziil még Richter Antal Fillopot és Szentpéteri Jozsef 6tvost
emelte ki Kazinczy miiterem-abrazoldsainak leirdsaban.

* JAvor Anna, Johann Lucas Kracker: Egy késé barokk festé Kozép-Eurépdban (Budapest: Enciklo-
pédia Kiadod, 2004).

¢ Ferenc MATITS, ,Zur Wiirdigung der Kunst Adam Friedrich Oesers in der ungarischen und
slowakischen Kunstgeschichtsschreibung”, in Adam Friedrich Oeser 1717-1799: Beitrdge des 3.
Internationalen Wolkenburger Symposiums zur Kunst von 23. bis zum 25. Juni 2017 auf Schloss
Wolkenburg, 19-38 (Berlin: Lukas Verlag, 2019).

7 Kazinczy Ferenc, Magyarorszdgi utak, kiad. ORBAN Laszlo (Debrecen: Debreceni Egyetemi
Kiado, 2015), 128.
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A konyv harom fiiggeléke koziil az els6é a Hazai Tuddsitdsokban (1806-1808.
I. félesztendd) és a Hazai s Kiilfoldi Tudésitdsokban (1808. II. félesztend6 — 1839)
megjelent Kazinczy-kozlemények bibliografidjat, a masodik A legenyei golydknak az
Arkédia-por szdvegei kozé tartozé 1806-o0s szovegét, a harmadik az Ilidsz-por koz-
leményeinek listdjat tartalmazza. A konyv a boritén kiviil mindéssze négy képi il-
lusztraciot kozol. Mivel a konyv témaja alapvetden interdiszciplindris, hasznos lett
volna a szoveges fiiggelékeken kiviil képmellékletet is kozolni: a fejezetekben emlitett
festmények és szobrok (példaul amelyek Kazinczy epigrammait ihlették) akar csak
kis méretd, fekete-fehér reprodukcidjanak kozlése konnyebben kovethetévé tette
volna a gondolatmenetet — még akkor is, ha ezek nagy része az interneten jé6 miné-
ségben elérhetd.



Summaries

Istvan DoBos
Anecdote and Play: Crossing Genre Boundaries
Play and Philosophy

The study suggests that in Ferenc Molnar’s play The Game in the Castle, the staged
and narrated versions of the performance together form a blended genre in which
humor is complemented by a philosophical perspective. In the foreground of the play
is a rehearsal process of an operetta about to be performed. The story of the play is
inextricably intertwined with the real-life love story that takes place in the castle.
The castle is not only a place to stay, but also an auditorium and a stage. A natural
gateway between life and art is opened in the play, infinitely crossing the boundary
between the real and the fictional, personality and role, true and false. The play calls
into question whether referential reality can be identified. Molnar’s play presents
both the performance of the story and the story of the performance. This poetic
experiment was inspired by the self-reflexive variety of anecdotal narrative, in which
the storyteller also enacts the performance itself to enhance the effect on the reader.
Molnar’s work is constantly interpreting itself: it is literally about creating artificial
illusions. Molnar’s theatre is linked to the aesthetics of crossing boundaries, as it
experiments without pause to cross the boundaries (art and life, auditorium and
stage) that emerged at the end of the 18th century.

Agnes Major
The Afterlife of an Unfinished Musical Play
Géza Csath’s and Tamas Fodor’s Zdch Kldra

The Hungarian reader might associates the name of Klara Zach with Janos Arany’s
ballad or perhaps with the Illuminated Chronicle [Képes Kronika] but not with Géza
Csath. There ar several reasons for this. The eponymous one-act musical play com-
posed from ten scenes by Csath has remained unpublished for decades. Although
its libretto was discovered in the sixties and Zoltan Dér published it in the selected
works of Csath in 1977 (Ismeretlen hdzban), it has never been adapted to stage, be-
cause of a lack of musical parts. Because the unpublished play Zdch Kldra remains
one of Csath’s lesser known works, it is surprising that the screenplay of Tamas
Fodor’s 1996 reinterpretation was included in the collected theatrical works of Cséth,
edited by Mihaly Szajbély in the same year. Fodor’s Zdch Kldra is not a simple adap-
tation, as he adds several other texts of Csath to the script of the play. In my paper
I analyze how Fodor’s text transforms the original works of Csath, and what kind of
intertextual connections exists between the two works.
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Marton SOLTESZ
One in the Other, or the Critique of the Source
On Tibor Szobotka’s Diaries

Although it was certainly written for professionals interested in the biography of
Magda Szabo, her husband Tibor Szobotka’s diary does not seem to be a masterpiece
in terms of either its technical execution or its philological apparatus. Despite the
inaccuracies and inconsistencies, it is still an important publication; but it is no
coincidence that the writer did not publish it in her lifetime. From the point of view
of Tibor Szobotka, the contradictions of private mythology suggested and conscious-
ly developed by his wife become visible, as well as the addictions that fundamentally
determined the development of Magda Szabd's career. The present paper, which uses
both a psychological and a power theory approach, seeks to contribute to the inter-
pretation of the diary by presenting the actors of the era and their relationship.

Magdolna BALoGH
Self-discovery, Family-History, Trauma
Interpreting Andrea Tompa’s novel The Hangman's House

Andrea Tompa’s novel gives insight into a teenage girl’s coming of age during the last
decades of the Ceausescu regime, but it is both more and different than a simple
dictatorship novel told from a teenager’s point of view. Its crux is the journey of
self-discovery, which develops meaning in the context of the family history. This
duality is reflected in the complexity of the novel’s genre, with elements of the auto-
biographical novel, the Bildungsroman and family history combining into a hybrid
form. Telling the story of three generations of a Transylvanian intelligentsia family
from the 1940s until the fall of the dictatorship in 1989, the novel depicts all the
crucial moments of 20" century Transylvanian history. The family’s story is edifying
not only for the individual, but also for the greater community as well, their expe-
riences showing the constant exposure to violence that those living in Transylvania
have had to bear. Through postmemory, the traumas of the parents and the grand-
parents become a part of the protagonist’s personality as well, compounding her and
her family’s experience of living in Ceausescu era Romania, shedding light on her
own childhood traumas (her relationship with her father and its background).
Self-discovery and family history are joined together in the protagonist’s character,
as the traumatic experiences of the family past become crucial parts of the protag-
onist’s self-knowledge and personality through postmemory. The novel’s poetic
solutions - the fragmentary and mosaic-like structure, the long sentences, and the
handling of timelines - all serve the protagonist’s particular process of self-discovery.
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Daniel FENYS
»HEAR MY WORD!T ACCEPT YOUR TRUTH”
Tibor Hajas’ Early Poems in the Context of the Trial of Dowtown Gang

The focus of this paper concerns the criminal proceedings against Tibor Hajas and
the Downtown Gang [Belvarosi galeri] in 1965. Tibor Hajas — born Tibor Frankl -
who was19 years old at the time, was sentenced to prison on charges of incitement.
This paper relies on various archival documents relating to the trial. The aim of the
study is not to provide a detailed narrative of the trial, but to analyze the characteris-
tics, social and poetic context of the speech that the state authorities detected as
fascist rhetoric. Tibor Hajas’ early poems, which were branded by the authorities as
antisemitic and incitement, show parallels with the conventions of the Downtown
Gang subculture. By imitating and detouring the discourse of fascism, the poems
attempted to construct an imaginary position of counter-power that was typical of
the later neo-avant-garde art. The antisemitic, fascist discourse that appeared in the
communication of the young Hajas and the Downtown Gang can be derived from
the Kadar-era’s image of the hooligan, to which this subculture adapted its own
self-representation.

Ferenc KOSZEGHY
The Post-Digital State and New Media Experience in Baldzs Kerber’s Congquest

Digital technologies have changed the infrastructure (and consequently cultural-social
structure) of the world. This raises the question of how Hungarian literature reacts
to this changed state (the post-digital state as Florian Cramer calls it) or how is it
transformed by it. Or, from another point of view, we can say that literature (and
culture at whole) creates cognitive processes, and these cognitive processes are the
only ways for us to interact with the world around us. Therefore, if we want the under-
stand the new digital world, we have to explore the ability of our literature to imagine
the world in relation to the digitalization of our world, and in relation to the new
power-dynamics that this digitalization has brought.

In this paper, I try to present these questions through a case study of Balazs Kerber’s
Conquest. Kerber’s work tries to depict mental images of the new media, which is
strongly related to the above-mentioned post-digital state. His depictions draw
mostly on videogames, especially on Civilizaton. However, Kerber’s work is somewhat
unique, because the digital is not just a theme in it, but a poetics-transforming force.
I therefore examine the concepts, poetics and aesthetics of his work (critically) form
the angle of the digital, using mainly the work of Lev Manovich, Alexander R. Galloway;,
and Jean Baudrillard.



Lapszamunk szerzéinek e-mail-cime

Dosos Istvan
BaLoGgH Magdolna
FENYO Déniel
K6szeGgHy Ferenc
KuTtasy Mercédesz
Major Agnes
SoLTEsz Marton
SZILAGYI ZsOfla
TUskEs Anna
VERES Andras

dobos.istvan@btk.ppke.hu
balogh.magdolna@abtk.hu
fenyoda@gmail.com
kfccezar@gmail.com
mkutasy@gmail.com
major.agnes@abtk.hu
solteszmarton@gmail.com
szilagyi.zsofia@hung.u-szeged.hu
tuskes.anna@abtk.hu
veresandras2@gmail.com






TARTALOMJEGYZEK
XLVIL. EVFOLYAM

2021/1-4.

ANGYALOSI Gergely
Ignotus mint szerepkonglomeratum
- LENGYEL Andras. Ignotus Hugé-tanulmdnyok: Modernizdcié
a pallérozodds és a barbarizdlodds sodrdban. Budapest: Mult
és Jovo Alapitvany, 2020 —

BaLoGgH Magdolna
Enkeresés, csaladtorténet, trauma
- Tompa Andrea A hohér hdza cimi regényének értelmezése —

BEECROFT, Alexander (ford. HupAcsk Brigitta)
Vilagirodalom kotdjel nélkiil
- Az irodalmi rendszerek tipologiaja felé -

Benczi Boglarka
Kollektiv félelem
— Z. VARGA Zoltan. Onéletirds és fikcié kozott: Torténelmi torténetek.
20. szdzadi torténelmi és tdarsadalmi traumdk irodalmi és onéletrajzi
reprezentdciéi. Budapest: UHarmattan Kiado, 2019 -

BENE Adrian
A narrativ technika funkcionalitasa Marai prozapoétikajaban
- TotH Csilla. Kiizdelem a polgdri identitdsért: Identitds és narrativ tech-
nika Mdrai Sandor palydjan, 1930-1935 (Kontextudlis-kulturdlis narrato-
l6giai kozelités). Budapest: Magyar Irodalomtorténeti Tarsasag, 2019 —

Biti, Vladimir (ford. Sz£csi Noémi)
Ki csinal vilagot az irodalombdl?
- Goethe Weltliteraturja és a globalizacio (részlet) -

CsORrsz Rumen Istvan
Jankovics Jozsef (1949-2021)

DEczki1 Sarolta
A telep mint metafora

Deczk1 Sarolta
Patdcs Léaszld (1986-2021)

DEMETER Julia
Kilian Istvan (1933-2021)
- Személyes emlékezés —

3/359-372.

4/447-463.

3/306-318.

1/127-131.

2/251-257.

3/285-296.

2/147-149.

2/215-220.

2/154-157.

3/265-267.



DoBos Istvan
Jaték és bolcselet
— Anekdota és szinm: miifaji hataratlépések —

Farmasr Lilla
Bizonytalansag, szorongds, és térészlelés mint diszkurzusszervezék
Mark Z. Danielewski House of Leaves cim{ regényében
- Kognitiv megkdzelités —

FENYO Daniel
»Halljatok szézatom! Belatom igazatok”
- Hajas Tibor fiatalkori versei a Belvarosi galeri perének
kontextusaban —

FOLDES Gyorgyi
Bécs: menedék, szellemi mtihely, idegen varos
— Jozsef Attila, Bécs és a szdzadelé miivészete. Szerkesztette:
GinTLI Tibor, PesTI Brigitta, TVERDOTA Gydrgy és VERES Andras.
Budapest: CHarmattan Kiado, 2020 -

Hites Sandor
A vildgirodalom kortdrs elméleteib6l

Hites Sandor
A vilagirodalom protekcionista gazdasagpolitikairol

JuvaN, Marko (ford. SZIRAK Anna)
A vilagirodalom kanonikussaga és a nemzeti koltok

KALI Anita
Hiba a térképben
— A terek poétikaja Szilasi Laszlé A harmadik hid cim( regényében —

KapPPANYOS Andras
Mi is az, hogy ,,0sszes”?
- T. S. Eliot verseinek kritikai kiadasarol —

KEcskEMETI Gabor
Kritikai kiadasok a magyarorszagi irodalomtudomanyban
és az Irodalomtudomanyi Intézetben

- A magyarorszagi kritikai kiadasok tudomany- és intézménytorténete —

Kiss Margit
Kritikai kiaddsok

KészegHY Ferenc
Posztdigitalis allapot és Gjmedialis tapasztalat Kerber Balazs
Conquest cim( miivében

4/402-416.

2/221-236.

4/465-478.

3/373-380.

3/268-270.

3/319-334.

3/297-305.

2/205-214.

1/111-119.

1/5-24.

1/3-4.

4/479-493.



Kurucz Anikéd
,Hat innen az én 0sszes vonzddasom, minden valasztisom...”
— HETENYI Zsuzsa. ,,Mirdl is szolnak azok a konyvek?” Ertelmezési
kulcsok az irodalomelemzéshez a 20. szdzadi orosz préza szoveg-
mintdin, 2 kot. Budapest: ELTE Eo6tvos Kiado, 2020 -

KuTtasy Mercédesz
Szellemi sztriptiz
- Bopr1 Katalin. Eva sziiletése. Uj Alféld kényvek. Debrecen:
Alfold Alapitvany, 2019 -

LENGYEL Imre Zsolt
Illusio és irénia A Pdl utcai firikban

Major Agnes
Egy befejezetlen melodrama utédélete
— Csath Géza és Fodor Tamas Zdch Kldrdja —

MELHARDT Gergd
Utazas az utazas koriil
- BaLajTHY Agnes. , Egy eredendé Mdshol”: Az utazds miivészete
a kozelmult magyar irodalmdban. Csokonai konyvtar 58.
Debrecen: Debreceni Egyetemi Kiado, 2019 -

MiHALY Eszter
A szoveg az anyag fogsagaban, avagy mi a szovegvaltozat
- Bepillantas egy kritikai kiadds munkalataiba —

Nagy Csilla
Profilok
- CseHY Zoltan. Arctalansdg, arcadds, arcrongdlds: Onldttatdsi
stratégidk és diskurzusretorikdk kisebbségi kontextusban.
Budapest: Reciti Kiado, 2020 -

ONDER Csaba
Természetesen egy kézirat
- Koélesey Ferenc nyelvtudomanyi értekezésének elttinésérdl -

ORBAN Laszld
Szévegmezdk

P. MULLER Péter
A hetedik
- Andreas KoTTE. Szinhdztorténet: Jelenségek és diskurzusok.
Ford. BERTA Erzsébet és Edit KoTTE. Budapest: Balassi Kiadd, 2020 -

PETHO Jozsef
Kemény Gabor (1948-2021)

3/381-389.

4/500-506.

2/170-180.

4/417-430.

1/120-126.

1/51-70.

2/237-241.

1/82-95.

1/71-81.

2/242-250.

2/150-153.



SoLTEsz Mérton
Egyik a Masikban, avagy a forras kritikdja

- Szobotka Tibor napléjarol - 4/431-446.
SziLAcyr Emoéke Rita

Egy kora tjkori jéghegy

- Bepillantds egy kritikai kiadds munkalataiba - 1/96-110.

SZILAGYI Zso6fia
Népszeruség és tandcstalansag
- Szabdé Magda szdz éve: A PTE BTK centrumui Kortdrs Vildgirodalmi
Kutaté Kor, a PTE BTK Modern Irodalomtirténeti és Irodalomelméleti
Tanszéke, valamint a PTE BTK Klasszikus Irodalomtérténeti és Ossze-
hasonlité Irodalomtudomdnyi Tanszéke kézos konferencidjanak
el6addsai. Szerkesztette SOLTESZ Marton és V. GILBERT Edit.
Budapest: Széphalom Konyvmiihely-Orpheusz Kiadé, 2019 - 4/494-499.

SzoLLATH Dévid
A fikci6 terei 2/181-182.

TiHaNoV, Galin (ford. Sz£cst Noémi)
A vilagirodalom elhelyezkedése 3/271-284.

TiNusz Fanni
Hangulatot olvasni
- VAsARrI Melinda. Hangzo tér: Az érzékiség dimenzioi Mészily,
Nddas és Ottlik mijveiben. Budapest: Kijarat Kiadd, 2019 - 1/132-139.

ToTH Csilla
Tér és szerepl6k/identitas Molnar Ferenc A Pdl utcai fitik cimii regényében
- Kontextualis-kulturalis narratologiai kozelités — 2/183-204.

TUskEs Anna
Barokk? Klasszicizmus? Neoklasszicizmus? Kazinczy izlései
- Bopr Katalin. Ldtdsgyakorlatok: Kontextusok Kazinczy Ferenc
képzémiivészeti targyi irdsaihoz. Irodalomtorténeti fiizetek 184.

Budapest: Reciti Kiado, 2021 - 4/507-511.
VALASTYAN Tamas

»A poézis a kedély..”

— Dante és Novalis: koltészetfelfogasuk tiikrében - 3/335-358.

VERES Andras
Szili Jozsef (1929-2021) 4/397-401.

VERES Andras
Tévedések és felismerések
— Szemelgetés kritikai kiaddsok tapasztalataibol — 1/25-50.

WIRAGH Andras
Cholnoky Laszl6 és a vagoélapozas 2/158-169.



